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- Jak sadzisz, Lavender, ile wtasciwie par rekawi-
czek powinna mie¢ dama? - zagadnegta szwagierke Ca-
roline Brabant.

Obie panie siedzialy w bibliotece w Hewly Manor.
Byt to elegancko urzadzony pokdj w ksztatcie prosto-
kata, o $cianach zastawionych orzechowymi pdtkami
petnymi ksiazek, ktore admirat, ojciec Lavender, zgro-
madzit w trakcie swych rozlicznych zamorskich podré-
7y, tworzac niezwykle ciekawa, niejednorodna kolek-
cje. Caroline spoczywata w pozycji pétlezacej na sofie,
a Lavender wtasnie skonczyta czytaé jej na glos roz-
dziat Rozwaznej i romantycznej, powiesci obyczajowej
z zycia ziemianstwa, ktéra obydwu bardzo przypadta
do gustu.

Lavender podniosta wzrok znad ksiazki. Uwaga Ca-
roline zdawata si¢ zdawkowa, niemniej Lavender znata
bratowa, na tyle dobrze, by wiedzieé, ze tamta na ogdt
nie zadaje pytan, ot tak sobie. Poza tym, bedac dama
W petnym znaczeniu tego stowa, Caroline nie potrzebo-
wata rad Lavender w kwestiach elegancji. Co$ musiato

si¢ za tym Kkry¢.
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- Nie jestem pewna, Caro - zaczela ostroznie. -
Trzy, moze cztery? Najlepsza para, druga na zmiang,
para na wieczorne wyjscia...

Caroline z westchnieniem odtozyta na bok biate
dzieciece ubranko.

- W takim razie pan Hammond, kupiec btawatny, na
pewno uwaza ci¢ za swoja najlepsza klientke - zauwa-
zyta pogodnie - bo wedtug moich obliczenn tylko
w ostatnim kwartale kupita$ co najmniej sze$¢ par!

Lavender uciekta przed jej wzrokiem. Bratowa byta
stanowczo za bystra.

- Jedli nie rekawiczki, to czepki, szale albo materia-
ty - méwita wiasnie. - Czyzby wszystkie twoje rzeczy
zniszczyty sie jednoczesnie?

Lavender zerwala sie z miejsca, przecicta pokoj
i podeszta do okna. W ogrodach otaczajacych Hewly
Manor zapadat zmierzch i nastat czas zapalania Swiec.
Odwrécona plecami do Caroline, sprobowata mowié
jak gdyby nigdy nic.

- Wiesz, jak to bywa, Caro - zaczeta, dumna ze
swego niefrasobliwego tonu. - Czasami wszystko naraz
az si¢ prosi o natychmiastowa wymiang! A teraz, z na-
dejéciem jesieni, znow bede potrzebowata paru nowych
rzeczy, cieplejszych ubran odpowiednich na deszczowe
pogody. - Urwata, $wiadoma, ze zaczyna si¢ plataé.
Czuta baczny wzrok Caroline utkwiony w tyle gtowy.
Zazwyczaj towarzystwo bratowej sprawiato jej wielka
przyjemnos$¢ i byta przeswiadczona, ze Lewis nie mogt-
by sobie wymarzy¢ lepszej zony. Zazwyczaj, ale nie
dzisiejszego dnia. Nie wtedy, gdy Caroline zachciato si¢
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wywiera¢ na nia presje i uparcie domagata sic odpowie-
dzi, skad to nagte zainteresowanie szwagierki sklepem
kupca btawatnego.

- Chyba si¢ przejde, zanim catkiem si¢ Sciemni -
powiedziata pospiesznie, pragnac jak najszybciej skryé
sic przed przenikliwym wzrokiem Caroline. - Boli
mnie gtowa i maty spacer po ogrodzie powinien mi do-
brze zrobid.

Caroline ponownie wzigta do reki robdtke, lezaca
przy niej na sofie obitej rozowym brokatem.

- Naturalnie. Nie proponuje ci swego towarzystwa,
bo ostatnio bardzo szybko si¢ mecze. - Przekrzywita
gtowe i zaczeta sie przygladaé dzieciecemu ubranku,
ktére od jakiego$ czasu haftowata z godnym podziwu
mistrzostwem. - Wyglada na to, ze bede potrzebowata
wigcej nici. Czy bytabys tak dobra i wybratabys sie jutro
do Abbot Quincey, aby je dla mnie kupi¢?

Lavender rzucita jej podejrzliwe spojrzenie, ale
twarz Caroline pochylonej nad robédtka nie wyrazata nic
poza tagodnodcia. Teraz, kiedy bratowa spodziewata sie
dziecka, cata promieniata wewngtrznym zadowole-
niem, nawet bardziej niz-w pierwszych dniach matzen-
stwa z Lewisem. Na nieszczescie dla Lavender, ciaza
Caroline nie wptyneta ujemnie ani na jej bystro$¢ umy-
stu, ani na zmyst obserwacji.

Lavender lekko zamkneta za soba drzwi biblioteki.
Do jej uszu dobiegto dzwonienie z gtebi domu. To Ca-
roline pociagneta za taSme dzwonka, dajac znak, by za-
palono $wiece. Mtodziutka pokojowka wybiegta z po-
mieszczen dla stuzby, po drodze ztozyta ukton Laven-
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der i uSmiechneta sie do niej, po czym pospieszyta spet-
ni¢ polecenie swojej pani. Lavender szybko si¢ zorien-
towata, ze cata stuzba lubi Caroline. Ostatnio w Hewly
panowata wyjatkowo spokojna atmosfera, aczkolwiek
Caroline czesto zartowata, ze wszystko si¢ radykalnie
zmieni wraz z przyjsciem dziecka na $wiat.

Lavender wzigta ptaszcz i buty z pokoju wychodza-
cego na ogréd. Dom byt nieskazitelnie czysty, choé
mogt sprawiaé wrazenie nieco nadgryzionego zg¢bem
czasu. Wciaz brakowato pieni¢dzy na naprawy, bowiem
Lewis inwestowat wszystkie dochody w posiadtosé,
chcac nadrobi¢ zaniedbania ostatnich paru lat. Lavender
nie oponowala - jej zdaniem staro$wiecki szyk Hewly
dziatat kojaco i $wiadczyt o dobrym guscie jego miesz-
kancéw, a poza tym uwazata, ze skoro wciaz jeszcze
trwa zatoba po $mierci ojca, nie wypada rozpoczynaé
gruntownego remontu. Lewis jaki§ czas temu napo-
mknat, ze najblizszej jesieni moze wybiora, si¢ WSzyscy
do Londynu, Lavender miata jednak nadzieje, ze jego
plan nie dojdzie do skutku. Przecierpiata jeden wyczer-
pujacy sezon w Londynie przed czterema laty i nie za-
mierzata daé si¢ zanudzi¢ po raz drugi. Jednakze ta
wzmianka wzbudzita w niej Iek o przysztos$é, bo teraz
skoro Lewis si¢ ozenit, a wkrétce rodzina miata mu si¢
powickszy¢, nie powinna bez konca siedzie¢ na jego
tasce. Wprawdzie ani on, ani Caroline nigdy nie dali jej
odczué, ze jest tu niemile widziana, ale mimo to...

Wyszla z domu frontowymi drzwiami i postata przez

chwile na wyspanej zwirem $ciezce, probujac zdecy-
dowaé, w jakim kierunku si¢ udaé. Przed nia rozposcie-

rat si¢ kwietnik dochodzacy do ogrodzonych murem
ogrodéw, za ktdrymi byt sad. Z miejsca, w ktorym sie
znajdowata, mogta widzie¢ wschodzacy ksi¢zyc prze-
Swiecajacy miedzy gateziamijabtoni. Naciagneta jedna
z licznych par rekawiczek, o ktérych napomkneta Ca-
roline, i ruszyta przed siebie, pograzona w myslach.

Zawsze mogta dotaczy¢ do grona tych budzacych re-
spekt niezameznych ciotek, bez ktdrych zadna rodzina
nie umiata si¢ obej$¢. W miare jak Lewisowi i Caroline
bedzie przybywato dzieci, mogtaby petnié¢ rol¢ dodat-
kowej niani i guwernantki, niezastapionej zaréwno
z punktu widzenia stuzby, jak i rodziny. Wszyscy pod-
krcélaliby, jak dobrze radzi sobie z dzie¢mi i jak jest
przez nie kochana. A kiedy dzieci dorosna, mogtaby ku-
pi¢ sobie maty domek i hodowaé koty, jak na typowa
stara panng przystato. Poza tym pozostaje jej rysowanie
i botanika.

Lavender zwolnita kroku. Prawde modwiac, na te
mysl uczuta dziwna pustke w sercu. Ze wszystkich sit
pragneta by¢ najlepsza z ciotek dla dzieci Lewisa i Ca-
roline, ale co by byto, gdyby zechciata zatozy¢ wiasna
rodzing? Niestety, zdawata sobie sprawe, ze jako dwu-
dziestotrzyletnia panna juz dawno przekroczyta wiek,
w ktéorym na ogdét wychodzi sie za maz. Poza tym nie
spotkata mezczyzny, ktory sprawil, ze serce zabito jej
szybciej. Coz, jesli miata by¢ szczera, jednak poznata
takiego i stad wtasnie brat si¢ caty problem.

Doszta do sadu i na moment przystangta. Wiatr po-
rwat opadte licie ze Sciezki i zawirowal nimi wokdét
niej. Pogodne ciemnoniebieskie niebo zapowiadato
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chtodna noc. Byt wrzesien, jeden z ulubionych migsie

cy Lavender, lecz $wiadomo$¢ rychtego konca roku nie
pozwalata jej ani na chwile zapomnieé o tym, ze jej czas
réwniez nie stoi w miejscu.

Powodowana impulsem pchngta furtke w murze i po
chwili znalazta si¢ na brukowanej ulicy, biegnacej od
posiadtosci do rzeki Steep, obok szkoty dla dziewczat,
prowadzonej przez pania Guarding. Nie zamierzata od-
dala¢ si¢ zbytnio od domu, ale teraz, w zapadajacym
zmierzchu, nagle przyszia jej ochota udaé si¢ nad wode,
a potem wzdtuz muru otaczajacego opactwo i dalej, az
na skraj lasu. Za dnia Lavender wedrowata samopas po
catej okolicy, nie zwazajac na odlegto$¢ czy wzgledy
bezpieczenstwa, jednakze wieczorem nie byto to zbyt
rozsadne. Styszata, ze w tutejszych lasach mozna napo-
tka¢ klusownikow, a choé byta przekonana, ze z ich
strony nic jej nie grozi, mimo wszystko lepiej byto nie
wchodzi¢ im w drogg. Zadrzata lekko od gwattownego
podmuchu wiatru. Przez te wszystkie lata mieszkania
w Steep Abbot widziata i styszata mndstwo dziwnych
rzeczy, ale nie powiedziata o nich nikomu ani stowa.

Mingta szkote pani Guarding i usSmiechneta sie lek-
ko, kiedy jej uszu doszedt sttumiony odgtos $piewu roz-
brzmiewajacy w powietrzu. Najwidoczniej dzisiejszego
wieczoru odbywata si¢ proba chéru. Muzyka towarzy-
szyta jej az do rzeki, gdzie zagtuszy?t ja szum wody ude-
rzajacej o kamienie. Srebrna tarcza ksi¢zyca odbijata sie
w pofalowanej powierzchni rzeki, a wiatr $piewat
w gateziach drzew.

Skrajem lasu prowadzit skrét do ogrodow Hewly
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Manor, waska Sciezka, z jednej strony obrzezona ka-
miennym murem, z drugiej - szumiacymi drzewami.

Mimo ze rezydencja byta niemal na wyciagniecie reki,

Lavender ni stad, ni zowad odczuta dziwny niepokd;j.

Powtarzajac sobie, ze $ciskanie w zotadku jest spowo-

dowane glodem, a nie strachem, $miato ruszyta przed
siebie.

Przeszta zaledwie cztery kroki, kiedy potknela si¢
o spory worek, lezacy tuz przy $ciezce. Spiesznie rozej-
rzata si¢ wokot, lecz w zasiegu wzroku nie byto nikogo.
Pod drzewami S$cielity si¢ cienie i szeledcity liscie.
Weciaz styszata szum wody, bo rzeka ptyneta kilka jar-
déw za jej plecami.

Lavender dostata gesiej skérki. Nie miata pojecia, co
roibi¢. Mogta sie¢ wycofaé i wroci¢ do domu droga, ktora
tu przyszta. Mogta tez pdj$¢ dalej, udajac, ze niczego
nie zauwazyta. Jedno czy drugie byto z pewnoscia lep-
sze niz otwarcie worka i znalezienie tam martwego
zwierzecia, o ktore zaraz upomni si¢ ktusownik. Wtem
wydato si¢ jej, ze styszy pisk dobiegajacy ze $rodka
i wbrew zdrowemu rozsadkowi schylita si¢. Wtasnie
wyciagata rek¢ w kierunku worka, kiedy poruszyt sig
sam, zupetnie jakby siedziat w nim jaki$ zty duch. La-
vender odruchowo krzykneta.

Natychmiast ustyszata kroki za soba na Sciezce, a za-
nim zdotata si¢ wyprostowacé, kto$ chwycit ja za rami¢
i szybko obrécit twarza do siebie.

Lavender znalazta si¢ w brutalnym uscisku kogos,
kto najwyrazniej chciat powstrzymac ja od ponownego
krzyku. Nieznajomy jedna reka ciasno obejmowat jej
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tali¢, a szorstki materiat jego surduta drapat ja w poli-
czek. Nieznajomy byt bardzo wysoki. I barczysty. Dto-
nie mocno przycisneta do jego piersi, totez pod palcami
wyczuwata twarde muskuty i rytmiczne bicie serca.

Dziwne, ale wskutek tego odkrycia Lavender zdata
sobie sprawe, ze wszystkie jej zmysty nagle sie¢ wy-
ostrzyty, dostarczajac jej nowych, nieznanych wrazen.
Styszata szelest liSci na drzewach, zmieszany zjej wias-
nym nierownym oddechem, czuta zimne dotkniccia
wiatru na policzkach i ciepto skory nieznajomego, kie-
dy pochylit gtowe i policzkiem otart si¢ o jej whosy. 1
cudownie pachniat zimnym powietrzem o lekkim, ale
wyraznym aromacie cytryny. Niespodziewanie pod La-
vender ugi¢ty sie kolana. Me¢zczyzna musiat to wyczué,
bo zacies$nit uchwyt wokot jej talii.

- Pan Hammond!

Lavender nie potrafitaby powiedzie¢, jak go rozpo-
znata, nie miata jednak najmniejszych watpliwosci, ze
to on, a stowa wyrwaly si¢ z jej ust, zanim zdazyta po-
mysle¢. Drzacymi dfonmi pchne¢ta go w pierS. Mezczy-
zna natychmiast ja puscit i odsunat si¢ nieco, tak ze te-
raz stali twarza w twarz, w odlegtosci paru krokéw od
siebie.

- Panna Brabant! - Gtos Barneya Hammonda byt
tak samo wywazony i peten zyczliwos$ci, jak go zapa-
migtata, ale nabrat cieplejszego tonu wskutek rozbawie-
nia, ktére zdaniem Lavender byto catkiem nie na miej-
scu. Zawsze podobat jej si¢ sposéb mdwienia Barneya,
niezwykle uprzejmy, jednakze bez §ladu unizonosci. Je-
go ojciec zachowywat si¢ stuzalczo wobec klientéw
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z wyzszych sfer, ilekro¢ wstepowali na zakupy do jego
sklepu. Lavender dziatato to na nerwy, zwtaszcza odkad
miata okazje zaobserwowaé, z jakim lekcewazeniem
traktuje biedniejsza klientele. Zauwazyta tez, ze Barney
zawsze odnosi sie¢ do wszystkich tak samo zyczliwie,
i za to go polubita.

Teraz jednak popadta w dziwna rozterke, zupetnie
jakby klarowny charakter taczacych ich stosunkéw ja-
kims$ sposobem si¢ zamazat. On byt synem sklepikarza,
a ona corka admirata, ktéra, mimo dzielacej ich sklepo-
wej lady, pozwolita sobie na catkiem niestosowne ma-
rzenia. Moze i podchodzit do kazdego w ten sam spo-
sob, ale kiedy zwracat si¢ do niej, wjego gtosie wyczu-
wata charakterystyczny ciepty ton, a w oczach dostrze-
gata podziw, co niezmiennie przyprawiato ja o szybsze
bicie serca. No i byt dla niej taki mity po $mierci jej
ojca. Prawie jej nie znat, a jednak jego kondolencje
$wiadczyty o wyjatkowej wrazliwos$ci.

Caroline miata racje - ostatnio bardzo czesto zagla-
data do sklepu blawatnego, sktadajac ciagle nowe za-
mowienia, a to na wstazki, a to na pare rekawiczek. Te-
raz byto jej wstyd wobec siebie samej. Sadzita... Ale
tutaj jej mysli, delikatnie méwiac, zaczely sie gmatwac.
Czyzby byta snobka, w peini swiadoma swej pozycji
spotecznej i nizszo$ci Barneya w stosunku do niej, czy
tez moze byta ponad to i odnosita si¢ z pogarda do tych,
ktérych zyciem rzadzity ranga i przywilej? Bez wzgle-
du na to, jak byto naprawde, nigdy dotad nie spotkata
Barneya Hammonda w sytuacji takiej jak ta i fakt ten
sprawit, ze poczuta si¢ bezbronna.
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Wskutek dziwnego wptywu, jaki wywierata na nia
jego obecnosé, gtos, ktéry si¢ z niej wydobyt, przypo-
minat pisk, cho¢ w zamys$le miat brzmieé autorytatyw-
nie.

- Jakim prawem skrada si¢ pan po ciemku, i to
z czyms takim. - Czubkiem buta wskazata nieszczesny
worek. Uznata za oczywiste, ze klusowat, a co gorsza,
Ze jego ofiara jeszcze zyje. - Nie spodziewatam si¢ po
panu czegos takiego! - zakonczyta z oburzeniem, prze-
konana o wlasnej nicomylnosci.

- Czyzby? - W glosie Barneya zabrzmiaty zasko-
czenie i rozbawienie. - Naturalnie, pochlebia mi to,
panno Brabant, ale czemu mam to przypisaé?

Lavender skrzywita si¢ lekko. Nie widziata wyraznie
jego miny, poniewaz byto juz niemal catkiem ciemno,
a poza tym miat taka twarz, z ktérej nawet przy duzym
wysitku nie dawato si¢ niczego wyczyta¢. Nieraz sty-
szata, jak stuzace chichocza, rozmawiajac o Barneyu
i wymieniaja uwagi na temat jego meskiej urody i atle-
tycznej budowy. Jej zdaniem nie byt przystojny w kla-
sycznym znaczeniu tego stowa, niemniej zdawata sobie
sprawe, ze z pewnoscia co$ w nim jest. To co$ sprawia-
Yo, ze kiedy sie nad tym zastanawiala, robito jej sig
goraco i zaczynata si¢ niepokoié¢, a kiedy$ nawet Ca-
roline zauwazyta, catkowicie beznamigtnie, ze rozu-
mie, dlaczego wszystkie dziewczeta z wioski za nim
szaleja.

Lavender sprobowata si¢ skupi¢. Doskonale zdawata
sobie sprawe, ze takie mysli mnoza problemy, zamiast
pomodc w ich rozwiazaniu. Wiedziata, ze powinna si¢
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pozegnaé i wréci¢ do domu, ale Barney cierpliwie cze-
kat na jej odpowiedz, totez uznata, ze bytoby nieuprzej-
mie tak po prostu odejs¢.

- Nie przypuszczatam, ze trudni si¢ pan czyms tak
obrzydliwym jak ktusownictwo - powiedziata chtodno,
znow wskazujac na worek. Nie poruszyt si¢ wiecej, byta
jednak przekonana, Zze sobie tego nie wyobrazita. - A
pakowanie ofiary do worka, nie dobiwszy jej uprzednio
- to wyjatkowe okrucienstwo!

Tym razem ustyszatajego $miech.

- Och, a wiec mysli pani, ze jestem klusownikiem,
panno Brabant? Rozumiem! - Ciepty ton jego gtosu
przeszedt w zartobliwy i Lavender speszyta si¢ jeszcze
bardziej. Zachowanie Barneya byto nie tylko niewtasci-
we, sugerowato, ze jej rozmowca jest catkiem bez ser-
cal

- Co innego miatabym mysle¢? - odparta ze ztoscia,
w duchu zadajac sobie pytanie, dlaczego barwa jego
glosu jest tak przyjemna dla ucha, podczas gdy stowa
- wprost przeciwnie. - Ustyszatam jakie$ odgtosy do-
biegajace z worka i widziatam, jak si¢ poruszyl! A poza
tym z jakiego innego powodu krazylby pan po lesie
o tej porze?

Ku swemu zdumieniu zobaczyta, ze Barney kuca na
$ciezce i rozluznia rzemyk u wylotu worka. Nagle ode-
szta ja ochota ogladania biednego okaleczonego stwo-
rzenia uwiezionego w Srodku, cokolwiek to byto.

- Btagam, niech pan skrdci jego cierpienia, szybko!
- dokonczyta po$piesznie, odwracajac gtowe. - Jak
moze by¢ pan tak okrutny!



- Doktadnie to zamierzat uczyni¢ mdj ojciec - po-
wiedziat Barney oschle. - Obawiam si¢, ze wyciagneta
pani pochopne wnioski, panno Brabant.

Lavender ustyszata cichutkie miauknigecie i gwat-
townie odwrdcita gtowe. Barney wtasnie delikatnie wy-
ciagat z worka jakie$ stworzonko, mickkie, puszyste i
o bardzo ostrych pazurkach. Spostrzegta, ze si¢ skrzy-
wit, kiedy kociak zatopit w jego dtoni drobne zabki
i pazurki réwnocze$nie.

- Och, sa az dwa!

- Tak, ijak wida¢ nie sa mi szczegdlnie wdzigczne
za okazana, taske.

Lavender podeszta blizej i Barney rozwart dton, de-
monstrujac dwa malenkie stworzonka. Troche si¢ trze-
sty i spogladaty badawczo na otoczenie wyleknionymi,
szeroko otwartymi oczami. Lavender wyciagneta reke
i niepewnie pogtaskata jeden z malenkich tebkéw.

- Och, jaki §liczny! Ale... - Poderwata glowe
i spojrzata mu prosto w oczy. - Ten worek... czyzby
zamierzat je pan utopi¢ w rzece?

- Myj ojciec chciat skazacd je na taka $mier¢ - odpart
Barney, nie przestajac gtaska¢ kotkow delikatnymi pal-
cami. Do uszu Lavender dobiegaty teraz peine zadowo-
lenia pomruki. - Ich matka przy btakata si¢ do nas i nie
podobato mu si¢, ze si¢ nia zaopiekowaliSmy, nie mo-
wiac o jej potomstwie, ale moja siostra Ellen bardzo
przywiazata si¢ do kociat i btagata mnie, zebym znalazt
im dobry dom. Zaproponowalem wigc, ze je zabiore,
a ojciec zatozyt, ze pozbede si¢ ich na dobre.

Lavendet az si¢ zatrzesta.
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- Aco pan zamierzat z nimi zrobi¢? Czy ktos si¢ za-
ofiarowat, ze je wezmie?

Po raz pierwszy Barney nie patrzyt jej prosto w oczy.

- Niezupetnie. Nieco dalej przy drodze jest stara
obodrka. Zamierzatem wymosci¢ tam dla nich miejsce
i zostawi¢ je na noc. Wlasnie zbieratem liScie na pod-
Scidtke, kiedy pani potkneta si¢ o worek! Jutro moze
udatoby mi si¢ kogo$ przekonaé, zeby zapewnit im
dom.

Lavender uniosta brwi.

- Moim zdaniem to nie najlepszy plan! Moglyby
stad uciec, a raczej nie wyglada na to, ze potrafia si¢
same zatroszczy¢ o jedzenie, chyba pan rozumie!

- Wzialem ze soba troche okrawkéw i odrobing
mleka - powiedziat Barney tym swoim catkowicie po-
zbawionym wyrazu gtosem.

Lavender z wielkim trudem powstrzymata si¢, zeby
nie parskna¢ Smiechem. Wydato jej si¢ zabawne, ze ten
mezczyzna catym sercem zaangazowat sie w dziatanie
dla dobra pary kociat. Jednak mate stworzonka najwy-
razniej darzyty go juz sympatia, bo pod jego dtonmi
zmienity si¢ w dwa rozkoszne kiebuszki futra. Laven-
der uswiadomita sobie, ze jej mysli, zamiast skupi¢ sie
na losie kociat, nagle i nieoczekiwanie przeskakuja do
pieszczoty palcéw Barneya i poczuta, ze robi jej sie go-
raco na catym ciele.

- Mapan ze soba masto? - spytata ni stad, ni zowad.
- Jedli posmaruje im pan tapki, beda zbyt zajgte ich wy-
lizywaniem, by pomysle¢ o ucieczce.

Barney wygladat na przybitego.
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- Nie pomys$latem o tym. Naprawde sadzi pani, ze
moga zgubié¢ si¢ w lesie?

- Koty to domowe stworzenia - wyjasnita Laven-
der, zadowolona, ze jej gtos brzmi przekonujaco - i mo-
ze beda prébowaty odnalez¢ droge do panskiego domu.
A sa na tyle daleko od Abbot Quincey, ze pewnie nigdy
im si¢ to nie uda! Przeciez moga utopic¢ si¢ w rzece albo
pas¢ z wyczerpania lub zosta¢ zjedzone.

- Panno Brabant, prosze, niech pani nie bierze sobie
tego do serca. - Barney sprawial wrazenie rozbawione-
g0 i zasmuconego zarazem. - Jestem przekonany, ze
nic takiego im si¢ nie stanie.

- Cébz, nie moze pan tego wiedzie¢ na pewno! -
oswiadczyta Lavender z oburzeniem, po czym wzicta
gteboki oddech. - Wtasnie wpadt mi do gltowy dosko-
naty pomyst. Zabior¢ je do Hewly Manor. Moga za-
mieszka¢ u nas. - Ta propozycja zdawata si¢ pochodzi¢
nie wiadomo skad i zaskoczy*a ja niemal tak bardzo, jak
zdawata si¢ zdumiewa¢ Bameya. Wpatrywat sic w nia,
przebijajac wzrokiem ciemnosci.

- Zrobi to pani? Ale...

- W Hewly Manor wiecznie mamy problemy z my-
szami - improwizowata napredce, zeby nie sprawia¢ na
nim wrazenia zbyt sentymentalnej. - Te kociaki na
pewno si¢ z nimi rozprawia.

Barney popatrzyt na nia znaczaco. Bylo az nadto
oczywiste, ze kotki sa niewiele wigksze od myszy.

- Urosna szybko - zauwazyta Lavender, zupetnie
jakby wypowiedziat swoja uwage na gtos. - Przy odro-
binie troski.
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Wyciagneta reke po worek, ale Barney podnidst go
i wsadzit kotki z powrotem do $rodka.

- To bardzo szlachetnie z pani strony - zaczal po-
woli. - Jedli jest pani pewna...

- Oczywiscie! A pan tym sposobem bedzie mégt po-
wiedzie¢' siostrze, ze kotki znalazty dobry dom.

- A co pani powie bratu i bratowej?

- No c¢éz, ze znalaztam kotki w worku lezacym na
$ciezce, whasnie tak jak byto. Nie zamierzam ktamacd,
a znaja mnie na tyle dobrze, by wiedzie¢, iz nie zosta-
witabym ich tutaj na pastwe losu.

Barney energicznym ruchem zarzucit worek na plecy.

- W takim razie odprowadze pania do domu, panno
Brabant.

- Nie ma takiej potrzeby. Co by byto, gdyby kto$
pana zobaczy?t i... - Urwata w pdt zdania, u§wiadamia-
jac sobie, ze Barney moze zle zrozumie¢ jej stowa. Nie
chciata, by myslat, ze ona uwaza si¢ za kogos lepszego
od niego.

Barney spojrzat na nia spod oka, jednak nic nie po-
wiedziat, odsunat si¢ tylko na bok i przepuscit ja przo-
dem. Wygladato na to, ze jej obiekcje zostaty zignoro-
wane. Lavender otworzyta usta w protescie, lecz szyb-
ko je zamkneta.

Uszli troche drogi w milczeniu. Barney odezwat sig
pierwszy.

- Naprawde my$lata pani, ze jestem kiusownikiem,
panno Brabant?

- Céz, skad miatam wiedzieé, ze tak nie jest! Co in-
nego moglby robi¢ ktos skradajacy si¢ noca w lesie?
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- Nie pomyslatem o tym. Naprawde sadzi pani, ze
moga zgubié sie w lesie?

- Koty to domowe stworzenia - wyjasnita Laven-
der, zadowolona, ze jej gtos brzmi przekonujaco - i mo-
ze beda probowaty odnalez¢ droge do panskiego domu.
A sa na tyle daleko od Abbot Quincey, ze pewnie nigdy
im si¢ to nie uda! Przeciez moga utopi¢ si¢ w rzece albo
pas¢ z wyczerpania lub zostaé¢ zjedzone.

- Panno Brabant, proszg, niech pani nie bierze sobie
tego do serca. - Barney sprawial wrazenie rozbawione-
g0 i zasmuconego zarazem. - Jestem przekonany, ze
nic takiego im si¢ nie stanie.

- Cébz, nie moze pan tego wiedzie¢ na pewno! -
o$wiadczyta Lavender z oburzeniem, po czym wzigta
gteboki oddech. - Wiasnie wpadt mi do gtowy dosko-
naty pomyst. Zabior¢ je do Hewly Manor. Moga za-
mieszkaé u nas. - Ta propozycja zdawata si¢ pochodzi¢
nie wiadomo skad i zaskoczyta ja niemal tak bardzo, jak
zdawata si¢ zdumiewa¢ Barneya. Wpatrywat si¢ w nia,
przebijajac wzrokiem ciemnosci.

- Zrobi to pani? Ale...

- W Hewly Manor wiecznie mamy problemy z my-
szami - improwizowata napredce, zeby nie sprawia¢ na
nim wrazenia zbyt sentymentalnej. - Te kociaki na
pewno si¢ z nimi rozprawia.

Barney popatrzyl na nia znaczaco. Bylto az nadto
oczywiste, ze kotki sa niewiele wigksze od myszy.

- Urosna szybko - zauwazyta Lavender, zupelnie
jakby wypowiedziatl swoja uwage na gtos. - Przy odro-
binie troski.
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Wyciagneta reke po worek, ale Barney podniost go
i wsadzit kotki z powrotem do $rodka.

- To bardzo szlachetnie z pani strony - zaczal po-
woli. - Jedli jest pani pewna...

- Oczywiscie! A pan tym sposobem bedzie mdgt po-
wiedzie¢ siostrze, ze kotki znalazty dobry dom.

- A co pani powie bratu i bratowe;j?

- No c6z, ze znalaztam kotki w worku lezacym na
Sciezce, wlasnie tak jak byto. Nie zamierzam ktamacd,

a znaja mnie na tyle dobrze, by wiedzieé, iz nie zosta-
witabym ich tutaj na pastwe losu.

Barney energicznym ruchem zarzucit worek na plecy.

- W takim razie odprowadze pania do domu, panno
Hrabant.

- Nie ma takiej potrzeby. Co by byto, gdyby kto$
pana zobaczy? i... - Urwata w p6t zdania, uswiadamia-
--- sobie, ze Barney moze Zle zrozumie¢ jej stowa. Nie
chciata, by myslat, ze ona uwaza si¢ za kogo$ lepszego
od niego.

Barney spojrzat na nia spod oka, jednak nic nie po-
wiedziat, odsunat si¢ tylko na bok i przepuscit ja przo-
dem. Wygladato na to, ze jej obiekcje zostaty zignoro-
wane. Lavender otworzyta usta w protescie, lecz szyb-
ko je zamkneta.

Uszli troche drogi w milczeniu. Barney odezwat si¢
pierwszy.

- Naprawde myslata pani, ze jestem klusownikiem,
panno Brabant?

- Céz, skad miatam wiedzieé, ze tak nie jest! Co in-
nego mogiby robi¢ ktos$ skradajacy si¢ noca w lesie?
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- Mogtoby by¢ wiele powodow takiego postepowa-
nia, tak mi si¢ wydaje. To przykre, ze az tak zle mnie
pani ocenia, panno Brabant! Liczytem na to, ze ma pani
o mnie lepsze zdanie!

Ostatnie czego Lavender mogta si¢ spodziewaé, to
znalezienie si¢ w sytuacji kogo$, kto musi si¢ ttuma-
czy¢.

- Cébz, jest mi naprawde przykro, przyzna pan jed-
nak, ze moje przypuszczenia nie byly bezpodstawne.
Poza tym jeszcze pogorszyt pan sytuacje, napadajac na
mnie i... - Znéw urwata. Moze przypominaniec mu
o tym nie byto zbyt rozsadne. Na chwile¢ zapanowato
milczenie.

- To prawda, proszg o wybaczenie. - Pomyslata, ze
znOw wyczuwa rozbawienie w jego gtosie. - Sadze, ze
byt to naturalny odruch, niemniej przepraszam za to, ze
pania, zirytowaltem.

Lavender nie miata zamiaru przyznawac, ze byta ra-
czej poruszona niz zirytowana. Jego blisko$¢ i dotyk
pobudzity jej zmysty i wciaz jeszcze lekko drzata, oszo-
tomiona ta dziwna reakcja wlasnego ciata.

Doszli do przerwy w murze, skad przez pola prowa-
dzita $ciezka do ogrodéw Hewly Manor. Lavender
przystaneta i odwrdcita si¢ do swego towarzysza.

- Byloby lepiej, gdyby nie szedt pan dalej, panie
Hammond. Jesli kto$ pana tu zobaczy, domysli si¢, ze
nie méwieg catej prawdy. - Wzigta od niego worek. -
Prosze zapewni¢ siostre, ze zatroszcze si¢ o jej kotki. A
teraz zycze panu dobrej nocy.

Barney cofnat si¢ nieco i lekko uktonit, tak wytwor-
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nie, jakby byt jednym z tych dzentelmendw z towarzy-
stwa, ktérych miata okazj¢ pozna¢ w Londynie. Po
chwili nieco zepsut ten efekt, posytajac jej szeroki
usmiech. Zecby zablysty mu $niezna biela w $wietle
ksiezyca.

- W takim razie dobranoc, panno Brabant. I dzig-
kuje.

Juz dawno znikl w ciemnosciach, kiedy Lavender
odwrdcita si¢ i pospiesznie ruszyta na przetaj ku domo-
wi. Uswiadomita sobie, ze ma ochote si¢ odwrodcié i pa-
trzy¢ za nim, ktéry to impuls zaréwno ja zaskoczyt, jak
i zirytowat. Mocno przycisneta kotki i pchneta furtke
prowadzaca do ogrodu, z trudem powstrzymujac si¢ od
spojrzenia za siebie. Nie ulegato watpliwosci, ze Barney
Hammond nia wstrzasnat. Naprawde nia wstrzasnat.

- Weciaz nie moge zrozumie¢, Lavender, jakim spo-
sobem udato ci si¢ nas naktonié, zeby$my zaakceptowa-
li te dwie odrazajace przybledy - powiedziat burki iwie
Lewis Brabant, odczepiajac jedno z kociat od nogawki
spodni. Siedzieli wtasnie przy S$niadaniu. Malenkie
stworzenie przypominajace kigbek rudego futra nie za-
mierzato da¢ za wygrana. Lewis odtozyt gazete i wziat
je na rece z delikatnoscia przeczaca jego stowom. Ko-
ciak natychmiast zaczat mrucze¢ i Lewis wykrzywit si¢
pociesznie.

- Widzisz, jak ci¢ lubi - zauwazyta Caroline
z uSmiechem. Karmita drugiego kotka, ktéry siedziat jej
na kolanach ijadt za dwéch. - Biedactwa! Wyglada na
to, ze o mato nie padty z gtodu!



Z ust Lewisa wyrwato si¢ prychniecie wskazujace na
dezaprobate.

- Céz, lepiej, zeby jak najszybciej zaczety zarabiaé
na swoje utrzymanie! Kuchnia bedzie dla nich znacznie
wtadciwszym miejscem niz salon!

- Tak, méj drogi - powiedziata Caroline pojednaw-
czo, posytajac mu zwycieski usmiech. - Bedzie im
Z pewnoscia ciepto i nie zgtodnieja, jesli zatrzymamy je
w domu! - UsSmiechneta sic jeszcze szerzej. - Nawet
nie probuj mnie zwie$¢. Wiem, ze uwazasz je za urocze.

Lewis mruknat co$ wymijajaco i wstat od stotu $nia-
daniowego. Pochylit si¢ i ucatowat zon¢ w czoto.

- Bede w gabinecie, gdyby$ mnie potrzebowata. A
jesli znajde tam jakie$ myszy, bede wiedziat, co robié.

Caroline z u$miechem patrzyta za me¢zem wycho-
dzacym z pokoju. Kiedy zamknat drzwi za soba, od-
wrocita si¢ do szwagierki.

- Naprawd¢ uwazam, ze twoi nowi podopieczni od-
niesli sukces, Lavender! Lewis jest nimi wprost za-
chwycony!

Lavender wiedziata, ze dezaprobata brata byta cze-
$ciowo udawana, ale bardzo nalegat, zeby udzielita ja-
kiego$ przekonujacego wyjasnienia w kwestii uratowa-
nia kociakdéw. Powrdt ze spaceru z dwoma Kkotami
w worku sam w sobie byt do$¢ niezwykty, zwlaszcza
ze utrzymywata, iz po prostu je znalazta.

- Czy to nie dziwne - myslata gtosno Caroline - ze
kociaki byty w worku ze sklepu Hammonda? Zdaje sie,
7ze w takich workach przechowuje si¢ bele materiatu,
czyz nie? Ciekawa jestem, czy im nie zginety. Moze po-

winni$my spytaé, bo jesli tak, zapewne zechca je za-

brad.

Lavender poruszyta si¢ nerwowo, rozlewajac goraca,
czekolade na stét. Nie pomyslata o tym.

- Czy to byt worek Hammonda? Nie zauwazytam

- powiedziata tak obojgtnie, jak byta w stanie.

- Co mi przypomina - ciagneta Caroline - ze obie-

————— wybra¢ sie dzi§ do Abbot Quincey i zrobi¢ dla

mnie zakupy. Troche nici do haftu. Potrzebuj¢ rowniez
paru wstazek. Sporzadzitam liste. Na pewno nie sprawi
cito kopotu?

Lavender westchneta. To prawdziwy pech, ze Caro-
line wtasnie dzisiaj miata dla niej zlecenie. Tego ranka
nie byta w nastroju do spaceréw, ajuz z pewnoscia nie
chciata udawac sie do Abbot Quincey, do sklepu bta-

watnego pana Hammonda. W ubieglym miesiacu byta
tami zbyt wiele razy, totez teraz najchetniej trzymataby
si¢ z dala od Barneya Hammonda, co by¢ moze pozwo-
litoby jej sttumi¢ te wszystkie zagadkowe, niepokojace
uczucia, ktére wydobyt na powierzchnie. Ostatniej nocy
przewracata si¢ z boku na bok przez dobra godzine, za-
nim wreszcie zasneta, ajej mysli zaprzatat niemal bez
reszty Barney Hammond.

Uswiadomita sobie, ze Caroline obserwuje ja tymi
swoimi bystrymi orzechowymi oczami i ze jeszcze nie
odpowiedziata na jej pytanie.

- Nie sprawi mi to najmniejszego ktopotu, Caro -
odparta po$piesznie. Odsuneta na bok talerz z jajkami
na szynce. Nagle przestata odczuwaé gitéd.

- Musze tez przesta¢ wiadomos¢ dla lady Perceval



e O 1 NN mm———

- powiedziata Caroiine. - Zaraz, zaraz, gdzie zostawi-
Yam pudetko z papeteria? W bibliotece? Ostatnio robig
si¢ tak okropnie zapominalska.

Lavender u$miechneta sie.

- Nanny Pryor twierdzi, ze u dam w odmiennym
stanie to najzupetniej normalne!

Caroiine wygladata na urazona.

- Co za wierutne bzdury!

- W takim razie dlaczego nosisz naparstek do $nia-
dania?

Caroiine spojrzata na palec i cmokng¢ta.

- Boze $wicty! Mogtabym przysiac, ze zostawitam
go w koszyku z przyborami do szycia! - Pochwyci-
wszy wzrok Lavender, u$miechneta si¢ z przymusem.
- No dobrze, udowodnitas, ze masz racj¢! Zaraz, zaraz,
czego to ja szukatam?

- Papeterii. - Lavender zerwala si¢ z miejsca. -
Przyniose cija, Caro. Nie chciatabym, zeby$ zabtadzita
w drodze do biblioteki.

ROZDZIAL. DRUGI

Droga do Abbot Quincey nalezata do tych, ktére La-
vander znata na pamig¢ i zazwyczaj chadzata tamtedy
z prawdziwa przyjemnos$cia. Uwielbiata szum wiatru
w koronach wysokich drzew, cienie chmur przesuwaja-
ce sie po polach i szczypanie rzeskiego powietrza w po-
----ki. Dzieki tym spacerom mogta swobodnie oddawaé
sie rozmySlaniom o malowaniu i ostatnich lekturach
oraz o catym mnéstwie innych przyjemnych, a zarazem
ksztatcacych zajeé, ktére zazwyczaj zapetniaty jej czas.
Az do teraz. Tego ranka - Lavender przystangta, zeby
mocniej zawiaza¢ pod broda wstazki czepka, bo wiatr
co i raz szarpat za falbanki - byta najwyrazniej pode-
nerwowana. Doskonale zdawata sobie z tego sprawe. W
glebi duszy przyznawata, ze tak naprawde jest nawet
gorzej. W jej gtowie zapanowat nieopisany zamet.

Jej matka, powszechnie szanowana Lavinia Brabant,
utrzymywata, ze prawdziwej damie nie godzi si¢ préoz-
nowaé ani nudzié. Bystry, wyksztatcony umyst zawsze
potrafi znalez¢ sobie jakieS$ zajecie wypetniajace samot-
ne godziny. A jesli to zawiedzie, nalezy po prostu przy-
pomnie¢ sobie, ze uprzywilejowana pozycje w $wiecie

dzigczamy wytacznie zrzadzeniu losu i postaraé sie
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to docenié¢. Lavender byta przeswiadczona, ze matka
miata zupetna stusznos¢ i na pewno by nie pochwalita
jej obecnej niecheci do jakiegokolwiek dziatania.

Westchneta. Zdawata sobie sprawe, ze jej niepo-
kéj bierze si¢ czesciowo z rozwazan dnia poprzednie-
go, kiedy to pograzyta sic w rozmyslaniach o swojej
pozycji w Hewly i snuta plany na przyszto$¢. Byta
podenerwowana i czula si¢ niespetniona. Czegos$ jej
brakowato.

Najpierw udata si¢ do kosciota i ztozyta $wieze kwia-
ty z ogrodéw Hewly na grobie ojca, admirata Brabanta.
Przy grobie, w odlegltym zakatku cmentarza pod rozto-
zystym debem, byto spokojnie i na swoj sposdb pogod-
nie. Lavender przysiadta na drewnianej taweczce nie-
opodal i oparta podbrdodek na dtoni. Po trosze liczyta na
to, ze ojciec pomoze jej utozy¢é mysli w jakim takim po-
rzadku. Przez cate zycie byl niezwykle systematyczny
i obowiazkowy.

Wtem doznata ol$nienia. Przeciez zostawit jej w te-
stamencie pokazna kwot¢ w gotowce, na tyle duza, ze-
by pozwolita jej opusci¢ Hewly Manor, gdyby byto to
jej zyczeniem, i samodzielnie wynajaé czy kupié¢ przy-
zwoity dom daleko stad. Mogta zatrudni¢ dame¢ do to-
warzystwa - prawde mdwiac, sta¢ ja byto na zatrudnie-
nie kilku dam - a gdyby udato jej si¢ znalez¢ kogos$ tak
mitego jak Caroline, uznataby si¢ za szczeSciare. W tej

sprawie mogta zapewne liczy¢ na pomoc lady Perceval,
jako ze owa matrona miata rozlegte koneksje i byta do-
skonale zorientowana we wszystkim, co si¢ dziato
w blizszej i dalszej okolicy. Na pewno styszata o odpo-
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wiednich paniach szukajacych posady. Ten pomyst miat
pewne zalety, aczkolwiek nie byt pozbawiony wad. La-
vendcr przyznawata w duchu, ze dobrze jej si¢ mieszka
w Hewly, Lubita okoliczne wioski, no a poza tym nikt
nie probowat jej stad przepedzi¢. Lewis i Caroline bez
watpienia poczuliby si¢ dotknieci, gdyby podejrzewali,
co jej chodzi po glowie. Zndéw westchneta. Zdaje sie,
7e te rozwazania zawiodty ja donikad.

Popatrzyta na schludny wzgoérek tworzacy grob ojca.
Mogta sobie z tatwosdcia wyobrazi¢, jak si¢ do niej
zwraca, dumnie wypinajac piers, tak samo jak zwykt
mawia¢ do swych marynarzy. ,,Dziatanie, a nie bier-
no$¢, oto recepta na kazdy kryzys. Daj spokdj temu nie-
madremu bujaniu w obtokach, moje dziecko, i bierz si¢
do dzieta!"

Lavender usmiechneta sie blado, wstata z tawki
i wzigta koszyk.

Zawsze mogta wyjs¢ za maz. Wpadta na ten pomyst,
kiedy z powrotem szta $ciezka wokdt ko$ciota i usty-
szata, jak zegar na wiezy wybija godzing. Od dawna
przywykta mysle¢ o sobie jako o starej pannie, ale Ca-
roline wychodzac za maz, miata prawic dwadziescia
dziewig¢ lat, czyli byta dobre pi¢é lat starsza od niej.
Moze jest jeszcze jaka$ szansa - cho¢ raczej nie powin-
na liczy¢ na to, ze znajdzie mg¢za rownie dobrego, jak
jej brat.

Lavender dla zabicia czasu rozwazata nowy projekt,
idac do miasteczka. Jej maz musiatby by¢ inteligentnym
cztowiekiem, takim, ktéry bytby w stanie doceni¢ wv
ksztatcona zone i lubit prowadzi¢ z nia rozméwy nu po



wazne tematy. Nie odwodzitby jej od rysowania i pisa-
nia i miatby wiele wtasnych zainteresowan. Zadna mia-
ra nie mogtby by¢ typem mezczyzny, ktdry chce mieé
w domu tadna, gtupiutka laleczke. Doskonale zdawata
sobie sprawe, ze jej uroda nie wykracza ponad przecict-
nos¢. Musiatby dysponowaé znacznymi dochodami, lu-
bi¢ zycie na wsi i stroni¢ od miejskich rozrywek, kto-
rych tak nie znosita, bedac w Londynie.

Zaczeta sie Smiaé z wrasnej ghupoty, lecz natretne
mysli nie dawaty jej spokoju. Jesli idzie o wiek, coz.
byta gotowa zgodzi¢ si¢ na starszego mezczyzng, bo za-
pewne miatby wigcej rozsadku niz jaki§ mtodzik, a co
sie tyczy wygladu... W tym momencie przed jej oczami
z zadziwiajaca wyrazisto$cia pojawita si¢ twarz Bar-
neya Hammonda.

Dobry nastrdj Lavender znikt bez $ladu. Energicznie
pokrecita gtowa, chcac odpedzi¢ te wizje. Za pdzno.
Byta zta, rozdrazniona i miata szczera ochote powie-
dzie¢ Caroline, zeby w przyszto$ci sama zatatwiata
swoje sprawy. Z nachmurzona mina skierowata si¢ ku
gtéwnej ulicy Abbot Quincey i niebawem znalazia si¢
przed sklepem btawatnym.

Sklep Arthura Hammonda w Abbot Quincey nie byt
tak imponujacy, jak jego magazyn w Northampton, ale
w zupetnosci zaspokajat potrzeby mieszkancéw matego
miasteczka. Teraz, u progu jesieni, pan Hammond udra-
powat przy drzwiach solidny, zimowy barchan i praz-
kowany kaszmir, a wielkie bele obydwu materiatéw le-
/ilv nu poélkach w gtebi sklepu. Za lada stal sam Arthur
Hammond Wtasnie naktaniat zon¢ miejscowego leka-

rza do pomacania nankinu roztozonego na kontuarze,
zeby sama si¢ przekonata o jego doskonatej jako$ci. Byt
postawnym mezczyzna, czerstwym i tryskajacym hu-
morem. Jak zwykle, miat na sobie elegancki surdut szy-
ty na miarg i staromodne bryczesy do kolan oraz kami-
zelke, napinajaca si¢ na jego wydatnym brzuchu. Za-
wsze ubierat si¢ jak dzentelmen.
Naturalnie wszystkie nasze materialty pochodza
z Londynu - ustyszata, jak mowi tym swoim przymil-
nym gtosem, ktdrego tak nie znosita - i zapewniam, ze
nigdzie nie znajdzie pani towaru lepszej jakosci, taska-
wa pani.
Na widok Lavender przerwal w p6t zdania i pospie-
szyt si¢ z nia przywitaé, co zirytowato ja nawet bardziej.
Katem oka spostrzegta, ze Barney wynurza si¢ dyskret-
nie z zaplecza, gotow naprawié nietakt ojca i zachecic
pania Pettifer do kupna materiatu. Poczula si¢ niezrecz-
nie. Nie podobato si¢ jej, ze Hammond robi afront zonie
doktora tylko dlatego, ze ona sama mieszka w Hewly
Manor, a on nie moze si¢ powstrzymac¢ od nadskakiwa-
nia szlachetnie urodzonym klientom. Poza tym ona ku-
powata tylko wstazki i nici.

Prawie skonczyta zakupy, kiedy Barney ponownie
wyszedt z zaplecza, tym razem dzwigajac stot na ko-
ztach, najwyrazniej przeznaczony na wyeksponowanie
jakich$ nowych towarow. Mijajac Lavender, sktonit si¢
lekko, ale nie odezwat si¢ do niej ani stowem. Zdawata

sobie sprawe, ze Barney pracuje i nie ma czasu na proz-
ne pogawedki, niemniej jednak poczuta si¢ nieco zlek-
cewazona i zezto$cita si¢ na siebie, ze przywiazuje do
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tego wage. Zabrata swoja paczke, podzickowata panu
Hammondowi za pomoc i ruszyta ku drzwiom.

Otwarty sig, zanim do nich dotarta. Do sklepu weszlty
dwie dziewczyny, w ktérych Lavender rozpoznata cor
ki farmera z okolic Abbot Giles. Obydwie miaty ciemne
krecone wtosy i szczere, rozeSmiane twarze. Chichotaty
od progu i zaraz po wejsciu skierowaty sie do stotu, na
ktérym Barney rozktadat wtasnie zimowe nakrycia gto-
wy umieszczone na specjalnych stojakach na kapelusze.
Lavender zatrzymata sig, cickawa, co bedzie dalej. Nie-
oczekiwanie przyszto jej do glowy, ze widok mezczy-
zny kalibru Barneya zajmujacego si¢ damskimi czepka-
mi jest absurdalny. A zaraz potem doszta do wniosku.
ze bardzo jej sie¢ nie podobaja rozchichotane, wdzigcza-
ce si¢ dziewczeta, ktére robity miny, zerkaty zalotnie na
Barneya spod rzes i zadawaty mu pytania przerywane
perlistym $miechem.

Kiedy tak stata w przejsciu, do akcji przystapit star-
szy pan Hammond, najwidoczniej niezbyt ubawiony ca-
ta scena. Ztajal Barneya, nie omieszkajac mu wytknaé
braku wprawy w eksponowaniu towardw, zastraszyt
dziewczgta jednym surowym spojrzeniem i zabrat sie
do przestawiania czepkdéw, miotajac sie¢ od jednego do
drugiego jak ptak czyszczacy sobie pidrka. Wygladato
na to, ze podczas gdy syn i spadkobierca nie zdradzat
inklinacji do zajmowania si¢ tekstyliami, ojciec
najwyrazniej byt w swoim zywiole. Lavender wyszta
na ulice, po raz pierwszy zadajac sobie w duchu pyta-
nie, czy pan Hammond nie czuje si¢ rozczarowany fak-
tem, Ze jego najstarszy syn nie odziedziczyl po nim
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zytki do handlu. Dla nikogo nie bylo tajemnica, ze

Hammond odnosi sukcesy w interesach, bo nie liczac
magazynu w Northampton, byt wtascicielem catej sieci
sklepéw w okolicznych wioskach i wszystko wskazy-
wato na to, ze firma jest celem jego zycia. Za to Barney
nieodmiennie sprawial wrazenie, ze o wiele bardziej
odpowiadatoby mu inne zajgcie.

Ruszyta z powrotem gtéwna ulica, mijajac po drodze
piekarnie i gospode ,,Pod Aniotem". Byt pickny, stone-
czny dzien i Lavender wtasnie postanowita, ze po po-
tudniu wezmie szkicownik i troche porysuje na tonie
natury, kiedy ustyszata za soba kroki, a czyj$ urywany
gtos zawotat:

- Panno Brabant!

Odwrdciwszy sie, zobaczyta EUen Hammond. Dziew-
czynka biegta $rodkiem drogi, chwytajac powietrze,
z twarza zarumieniona z wysitku. Cérka Hammonda,
mnigj wigcej pictnastoletnia, miata ciemne wiosy i $niada
cere tak samo jak Barney. ktory zawdzigczat tym cechom

swdjj tajemniczy wyglad. Lavender pomyslata, ze EUen
prawdopodobnie wyrosnie na prawdziwa picknos¢, ale
nic w zachowaniu dziewczynki nie wskazywato na to, ze
jest tego $wiadoma. Usmiechata si¢ do niej z nicktamana,
sympatia.

- Och, panno Brabant, przepraszam, ze pania zatrzy-
muje! Barney - moj brat - powiedzial mi, Zze to pani
data kotkom dach nad gtowa, totez chciatam pani za to
podzickowac!

Lavender odpowiedziata jej uSmiechem.

- Ciesze, si¢. ze mogtam si¢ na co$ przyda¢, panno



Hammond. Kotki sa wprost zachwycajace, nieprawdaz?
Musi pani przyjs¢ ktéregos dnia do Hewly zobaczyc,
jak urosty.

Twarz Ellen pokryta si¢ rumiencem.

- Och! Naprawde moge? Pani jest taka mita, panno
Brabant! - Wtem posmutniata. - Ojciec chciat je poto-
pi¢, wie pani! To najokrutniejsza rzecz, o jakiej stysza-
tam! Barney byt taki dobry i powiedziat, ze je uratuje,
ale ja miatam o tym nie méwié.

- Do$¢juz, Ellen! Na pewno panna Brabant ma do
zatatwienia wiele innych spraw w miasteczku.

Zadna z nich nie zauwazyla wczeéniej Barneya
Hammonda, ktéry wynurzyt si¢ zza rogu gospody,,Pod
Aniotem". Trzymalt rece w kieszeniach i wygladat na
odprezonego, lecz jego ciemne oczy patrzyly czujnie.
Ellen zarumienita si¢, wyczuwajac nagang w jego gto-
sie, i pospiesznie dygneta.

- Prosze o wybaczenie, panno Brabant - bakneta. -
Nie chciatam zabiera¢ pani czasu.

Barney sktonit si¢ lekko Lavender i wziat siostre pod
rami¢. Razem ruszyli w gore ulicy. Lavender odprowa-
dzita wzrokiem oddalajace si¢ rodzenstwo, z zaskocze-
niem uprzytamniajac sobie, ze jest bardzo zta. Nie byta
pewna, czy przyczynito si¢ do tego aroganckie zacho-
wanie Barneya Hammonda, ktéry bez pardonu przerwat
im rozmowe, czy sugestia, ze Ellen nie powinna absor-
bowa¢ jej uwagi swoja osoba. Tak czy inaczej, nie za-
mierzata pusci¢ mu tego ptazem.

- Panie Hammond!
Barney i Ellen zdazyli si¢ oddali¢ zaledwie o kilka kro-

kéw totez oboje staneli jak wryci, styszac ten wiadczy

ton Lavender, ktérej zalezato na tym, zeby nie sprawiaé

wrazenia osoby wynoszacej si¢ nad innych, dodata grze-

cznie:

- Panie Hammond, chcialabym z panem porozma-
wiaé, je$li taska.

Widziata, ze Barney si¢ zawahat. Po chwili pochylit

sie i powiedziat co$ cicho do Ellen. Kiedy dziewczynka
pobiegta sama w gére ulicy, odwrdcit sie i podszedt bli-
zej. Jego twarz nie wyrazata niczego poza kurtuazyjna
ciekawoscia, ale Lavender nie mogta si¢ nie zastana-
wiac, co tez si¢ kryje za ta nieprzenikniona maska.

- Stucham, panno Brabant?

Lavender poczuta si¢ nieswojo. Odchrzakneta i wbi-
-- W niego spojrzenie petne surowosci.

- Panie Hammond, nie powinien pan czyni¢ siostrze
wyrzutow. Nie byto takiej potrzeby. Nie zrobita nic zte-
g0. To bardzo mita dziewczynka.

Barney, ani na jote nie zmieniajac uprzejmego wyra-
zu twarzy, spojrzat jej prosto w oczy.

- Panno Brabant, pewien jestem, ze ma pani jak naj-
lepsze intencje, ale prosze, niech pani nie o$Smiela Ellen.
Pani zyczliwe zainteresowanie wystarczytoby, by za-

wrécié jej w gtowie, a to tylko mogloby doprowadzié
do tego, ze bedzie pragnaé wigcej, niz moze otrzymac.

Nastapita dtuga chwila milczenia. Ich spojrzenia

spotkaty si¢ i Lavender uznata, ze jemu nie chodzi o El-
len. Zmruzyta oczy i zmarszczyta czoto, usitujac wy-
mysli¢ stosowna, riposte, zanim jednak zdotata si¢ ode-
zwacé, Barney sktonit si¢ pospiesznie i odszedt.
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Serce Lavender walito jak mtotem. Odprowadzajac
wzrokiem wysoka sylwetke mezczyzny, widziata, jak
dogonit siostre, zamienit z nia kilka stéw, po czym
wziat dziewczynke za reke i obydwoje poszli dalej, caty
czas wymachujac potaczonymi dtorimi. Lavender miata
Yzy w oczach. Jak widaé¢, nie musiata sic martwié, ze
El len poczuje si¢ urazona wymowka Barneya. Ta ozna-
ka taczacej ich mocnej, rodzinnej wiezi catkowicie te-
mu przeczyta. To jej serce Sciskato sie z zalu. Nie byto
najmniejszych watpliwosci, ze dostata ostrzezenie, row-
niez przed okazywaniem niestosownej zyczliwoS$ci.
Jednak glos wewnetrzny kazat jej wierzy¢, ze chodzi
0 co$ wiecej.

Lavender ptongta ze wstydu na mys$l, ze Barney mégt
kierowaé swoje stowa bezposrednio do niej. Moze uz-
nat, ze ona ma do niego stabo$¢, i w ten sposéb prébo-
wat daé jej do zrozumienia, Ze jej uczucia sa wysoce
niestosowne. Co prawda, juz od dawna wyobrazata so-
bie, ze jego zachowanie wobec niej odznacza si¢ szcze-
gblna serdecznoscia, i nawet jej si¢ to spodobato.

A ostatniej nocy, kiedy spotkali si¢ w lesie... Na
wspomnienie tego, w jaki sposdb zareagowata na ciepto
jego dotyku i blisko$¢ jego ciata, ogarneta ja fala zaze-
nowania. Zanim doszta do konca ulicy, gotowata sic
z wéciektosdci. To prawda, lubita i podziwiata Barneya

Hammonda, przyznata niech¢tnie w duchu, ale koniec
z tym. Watpita, czy si¢ do niego kiedykolwiek odezwie.

Lavender dawno temu przekonata si¢, ze na uspoko-
jenie skotatanego umystu nie ma jak rysowanie. Pod-

%

czas ostatniej choroby ojca znajdowata w tym zajeciu
wielka pocieche, a nawet, aczkolwiek z wahaniem, za-
brata si¢ do pracy nad ilustrowanym katalogiem flory
obszaréw lesnych opactwa Steepwood. Jej szkice byty
wrecz drobiazgowo doktadne, totez wierzyta, ze jej pra-
ca ma pewna warto$¢, cho¢ nie oSmielata si¢ liczy¢ na
to, ze bedzie wystarczajaco dobra do publikacji. Teraz
jednak szukata w niej przede wszystkim pociechy, wigc
po lunchu wzigta szkicownik oraz kolorowe otdéwki
i wyruszyta do lasu.

Dzierh byt pickny. Promienie stoneczne przeciska-
ty si¢ pomigdzy konarami, tworzac cetkowane wzory
pod drzewami, a lidciasty baldachim rozbrzmiewat
gtosami przeréznych ptakow, gtodnym $miechem zielo

nego dzieciota i skrzeczeniem séjki. LiScie zaczynaty
juz opadad i szeledcity pod stopami. Spod tego brazo-
wego poszycia tu i Owdzie wychylaty sie kapelusze

grzyboéw. Roztozyta koc nieopodal rzeki i naszkicowata
kilka najbarwniejszych: lakéwke ametystowa o zywym
fioletowobtekitnym kapeluszu i pierscieniaka gryn-
szpanowego, ktéry przycupnat na porosnictej trawa
polance.

Z czasem $wieze powietrze i spokdj odniosty uprag-
niony skutek. Lavender poczuta si¢ zdecydowanie le-
piej. Narysowata jeszcze kepe wyki leSnej, ktorej todygi
owinely sie wokot pnia drzewa rosnacego w poblizu.
Przykickta, aby przenie$¢ na papier detale: kwiaty o fio-
letowych zytkach i grube straki wypelnione czarnymi
nasionami i dopiero, kiedy wstata z kleczek, zobaczyta,

zespodnice ma wybrudzona, ziemia i cata w zielone



e =T S &) S

plamy od trawy. Stonce chylito si¢ ku zachodowi, co
oznaczato, ze przebywata w lesie od kilku godzin.

Przyjrzata si¢ uwaznie rysunkowi. Byt naprawde do-
bry. Proporcje zostalty zachowane, a szczegdty oddane
doktadnie, totez z przyjemnos$cia dotaczyta go do swo-
jej teczki. Moze nawet pokaze Caroline, co zdziatata,
jako ze bratowa wykazywata zywe zainteresowanie bo-
tanika.

Lavender spakowata torbe, otrzepata spddnice i moc-
niej zawiazata pod broda wstazki czepka. Wtosy zda-
zyty sie uwolni¢ z przytrzymujacych je szpilek i wy-
sunety si¢ spod falbanek - dtugie, jedwabiste blond pas
ma swobodnie powiewaly na wietrze. Kuzynka Julia
czesto jej powtarzata, ze nie jest tadna, i Lavender
w koncu uwierzyta, ze to prawda, totez nie przywiazy-
wata zbytniej wagi do swego wygladu, ale wiasnie
ostatnio przyszto jej do glowy, ze jej fiotkowe oczy
moga uchodzié¢ za tadne, a i figura jest catkiem, cat-
kiem. Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci jej mysli zawe-
drowaty od jej wlasnego wygladu do wygladu Barneya
Hammonda, Uswiadomiwszy to sobie, zaczgta pospie-
sznie szuka¢ obiektu do kolejnego rysunku do swego
katalogu.

Szta przed siebie, analizujac zalety wilczomlecza
groszkowego i pertdwki wyniostej - zadna z tych ro-
§lin nie ol$niewata barwami, ale obydwie byly wazne
z punktu widzenia botaniki - kiedy do jej uszu doszedt
bardzo dziwny dzwick, totez przystangta, chcac sie
w niego wstucha¢é. Nie byt to na pewno zaden z odgto-
séw lasu - w kazdym razie nie wydawat jej si¢ bardzo
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znajomy i z pewnoscia nie nalezat do takich, ktére sty-
szato si¢ czegsto w Steepwood. Byt to, niedajacy si¢ z ni-

czym pomyli¢, charakterystyczny odgtos uderzenia me-
talu o metal.

Lavender skierowata si¢ w strone, z ktorej dobiegat
6w dzwick, i powolutku zaczeta si¢ skradaé waska
Siciezka, niemal catkowicie zarosnieta krzewami i na-
pierajacymi zewszad drzewami. Szta tedy po raz pierw-
czy, wiedziata jednak, ze zmierza w kierunku wielkiej
polany Steepwood i nie musiata si¢ obawiaé, ze za-

btadzi. Bardziej Igkata si¢ tego, ze ktos moze ja zoba-

czy¢. Ciekawos$¢ jednak wzigta gore, starata si¢ tylko
i$¢ cicho i ostroznie. Po mniej wigcej stu jardach las si¢
przerzedzit i jej oczom ukazata si¢ potaé zielonej mu-

rawy, idealna na pojedynek. Walka rozgrywata si¢ wtas-
nie tutaj. Lavender podeszta tak blisko, na ile si¢ odwa-
zyta, caly czas pozostajac pod ostona drzew. Wresz-

cie skryta si¢ za grubym pniem i wyjrzata zza niego
ostroznie.

Niewiele widziata pojedynkéw na florety w swoim
zyciu, jako ze nie byto to zajecie, ktoére szlachetnie uro-
dzone niewiasty znaty z do$wiadczenia. Przed laty Le-
wisowi i Andrew zdarzato si¢ stacza¢ walki na niby na
dziedzincu Hewly Manor, ale Andrew byt za leniwy, by
traktowacd je powaznie, totez Lewis bardzo szybko wy-
grywat. Lavender natychmiast si¢ zorientowata, ze ten
pojedynek do takich nie nalezy. Zdawata sobie sprawe,

7e obydwaj mezczyzni oddaja sie swemu zajeciu raczej
dla przyjemnosci niz na serio, bo zauwazyta skérzane
galtki na ostrzach floretéw, niemniej rzucato si¢ w oczj
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ze traktuja bardzo serio to, co robia. Byli doswiadczo-
nymi szermierzami i walczyli zawzigcie i z determina
cja, bez taryfy ulgowe;.

Lavender wychylita si¢ nieco bardziej. Jednego
zZ mezczyzn widziata po raz pierwszy w zyciu. Jasno
witosy olbrzym ruszat si¢ wolniej od przeciwnika, za to
gérowat nad nim sita i zasiggiem. Drugi byt zaledwie
pare cali nizszy, ciemnowlosy, gibki, muskularny. La-
vender pisneta cicho i przycisngta dfon do ust. Nie mog-
Yo by¢ mowy o pomyice - to byt Barney Hammond.

Na szczeScie odglosy pojedynku zagluszyty mimo-
wolny okrzyk Lavender, bo odkrycie jej obecnosci byto
ostatnia rzecza, jakiej sobie zyczyta. Stata bez ruchu,
wsparta obydwiema rekami o pien i z zapartym tchem
$ledzita scene, ktdra rozgrywata si¢ przed jej oczami. W
tym momencie przypomniata sobie, jak tego witasnie
ranka Barney uktadat czepki w sklepie. To byto absur-
dalne. Tamten mezczyzna nie mégt by¢ tym samym co
ten - kiedy jednak w trakcie walki odwrdcit si¢ tak, ze
mogta znéw widzie¢ jego twarz, Lavender przekonata
si¢, Ze nie ma mowy o pomytce. Zapominajac o tym, ze
powinna si¢ kry¢, po prostu stata i patrzyta.

Poruszat si¢ z szybkos$cia i sita, ktére oczarowaty La-
vender bez reszty. W jego pewnosci siebie i w umiejet-
nos$ciach byto cos zniewalajacego. Spojrzeniem petnym
podziwu obrzucita jego koszule poznaczona plamami
potu, przylegajaca do muskularnych ramion i plecow
i jak zahipnotyzowana prze$lizneta si¢ nizej, do dopa-
sowanych spodni z kozlecej skéry i bosych stép. Roz-
pieta pod szyja koszula odstaniata mocna, opalona szy-

¢ a promienie stonca odbijaty si¢ w brazowych pas-
_l ---- wtoséw i sprawiaty, ze skéra wydawata siec wrecz
czekoladowa, Kiedy wreszcie udato mu si¢ rozbroic¢
przeciwnika ruchem, w wyniku ktérego floret tamtego
poszybowat wysoko w powietrze, odchylit gtowe i wy-
buchna! $miechem.

- Wspaniaty pojedynek! Potrafisz to robi¢ lepie;j,

James, gotéw jestem si¢ o to zatozy¢!

Lavender patrzyta, jak jasnowtosy mezczyzna wy-
platuje floret z krzakéw i rzuca si¢ na wznak na trawe.
Smiat sic rowniez.

- Przeklinam dzien, w ktdrym po raz pierwszy

skrzyzowatem z toba bron, Barney! Chemie wyzwat-
bym ci¢ na kolejna runde w ramach rewanzu, ale obie-
catem, ze bede na przyjeciu w Jaffrey House, a nie za-
mierzam ryzykowaé spdznienia! - Usiadt w trawie,
wciaz szeroko us'miechniety i zaczat naciaga¢ drugie
buty. - Nawet nie wiesz, jakie masz szczeScie, ze nie
musisz uczestniczy¢ w takich imprezach, stary druhu!
Gdyby nie pigkne niebieskie oczy niejakiej panny Shel-
don. watpie, czy zdotatbym to wytrzymacd! -Westchnat.
- Lecz ona jest najcudowniejsza istota.

- Daruyj sobie. - Lavender spostrzegta, ze Barney si¢
$Smieje. - Kiedy widzieliSmy si¢ ostatnim razem, méwi-

tesd o niejakiej pannie Georgianie Cutler, ktéra podobno
bardzo przypadta ci do gustu!

- Wiem! - Jasnowtosy mezczyzna podnidst si¢ z zie-
mi i pokrecit gltowa. - Nie jestem wzorem wiernosci! Ale
lady Georgiana nie dorasta pannie Sheldon do pigt

- Rozwddz swoje zale gdzie indziej - doradzit mu
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Barney, podnoszac z trawy floret. - Ja musze wracaé do
sklepu, a potem czeka mnie $leczenie nad ksiazkami,
podczas gdy ty bedziesz hulat, ile dusza zapragnie!

- Zycie jest diabelnie niesprawiedliwe! - Drugi
mezczyzna usmiechnat si¢ szeroko i poklepat swego to-
warzysza po plecach. - Ty musisz bra¢ si¢ do nauki, a ja
do polowania na posag! Cdz, zobaczymy si¢ nicbawem
w Northampton, bez watpienia!

Uscisneli sobie rece na pozegnanie i mezczyzna od-
szedt w kierunku Jaffrey House, z obydwoma floretami
pod pacha. Lavender stata bez ruchu, wpatrzona w Bar-
neya, ktory tymczasem naciagnat buty i ruszyt powoli
przez muraweg w kierunku drzew rosnacych nieopodal
Miat spuszczona gltowe i ciemne wtosy opadty mu na
czoto. Odgarnat je machinalnie. Ustyszata, jak pogwiz-
duje pod nosem skoczna melodyjke.

Zamarta, gdy przechodzit blisko jej kryjowki. Ze
wszystkich dziwnych rzeczy, ktére miata okazje wi-
dzie¢ w Steepwood, ta z pewnoscia zaliczata si¢ do naj-
dziwniejszych. Juz to, ze Barney Hammond jest tak
znakomitym szermierzem, byto nadzwyczajne, bo nie
miescito jej si¢ w gtowie, ze w programie zajeé, ktére
miat jako dziecko, byta szermierka. A jeszcze ta jego
przyjazn z arystokrata, ktdry z tego co zdotata ustyszeé,
zatrzymat si¢ w Jaffrey House, rezydencji lorda Yard-
leya. Lavender styszata, ze lord ma gosci, i gdyby pan-
stwo Brabantowie nie byli w zatobie, z pewnoS$cia row-
niez zaproszono by ich do towarzystwa. Zmarszczyta
brwi. Bardzo dziwne. A moze po prostu byta snobka -
znowu - skoro spodziewata si¢, ze Barney dopasuje si¢

_—W——

do jej oczekiwan. Naprawde byt niezwykle tajemni-
czZym MEZCZyZna.

Wyciagajac szyje, by spojrze¢’ na niego po raz ostat-
--, zanim zniknie za drzewami, data krok do przodu.
Tuz przy jej lewej kostce rozlegt si¢ trzask, co$ szarp-
ne¢to ja mocno za spddnice i upadta w trawe jak dtuga.

Baldachim z li$ci zawirowat jej nad gtowa, czepek zsu-
nat si¢ i potoczyt na polang, a ona lezata bezwtadnie
z halkami zaplatanymi woko6t kolan i czuta ostry bdl

z lewej nodze. Usiadta, cokolwiek niepewnie i pochy-
lita sie¢ do przodu, chcac oszacowaé szkody.

Na spddnicy zatrzasnela sic jej zardzewiata zelazna
putapka, a ostre zeby szczerzyty sie do niej w pa-
skudnej parodii u§miechu. Lavender zrobito si¢ stabo,
kiedy dotarto do niej, ze o maty wtos jej nie nadepne-
ta. Jeszcze pare cali i jej noga znalaztaby si¢ micdzy
tymi metalowymi szczekami, ktére bez watpienia po-

gruchotatyby jej ko$ci. Zdarzato jej si¢ widywac pu-
Yapki, samopaty i potrzaski stuzace do tamania nég
ofiary, takie jak ten, zastawiony na kiusownikow, ale
nic miata pojecia, ze mozna natkna¢ si¢ na co$ takiego

w lesie Steep. Nie wyobrazata sobie, kto méglby za-
stawi¢ taka putapke.

Najgorsze miato dopiero nadej$¢. Nigdzie nie zauwa-

zyta Barneya, ale wmawianie sobie, ze nie ustyszat trza-
sku putapki ani przerazliwego krzyku ptakow, ktore

wizleciaty na czubki drzew sptoszone tym nieoczekiwa-
nym hatasem, nie miato zbytniego sensu. Lavender
w poptochu prébowata wstaé, jednak szybko byta zmu-
szona usia$¢ na powrdt, bo pod wpltywem cigzaru pu-



Yapki stracita rownowage. Nie mogta jej rozewrzeé, a na
to by i8¢, wlokac ja za soba, byta zbyt ciezka, aczkol-
wiek, gdyby byto to mozliwe, z pewno$cia rzucitaby si¢
do ucieczki, z putapka czy bez. Ustyszata czyje$ zbliza-
jace sig kroki i zdata sobie sprawe, ze musza naleze¢ do
Barneya. Zamkneta oczy, straszliwie zazenowana.

Kto$ postawit stope w trawie tuz przy niej, a po
chwili rozlegt si¢ znajomy glos:

- Panna Brabant! Co, na lito$¢ boska...

Lavender otworzyta oczy. Wiatr targal gestymi,
ciemnymi wiosami Barneya, ktéry patrzyt na nia z géry,
jak si¢ wydawato, z bardzo wysoka. Przez rami¢ miat
przerzucony mysliwski surdut. Z tak bliskiej odlegtosci
wyraznie widziata, ze spodnie z kozlecej skory oblepia-
ja mu uda, a wilgotna koszula wciaz przylega do umigs-
nionego torsu. Nagle zrobito jej si¢ goraco, totez zndéw
zamkneta oczy.

Nie byta pewna, co najbardziej ja krepuje w sytuacji,
w ktorej si¢ whasnie znalazta. To, ze zostata przytapana
w tak mato szacownej pozie przez tak atrakcyjnego
mezcezyzne, czy raczej fakt, ze Barney si¢ domysli, iz
go szpiegowata. Nie otwierata oczu, liczac bezsensow-
nie na to, ze on sobie pdjdzie.

Nie uczynit tego. Lavender z ociaganiem uniosta po-
wieki.

Pochwycitajego spojrzenie wedrujace do ranki na jej
nodze i obciagneta spddnice, najnizej jak sie¢ dato, ale
on juz zdazyl dostrzec wiele mdwiaca struzke krwi.
Zmarszczyt brwi i uklakt na jedno kolano w trawie tuz
przy niej.
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- Pani jest ranna! Czyzby si¢ pani przewrdcita i ska-
leczyta?

Putapka byta niemal catkowicie schowana pod spod-
nica Lavender. Wskazata na nia dtonia.

- Jak pan widzi, miatam wypadek.

Spojrzenie Barneya przeniosto si¢ z jej zarumienio-
nej twarzy na zardzewiata putapke. Przygryzt warge.
Lavender mogtaby przysiac, ze miat ochote¢ si¢ roze-
$miad.

- O Boze. Rozumiem. Zapewne jest zbyt cigzka, aby
zdotata pani pokustykaé¢ z nia do domu?

Twarz Lavender poczerwieniata jeszcze bardziej,
tym razem z wsciektosci.

- Panska wesoto$¢ jest catkiem nie na miejscu,

sir! Jako$ nic widze nic zabawnego w tym, ze kto$ krazy
po lasach, zaktadajac putapki, w dodatku na tyle moc-
ne, by ztamaé¢ komus noge! Jesli nie ma pan do po-
wiedzenia nic madrzejszego, lepiej bedzie, jesli zostawi
mnie pan w spokoju. Jako$§ sobie poradze, tak czy
inaczej!

- Przepraszam. Zawsze moze si¢ pani pocieszy¢ my-

$la ze nic sobie pani nie ztamata. Aczkolwiek - jego
wzrok na powrdt powedrowat ku kostce, ktora Laven-
der probowata ukry¢ pod spddnica - zdawato mi sie, ze
si¢ pani zranita.

- To nic takiego! - burkne¢ta. Nie myS$lata, ze jest
rozpieszczona, niemniej byta przekonana, ze ma prawo
troche si¢ nad soba pouzalaé. To, ze wilasnie ten mez-

czyzna w tych okoliczno$ciach nie miat dla niej ani od-
robiny wspoétczucia, doprowadzito ja do szatu. Barney
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wciaz przy niej kleczat i chciata, zeby sobie wreszcie
poszedt.

- Moja siostra Ellen wpadta kiedy$ w putapke zasta-
wiona na cztowieka w tutejszych lasach - zauwazyt od
niechcenia. - Nie miata tyle szczedcia co pani, panno
Brabant. Wpadta do dotu i jeden z kolcéw whbit jej sie gle-
boko w rami¢. Do dzisiejszego dnia ma w tym miejscu
blizng.

Lavender zamilkta. Nagle do oczu naptynety jej tzy
wywotane niedawnym szokiem i zalem nad soba. Po-
ciagneta nosem i odwrdcita gltowe, zeby ich nie spo-
strzegt.

- Przykro mi - baknegta, troche sztywno - ale kto
moégltby zrobié¢ cos takiego?

- Markiz Sywell, tak mi si¢ zdaje. - Barney zda-
zyt juz podnie$¢ putapke i wladnie préobowal roze-
wrze¢ metalowe szczeki. Na prozno. - Zwykt czerpaé
wiele przyjemnosci z okaleczania i zabijania ludzi
czy zwierzat, bez réznicy. To jedna z jego starych pu-
tapek, jestem tego pewny. - Spojrzat na nia. - Przy-
kro mi, ale nie dam rady jej otworzy¢. Bedzie pani
musiata zdja¢ spddnice.

Powiedziat to tak beznamigtnie, ze sens jego stéw nie
dotart do Lavender od razu. A kiedy tak si¢ stato, z obu-
rzenia zupetnie zapomniata o tzach. Spiorunowata go
wzrokiem.

- Jak pan moze proponowaé co$ tak niedorzeczne-
go, panie Hammond! Nie ma mowy!

Barney u$miechnat si¢ szeroko.

- Dajmy temu spokdj, panno Brabant, nie pora na
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udawanie skromnisi! Sadzitem, ze ma pani wigcej zdro-
wego rozsadku niz wigkszo$¢ dam z pani $rodowiska,
zdaje si¢ jednak, ze si¢ mylitem! - Wstat. - Niech si¢

pani nie przejmuje moimi uczuciami! Mam trzy siostry,

totez z pewnoscia nie uda si¢ pani mnie zaszokowad!

Lavender wpatrywata si¢ w niego z otwartymi usta-
mi. Nie pomyslata, ze on zamierza si¢ temu przygladaé.

- Alez, panie Hammond, pan musi odejs$¢!

- Panno Brabant - Barney usmiechnat si¢ do niej za-
gadkowo - jedli mam pani pomdc, musze zostaé.

Lavender ponownie sprobowata stana¢ na nogi, ale
si¢ zatoczyta, bo ci¢zar putapki ciagnat ja ku ziemi. Bar-
ney natychmiast objat ja ramieniem. Czuta ciepto jego
dtoni przez bawelniany materiat sukni.

- Prosze mi pozwoli¢ sobie poméc.

- Nie! - Lavender krzykneta z przerazenia, gdy tyl-
ko poczuta ten dotyk. - Prosze stad odejs¢! Doskonale
poradze sobie sama!

Uprzytomnita sobie, ze rzeczywiscie zabrzmiato to
tak, jakby byta jedna z tych pustogtowych dziewczat
z towarzystwa, ktore miata w gtebokiej pogardzie. Bar-
ney $miat si¢ z niej, widziata iskierki w tych jego ciem-
nych, gteboko osadzonych oczach.

- Jedli pania puszcze, przewrdci si¢ pani. Prosze byé
rozsadna, panno Brabant Musi pani zdja¢ spédnicg albo
przynajmniej oderwaé ten zaczepiony kawatek.

- Duziekuje panu - burkneta Lavender, zdajac sobie
sprawe ze swego kwasnego tonu. - Zdazytam dojs¢ do
tego samego wniosku! Jesli stanie pan troche dalej, pa-
nie Hammond, zrobig co trzeba!
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Barney jeszcze raz si¢ usmiechnat i bardzo delikatnie

ja puscit. Gdy tylko odzyskata réwnowage, odkryta, ze
catkiem niezle sobie radzi i nawet jest w stanie pokus-
tyka¢ pod ostone pobliskiego debu, ciagnac putapke za
soba. Sprawdziwszy ukradkiem, czy Barney dotrzymu-
je stowa i stoi odwrécony do niej plecami, pospiesznie
Sciagneta spddnice trzesacymi si¢ rekami. Gdy tylko sie
od niej uwolnita, bez trudu oderwata kawat materiatu,
o ktory zaczepita putapka, i poprawita to, co zostato ze
spddnicy tak starannie, jak si¢ dato. Skonczywszy, uz-
nata, ze wyglada w miar¢ przyzwoicie, cho¢ nieco
dziwnie. Lewa strona spddnicy byta troszke krotsza,
przez co ukazywata kilka cali halki i catkiem nieprzy-
zwoity kawatek kostki, ale przeciez mogto by¢ o wicle
gorzej. Noga ja bolata i zesztywniata wskutek skalecze-
nia, lecz Lavender nabrata pewnosci, ze da rade dokus-
tyka¢ do domu.

Barney znéw cos pogwizdywat, zdaje si¢, ze t¢ sama
skoczna melodyjke, ktéra styszata wczes$niej. Kiedy
wyszta spod ostony drzew, odwrdcit si¢, aby na nia po-
patrze¢, i Lavender si¢ zarumienita, gdy poczuta na
sobie jego dtugie, badawcze spojrzenie.

- Zdota pani dotrze¢ do domu o witasnych sitach,
panno Brabant, czy moze powinienem pania zanie$¢?
- spytat. - Zauwazytem, ze ma pani paskudna ran¢ na
nodze.

- Poradze sobie sama, dzickuje - zapewnita Laven-
der, ktérej zrobito si¢ stabo na mysl, ze Barney wezmie
ja na rece.

- Skoro pani odmawia, w takim razie ponios¢ przy-
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najmniej pani torbg - zadeklarowat Barney, pochylajac
si¢ po torbe z rysunkami i ofdwkami Lavender. - Nie
chciatbym jeszcze bardziej obraza¢ pani wrazliwosci.

- Nie musi mi pan towarzyszy¢ - upierata si¢ La-
vender, z najwyzszym trudem panujac nad soba. - A je-
§li zabrali$my si¢ do wyjasniania nieporozumien mig-
dzy nami, panie Hammond, jestem zmuszona prosic¢,
zeby nie traktowal mnie pan tak protekcjonalnie! Nie
jestem jakim$ dziewczatkiem o ptasim modzdzku, ktore
jest gotowe zemdle¢ tylko dlatego, ze przydarzyt mu sig
drobny wypadek! Skoro juz o tym mowa, pan zacho-
wuje sie zupetnie inaczej w sklepie panskiego ojca niz
tutaj, a mimo to ja nie wygtaszam zadnych niestosow-
nych uwag!

Zapadta petna napigcia cisza, ktéra przerywato tylko
gruchanie le$nego gotebia. Po chwili Barney lekko ski-
nat glowa.

- Bardzo dobrze, panno Brabant. Przyjme pani na-
gang... jesli pozwoli mi pani odprowadzi¢ si¢ do
domu.

Lavender niechetnie wzruszyta ramionami. Ruszyta
przodem ku $ciezce, starajac si¢ nie utykaé zbyt wi-
docznie, i w zacictym milczeniu zmagata si¢ z krzaka-
mi jezyn i kolcami dzikiej rézy, ktére najwyrazniej za-
wziety sie, aby pozbawié ja resztek spddnicy. Zaczynata
zatowaé, ze styszac odglosy pojedynku, pozwolita, by
ciekawo$¢ wzicta gore.

W koncu dotarli do miejsca, w ktorym $ciezke tara-
sowato przewrécone drzewo, totez byta zmuszona przy-
ja¢ pomoc Barneya. Od tej pory szedt obok niej. odsu-
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wajac czubkiem buta zblakane gatezie ze Sciezki i przy-
trzymujac poplatane todygi réz i powoju, kiedy tylko
zachodzita obawa, ze zaczepia o jej sukni¢. Lavender
prébowata sttumié¢ zdradzieckie uczucie ciepta, ktore
ogarniato ja na ten widok, ale przeciez nie mogla nie
odczuwaé wdzigcznosci. W koncu, po mniej wigcej pie-
ciu minutach, przerwat milczenie.

- Z pani uwagi o tym, ze poza sktepem jestem kims
innym, wnioskuje, ze widziata pani pojedynek. Czy tak.
panno Brabant?

Lavender zerkngta ukradkiem na jego twarz i spto-
neta rumiencem.

- Przepraszam... to nie tak, ze podgladatam, ale od-
glosy pojedynku przyciagnely moja uwage, totez za-
trzymatam si¢, zeby zobaczy¢, co sic dzieje.

- Rozumiem. - Po tonie Barneya mozna bytoby sa-
dzi¢, ze rozumiat stanowczo za duzo. - Z pewnoscia
byta pani zaskoczona?

- Coz,ja... - Lavender w panice usitowata wymy-
§li¢ taki sposéb wyrazenia swoich uczué, zeby jej stowa
nie zabrzmialy niegrzecznie. - Przypuszczam, ze tak
byto w istocie. Nie spodziewatam si¢ po panu czego$
takiego. - Urwata. - To znaczy, wygladato na to, ze jest
pan znakomitym... - Znéw przerwata speszona. Teraz
wydato si¢, ze przygladata si¢ im na tyle dtugo, by po-
kusi¢ sie o oceng.

- Dziekuje pani. Bez watpienia musiato si¢ to pani
wydaé dziwne, tak si¢ jednak sktada, ze fechtowatem
si¢ juz jako wyrostek. James Oliver, moj partner sprzed
paru minut, byt réwniez moim pierwszym przeeiwni-
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kiem. Poznatem go i paru jego arystokratycznych towa-
rzyszy zabaw, kiedy miatem jedenascie lat, w tym oto
lesie. - Postat jej baczne spojrzenie. - Szydzili ze mnie,
biednego wiejskiego chtopaka, i tak si¢ zeztoscitem, ze
wyzwatem Jamesa na pojedynek. Niech pani sobie wy-
obrazi moje przerazenie, kiedy zaproponowat, zebysmy
walczyli przy uzyciu prawdziwej broni, jak dzentelme-

ni nie jak wie$niacy, jak si¢ wyrazit!

Lavender nie mogta si¢ nie usmiechnag, styszac jego
kpiarski ton.

- I co sie stato?

Zmarszczki Smiechu wokdt oczu Barneya poglebity
sie.

- C6z, mdj styl walki bez watpienia pozostawiat
wiele do zyczenia, krotko moéwiac byt dos¢ niekonwen-
cjonalny, ale przy tej okazji odkrytem, ze mam zdol-
nosci do szermierki. Z fatwoscia pokonatem Jamesa,

a potem ani on, ani jego koledzy juz si¢ tak nie prze-
chwalali! Tamtego dnia przysiagt, ze pewnego dnia
mnie pokona, ale do tej pory mu si¢ nie udato!

- Wyglada na to, ze pan Oliver jest panskim dobrym
przyjacielem, lepszym niz wowczas - zaryzykowata
Lavender, bo jedna z rzeczy, ktore zwrdcity jej uwage,
kiedy zobaczyta ich razem, byto to, ze wydawali si¢
zaprzyjainieni.
arney wybuchnat Smiechem.

O, tak, z czasem nauczyt si¢ szacunku dla lep-
szych od siebie! Tak naprawde James to poczciwy go$é
wielu lat zaliczam go do grona moich przyjaciét,
zawahat si¢. - Niemniej jednak, panno Brabant. byt-
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bym zobowiazany, gdyby nie mdwita pani nikomu
o tym, co pani tu widziata.

Lavender zatrzymata sig, zbita z tropu.

- OczywisScie, skoro pan tak sobie zyczy! Ale czy to
przypadkiem nie jaki$ przewrotny snobizm sktania pana
do ukrywania faktu, ze ma pan przyjaciét wérdd arysto-
kracji, panie Hammond?

Miata ochote odgryz¢ sobie jezyk zaraz po tym.
jak wypowiedziata te stowa, bo zdawata sobie sprawe,
7ze nie zna go na tyle dobrze, by zadawa¢ mu tak
osobiste, prowokacyjne pytania. Cho¢ Lavender nie
tracita czasu na ¢wiczenie si¢ w banatach i wykretach
powszechnych w towarzystwie, byta przeswiadczona.
7e pozostaje uprzejma, bez wzgledu na okolicznosci.
Tym razem jednak niezwyktly temat rozmowy skusit ja
na tyle, ze odwazyta si¢ spyta¢ wprost. Zobaczyta, ze
Barney unosi brwi najej szczerosé¢, ale w zadnym razie
nie robit wrazenia zaskoczonego i odpowiedziat bez
unikéw.

- Alez nie. Prawde méwiac, mam inny powodd, by
nikomu nie méwi¢. Obawiam si¢, ze gdyby dowiedziat
si¢ o tym mdj ojciec, nie omieszkatby si¢ tym postuzyé
dla swoich bezwstydnych celow.

Lavender odwrdcita gtowe i ruszyta w dalsza drogg,
nieco zbita z tropu. Doktadnie wiedziata, co chciat
przez to powiedzie¢. Arthur Hammond nie przepuszczat
zadnej okazji do robienia interesow, totez gdyby odkryt,
ze Barney ma tak wysoko postawionych przyjaciét, nic
posiadatby si¢ z radodci. Bez watpienia postaratby sie
wykorzysta¢ ten fakt dla zwrdcenia na siebie ich uwagi
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i tym samym zniszczytby wigzi taczace z nimi jego
syna.

- Czy to znaczy, ze zachowywat pan to w sekrecie
przez te wszystkie lata? - zadata kolejne pytanie, nie-
zdolna powsciagnaé ciekawosci.

- 0, tak, to tylko jeden z wielu sekretow! - odpart
pogodnie Barney. Kiedy tak si¢ jej przygladat, w jego
wzroku dostrzegta cienn rozbawienia. - Ujmujac rzecz
najogolniej, panno Brabant, doszedtem do wniosku, ze
o pewnych sprawach lepiej nie mowic!

Lavender usitowata dopasowac to do tego, co, jak sa-
dzita, wiedziata o nim do tej pory. To prawda, jej wie-
dza byla oparta w przewazajacej mierze na przypusz-

czeniach i domniemaniach na temat sklepu, jego ojca,

jego zycia. Tak samo jak on najwyrazniej widziat w nigj
rozpieszczona, panienke z towarzystwa, ona wyobrazata
go sobie jako cztonka solidnej kupieckiej rodziny, ktéry
pewnego dnia miat przeja¢ prowadzenie interesow. Te-

raz, nagle okazato si¢, ze zadne zjej wyobrazen nie ma
oparcia w rzeczywisto$ci.

Doszli do przerwy w murze na skraju lasu i za-
trzymali si¢ na chwilg, wciaz w cieniu drzew. OSle-
piajace promienie stonica padaty ukosem pomicdzy

li$¢mi. Lavender podniosta reke, chcac przystonié
oczy.

- Dziekuje, ze nidst pan moja torbe. Jestem pewna,

ze dalej poradze sobie sama.

- Prosze przynajmniej pozwoli¢ sobie pomodc
przej$¢é przez ten przetom - powiedziat cicho Barney.

Zanim Lavender zdotata albo przyjaé jego propozy-



cje, albo odmowié, wziat ja na rece i postawit na ziemi
po drugiej stronie muru, zbita z tropu i kipiaca oburze-
niem. Przytrzymata si¢ go, zeby odzyskaé réwnowage.
Czuta pod palcami migkki materiat jego koszuli i jesz-
cze raz miata okazjg si¢ przekonadé, jak silnie umiesnio-
ny jest Barney. Odskoczyta od niego jak oparzona.

- Doprawdy, sir!

- Panno Brabant! Chyba nie chciata pani ryzykowaé
kolejnego urazu?

Podat jej torbe z rysunkami.

- Pokaze mi pani ktérego$ dnia swoje rysunki? Je-
stem ich bardzo ciekaw.

Lavender popatrzyta na niego podejrzliwie, ale od-
niosta wrazenie, ze mowit szczerze.

- Jesli naprawde chciatby pan je zobaczy¢.

Barney btysnat zebami w usmiechu.

- Dziekuje pani. Tutaj pania pozegnam, panno Bra-
bant, jedli jest pani pewna, ze dalej zdota péjs¢ sama.
prosze na siebie uwazaé, kiedy znéw wybierze si¢ pani
do lasu. Nigdy nie wiadomo, co moze cztowieka tam
spotkad.

Lavender poczuta, jak jej policzki znéw pokrywaja
si¢ rumiencem. Patrzyt na nia ze spokojem i w utam-
ku sekundy ogarne¢to ja zazenowanie. Nie powiedziat
wprost, ze tego popotudnia Sledzita z ukrycia pojedy
nek, ale nagle jej nieczyste sumienie dato o sobie
zna¢ i nabrata pewnos$ci, ze on wie - wie, ze nie po
raz pierwszy go obserwowata. Jakie§ dwa miesiace
wczesniej wybrata si¢ na przechadzke po lesie w po-
blizu rzeki. Widziata wéwczas Barneya w stawie
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wsérod drzew. Ptywat energicznie, a woda oblewata jego
nagie, opalone ramiona i plecy. W pewnej chwili La-
vender zapragneta rozebraé siedo bielizny, dotaczy¢ do
niego i... Poczuta, jak pala ja policzki. Odwrécita sie
i pobiegta w kierunku domu, nie zwazajac na podarta
spddnice, bél w nodze i zdumienie, ktére na pewno ma-

lowato si¢ na twarzy Barneya, ktéry obserwowat jej pa-
----na ucieczke.



ROZDZIAL. TRZECI

- Lavender, co najmniej od tygodnia obnosisz si¢ ze
skwaszona mina! - zauwazyta Carotine w rozmowie zi
szwagierka dziesie¢ dni pdzniej. - Daje stowo, zasmu-
casz mnie, a bylam w doskonatym nastroju. Co si¢ z to-
ba dzieje?

Lavender nawet nie podniosta gtowy znad czytanej
wtasnie ksiazki. Nie miata ochoty wystawia¢ si¢ na do-
ciekliwe pytania bratowej. Obie siedziaty w salonie.
Carotine haftowata, a Lavender bez entuzjazmu czytata
Rozwaznq.i romantyczng. Doskonale zdawala sobie
sprawe, Ze nic jej nie cieszy - i ze ten ponury stan trwa
od ostatniego nieszczesnego spotkania z Barneyem
Hammondem w lesie.

Zadrasnigcie na nodze zagoito si¢ szybko, w odréz-
nieniu od jej zranionych uczué. Miata przykra $wiado-
mos¢, ze zrobita z siebie kompletna idiotke. Juz to, ze
data si¢ ztapaé w potrzask, byto wystarczajaco osmie-
szajace, a ucieczka w tak melodramatycznym stylu po-
gorszyta sytuacje nieskonczenie bardzie;j.

- Nic takiego si¢ nie dzieje - odparta, nie silac si¢
na uprzejmos¢. - Przepraszam, je$li méj ponury na-
stréj tak Zle na ciebie dziata. Przeniose si¢ do biblio-
teki.
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Zrobita taki ruch, jakby zamierzata wstaé, ale Caro-
line wyciagneta reke, by ja zatrzymad.
- Nie obrazaj si¢! Tylko zartowatam. - Poklepata
miejsce na sofie obok siebie i Lavender, chcac nie
chcac, usiadta. - Tak naprawde mam najlepsze nowiny
pod stoncem! Na pewno styszatad, ze Lewis musi na
pare dni wyjecha¢ do Northampton w interesach?
Lavender przytakneta.
- Céz, tak sic doskonale ztozyto, ze wtasnie dzisiej-
szego ranka dostatam list od lady Anne Covingham. Be-
da cala rodzina w Riding Park przez tydzien, liczac od
piatku i zapraszaja nas goraco do siebie. To bedzie
wiasnie to, czego nam potrzeba! Mozemy zatrzymad si¢
u nich, jezdzi¢ do Northampton i $wietnie si¢ bawic!
Lavender wiercita si¢ niespokojnie na sofie.
- Niejestem pewna - powiedziata wreszcie z waha-
----. - Nie mam teraz szczegdlnej ochoty na wizyty,

- Daje stowo, mowisz tak, jakbys$ byta wcieleniem
nie$miatosci! Zdaje sobie sprawe, ze nie bawitas si¢ do-
-trze podczas debiutu w Londynie, ale w mitym towa-
rzystwie z pewnoscia poczujesz si¢ swobodnie, a pan-
stwo Covinghamowie nie sa takimi snobami, zeby oka-
zywacé komus niecheé. Co$ o tym wiem, bo mnie za-
wsze traktowali przyjaznie, nawet kiedy u nich praco-
watam. Twarz jej posmutniata. - Naturalnie nie bede
cie zmusza¢ do wyjazdu, je$li nie masz ochoty. Skoro
uwazasz, ze pobyt u nich nie sprawi ci przyjemnosci.
w takim razie powinna$ zosta¢ w domu.
Lavender pokrecita gltowa. MySl o pozostaniu



w Hewly samej jednej wydatajej si¢ stokro¢ gorsza niz
perspektywa wyjazdu. Zirytowana na siebie, usmiech-
neta sie do bratowe;j.

- Przepraszam, Caro. Nie zwracaj uwagi na to, co
powiedziatam. Zdaje si¢, ze wtasnie mam atak migreny'
Zmiana scenerii na pewno dobrze mi zrobi.

- Doskonale! - Caroline uSmiechneta sie z ulga.
Zaraz napisze do Anng. Zobaczysz, Lavender - z pew-
noscia bedziesz si¢ swietnie bawié!

Pierwszy wieczér w Riding Park uptynat bardzo
przyjemnie. Niewielkie towarzystwo sktadato si¢ z nich
samych, lady Ann¢ Covingham i jej meza, lorda Fred-
diego oraz najmtodszej corki Covinghaméw, Frances.
ktéra miata osiemnascie lat i byta petna zycia brunetka.
Lavender przypatrywata si¢ jej nieufnie. Podczas poby-
tu w Londynie czesto spotykata dziewczeta takie jak
Frances Covingham i az nadto zdawata sobie sprawe,
Ze nic jej z nimi nie taczy.

Lady Anng¢ okazata si¢ doktadnie taka, jak zapewnia-
ta Caroline. Drobna, ciemnowtosa i energiczna, pro-
mieniata niezwyklym cieptem, totez Lavender natych-
miast poczuta si¢ jak w domu. Lord Freddie byt réwnie
czarujacy i wszyscy wydawali si¢ nieprawdopodobnie
uszczesliwieni faktem, ze znéw moga zobaczyé sie
z Caroline i maja okazje poznaé¢ jej nowa rodzing.
Szczegdlne podekscytowanie na widok swojej dawnej
nauczycielki okazata panna Covingham, ktéra rzucita
si¢ Caroline na szyje, nie kryjac tez radosci.

Zjedli kolacje w gronie rodzinnym, bez ostentacyj-
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nego popisywania si¢ rodowa porcelana i srebrami, acz-
kolwiek lady Anne ttumaczyta sig, ze takie postepowa-
nie nie jest przejawem braku szacunku dla gosci, tylko
po prostu uwazaja Caroline za cztonka rodziny. Wyjas-
nita tez, ze za par¢ dni wydaja uroczysta kolacje i bal,
ale uznali, ze bedzie lepiej, jesli do tego czasu w domu
beda sami swoi. Dla podkreslenia swobodnej atmosfery
dzentelmeni nie tkwili zbyt dtugo nad swoim porto, tyl-
ko szybko ponownie dotaczyli do pan na herbate ser-
wowana w salonie, gdzie panna Covingham wykonata
kilka utworéw Schuberta. Grata z duzym wdzickiem
i znajomoscia rzeczy, totez Lavender, ktora nigdy nie
wykazywata szczegdlnych zdolnosci w tym kierunku,
poczuta, ze zndéw zaczyna upadaé na duchu. Na szcze-
Scie nikomu nie przyszto do gtowy poprosi¢ ja o wy-
step. bo po tym, co zademonstrowata Frances, jej gra
z pewnoscia przywodzitaby na mysl popisy stonia ba-
wiacego sie klawiszami.

Skonczywszy, Frances podeszta do siedzenia w wy-
kuszu okiennym i z uSmiechem zaj¢ta miejsce obok La-
vender. Ta odpowiedziata jej uSmiechem, jednakze nie-
zbyt pewnym.

- Doskonale pani gra, panno Covingham! Wida¢, ze
ma pani talent muzyczny!

Frances roze$miata si¢, a w jej duzych brazowych

oczach rozbtysty iskierki.

- Prawde mowiac - zwierzyta si¢ - cate uznanie za
moja, gre powinno przypas¢ w udziale pannie Whiston

-to znaczy pani Brabant. Bytam okropna uczennica
chociaz od poczatku byto wiadomo, ze nigdy nic bede



wybitna pianistka, pani Brabant pracowala nade mna
dotad, az przestatam przynosi¢ wstyd! - Postata przez
pokdj usmiech swojej dawnej nauczycielce, pograzonej
teraz w rozmowie z lady Anng. - Och, tego dnia, kiedy
panna Whiston od nas odeszta, byto mi naprawde smut-
no, bo wszystkie stracitySmy najlepsza przyjaciotke!

- Musiato jej pani bardzo brakowaé - zauwazyta
Lavender ostroznie.

Frances obdarzyta ja ol$niewajacym usmiechem.

- Och, i to jak! Widzi pani, moje obydwie siostry
byty juz mezatkami, aja czutam si¢ taka samotna! Za-
wsze ktécitySmy si¢ o to, ktéra z nas zatrudni panng
Whiston, bo wszystkie bytySmy do niej ogromnie przy-
wiazane! Kiedy moja siostra Louisa wyszta za maz,
chciata, zeby panna Whiston zamieszkata z nia jako jej
dama do towarzystwa, rozumie pani, ale Harriet i ja nie
wyobrazatySmy sobie, jak moglybySmy sie bez niej
obej$é! A panna Whiston powiedziata, ze lepiej bedzie,
jesli Louisa i Cheverton spedza troche czasu sam na
sam ze soba. - Zmarszczyta brwi. - Louisa jest wybu-
chowa, wie pani, totez ona i Cheverton bez przerwy si¢
ktocili! Ale teraz zyja ze soba we wzglednej zgodzie,
no i maja dwoje rozkosznych dzieci, przypuszczam
wigc, ze w koncu udato im sie dojs¢ do porozumienia.

- A pani druga siostra, panno Covingham - ma na
imi¢ Harriet, czy tak? Zdaje si¢, ze ona réwniez jest me-
zatka?

Matzenstwa siéstr byty najwidoczniej ulubionym te-
matem Frances, ktéra powiercita si¢ przez chwilg i ulo-
kowata wygodniej na wyScietanym siedzeniu w wyku-
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szu, po czym bez oporéow zaczeta sig dzieli¢ naprawde
interesujacymi ploteczkami.

- O, tak, panno Brabant. Harriet wyszta za maz za
lorda Johna Farleya - dziedzica Stapleton, jak pani
zapewne wie. Obawiam si¢ jednak, ze zupelnie do sie-
bie nie pasuja. - Okragta buzia posmutniata. Frances
przysuneta sie blizej do Lavender i znizyta gtos do
szeptu. - Mama i ojciec wcale nie byli zadowoleni
z tego matzenstwa, rozumie pani, ale Harri, ktéra jest
uparta jak osiot, zagrozita, ze ucieknie i wezmie Slub
potajemnie! Céz, omal nie doprowadzita nas do
obtedu! Mama dostata ataku dusznodci, a ojciec mio-
tat sie po domu i grozit, ze obije narzeczonego szpic-
ruta. Dopiero panna Whiston wszystkich uspokoita.
Rozmawiata z Harriet, rozumie pani, ale nie zdotata
jej przekonaé! Podstuchiwatam pod drzwiami i usty-
szatam, jak panna Whiston - to znaczy pani Brabant
- méwi Harri, ze Farley to kobieciarz, ktory ja unie-
szczedliwi, jednak Harri byla w nim zakochana po
uszy i nie chciata tego stuchaé. - Frances wzruszyta
kragtymi biatlymi ramionami. - A wigc ostatecznie
ojciec dat swoja zgode i wzicli Slub, a teraz - znizy-
ta glos jeszcze bardziej - on utrzymuje kochanke
i wcale si¢ z tym nie kryje, a Harri jest bardzo nie-

szczesliwa.

Poprawita si¢ na siedzeniu i otworzyta oczy jeszcze
Szerzej.

- No i co pani o tym mysli, panno Brabant?

- Przykro mi z powodu pani siostry - powiedziata
Lavender zgodnie z prawda, - To musi by¢ straszne,
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kochaé¢ mezczyzne, ktéremu az tak bardzo na tobie nie
zalezy.

- Och, Harri wmowita sobie, ze jest w nim zakocha-
na - Frances przybrata poze osoby zmegczonej zyciem.
stanowczo zbyt powazna na jej wiek - ale to byly zu-
petne bzdury! Céz, teraz podoba jej sie kto$ inny i na
wet mys$li o tym, czy z nim nie uciec. - Urwata, spo
strzegtszy, ze zaréwno Caroline, jak ijej matka podstu-
chuja ich rozmowe. - Tak czy inaczej, nie powinnam
tyle plotkowaé! Ale Harri bez ustanku sprawia mi kto
poty - dodata ponuro - bo tego roku miatam zadebiu-
towaé w towarzystwie, a przez to cate zamieszanie
z powodu $lubu Harri mama uznata, ze najlepiej bedzie
zaczekaé, az bedg starsza i nabiore troche rozsadku! Jej
zdaniem wszystkie trzy jeste§my uparte i lekkomysl-
ne, a przeciez ja nigdy nie zachowalabym si¢ tak nie-
madrze!

Lavender rozesSmiata sie. W duchu uznata, ze niepo-
dobna nie lubi¢ Frances Covingham. Z jednej strony
Frances uosabiata wszystko, czego Lavender najbar-
dziej nie znosita u mtodych dam. Petna temperamentu
brunetka, ubrana zgodnie z najnowsza moda, nie miata
zadnych powaznych zainteresowan, za to fascynowaty
ja stroje i plotki, ktore Lavender uwazata za do$¢ nuza-
ce. Z drugiej strony jednak miata dobre serce, a Caro-
ling ciezka praca zdotata wpoié jej wartosci liczace sie
bardziej od pieniedzy i pozycji w towarzystwie, ktore
nalezaty jej si¢ z tytutu urodzenia. Lavender uswiado-
mila sobie, ze prostolinijno$¢, serdecznos¢ i zyczliwosé
Frances w niczym nie przypominaja wyniostego sno-
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bizmu, z ktérym stykata sie¢ co krok podczas towarzy-
skiego debiutu w Londynie.

Frances wygtadzita zagniecenia na spddnicy.

- Prosze o wybaczenie, panno Brabant. Jestem taka
gadatliwa! Niech mi pani opowie o sobie i o Hewly
Manor. Zdaje si¢, ze to czarujace miejsce.

- Och, o mnie nie warto méwié - powiedziata La-
vender pospiesznie - za to o Hewly moglabym rozma-
wia¢ godzinami! To pickna rezydencja i uwielbiam we-
drowaé po posiadtosci i po okolicy.

- Sama? - Niedowierzanie w glosie Frances wal-
czyto o lepsze z podziwem. - A to dopiero!

- 0, tak, bo okoliczne lasy i taki sa catkowicie bez-
pieczne.

Lavender przerwata nagle, przypomniawszy sobie,
ze niekiedy i w Steepwood co$ moze kogos zaskoczy¢.

- A to dopiero! - powtdrzyta niepewnie panna Co-
vingham. - Doprawdy, to brzmi niczym jaka$ czarujaca
sielanka! - Sciagnq%a brwi. - W takim razie bedzie pani
zal opuszcza¢ Hewly, kiedy pani wyjdzie za maz, panno
Brabant.

Lavender lekko zmarszczyta czoto, jako ze to twier-
dzenie wydato jej sie zupeinym niepodobienstwem.

- Och, to si¢ na pewno nie zdarzy, panno Coving-
ham! Jestem juz w wieku, w ktédrym nie wychodzi si¢
za maz, a poza tym nie mam takiego zamiaru!

Zdaje si¢, ze powiedziata co$ nie do pomyslenia.

Frances bowiem wydata cichy okrzyk i ztapata ja za
ramice.

- Och, panno Brabant! - wyrzucita z siebie jednym
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tchem. - Alez to niemozliwe! Oczywiscie, ze musi pani
wyjs$¢ za maz!

Lavender uniosta brwi i spytata z u§miechem:

- Naprawde? Musze? Dlaczego, panno Covingham?

- Co6z... - Frances wydawata si¢ catkowicie zasko
czona tymi pytaniami. Lavender czekata cierpliwie, ze
tamta powie, ze powinnoscia kazdej panny na wydaniu
jest upolowanie meza, kiedy jednak Frances wreszcie
przeméwita, jej odpowiedz dostownie zaparta Lavender
dech.

- Bojest pani taka tadna - o$wiadczyta z triumfem
jej nowa przyjacidétka. - Och, panno Brabant, gdyby pa-
ni tego nie uczynita, bytaby to czysta strata!

Pézniej, kiedy juz Frances powiedziata jej dobranoc,
okraszajac rozstanie licznymi zapewnieniami o swojej
przyjazni i obiecujac nazajutrz pokazac jej posiadtos¢,
Lavender lezata w swoim ogromnym tozu i w zadumie
wpatrywata si¢ w szkartatny baldachim zwisajacy nad
jej gtowa. Taka reakcja na komplement niezbyt dobrze
$wiadczyta o kobiecie przekonanej o swoim rozsadku,
ajednak kiedy Frances o$wiadczyta, ze uwazaja za tad-
na, Lavender omal nie zapytata, czy jest tego pewna.
Moze zreszta byta to prawda. Jej wlosy miaty przeciez
bardzo cickawy, platynowy odcienh - by¢é moze rézniacy
si¢ od tego, ktéry byt charakterystyczny dla ztotowto-
sych londynskich pigknosci, ale mimo to catkiem tadny.
No i czesto styszata, ze fiotkowe oczy sa jej najwick-
szym atutem. Zasngta z fagodnym usmiechem na ustach
i pograzyta si¢ w zupeinie niestosownych marzeniach
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o wstazkach, koronkach i sukniach z rézowej i niebie-
skfiolioletowej krepy, dobranych barwa do koloru oczu.

Nazajutrz byta piekna pogoda, totez kiedy Lewis wy-
ruszt do Northampton, aby zobaczy¢ si¢ ze swoim pet-

-omocnikiem, damy wzi¢ty powdz i wybraty si¢ na
przejazdzke po Riding Park. Rezydencja byta istotnie

wspaniata, a sktadaty si¢ na nia: elzbictanski dwor
z czerwonej cegty, pagérkowaty park i pigkne jezioro.
Lavender szczegdlnie spodobat sie pawilon mysliwski
usytuowany pomigedzy otoczonym murem ogrodem
a parkiem, a Frances nie omieszkata jej zakomuniko-
waé, ze miejsce to jest nawiedzane przez ducha pierw-
szego wiasciciela posiadto$ci, sir Thomasa Gleasona,
ktérego podobno widywano w burzowe noce, jak prze-
chadza si¢ miedzy pawilonem a domem.

- Méwia, ze byt filantropem, ktory ubolewa nad
tym, iz pieniadze przekazane pod zarzad powierniczy
z mys$la o wspomozeniu ubogich, zostaty skradzione
przez bogaczy - wyznata, otwierajac przy tym szeroko

oczy. - Spaceruje z wysoka czapka wcisnieta pod pa-
--¢, ma na sobie kryze, kaftan i ponczochy! 1 co pani
o tym mysli, panno Brabant! Ja na pewno zemdlatabym
ze stachu, gdybym go zobaczyta! Stowo dajg!
- Mbéwia, ze w Hewly tez straszy - wtracita Caro-
line, siedzaca na taweczce naprzeciwko dziewczat. -
Siwa dama, zdaje si¢, dobrze mowie, Lavender? Oso-
biscie nigdy jej nie widziatam, ale podobno krazy po
domu, kiedy kto$ w rodzinie ma umrze¢.
Frances zadrzata z udawanego przerazenia.
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- Och, jakie to stylowe! Alez to musi by¢ nieszcze-
§liwa, zdesperowana istota!

Caroline i Lavender wymienity u$miechy.

- Czarujace stworzenie z tej Frances, prawda? - po-
wiedziata Caroline pdzniej, kiedy, przebrawszy si¢ do
kolacji, zjawita si¢ w sypialni Lavender, chcac zoba-
czyé, jak szwagierce ida przygotowania. - Bardzo li-
czytam na to, ze zostaniecie przyjaciétkami. Nie macie
wprawdzie zadnych wspdlnych zainteresowan, jednak
gotowa jestem przysiac, ze uwazasz ja za najstodsza
dziewczyne pod stoncem.

Tego wieczoru Lavender spedzita przed lustrem wig-
cej czasu niz zwykle, bo chciata wyprébowaé nowa.
oryginalna fryzure, do ktérej byta potrzebna bladozie-
lona przepaska kolorem dobrana do sukni. Uczesanie
wymagato skomplikowanej procedury polegajacej na
zakreceniu wtosow w loki i zebraniu ich u géry z jed-
nej strony gtowy. Ta sugestia kompletnie zaskoczylta,
a nastgpnie wytracita z réwnowagi jej pokojowke. Na
szcze$cie wrasnie pojawita si¢ Caroline, ktéra miata na
tyle rozsadku, ze wezwata do pomocy osobista poko-
jowke Frances. Ostateczny rezultat okazat si¢ catkiem,
catkiem, doszta do wniosku Lavender, odwracajac si¢
to w jedna, to w druga strong i podziwiajac swoje od-
bicie w lustrze.

- Och, Frances to urocza dziewczyna - zgodzita si¢
ze zdaniem bratowej, biorac torebke i wachlarz. - Obie
cata, ze pomoze mi si¢ ubra¢ na piatkowy bal. A jutro
wybieramy si¢ razem na zakupy do Northampton. Caro,
czy to nie $wietna zabawa?

Po tych stowach, catkowicie nieSwiadoma rozbawio-
nej i zaskoczonej miny Caroline, energicznym krokiem
opuscita pokdj i zeszta po schodach na kolacje.

Nastepnego dnia cate towarzystwo wybrato si¢ do
Northampton. Choé¢ Lavender byta w tym miesScie kil-
kakrotnie, po raz pierwszy wjezdzata do niego od
zachodu, przez most na rzece i Wzgorze Czarnego
Lwa. Kiedy si¢ przyblizali, cate miasto byto widoczne
przed nimi jak na dtoni i wszyscy jednoglo$nie stwier-
dzili, ze to wyjatkowo pickny widok. Na niebie nie by-
Yo ani jednej chmurki, totez miedziane dachy doméw
ISnity, a kamienne mury jasniaty w stoncu.

Mingeli kosciot Swiqtego Piotra i wjechali na Konski
Targ, a lady Anng polecita stangretowi, zeby zatrzymat
powo6z w poblizu sklepéw blrawatnych.

Lavender pochylita si¢ do przodu, chcac lepiej wi-
dzie¢ mijane sklepy i domy.

- Budynki sa bardzo tadne, nieprawdaz? Bardzo
chciatabym przyjecha¢ tu jeszcze raz, pochodzi¢ po
mieécie i pozachwyca¢ si¢ architektura! Z wielka przy-

jemnoscia pozwiedzatabym tutejsze koscioty, bo z tego
co mi méwiono, wszystkiec co do jednego sa wprost
wspaniate.

Frances, ktora wtasnie omawiata z matka zalety po-
szczegllnych pracowni krawieckich i nowinki w obo-
wiazujacej modzie, przerwata w pot zdania, a na jej
twarzy odmalowato si¢ przerazenie.

- Zwiedzanie ko$ciotdw... - dostrzegta wzrok lady
Anng i si¢ zreflektowata - ¢z, jedli tak bardzo ci na
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tym zalezy, kochana Lavender, z przyjemnos$cia bede ci
towarzyszy¢.

- To niezwykle szlachetne z twojej strony, Frances,
ale musiatabym nie mie¢ sumienia, zeby wymaga¢ od
ciebie takiego poswiecenia! Doskonale rozumiem, ze
nie wszyscy musza, przepadaé za zabytkowymi budow-
lami!

Frances spadt kamien z serca.

- COz, przyznaje, nie jestem mitos$niczka zwiedza-
nia, ale zapewniam ci¢, Lavender, ze bardzo bym si¢
cieszyta, gdybym mogta si¢ z toba wybraé. - Rozpro-
mienita si¢. - Oczywiscie, sama mogtabym ci postuzyé
za przewodniczke! Pamigtam, ze koscidt Grobu Pan-
skiego jest jednym z nielicznych w kraju z okragta wie-
7a. - Skrzywilta si¢. - Pochodzi z... trzynastego wieku!
Wtagnie! Pani Brabant! Czy nie jest pani ze mnie dum-
na! - Na widok zdumionych spojrzen pasazeréw powo-
zu roze$miata sie. - Ojejku, nigdy nie bede sawantka,
ale i tak potrafi¢ zaskoczy¢é was wszystkich!

Wysiedli z powozu przy gospodzie ,,Pod Niedz-
wiedziem" i szybko si¢ rozeszli, kazdy w swoja strong.
Lord Freddie udat si¢ do rusznikarza, a Lewis ustalit, ze
si¢ tam z nim spotka, kiedy juz odbedzie rozmowe ze
swoim petnomocnikiem. W tym czasie Frances i lady
Anne miaty uda¢ si¢ do sklepéw, porobi¢ ostatnie zaku-
py w zwiazku ze zblizajacym si¢ balem. Frances chciata
tez zajrze¢ do modystki, do pasmanterii, sklepdw z ma-
teriatami i do perfumerii, ale lady Anne¢ pokrecita sta-
nowczo gtowa, styszac to ostatnie i powiedziata, ze
mtode dziewczeta nie potrzebuja pudru. Niezrazona
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Frances wzigta Lavender pod ramig i z zapatem zaczeta
ja namawia¢ do obejrzenia witryny pierwszego z licz-
nych w miescie sklepow btawatnych.

- Och, spojrz tylko na te czepki! Jak myslisz, w kto-
rym bytoby mi bardziej do twarzy, w czerwonym czy
zielonym?

Lavender przyjrzata si¢ jej z namystem.

- Moim zdaniem zielony bardziej pasuje do twojej
karnacji. Czerwony jest réwniez tadny, ale zielen do-
skonale harmonizuje z barwa twoich oczu.

Na Frances jej stowa wywarty wielkie wrazenie.

- Masz doskonaty gust! Céz, zobaczmy! - Pogrze-
bata w swojej torebce. - Obawiam si¢, ze nie zostato
mi zbyt wiele z kieszonkowego, ale to, co mam, powin-
no wystarczy¢. Ale nie kupi¢ go od razu, bo przed nami

jeszcze mnostwo sklepdw.

Lavender, ktéra nie zamierzata robi¢ zadnych zaku-
pow, za namowa Frances nabyta niebrzydka pelerynke
i futrzana mufke na zime. Obserwowata z rozbawie-
niem, jak jej towarzyszka przebiega przez kolejne skle-
py i z niestabnacym zapatem gromadzi strusie piora,
jedwabne rekawiczki i haftowane chusteczki. Wreszcie,
kiedy Frances wykazata nadmierne zainteresowanie
pewnym tureckim turbanem, Lavender poczuta sig
zmuszona interweniowaé i zauwazyta, ze Frances wy-
glada w nim jak matrona.

- Nie rozumiem, jak mozesz by¢ taka oszczedna,
Lavender - narzekata dziewczyna, przenoszac wzrok
od wtasnego stosu zakupéw na skromny pakunek nowej
przyjacidétki. - Przeciez przed zima powinna$ zaopa



trzy¢ sie we wszystkie niezbedne rzeczy! Z pewnoscia
nawet najlepsze sklepy w Abbot Quincey nie moga si¢
réwnaé z tutejszymi!

Lavender odwrécita si¢ do niej plecami i udata, ze
oglada niebieski szat.

- W Abbot Quincey mamy najlepszy sklep brawat-
ny, jaki mozna sobie wyobrazi¢ - powiedziata po-
chopnie. - Samego Arthura Hammonda.

- Hammonda! - pisng¢ta podniecona Frances.
O maty wtos bytabym zapomniata! Przed powrotem
do gospody musimy koniecznie zajrze¢ do jego ma-
gazynu!

Lavender ociagata si¢, zta na siebie, ze co$ ja podku-
sito, by wymieni¢ to nazwisko. Nie miata ochoty ryzy-
kowaé odwiedzin w sklepie Arthura Hammonda, acz-
kolwiek byto mato prawdopodobne, ze natknie si¢ tam
na Barneya.

- Alez mamy cate mnodstwo rzeczy - powiedziata
pospiesznie. - Jesli kupisz cos$ jeszcze, grozi ci bank-
ructwo!

Frances zbyta jej przestroge machnieciem reki.

- Bzdura! - Spiesznie ruszyta w stron¢ kontuaru,
przy ktérym lady Anne wtasnie ogladata haftowany
muslin. - Mamo, wiem, ze powinny$Smy wkrétce wra-
caé, ale czy moglybySmy zajrze¢ po drodze do ma-
gazynu Hammonda? Prosze ci¢... wiesz, Zze maja tam
wszystko co najlepsze.

Subiekt przeszyt Frances niech¢tnym wzrokiem na
wzmianke o konkurencji, lecz lady Anng ochoczo przy-
stata na prosbe corki.

- Naturalnie, kochanie - odparta - ale tylko na
chwilg, bo w przeciwnym razie panowie wyrusza do
domu bez nas.

Lavender podeszta do Caroline, ktéra odpoczywata
na krzesle we wnece, czekajac, az pozostate panie skon-
cza, zakupy.

- Masz ochote i$¢ do kolejnego sklepu, kochana Ca-

- spytata z troska. - Naprawde nie jeste$ za bardzo
zmeczona? JeSli wolataby$ juz wraca¢ do gospody,
chetnie pdjde z toba.

Caroline popatrzyta na nia uwaznie.

- Czuje sie doskonale, zapewniam ci¢, Lavender,
niemniej jestem ci wdzigczna za trosk¢ o moje zdrowie.
Z twej niecheci wnioskuje, ze Frances zaproponowata,
by$Smy zajrzaty do magazynu Hammonda, czy tak? Jesli
nie masz ochoty tam i§¢, zeby kupié sobie kolejna pare
rekawiczek, naturalnie wroce z toba do gospody.

Lavender sptongta rumiencem. Nie miata pojecia, jak
bratowa domyslita si¢ jej obecnej niecheci do Hammon-
déw, ani tez nie zamierzata o to pytaé.

- O, nie, przejde sic tam z wielka checia - zapew-
niata z udawana beztroska. - Chodzito mi tylko o to,
zebys ty sie za bardzo nie zmegczyta.

- To bardzo szlachetne z twojej strony, moja droga
- powiedziata u$miechnicta Caroline - a poza tym je-
stem pewna, ze pana Hammonda nie ma dzi§ w Nor-
thampton.

Lavender wyskoczyta ze sklepu jak oparzona, nie
chcac dopusci¢ do tego, by Caroline upokorzyta ja je-
szcze bardziej, co by si¢ niechybnie stato, gdyby zaczeta
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zadawac¢ jej ktopotliwe pytania przy Frances. Chiodne
powietrze na ulicy nieco ochtodzito jej rozpalona twarz
Ze smutkiem uznata w duchu, ze Caroline najwyrazniej
ma dar jasnowidzenia. Mogtaby przysiac, ze przynaj-
mniej przez dziesie¢ dni ani razu nie wspomniata
o Hammondach, ajuz zwtaszcza o Barneyu Hammon
dzie. Nawet po powrocie do domu w strasznym stanie
po wypadku w lesie udato jej sie zrecznie przemilczeé
fakt, ze to Barney ja tam znalazt i odprowadzit. Prze-
szyta gniewnym wzrokiem ztoty szal w witrynie sklepu
i powiedziata sobie, ze zachowuje si¢ niemadrze. Nie
miata zadnego szczegdlnego powodu do unikania Bar-
neya Hammonda ani tez do szukania go. Powinna po
prostu zachowywaé si¢ naturalnie.

Mimo wszystko, kiedy dotarty do drzwi magazynu,
przekroczyta prég z wyjatkowa niechecia. Na domiar
ztego pierwsza osoba, jaka zobaczyli, byt Arthur Ham-
mond. Z poczatku wygladat na zaskoczonego, ale
w mgnieniu oka okazat obtudne zadowolenie na ich wi-
dok. Popedzit ku drzwiom, omal nie przewracajac po
drodze jakiej$ starszej pani, tak byto mu spieszno, by je
powitag.

- Szanowne panie! Jak si¢ ciesze, ze panie tu widze!
W czym moge pomoc?

Nie sposob byto sie oprzeé¢ wrazeniu, ze po chwili
wszyscy subiekci biegali tam i z powrotem, mierzyli
i cieli - koronki dla Caroline, cieniutki jedwab dla lady
Anne, ponczochy dla Frances - te ostatnie pan Ham-
mond podat jej osobiScie z obleSnym uSmiechem.
Wszyscy inni klienci, ze swoimi flanelowymi halkami

i wstazkami, byli zmuszeni czekaé, podczas gdy Ham-
mond zacierat rece i powtarzat, jaki to dla niego za-
zbyt obstugiwaé tak wyborna klientele, az w koncu
Lavender demonstracyjnie wyszta ze sklepu, petna ob-
rzydzenia.

Stangta na ulicy i wbita wzrok w witryng apteki

w sasiedztwie sklepu, oddychajac z ulga na mysl, ze nie
natkneta sig na Barneya. Wtem kto$ powiedziat tuz przy
niej:

- Co stychaé, panno Brabant? Jak to mito spotkaé

pania w Northampton.

Stat przed nia Barney Hammond w biekitnym surdu-
cie o doskonatym kroju, ptowozoéttych spodniach i dtu-
gich butach, ktére zdaniem Lavender wygladaty raczej
na wyrob Hobysa z Londynu niz dzieto skadinad do-
skonatych szewcéw z Northampton. Surdut opinat
muskularne ramiona bez jednej zbytecznej zmarszczki
i doskonale lezat na wysokiej sylwetce. Lavender zdata
sobie sprawe, ze przyglada si¢ Barneyowi, i usitowata
oderwac wzrok, ale, jak si¢ zdaje, nie byta w stanie tego
uczyni¢. Ciemne, falujace wtosy, nieco przydtugie, opa-
daty mu na kotnierz surduta. Byt $wiezo ogolony i roz-
taczat wokot siebie bardzo subtelny, przyjemny aromat
drogiej wody kolonskiej. Jednakze tak naprawdg jej
zainteresowania nie wzbudzita zadna z tych rzeczy. La-
vender zastanawialta si¢ przez chwile, az w koncu dosz-
ta do wniosku, Zze pociaga ja w nim co$ innego, wraze-
nie wielkiej sity, ujarzmionej i trzymanej pod kontrola,
lecz gotowej w kazdej chwili wyrwaé sie na swobodg.
Z cata pewnoscia nie nadawat si¢ do roli dandysa, wy-
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perfumowanego i gtadkiego. Byt na to zbyt meski. Zja-
wienie si¢ Barneya wywotato kuszaca wizj¢; wyobrazi-
ta go sobie w stawie, jego brazowe, muskularne ciato,
sptywajaca po nim wodg. Albo podczas pojedynku, kie-
dy poruszat si¢ zwinnie i z gracja, a koszula przylgneta
mu do ciata.

Lavender przetkneta $ling i zmusita si¢ do uprzejme-
g0, zdawkowego usmiechu. Ulice Northampton z pew-
nos$cia nie byty stosownym miejscem na takie zdrozni-
mysli.

- Pan Hammond! Co u pana stychaé?

- Wszystko w porzadku, dzickuje. - W gtosie Bar-
neya wyczuwato si¢ wesotos$¢. Nie powiedziat nic wie-
cej, tylko patrzyt na nia tymi swoimi bardzo ciemnymi
oczami, co wprawito Lavender w zaktopotanie. Teraz
byto tak samo, czula, jak jej i tak nadwatlone towa-
rzyskie umiejetnosci catkiem zanikaja. Bylta w stanie
mysle¢ wyltacznie o tym, ze kiedy widzieli si¢ ostat-
nim razem, zrobita z siebie kompletna idiotke, a teraz
wszystko wskazywato na to, ze historia si¢ powtorzy.
Desperacko utkwita wzrok w paczce, ktdra trzymat
w rekach.

- Widze, ze byt pan na zakupach - wyrzucita z sie-
bie koszmarnie protekcjonalnym tonem. - Udato si¢ pa-
nu naby¢ co$ ciekawego?

- Wiasnie wracam z apteki, kupowatem lekarstwa
dla matki - odpart Barney z u$miechem. - Bylem
w Srodku, kiedy pania zobaczytem. Matka zawsze daje
mi takie zlecenia. Swiqcie wierzy w szkockie pigutki
doktora Andersona i jarzynowy syrop de Yelnosa!
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- Na jakie choroby sa skuteczne? - spytata Laven-
der, zafascynowana rozbawieniem brzmiacym w jego
glosie i cieptym spojrzeniem ciemnych oczu. Barney
u$miechnat sie.

- Na wszystkie, jak mi si¢ zdaje! - powiedziat we-

- Moja matka z pewnoscia cierpi na wszystkie
choroby znane ludzkosci! Niech pani sobie wyobrazi,
panno Brabant, ze ma w domu egzemplarz Przewodni-
ka po zdrowiu autorstwa Solomona i sprawdza wszyst-
kie dolegliwosci w nim opisane. Wynajdywanie wciaz
nowych dostarcza jej wiele przyjemnosci.

Lavender zachichotata, ale sprébowata zamaskowaé
to kaszlem.

- Jakos$ nie stysze wspotczucia w panskim gtosie.

- Nie. - Z twarzy Barneya znikto rozbawienie. -
Przepraszam. Nie powinienem byt z tego zartowa¢. Pra-
wde moéwiac, aptekarstwo fascynuje mnie od zawsze.
To prawda, w aptekach mozna dosta¢ mndstwo fatszy-
wych lekarstw, niekiedy wrgcz niebezpiecznych, jestem
jednak przekonany, ze w gruncie rzeczy chemicy i far-
maceuci wykonuja niezwykle pozyteczna prace.
Chciatbym... - Urwat i zrobit taki gest, jakby zamie-
rzat odejéé. - Prosze o wybaczenie, panno Brabant, sta-
j¢ sie wyjatkowo meczacy, kiedy zaczynam o tym
méwic!

Lavender otworzyta usta, gotowa zaprzeczyé, ale
w tym momencie podszedt do nich dzentelmen, w kto-
rym Lavender rozpoznata mezczyzng bez powodzenia
pojedynkujacego si¢ z Barneyem na florety tamtego
dnia w lesie. Byt wysoki i jasnowtosy, a z bliska widaé
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byto charakterystyczne wygiecie ust, swiadczace o po-
godnym usposobieniu. Barney bez wahania dokonat
prezentacji.

- Panno Brabant, oto pan James Oliver, mdj przyja-
ciel. Jamie, to panna Lavender Brabant.

Oliver sktonit sie.

- Mito mi pania poznaé, panno Brabant. Zapewne
mieszka pani w jednej z wiosek w opactwie Steep-
wood? Zdaje si¢, ze rozpoznaj¢ nazwisko.

Lavender wtasnie wyjas$niata, gdzie lezy Hewly, kie-
dy w drzwiach sklepu pojawita si¢ reszta pan, gawedzac
z ozywieniem o dokonanych zakupach. Damy, widzac,
ze Lavender ma towarzystwo, natychmiast przerwaty
rOZMowe.

- Pan Hammond! Céz za mita niespodzianka! - Ca-
roline uSmiechneta sie do Barneya i wyciagneta reke na
powitanie. - Co sprowadza pana do Northampton?

- Jestem tu w interesach - wyjasnit Barney, pochy-
lajac si¢ nad jej dtonia. - Jak si¢ pani miewa? Szanowne
panie...

Dokonano prezentacji. James Oliver wspomniat, ze
wtasnie ida do ksiegarni, by odebraé bilety na wieczor-
ny koncert, po czym wszyscy razem ruszyli w droge,
bo lady Anne poprosita pandw, aby towarzyszyli im do
gospody ,,Pod Niedzwiedziem".

James gawedzit z Frances, natomiast lady Anng i Ca-
roline rozmawiaty z Barneyem. W gtebi ducha Laven-
der byta rozgoryczona. Wbrew zdrowemu rozsadkowi
miata nadzieje¢, ze Barney bedzie szedt przy niej.

- Jak znajduje pan tutejsze rozrywki, panie Ham-
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mond? - dopytywata si¢ lady Ann¢. - Wprawdzie to
niewielkie miasto, ale sprawia wrazenie tetniacego zy-
ciem.

Barney postat jej ten swdj leniwy usmiech i Laven-
der byta prawie pewna, ze zauwazyla, jak lady Anneg
zamrugata na ten widok. Zdaje si¢, ze zadna kobieta nie
byta na to odporna.

- Z pewnoscia jest tu wiele do zobaczenia i do zro-
bienia, milady - méwit wtasnie Barney, - Dzisiaj odby-
wa si¢ koncert w sali ratusza, jak przed chwila wspo-
mniat James. MieliSmy wybor miedzy recitalem a wy-
stepem iluzjonisty, ale ja wole muzyke, bo za kazdym
razem prébuje podpatrzy¢, w jaki sposdb wykonuje si¢
te wszystkie magiczne sztuczki. A to psuje cata zabawe.

- W takim razie ma pan umyst $cisty, panie Ham-
mond - powiedziata lady Ann¢ z u$émiechem. - Co do
mnie, jestem zawsze tak zafascynowana zrecznoscia
prestidigitatoréw, ze nigdy nie zastanawiam si¢ nad
tym. w jaki sposdb robia to czy tamto.

Doszli do gospody, gdzie w prywatnym salonie cze-
kali juz na nich lord Freddie i Lewis. Kiedy panowie
uscisneli sobie dtonie, lady Anne nagle wpadt do gtowy
pewien pomyst.

- Panie Hammond, panie Oliver, czy piatkowy wie-
czér maja panowie zajety? Jedli nie, zapraszamy na nasz
bal. Musza panowie przyj$¢! Bytoby wspaniate!

Lavender raczej poczuta, niz zobaczyta szybkie spoj-
rzenie Barneya skierowane wprost na nia. Wydato jej
si¢ oczywiste, ze byt rozdarty miedzy uprzejmym ktam-
stwem a niech¢tnym przyjeciem zaproszenia. Serce jej



zamarto, bo doszta do wniosku, ze na pewno bedzie
chcial odmoéwié przez wzglad na nia.

- No c6z, milady, to bardzo mito z pani strony - za-
czat - ale nie sadze...

- Och, daj spokdj, stary druhu - wtracit si¢ James,
u$miechajac si¢ uwodzicielsko do Frances. - Chyba nie
chcesz rozczarowa¢ dam?

- Och, prosze obiecaé, ze panowie przyjda. - Fran-
ces az porb6zowiata, dolaczajac swe plynace prosto
z serca blagania, i za swoje trudy otrzymata mitygujace
spojrzenie matki. Lavender nie odwazyta si¢ spojrzeé
na Barneya ponownie.

- Jedli chodzi o mnie, stawi¢ si¢ z najwicksza przy-
jemnoscia - powiedzial OHver szybko - i jestem pew-
ny, ze Barneyowi uda si¢ oderwa¢ od intereséw, jesli si¢
przytozy!

- W takim razie postanowione - oznajmita standéw-
czo lady Anne Covingham, ale jej stowom towarzyszyt
ciepty usmiech. - Czekamy na panéw w Riding Park
w piatek wieczorem. Naturalnie posle panom zaprosze-
nia.

Po pozegnaniach mtodzi panowie udali si¢ do ksig-
garni Laceya. Frances siedzaca przy Lavender dostow-
nie podskakiwata.

- Och, masz szczeécie, ze znasz pana Hammonda'.
To doprawdy niezwykle czarujacy dzentelmen! A na
dodatek bardzo przystojny.

Lavender uniosta brwi. Do tej chwili sadzita, ze to
James Oliver pochtonat uwage Frances. Uswiadomita
sobie, ze zainteresowanie nowej przyjaciotki osoba Bar-
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neya Hammonda wzbudza w niej uczucie zazdro$ci. Z
pewnoscia Barney byt bardzo przystojny, jednak nie zy-
czyta sobie, zeby wszyscy tak mysleli. Tymczasem
Frances trajkotata jak nakrecona.

- A pan Oliver! Daje stowo, mialySmy nie lada
szczesdcie, spotykajac nie jednego, ale dwoch przystoj-
nych dzentelmendw!

- Za to tutaj przytrafia nam si¢ mniej radosne spot-
kanie - powiedziata Caroline oschle, ktadac dfon na ra-
mieniu Lavender. - Nie patrz teraz, kochanie. Mam
wrazenie, ze nasza kuzynka Julia jest w miescie!

Lavender odwrdcita sie i wyjrzata przez okno. Na
podwérzu gospody zatrzymat sie niewielki powozik po-
drézny, ajego pasazerowie wtasnie wysiadali. Mezczy-
zna byt mocno starszy, siwiejacy i dystyngowany. Na
widok uwieszonej jego ramienia mtodej kobiety Laven-
der zamarto serce.

- Och, nie, Caro, obawiam si¢, ze masz racj¢! To na-
prawde kuzynka Julia!

Kobieta miata na sobie jaskrawoniebieska suknie, cata
z koronek, z pewnoscia odpowiedniejsza w buduarze niz
w miedcie. Dobrany do niej btekitny kapelusz obramowy-
wat twarz o regularnych rysach i wielkich blekitnych
oczach. Ztociste loki potargat nieco wiatr.

Doskonato$¢ miata skazg¢ w postaci gtebokiej zmar-
szczki na czole, ajej wtadczy glos, kiedy tajata stuza-
cego, stycha¢ byto nawet w saloniku.

- Co to znaczy, ze prywatny salon jest zajety? Kaz
im, zeby poszli sobie gdzie indziej! My jesteSmy o wie-
le waznigjsi.
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- Kto to taki? - szepngta Frances Covingham do
ucha Lavender, nie spuszczajac oka z nieznajome;j.
Wyglada jak kokota!

Anne¢ Covingham, do ktdrej dotart ten szept, postata
corce grozne spojrzenie.

- Frances, odejdz od okna.

- Obawiam si¢, ze juz za pdzno na ucieczke - po-
wiedziata Caroline grobowym glosem. - Ida tutaj.

W korytarzu dato si¢ styszeé¢ kroki i za moment
drzwi otworzyty si¢ na oSciez. Btekitne oczy Julii prze-
Sliznety sie¢ po twarzach zebranych, po czym wydata
piskliwy okrzyk.

- Niech mnie! Caroline? Lavender! Lewis!

Zrezygnowana Caroline juz zrobita krok w przdd.
gotowa uprzejmie powitaé nowo przybytych.

- Julia! Co stychaé¢?To doprawdy... niespodzianka

- To nasza daleka kuzynka - szepng¢ta Lavender do
Frances. - Pani Chessford.

- Och, styszatam o niej! - Frances rozbtysty oczy.
- Mama nazywaja rajskim ptakiem udajacym...

- Mito mi pania poznaé, pani Chessford. - Ann¢ Co-
vingham spiesznie wystapita naprzdd i wyciagnegta oby-
dwie rece w powitaniu. - Wszyscy wiele o pani stysze-
lismy! Zapewne liczyta pani, ze prywatny salonik be-
dzie wolny? W takim razie doskonale si¢ sktada, bo
wtasnie wyjezdzamy.

Reszta towarzystwa pospiesznie zbierata zakupy. La-
vender doszta do wniosku, ze Julia sprawia wrazenie
rozdartej wewngtrznie, bo cho¢ dzickowata wylewnie
lady Anng za jej zyczliwo$¢, byta najwyrazniej niezado-
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plona, Zze zostaje pozbawiona dystyngowanego towa-
rzystwa.

- Na pewno ztoz¢ wam wizyte w Riding Park, obie-
cuje - wyrzucita z siebie, chwytajac lorda Freddiego za

reke. - To cudownie mie¢ znajomych w okolicy!
Lavender wydawato si¢, ze widziata, jak Anne Co-
vingham pobladta. Pospiesznie popedzita wszystkich
do powozu i wkrétce z turkotem ruszyli w droge po-
wrotna do Riding Park.

- Najgorsze - powiedziata Caroline ponuro, zabie-
ajac gtos w imieniu pozostatych - jest to, ze Julia na-
prawde pojawi sic w Riding Park i niezwykle trudno
bedzie jej sie pozby¢! Nie powinnam tego mowié, ale
ona jest niczym dokuczliwa wysypka - nie do$¢, ze po-

krywa cate ciato, to jeszcze wprowadza w paskudny
nastrgj!
Wszyscy wybuchneli $miechem.
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- Alez tu nudno - szepneta Julia Chessford do ucha
Lavender. - Liczytam na znacznie wytworniejsze towa-
rzystwo! Tymczasem widze samych sasiadéw Coving-
hamoéw, a wéréd gosei nie ma ani jednego utytutowane-
go arystokraty!

Siedziaty w sali balowej Riding Park, przygladajac
si¢ parom sunacym po parkiecie w takt dostojnego me-
nueta. Na gorze, na drewnianym balkonie galerii prze-
znaczonym dla orkiestry, gral kwartet smyczkowy, po
sali szedt szmer rozmow nasilajacy sie w miare przyby-
wania gosci, a stuzacy krazyli wsréd thumu z tacami
petnymi kieliszkéw doskonatego szampana.

Lavender spojrzata na kuzynke z bezbrzezna nie-
checia. Wiasnie sobie pomyslata, jakie to mite przy-
jecie. Byta przekonana, ze Julia miata wyjatkowe
szczeScie, skoro w ogole znalazta sic w gronie zapro-
szonych.

Od przypadkowego spotkania w gospodzie Julia nie-
ustannie narzucata im swoje towarzystwo. Wykorzystu-
jac sytuacje, zagladata tu dzien w dzien, na kazdym kro-
ku demonstrowata przesadna sympatic dla Caroline
i Lavender, ktdra przyprawiata tym o mdtos$ci, a na do-
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miar ztego zrobita wszystko, by dosta¢ si¢ na bal, nie
zawracajac sobie nawet glowy pytaniem, czy gospoda-
rze na pewno sobie tego zycza.

Julia dorastata w Hewly jako podopieczna admirata
Brabanta i Lavender od samego poczatku zdawata so-
bie sprawe z tego, ze to przebiegla, chytra dziewczyna,
ktéra zwykta wprasza¢ si¢ do towarzystwa wyltacznie
po to, zeby osiagnaé z tego jakas korzy$¢. Julia zargczy-
ta si¢ w tajemnicy z Lewisem, kiedy oboje byli jeszcze
bardzo mtodzi, ale rzucita go dla jego starszego brata,
Andre w, a wreszcie uciekta z najlepszym przyjacielem
Andre w i potajemnie wzigta z nim Slub. Ustyszeli
o niej ponownie wtedy, gdy pochowawszy meza i roz-
trwoniwszy jego fortune, pojawita sic w Hewly, prébu-
jac wytudzi¢ pieniadze od swego opieckuna. Naturalnie
nie omieszkata postuzy¢ si¢ Smiertelna choroba admira-
ta jako pretekstem do ponownego narzucenia im si¢ ze
swoim towarzystwem. Przez pewien czas Lavender zy-
wita obawy, ze Lewis znéw ulegnie wdzickom Julii, to-
tez kamien spadt jej z serca, kiedy okazato sig, ze brat
zdecydowal si¢ poslubi¢ Caroline. Julia wyjechata
z Hewly jak niepyszna, kiedy jej préby szantazowania
admirata wyszty na jaw i przez blisko rok nie dawata
znaku zycia. A teraz pojawita si¢ znow jak zty szelag.

- Dziwie si¢, ze lady Anneg pozwala swojej corce
przestawaé z handlarzami - ciagneta Julia z szyder-
stwem w glosie, ruchem glowy wskazujac na Frances
Covingham, ktéra wtasnie tanczyta kotyliona z Barne-
yem Hammondem na przeciwlegtym koncu sali balo-
wej. Lavender, podwdjnie zirytowana, raz, wskutek
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ogarniajacej ja zazdro$ci, dwa - z powodu przyptywu
niecheci do Julii, wiercita si¢ niespokojnie na wyjatko-
wo niewygodnym Kkrzesle. Barney nie poprosit jej do
tanca ani razu do tej pory - jesli w ogdle zamierzat ja
prosi¢ - a fakt, ze mial wielkie powodzenie wsrdd za
proszonych dam, nie wplynat najlepiej na jej samopo-
czucie. Lavender pomy$lata, ze w wieczorowym stroju
jest mu wyjatkowo do twarzy. Co wigcej, jego ruchy
$wiadczyty o bezwiednej pewnos$ci siebie i niewymu-
szonym wdzigku.

- Fakt, ubiera si¢ jak dzentelmen - skomentowata
Julia, wypowiadajac na gtos mys$li Lavender - ale to
chyba normalne, je$li jest si¢ synem btawatnika! Nie-
prawdopodobne! Handlarze z Northampton w sali ba-
lowej Covinghamow! Tyle ze nawet najwicksze pienia-
dze nie zdotaja zdusi¢ odoru sklepu.

- CO6z, naturalnie, ty wiesz o tym najlepiej, Julio! -
wypalita Lavender, ktéra komentarze kuzynki dopro-
wadzaty do szatu. Wiedziata, ze zachowuje si¢ dziecin-
nie, uznata jednak, ze skoro ojciec Julii zajmowat si¢
handlem, ona sama posun¢lta sie¢ stanowczo za daleko
W swym snobizmie.

Julia jednakze miata skére gruba jak ston.

- Cobz, pewnie ta mata Covinghamdw poluje na ko-
go$ z majatkiem, a Hammond, jak przypuszczam,
moglby kupi¢ kazdego z obecnych w tej sali! Tylko
co z tego, skoro ma nieodpowiednie pochodzenie?
Moze Covinghamowie nie sa snobami, ale z pewnoscia
nie dopusciliby do tego, by ich cérka wyszta za sklepi-
karza.

- Mysle, ze wysnuwasz zbyt daleko idace wnioski,
Julio - powiedziata Lavender chtodno. - Panna Co-
vingham zatanczyta z panem Hammondem jeden, jedy-
ny raz i nic nie wskazuje na to, by zamierzata z nim
uciec i wzia¢ Slub! Poza tym tanczyta dwukrotnie z pa-
nem Oliverem, a chyba nawet ty przyznasz, ze to bar-
dzo dobra partia!

- Tak... - Julia w zamyS$leniu zmruzyta blekitne
oczy. - Muszg wyznaé, ze sama mogtabym si¢ w nim
zakochaé, bo jest bardzo przystojny i ma te wszystkie
koneksje, ktérych brakuje Hammondowi. Jednakze jest
niepoprawnym flirciarzem, a do tego jego wiernos¢
trwa najwyzej jeden dzien.

Lavender przygryzta wargi, aby nie parsknaé¢ $mie-
chem. Przyganiat kociot garnkowi. Wszak niewiernos$¢
kuzynki nie miata sobie réwnych.

Julia nie spuszczata oka z Frances i Barneya Ham-
monda przez caty czas trwania Kotyliona.

- Naturalnie wszystkie dziewczeta z rodziny Co-
vinghamoéw przejawiaja, sktonnos$é do ucieczek. Harriet
Covingham grozita, ze ucieknie z Johnem Farleyem,
a teraz chodza stuchy, ze zamierza uciec ze swoim
ostatnim kochankiem.

Lavender westchneta i zndw zaczeta sie wierci¢. Ma-
rzyta o tym, by ktorys$ z dzentelmendw zlitowat si¢ nad
nia i poprosit ja do tanca albo zeby Caroline oderwata
si¢ od rozmowy z Ann¢ Covingham i uwolnita ja od
niechcianego towarzystwa kuzynki. Byla wyjatkowo
poirytowana faktem, ze do tej pory nikt nie wyrazat che-
ci, by z nia zatanczy¢, bo jej zdaniem wygladata tego
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wieczoru naprawde tadnie. Frances pomogta jej wybraé
wyjatkowo twarzowa jedwabna suknig¢ o barwie kwiatu
lawendy, prosta, lecz stylowa, a pokojéwka utozyta
wlosy Lavender w elegancki grecki kok. Byla catkiem
zadowolona ze swej powierzchownosci, dopoki nie po-
jawita si¢ Julia, drobna i ol$niewajaco pickna w sukni
z bladorézowego jedwabiu, z burza ztocistych lokow
otaczajacych twarz. W spojrzeniu jej blekitnych oczu.
ktére spoczeto na kuzynce, malowato si¢ co$ na ksztatt
wspotczucia i Lavender stracita nieco ze spokojnej
pewnosci siebie. A terazjeszcze panowie nie prosili jej
do tanca!

- Miataby$ ochote zatanczy¢, Lavender?

Kiedy Lewis Brabant sktonit si¢ przed siostra, Julia
u$miechneta sie z wyzszoscia.

- O Boze! Chyba nie zamierzasz tanczy¢ z wtasnym
bratem? Jakie to niesmaczne!

Lewis zmierzyl kuzynke spojrzeniem peinym po-
gardy.

- Do ustug, Julio. Zdaje si¢, ze lord Leverstoke
wtasnie si¢ udat do pokoju gier. Jak to si¢ stato, ze nie
zdotatas go naméwié na wspdlny taniec?

Julia sptoneta rumiencem. Najwyrazniej byta prze-
wrazliwiona na punkcie swego starszawego wielbiciela,
ktéry, jak styszata Lavender, byt wciaz zonaty z inna.
Lewis podat siostrze ramie¢ i szybko si¢ odwrécit.

- Nie musimy tanczy¢ - powiedziat z uSmiechem,
kiedy znalezli si¢ w bezpiecznej odlegtosci od Julii -
ale Caro zasugerowata, abym ci¢ do niej przyprowadzit,
tak czy inaczej. Szkoda, ze lady Anng czuta si¢ w obo-

wiazku zaprosi¢ Juli¢ na dzisiejszy bal! Jak wida¢, na-
sza kuzynka pozostata nieznosna.

Lavender zachichotata.

- Nie bytes$ zbyt uprzejmy - zbesztata brata. - Zdaje
si¢, ze lordowi Leverstoke naprawde na niej zalezy!

Lewis wzruszyt szerokimi ramionami.

- Leverstoke zawsze miat ktopoty z wtasciwa ocena
sytuacji. A poza tym nie ma za wiele pieniedzy, totez
nie spodziewam si¢, ze Julia bedzie na niego dtugo tra-
ci¢ czas. Na pewno wolataby kogo$ mtodszego i bogat-
SZego.

Lavender pobiegta wzrokiem do Barneya Hammonda,
ktory tymczasem skonczyt tanczy¢ z Frances, i Anng Co-
vingham przedstawiata go kolejnej sptonionej debiutant-
ce. Na ten widok Lavender posmutniata i popadta w zty
humor. Szybko odwrdcita gtowe i zajeta miejsce obok Ca-
roline, a Lewis udat si¢ po szampana dla pan.

Bratowa przywitata ja z entuzjazmem.

- DoszliSmy do wniosku, ze musimy ci¢ ratowac,
moja droga, bo miata$ taka ponura ming, ze szkoda mé-
wi¢! Kogo Julia wzigta sobie na cel tym razem?

Lavender usmiechneta si¢ i poczuta troche lepiej.

- Obawiam si¢, ze byta okrutna w stosunku do bied-
nego pana Hammonda! Co za bezczelna hipokrytka! W
koncu jej rodzony ojciec zrobit majatek na handlu!

- Widze, ze bardzo cig to poruszyto - zauwazyla
Caroline, unoszac brwi. Lavender uswiadomita sobie,
ze zapewne zdradzita wigcej, niz zamierzata, totez cata
zarumieniona, sprébowata ztagodzi¢ swoja wypowiedz.

- Coz, to wszystko jest takie niesprawiedliwe, Caro!



Pan Hammond ma doskonate maniery i tylko dlatego,
Ze jego ojciec jest brawatnikiem...

- Tak - Caroline wygtadzita dét sukni o barwie bur-
sztynu - to jest niesprawiedliwe. Co$ o tym wiem, bo
przez wiele lat odnoszono si¢ do mnie z lekcewazeniem
jako do kogo$ w rodzaju lepszej stuzacej. - USmiech-
neta sic do Lavender. - Whasnie dlatego tak bardzo cenie
Covinghaméw, bo nigdy nie dali mi odczué, ze jestem
pod jakim$ wzgledem gorsza od nich. Ale wigkszosé¢
wytwornego towarzystwa nie jest tak wspaniatomyslna,
to fakt! Boleje nad tymi wszystkimi snobami, ktérych
wciaz widze wokot.

Lavender opuscita ramiona. Nie potrafitaby powie-
dzie¢, dlaczego tak dotkliwie odczuta klopotliwa sy-
tuacje Bameya Hammonda, niemniej stowa Julii spra-
wity, ze ogarneta ja wsciektos$é. A przeciez Barney nie
narzucit si¢ Covinghamom, w przeciwienstwie do Julii.
Lavender powiedziata sobie w duchu, ze z catego serca
nie cierpi zarozumiatej kuzynki, ale tkwiacy gdzie$
w glebi wewnetrzny glos spytat, czy ona sama zacho-
wuje si¢ lepiej. Przypomniata sobie swoje spotkanie
z Barneyem tamtej pierwszej nocy w lesie i to, ze uz-
nata jego zachowanie za impertynenckie. Czy nie stato
si¢ tak dlatego, ze dystans miedzy synem blawatnika
a cérka admirata byt dla niej oczywisty? A jednak
jej uczucia wzgledem niego nie byty teraz tak jedno-
znaczne.

Tak mocno $cisngta wachlarz, ze ztamata w nim dwa
piéra. Wepchneta go do torebki, jeszcze bardziej zta.

- Naturalnie - podjeta Caroline, gdy Lewis wrdcit
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do nich, niosac napoje - Julia ma powdd, by nie znosié
pana Hammonda!

Lewis podat zonie kieliszek szampana i obrzucit ja
pytajacym spojrzeniem.

- Badz taskawa go wyjawi¢, moja droga - powie-
dziat z szerokim u$miechem, dosiadajac si¢ do nich -
bo Lavender i ja wprost umieramy z cieckawosci!

- Céz. - Caroline pochylita si¢ nieco ku przodowi,
a w jej oczach rozbtysty wesote iskierki. - Jestem prze-
konana, ze nasza kuzynka zapatata niechecia do pana
Hammonda po tym jak - na chwile zawiesita gtos - od-
rzucit jej umizgi!

Lewis z niejakim zdziwieniem unidst brwi. Lavender
gwaltownie wciagneta powietrze.

- Och, Caro, nie! Powiedz, ze nie zalecata sie do
niego!

Caroline wzruszyta ramionami.

- Dlaczego nie? Z pewno$cia nie bytaby pierwsza,
ktéra tego probowata.

- Masz jaki$§ dowdd na poparcie tej teorii, moja dro-
ga? Moze to tylko jaka$ plotka?

Caroline wygladata na ciezko urazona.

- Alez, Lewis! Przeciez wiesz, ze nie zajmujg si¢
plotkami! - Pochylita si¢ ku nim jeszcze bardziej. - Wi-
dzicie, bylySmy pewnego dnia w sklepie pana Ham-
monda, a pan Barney Hammond pokazywat Julii wstaz-
ki i kokardy, kiedy nagle ustyszatam, jak Julia moéwi,
jaki z niego interesujacy mezczyzna i jaka jest dosko-
nata reklama dla sklepu ojca! - W oczach Caroline po-
jawity si¢ iskierki. -Cd6z, wiedziatam, ze nie powinnam
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uczestniczy¢ w tej rozmowie, ale w tym momencie
przysunctam si¢ blizej.

- Jestem tego pewien - mruknat Lewis oschle.

Lavender poklepata bratowa po reku.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Chce ustyszeé, co sta-
Yo si¢ potem.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci.
- powiedziat Lewis z ironia. Obie spiorunowaty go
wzrokiem.

- Jedli chcesz zepsu¢ nam przyjemnos¢, lepiej idz
gdzie indziej, mdj drogi! - Caroline skarcita meza, po
czym odwrdcita sie do Lavender. - Cdz, po chwili Julia
powiedziata, ze ma dla niego specjalne zlecenie, i spy-
tata, czy méglby przyjs¢ do Hewly i udzieli¢ jej po-
rady w cztery oczy. Nie sadze, ze co$ opacznie zrozu-
miatam.

Lavender wpatrywata si¢ w nia szeroko otwartymi
oczami.

- Caro! Apan Hammond...

Caroline zaczeta si¢ Smiad.

- Do konca zycia nie zapomng jego reakcji. Barney
Hammond powiedziat, ze jest jej wdzigczny za zaintere-
sowanie i bardzo przeprasza, iz nie moze uczynié¢
zado$¢ jej prosbie, bo starszymi klientkami zawsze
zajmuje si¢ jego ojciec. Nie wierzeg, by Julia kiedykol-
wiek mu wybaczyta. Od tamtego incydentu zawsze
prosita mnie, zebym zatatwiata jej sprawunki u Ham-
monda

Lavender parskneta Smiechem. Nawet Lewis pos-

piesznie probowat sttumi¢ §miech. Swiadomosé, ze Ju-
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lia, ktéra przez tyle czasu uprzykrzata im zycie swoim
aroganckim zachowaniem i ztoSliwymi uwagami,
otrzymata odprawe, na co w peini zastugiwata, sprawita
catej trdjce wyjatkowa przyjemno$é.

- O Boze, jakie to okropne. - powiedziata Lavender,
ocierajac tzy ptynace z oczu. - Naprawde nie powin-
niSmy si¢ $mia¢, ale... - Ramiona jej si¢ trzesty i na
prézno prébowata opanowaé rozbawienie.

- Céz - zauwazyt Lewis - w przysztosci bede
odnosit sic do Hammonda z jeszcze wigksza sympa-
tia. Zawsze uwazalem go za wyjatkowo rozsadnego
mtodego cztowieka, a teraz mamy dowdd, ze jest tak
w istocie.

P61 godziny pdzniej, kiedy Lavender zdazyta juz po-
godzi¢ si¢ z faktem, ze przez caty wieczoér bedzie sie-
dziata wéréd przyzwoitek, sktonit si¢ przed nia James
Oliver, proszac, by zechciata mu towarzyszy¢ w ludo-
wym tancu, do ktérego witasnie si¢ szykowano. Zaraz
potem zostata oblgzona przez potencjalnych partneréw,
zupelnie jakby cate towarzystwo czekato na sygnat ze
strony jednego dzentelmena, aby ruszy¢ tawa. Byta nie-
zta tancerka i dobrze si¢ spisywata, a na dodatek doszta
do wniosku, ze uprzejma konwersacja wymagana przy
takich okazjach nie kosztuje jej wiele wysitku. Nie
mogto by¢é mowy o prawdziwej rozmowie, bo partne-
rzy co chwila musieli si¢ rozdziela¢, zgodnie z zasada-
mi tancéw, ale Lavender pomyslata, ze ma to swoje za-
lety. Nastuchata si¢ wystarczajaco duzo o sforze pséw
mysliwskich pana Henshawa i nie byla zbytnio zain-
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teresowana nowa dwukolka pana Saltona. Przypomnia-
ta sobie, jak protektorka podczas jej debiutu w Londy-
nie moéwita, ze dama powinna zawsze sprawial wraze-
nie zafascynowanej tym, co méwi partner, ale uznata to
za niedorzecznos$¢. Szybko si¢ zorientowata, ze mez-
czyzna jest uwazany za najbardziej czarujacego, Kkie-
dy ma szczedcie nosi¢ tytut hrabiego, a jeszcze lepiej
ksiecia.

Pan Salton rozwodzit si¢ jeszcze nad wspaniato$cia
swego zaprzegu, kiedy Lavender zobaczyta, ze Barney
Hammond idzie przez sale w ich kierunku. Nie uszto jej
uwagi, ze zatanczyt dwukrotnie z panna Covingham
i ze zywiotowa Frances rozstawata si¢ z nim z wielka
niechecia.

Barney stanat przed nia i ztozyt ceremonialny ukton,
ale oczy mu si¢ Smiaty.

- Panno Brabant, na przekér wszystkiemu pozwole
sobie wyrazi¢ nadzieje, ze jest pani wolna i obieca mi
pani ostami taniec przed kolacja. Bede zaszczycony.

Lavender juz miata si¢ zgodzi¢, kiedy pan Salton
chrzaknat znaczaco.

- Raczej na to nie licz, przyjacielu. W koncu w tych
sprawach wazna jest hierarchia, wiesz, a co do tego, by$
ty miat poprowadzi¢ panne Brabant... - Zawiesit gtos
i uSmiechnat si¢ szyderczo.

Lavender spostrzegta, ze Barney si¢ zarumienit, usty-
szawszy te¢ zniewage, i zobaczyta blysk wsciektosci
W jego oczach, zanim sttumil gniew i postal tamtemu
obojetny usmiech.

- Dzigkuje za rade, méj drogi. - Nietrudno byto wy-
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czu¢ sarkazm w jego glosie. - Chciatem jednak zauwa-
zy¢, ze zwracatem si¢ do panny Brabant.

Z powrotem odwrdcit sic do Lavender. Przez twarz
przemknat mu cien niepewnosci, po czym wyprostowat
ramiona, zupetnie jakby przygotowywat sie¢ na przyje-
cie ciosu. Ten krétki moment, ktoéry pozwolit Lavender
dostrzec jego wrazliwo$¢, sprawit, ze przejeto ja dziw-
ne, nieznane dotychczas uczucie.

- Dziekuje panu, panie Hammond - odparta, lekko
drzacym gtosem. - Bede zaszczycona, mogac z panem
zatanczy¢.

Muzycy juz zaczeli gra¢. Barney podat jej ramig¢ i po-
prowadzit do najblizszej grupy.

- Dzickuje za zyczliwo$¢, panno Brabant - powie-
dziat cicho, gdy zajeli swoje miejsca. -To byto niezwy-
kle szlachetne z pani strony.

Lavender juz zdazyta dojs¢ do siebie, totez nie za-
mierzata znosi¢ tej pokory w jego glosie.

- Nie jestem ani szlachetna, ani mita, panie Ham-
mond - powiedziata rzeczowo. - Chyba ze chodzi
o ogllnie przyjete znaczenie tych stéw. Naprawde
chciatam z panem zatanczy¢!

Barney przez chwile wygladat na zaskoczonego tak
szczerym wyznaniem, ale szybko odzyskat glos.

- Cobz, w takim razie...

- 1 prosze juz mi nie dzickowaé - zakonczyta, do-
chodzac do wniosku, ze jak ma wisie¢, to niech przy-
najmniej wie za co - bo nie zrobitam nic poza pofolgo-
waniem wtasnym sktonnos$ciom. Wiasnie tak. A teraz
znéw mozemy si¢ zachowywaé swobodnie.



Twarz Barneya byla powazna, wrecz posgpna. Wy-
gladato na to, ze nie potrafit tak Yatwo zapomnieé
o zniewagach pana Saltona.

- Czy to oznacza, ze nie osadza pani ludzi tak jak
reszta $wiata, panno Brabant, po randze, pozycji spo-
tecznej i tak dalej?

- Co za bzdury! - wypalita Lavender, $wiadoma, ze
méwi zupetnie jak jej niezyjacy ojciec, admirat Brabant.
- Ladnie by wygladato, gdybym stosowata si¢ do zasad
obowiazujacych w towarzystwie, skoro naleze do tych,
ktérzy najbardziej je potepiaja, bo tak si¢ sktada, ze wo-
Ie ksiazki od pozordw.

Barney wypogodzit si¢, a nawet roze$Smiat.

- A jaka pozycje zajmuja umiejetnosci i intelekt
w oczach $wiata, panno Brabant?

- Coz, bardzo poslednia, tak sadze! Umiejetnosci
kobiety sa godne pochwaty pod warunkiem, ze ograni-
czaja, si¢ do rysowania i gry na fortepianie, ale i tak nie
moga, zastapi¢ urody.

- Moébwi pani bez ogrodek - skonstatowat Barney
z namystem.

- Chodzi panu o zasady obowiazujace w spofte-
czenstwie? Sa tak glupie i zmienne, ze zastuguja na
pogarde! - Lavender usmiechneta si¢ do niego. Mig-
dzy jego brwiami dostrzegla niewielka zmarszczke,
ktéra znikta, gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty. Laven-
der ni stad, ni zowad zrobito si¢ bardzo goraco. Rap-
townie umilkta, udajac, ze koncentruje si¢ na krokach
tanca.

Taniec z Barneyem rozpraszat ja bardziej, niz mogta

sie¢ spodziewac¢; dotyk jego reki przywotat wspomnienia
ich spotkania w lesie, a jego blisko$¢ wprawita ja w za-
ktopotanie tak samo jak wtedy. Lavender nawykta do
kontroli nad swoimi emocjami, totez uznata te stabo$¢
za wielce niepokojaca.

- Moze powinni$émy dostosowaé si¢ do konwenan-
sOw i zmieni¢ temat rozmowy, panic Hammond - po-
wiedziata niespodziewanie. - Dobrze si¢ pan bawi?

- Doskonale. Lord i lady Covingham sa bardzo mili.
- Barney natychmiast wszedt w nowa rol¢. - Pani przy-
jacidtka, panna Covingham, to czarujaca panna, nie-
prawdaz?

Lavender ogarneto to samo zte przeczucie, ktére pa-
mictata z przyje¢ i baléw podczas pobytu w Londynie.
Ilekro¢ dochodzita do wniosku, ze wreszcie poznata
sympatycznego mezczyzng, z ktérym da si¢ rozsadnie
porozmawiaé, wychodzito na jaw, ze on chciat rozpra-
wiaé¢ wytacznie o jej towarzyszkach, naturalnie tadniej-
szych od niej. To, ze Barney Hammond zachowat si¢
doktadnie tak samo, tylko pogorszyto sytuacje.

- Och, Frances to najmilsze stworzenie, jakie mozna
sobie wyobrazi¢ - przytakneta, pozornie lekkim tonem
- i1 moja dobra przyjacidotka. Od pierwszego dnia nasze-
go pobytu w Riding Park.

- Powiedziata mi, ze bardzo pania podziwia - oznaj-
mit Barney z usmiechem. - Przyznata, ze chciataby by¢
przynajmniej w polowie tak starannie wyksztatcona, jak
pani, cho¢ zwazywszy pani niedawne uwagi, zachodzi
obawa, ze nie potraktuje pani tegojak komplement!

Lavender u$miechneta sie.
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- Céz, wiem. ze Frances nie zwykta owija¢ w ba-
welng, totez jestem wdzigczna, ze ceni moje umiejgtno-
$ci. Skoro jednak jej guwernantka byta Caro, nic dziw-
nego, ze dostrzega warto$¢ wiedzy.

Rozlegty sic koncowe takty muzyki, tancerze wy-
mienili uktony i dygi, po czym nadeszta pora kolacji. Z
drugiego konca sali pomachata do nich Caroline.

- Chcielibyscie zje$¢ kolacijc z nami? - spytala,
podchodzac i wsuwajac r¢ke pod rami¢ Lavender. -
Wiadnie przytrafito mi si¢ co$ zabawnego. Rozmawia-
tam z tym wstretnym panem Saltonem. Byt nawet cat-
kiem mity do chwili, kiedy powiedziatam, ze kiedys
pracowatam u Covinghaméw. Wéwczas drgnat, sktonit
si¢ lekko i powiedziat, ze omytkowo wziat mnie za
przyjaciétke rodziny. Po czym szybko odszedt.

- Aja nie zdazytem go zmie$é z powierzchni ziemi
- dokonczyt Lewis, z pewnym zatlem. - Bezczelny
mtokos!

- Anng méwita mi, ze niedawno odziedziczyt maja-
tek po wuju i napawa si¢ swoim znaczeniem - dodata
Caroline. - Mniejsza o to. Porozmawiajmy lepiej
0 czym$ przyjemniejszym.

Gawedzili mito o Northampton, miejscowych roz-
rywkach i koncertach, az kolacja dobiegta konca i Bar-
ney przeprosit towarzystwo, by zatanczy¢ z kolejna
z protegowanych Anng Covingham.

- Pan Hammond ma dzi$ wielkie powodzenie - za-
uwazyta Caroline, pozornie zdawkowo - i widaé, ze
czuje sie¢ w tym otoczeniu jak u siebie. To doprawdy
niezwykty mtody cztowiek. Nie sadzisz?

- 0O, tak, jest bardzo mily - przytakneta Lavender
skwapliwie, majac nadziejg, ze w jej gtosie nie wyczu-
wa sie, iz obojetno$¢ jest udawana.

- No, nie brzmi to zbyt entuzjastycznie - zauwazyta
Caroline z blyskiem w oku.

Pech chciat, ze pod koniec balu Lavender znéw spot-
kata nieuprzejmego pana Saltona. Poszta na gére wziaé
szal dla Caroline i w drodze powrotnej zatrzymata sic
w dtugiej galerii, chcac si¢ przyjrze¢ portretom Coving-
hamoéw. Wisiat tam migdzy innymi portret lady Anng
jako mtodej dziewczyny, w ktorym bez trudu dostrzegta
podobienstwo, portret lorda Freddiego, a obok niego
niewielki wizerunek jakiego$ dzentelmena w zloco-
nej ramie. Bylaby go mine¢ta, bo wisiat w nieoswietlo-
nym rogu, ale co$ przyciagneto jej uwage. Podeszta
blize;j.

Dzentelmen na obrazie byt mtody i ciemnowlosy,
o nieprzeniknionym wyrazie twarzy, ktéra wydalta jej
si¢ dziwnie znajoma. Lavender wlasnie zastanawiala
sie, kiedy i gdzie go widziata, gdy tuz obok ustyszata
kroki i czyje$ rami¢ bezczelnie objeto ja w talii. Odwro-
cila si¢ szybko, stajac twarza w twarz z poczerwienia-
tym panem Saltonem i wzdrygneta si¢, bo poczuta odér
wina w jego oddechu.

- Panna Brabant! Kreci si¢ tu pani celowo, szanow-
na pani?

avender prébowata da¢ krok do tytu, ale trzymat ja
mocno.

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi! - krzykneta

obrzydzeniem. - Prosze zostawi¢ mnie w spokoju!
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Pan Salton znaczaco typnat okiem.

- Nie ma potrzeby udawaé wstydliwej, moja panno.
Wiem, ze czekata pani na mnie.

Niezdarnie pochylit si¢ do przodu i Lavender po-
niewczasie uswiadomita sobie z przerazeniem, ze za-
mierzaja pocatowaé. Gwattownie odwrdcita gltowe i je-
go wilgotne wargi dotknety jej szyi. Zatrzesta si¢ z ob-
rzydzenia.

- Panie Salton, zapomina si¢ pan! Prosze mnie na-
tychmiast pusci¢! - Probowata nada¢ swoim stowom
ton wtadczosci, ale zdawata sobie sprawe, ze nie za bar-
dzo jej to wychodzi, bo z oburzenia i zaskoczenia bra-
kowato jej tchu. Walczyta, kopiac go po tydkach naj-
mocniej, jak zdotata w swoich balowych pantofelkach
i odpychata jego nachalne rece. To postepowanie, acz-
kolwiek zapewne niezbyt bolesne, okazato si¢ skutecz-
ne. Juz i tak zarumienione oblicze pana Saltona poczer-
wieniato jeszcze bardziej, a wreszcie zawyt z wsciekto-
$ci, chwytajac Lavender za nadgarstek.

- Ty mata ztoénico! Zaptacisz za to.

- Czy moge pani w czym$ pomoc, panno Brabant?
Pani Brabant postata mnie po pania. Jest troche zanie-
pokojona, bo znikta pani na dos¢ diugi czas.

Lavender na jedna petna udreki chwile zamkneta oczy.
Ten spokojny gtos mogt naleze¢ tylko do Barneya Ham-
monda, ktéremu najwyrazniej przychodzenie jej z pomo-
ca weszto ostatnio w krew. Twarz jej ptoneta z zakltopo-
tania i wéciektosci, ze zastal ja w tak pozatowania godnej
sytuacji. Pan Salton jeszcze pogorszyt sprawe, poniewaz
byt tak pijany, ze ledwie kojarzyt, co si¢ dzieje, i wciaz
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$ciskat jej nadgarstek. Zobaczyta, jak Barney zrobit sro-
ga min¢ na widok podchmielonego Saltona, wciaz trzy-
majacego ja za reke. Kiedy podjeta kolejna probe uwol-
nienia si¢, Barney odezwat si¢ zdecydowanym tonem:

- Pus¢ t¢ dame, Salton. Narzucasz sig.

Pan Salton oderwat dton od nadgarstka Lavender
i odwrdcit si¢ chwiejnie, stajac przodem do nowego
przeciwnika.

- Tylko nie waz si¢ méwi¢ mi, co powinienem robic,
Hammond - rzekt szyderczo. - Co napuszony syn bta-
watnego kupca moze wiedzie¢ o kulturalnym towarzy-
stwie?

Na twarzy Barneya nie drgnat anijeden migsien.

- Moi przodkowie nie maja nic wspdlnego z twoimi
zkymi manierami, Salton. Odsun si¢.

Pan Salton zrobit krok do tytu i gwattownie zamach-
nat si¢ na Barneya. Cios chybit celu, bo Salton byt na
tyle pijany, ze ledwie widziat. Lavender gwattownie
wciagnegta powietrze. Przez moment Bamey robit wra-
zenie tak niebezpiecznego, ze byta pewna, iz zamierza
uderzy¢ Saltona, a co wigcej, ze jego cios okaze sig
o wiele precyzyjniejszy. Bamey zawahat si¢, potozyt
reke na ramieniu Saltona i po prostu pchnat mtodszego
mezczyzne. Wypity przez tamtego alkohol dopetnit
dzieta. Salton zachwiat si¢, odbit od krawedzi framugi
okiennej, po czym bezwtadnie osunat si¢ na ziemie¢. La-
vender przycisngta dtonie do ust.

- Och, nie! Jakie to straszne!

- Ale nieskonczenie lepsze niz mogtoby by¢. - Bar-
ney zachowat kamienny wyraz twarzy.
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Przeszedt kilka krokéw w jej kierunku.

- Mam nadzieje, ze nic si¢ pani nie stato, panno Bra-
bant?

- Nic a nic, sir. Dziekuje za pospieszenie z pomoca.
Przykro mi, ze okazato si¢ to konieczne.

- Mnie tez - powiedziat Barney do$¢ ponuro. - Jesli
ktos$ si¢ snuje po stabo o$wietlonych korytarzach, panno
Brabant...

Lavender, ktdra jeszcze nie zdotata w petni otrzasnaé
si¢ z szoku i zaktopotania, gwattownie zareagowata na
te niesprawiedliwos¢. Do tego momentu nawet nie przy-
szto jej do gltowy, ze ona ponosi jakakolwiek wing za
to, co sie stato.

- Po prostu zatrzymatam si¢ na chwile, aby obejrzeé
portrety. Nie moglam wiedzie¢, ze da to panu Saltonowi
prawo do narzucania mi Si¢ ze Swoja osoba.

- Prawo nie, ale okazje na pewno - skorygowat Bar-
ney, wymownie unoszac przy tym ciemne brwi. - Zdaje
si¢, ze pani ustawicznie pakuje si¢ w tarapaty, niepra-
wdaz, panno Brabant? Spaceruje pani noca po lesie,
wpada w putapki w biaty dzien, prowokuje pijanego
uwodziciela.

Lavender poczerwieniata z wsciektosci. Nieopatrz-
nie data krok do przodu.

- Jak pan $mie! Panskie spostrzezenia dotyczace
mojego zachowania sa wysoce nieuprzejme.

Uswiadomita sobie, ze pod wplywem gniewu przy-
blizyta si¢ do niego o wiele bardziej, niz zamierzata i ze
gwattownie budzi sic w niej zywa $wiadomo$¢ jego
obecno$ci. Kolejne stowa uwiezty jej w gardle i tylko
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wpatrywata si¢ w te ciemne oczy, ktére nagle znalazty
si¢ tak blisko jej wiasnych. Uchwycita moment, kiedy
wyraz twarzy mu si¢ zmienit. Teraz skupiat wzrok na
niej, co miato ten skutek, ze jej serce gwattownie przy-
spieszyto rytm. Postapit krok ku niej, ostatni krok. Stali
teraz bardzo blisko siebie. Lavender nie mogta oderwaé
od niego wzroku.

Reka Barneya spoczeta na jej ramieniu, kiedy na
kamiennej posadzce korytarza daty si¢ styszeé¢ czy-
jes kroki. Raptownie odskoczyli od siebie i chwila mi-
neta.

Ustyszeli gtos Caroline.

- Tu jestescie! Juz stracitam nadzieje, ze dostang
mdj szal. - Urwata, bo jej spojrzenie spoczeto na leza-
cej bez ruchu postaci pana Saltona. - O Boze... jak si¢
domyslam, to pana dzieto, panie Hammond?

Lavender ustyszata, jak Barney bierze gi¢boki od-
dech.

- Obawiam sig, ze niewiele si¢ do tego przyczyni-
Yem, milady - odezwat si¢. - Ten pan byt na tyle pijany,
ze ledwie trzymat si¢ na nogach.

Caroline cmokneta z dezaprobata.

- Coz, niech tu lezy, poki stuzacy lorda Freddiego
go stad nie wyrzuca. Panie Hammond, czy bedzie pan
tak mity i zaprowadzi nas z powrotem na sal¢ balowa?

- Z przyjemno$cia. - Dwornie cofnat si¢ o krok,
przepuszczajac Lavender przodem. Doskonale zdawata
sobie sprawe, ze Barney unika patrzenia wprost na nia.
Na jego twarzy malowata si¢ obojetnos¢.

- Chyba udam si¢ na spoczynek - powiedziata szyb-
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ko, - Nie mam ochoty wiecej tanczy¢. Dobrej nocy, pa-
nie Hammond. Dobrej nocy, Caro.

Uciekta, zanim Caroline zdazyta zaoponowaé, po-
spiesznie pobiegta korytarzem do swego pokoju i tak
jak stata, rzucita si¢ na t6zko. Lezac na plecach, wpa-
trywata si¢ w baldachim nad gtowa. Serce wciaz bito jej
jak szalone, a podniecenie burzyto krew.

Jeszcze chwila, a Barney Hammond na pewno by ja
pocatowat. Byta o tym przekonana. Chciata, zeby to
zrobit, pragneta znalezé sic w jego ramionach. Wciaz
jeszcze drzata na te mysl, wciaz czuta dotyk jego dtoni
i widziata peten napigcia wyraz jego ciemnych oczu.
Przewrdcita si¢ na brzuch, wciskajac rozpalona twarz
w poduszke. Ten sam dreszcz przebiegt jej ciato, kiedy
zobaczyta Barneya w stawie posrodku lasu. Byt tak nie-
samowicie przystojny, jak twierdzita Frances Coving-
ham, nie dato si¢ temu zaprzeczy¢.

Lezata, wdychajac stodki zapach lawendy unoszacy
sic z po$cieli i nastuchujac cichych dzwickéw muzyki
dobiegajacych z sali ponizej. Co si¢ z nia dziato? Po-
dziwia¢ mezczyzne o ujmujacej powierzchownosci al-
bo chcie¢ porozmawia¢ z mezczyzna rozsadnym i pra-
wym to jedno. Ulec fascynacji, zaréwno fizycznoscia,
jak i intelektem, to zupetnie co innego. Nigdy dotad nie
doswiadczyta czego$ podobnego, totez wydato jej sie to
wyjatkowo krepujace. Lavender lezata bez ruchu, przy-
wotujac na pami¢é dotyk Barneya, jego gtos. Zadrzata.
Wiedziata, ze jest o wtos od zakochania si¢ i ta $wiado-
mos$¢ napetnita ja przerazeniem. Bo mimo swoich $mia-
tych wypowiedzi przeciwko snobom, zdawala sobie
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sprawe, ze tak nieodpowiednia partia nie wchodzi
w gre.

- Och, Lavender, méwig ci, zakochatam si¢ i jestem
taka nieszczesliwa! - Frances Covingham ze zdenerwo-
wania podarta malenka biata chusteczke i byta zmuszo-
na pozyczy¢ znacznie wicksza chusteczke od Lavender,
aby otrze¢ tzy. - Mama mnie ostrzegta. Delikatnie, jed-
nak ostrzegta, ze on jest za stary i catkiem nieodpo-
wiedni dla mnie! Jestem tak zrozpaczona, ze chyba rzu-
ce sie do jeziora!

Stowom Frances towarzyszyto spojrzenie przez ra-
mi¢ w kierunku jeziora w Riding Park, ktérego wody
migotaty lekko w stoncu. Byto popotudnie, nazajutrz
po balu. Obie siedziaty na taweczce, strategicznie usta-
wionej pod ptaczaca wierzba. Rodzina kaczek trzepota-
Ya skrzydtami i rozpryskiwata wode na ptyciznie. Wokot
panowat spokdj, ale Frances byta daleka od spokoju. Ja-
ki§ czas temu zdecydowanie odciagneta nowa przyja-
cibtke od reszty towarzystwa, zeby jej powierzy¢ taje-
mnice swego serca, ale Lavender nie czula si¢ najlepiej
w roli powiernicy.

Nie za bardzo si¢ wyspata, bo budzita si¢ co chwila,
a jej sny wypeltniaty obrazy Barneya Hammonda. Zda-
wata sobie sprawe, ze w przeciwienstwie do Frances,
ktéra wprawdzie wygladata na pograzona w smutku.
ale przy tym byta petna wdzigku, ona sama robi wraze-
nie wy mi zerowanej. A wystuchiwanie, jak Frances opo-
wiada o swoich goracych uczuciach dla Barneya, omal
nie ztamato jej serca.

- Nigdy dotad nie spotkatam tak interesujacego



i uyjmujacego dzentelmena-ciagneta Frances, a po po-
liczku sptyneta jej kolejna tza. - Ostatniej nocy... to
musiato by¢ juz po tym, jak udata$ si¢ na spoczynek,
najdrozsza Lavender - usiedliSmy i rozmawiali$my pa-
r¢ godzin! Byto mi przyjemnie i bytam taka szczesliwa.

Zatoénie pociagneta nosem.

- Moze twoja matka ustapi. - Lavender czuta si¢ jak
zdrajczyni, cho¢ nie byta do konca pewna, czy wobec
siebie, czy wobec przyjaciotki. - Chociaz, Frances, mu-
szg przyznaé, ze lady Anne ma stusznosé. Twéj dziadek
byt ksieciem, a ty jeste$ doskonata partia, podczas gdy
on...

- Nie rozumiem, dlaczego miatby by¢ dla mnie nie-
odpowiedni! - sprzeciwita si¢ Frances z zarem. - Jest
przystojny, potrafi si¢ znalezé w towarzystwie, a poza
tym jego rodzina jest tak samo dobra, jak moja!

Lavender zmarszczyta brwi, zastanawiajac sie, czy
co$ usztojej uwagi. Przyjacidtka wygladata na tak zroz-
paczona, ze nie chciata przyczynia¢ jej smutku, lecz nie
mogta przej$¢ do porzadku dziennego nad tym, co wtas-
nie ustyszata.

- A dzi$ rano mama oznajmita mi, ze nie wolno mi
si¢ z nim widywa¢ - zakonczyta Frances. - Jej zdaniem
jestem za mtoda, aby wychodzi¢ za maz, a on ma repu-
tacje flirciarza.

Lavender popatrzyta na nia ze zdziwieniem. Bar-
neyowi Hammondowi mozna byto zarzuci¢ rézne rze-
czy, ale z pewnoscia nie to, ze jest flirciarzem.

- Flirciarzem! Niemozliwe! Nigdy nie zauwazytam,
zeby pan Hammond zachowywat si¢ w ten sposob.

Frances szeroko otworzyta zielone oczy.

- Pan Hammond! C6z, naturalnie, ze pan Hammond
nie jest flirciarzem. Ale styszatam, ze mowi si¢ tak o pa-
nu Oliverze, aczkolwiek przy mnie - tu uroczo si¢ za-
rumienita - zachowywat si¢ niezwykle przyzwoicie,
cho¢ nie miatabym nic przeciwko temu, gdyby tak nie
byto!

Lavender zndw zmarszczyta brwi. Zaczynata ja bo-
le¢ gtowa. Stonce $wiecito bardzo mocno.

- Przepraszam, Frances, czy to znaczy, ze obiektem
twoich uczuc jest pan Oliver, nic pan Hammond? My-
Slatam... - Urwata w pét zdania, dochodzac do wnio-
sku, ze nie ma sensu komplikowaé sprawy jeszcze bar-
dziej. Frances juz i tak wpatrywata si¢ w nia oczami
szeroko otwartymi z niedowierzania.

- Oczywiscie, ze pan Oliver! Kt6z by inny? Dopra-
wdy, Lavender. czyzbyS$ nie styszata stowa z tego, co
mowitam?

- Bez watpienia to bardzo irytujace z mojej strony -
zgodzita si¢ pokornie Lavender - ale trochg¢ si¢ pogubitam.
Przeciez zatanczytas kilka razy z panem Hammondem.

- Tak, i z panem Pottsem, i z tym obrzydliwym
panem Sal tonem! Tylko co to ma do rzeczy, wyttu-
macz mi? Siedziatam i rozmawiatam z panem Otive-
rem... Jamesem - znow si¢ zarumienita - kilka go-
dzin, a on byt taki czarujacy i taki dla mnie mity. Ale
mama mowi, ze to niepoprawny flirciarz i ze nie po-
zwoli, by kolejna cérka wyszta nieodpowiednio za
maz i ze - cicho pociagneta nosem - nie wolno mi si¢
z nim widywa¢!
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Bezradnie trzymata w reku przemoczona chusteczke,
totez Lavender pogrzebata w swojej ozdobnej torebce
i wyciagneta nastepna.

- Prosze bardzo. Jak dobrze si¢ ztozyto, ze miatam
przy sobie dwie chusteczki. Tylko btagam, nie ptacz
juz, Frances, bo od tego nos robi ci si¢ czerwony. Co
by byto, gdyby zajrzat tu pan Oliver z kurtuazyjna
wizyta i zastal ci¢ w takim stanie, z czerwonymi
oczami?

Lavender wiedziata, ze mowiac tak, wydaje si¢ nie-
czuta, ale byt to bez watpienia najlepszy sposob uspo-
kojenia Frances, ktéra na my$l, ze mogtaby brzydko
wyglada¢, otarta oczy po raz ostatni i wzicta gleboki
oddech.

- Sadze, ze masz racjg. Melancholijna mina... bez
tez... tojest to!

- Wiasdnie - przytakneta Lavender z ozywieniem.
- Naprawde mi przykro, ze musisz cierpie¢ za brak
rozwagi twojej siostry, Frances. Moze lady Anne¢
zmieni zdanie, kiedy zobaczy, jaka jeste$ rozsadna. A
jesli pan Oliver okaze sig stalty w uczuciach - céz, kto
wie?

Frances chwycitaja mocno za reke.

- Lavender, zaniesiesz panu Oliverowi list ode
mnie? Mogtabys$ da¢ go panu Hammondowi, bo prze-
ciez sie przyjaznia, a pan Hammond mdgtby przekazaé
go dale;j.

Lavender zamarta. Najwidoczniej dla Frances roz-
sadne zachowanie oznaczato co$ catkiem innego niz dla
niej.
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- Nie wydaje mi si¢, zeby to byt dobry pomyst. Po-
mysl tylko, co by si¢ stato, gdyby twoja mama odkryta,
7ze prowadzisz potajemna, korespondencje.

- Och, prosze! - Wielkie zielone oczy Frances wpa-
trywaty si¢ w nia btagalnie. - Przeciez w pisaniu listow
nie ma niczego ztego. Wrecz przeciwnie, mama powin-
na pochwali¢ mnie za pracowitos$¢, bo wie, ze nie cier-
pi¢ pisaé.

Lavender wiercita si¢ niespokojnie na taweczce. Nie-
nawidzita zniechecania kogokolwiek, wiedziata jednak,
ze podsycanie nadziei Frances nie ma sensu.

- Nie wydaje mi si¢, zeby twoja matka patrzyta na
to w ten sposdb. W dodatku to naprawdg nie jest dobry
pomyst...

Lavender przerwata. Nietatwo jej przychodzito na-
ktanianie Frances do rozsadku, kiedy pomyst sam w so-
bie mial pewne zalety. Odgrywa¢ role postanca, kraza-
cego z listami miedzy Frances a Jamesem Oliverem
i mie¢ pretekst do widywania Barneya Hammonda bez
koniecznosci kupowania kolejnej pary niepotrzebnych
rekawiczek... Energicznie pokrecita gtowa. Wiedziata,
7e teraz to ona zachowuje si¢ niemadrze. Jedli James
Oliver byt nieodpowiednim kandydatem do reki wnu-
czki ksiecia, Barney Hammond byt jeszcze mniej odpo-
wiedni dla cérki admirata. Poza tym Frances przynaj-
mniej miata jakieS podstawy do przypuszczen, ze jej
uczucia zostaty odwzajemnione. Lavender wpatrywata
sic w mieniace si¢ wody jeziora, uswiadamiajac sobie
ze smutkiem, ze ona nie ma zadnych przestanek do
uwierzenia, ze Barney ja lubi. Byt wobec niej uprzejmy,
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nawet mity, a ona wyobrazita sobie, ze chciat ja poca-
towa¢, ale to byta... wyobraznia. Czas najwyzszy przy-
ja¢ to do wiadomosci.

ROZDZIAL PIATY

Wyjechali z Riding Park dwa dni pdzniej, zegnani
zyczeniami szcze$liwej podrdzy i obietnicami odwie-
dzin ze strony catej rodziny Covinghaméw. Frances wy-
Sciskata Lavender i przyrzekla, ze bedzie pisaé, na co
najblizsi nie omieszkali jej przypomnieé, ze na calym
$wiecie nie znalaztoby si¢ nikogo, kto by bardziej od
niej nie znosit pisania listéw. Covinghamowie zamie-
rzali zostaé jeszcze dwa do trzech tygodni na wsi, a na-
stepnie udawali si¢ do Londynu na sezon jesienny
i Frances nie wiedziata, czy ma sig¢ cieszy¢ z czekajace-
go ja debiutu w towarzystwie, czy smuci¢ z powodu
nieuchronnego rozstania z panem 0liverem.

Powdz byt wygodny, totez Caroline troche si¢ zdrzem-
ne¢ta podczas niespiesznej jazdy waskimi wiejskimi dro-
gami. Lavender wygladata przez okno, a Lewis czytat
ksiazke, jedna z tych, ktore odebral w ksiegarni

Northampton, gdzie si¢ na chwile zatrzymali. Przy

azji wzial tez paczke dla Barneya Hammonda, bo

siegarz, wiedzac, ze Brabantowie mieszkaja w Steep
bbot, spytat, czy nie mieliby nic przeciwko temu, by
ja dostarczy¢. Lavender wolataby, zeby Lewis odmo-

ale brat, jak zwykle uczynny, ochoczo podjat si¢
etnienia prosby.
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Lavender wpatrywata sic w paczke dla Barneya
i wbrew sobie samej zachodzita w gtowe, co tez moze
zawieraé. Zapewne kolejny medyczny stownik dla mat-
ki, a moze jaka$ powie$¢ dla siostry. Przypomniata so-
bie, jak mowit o swoich studiach, i nagle zaczeta si¢ za-
stanawiaé, czy na pewno sa to dzieta naukowe i czy to
nie kolejny z sekretéw Barneya. Moze wieczorami
przesiadywat w salonie picknego domu, ktéry Ham-
mondowie mieli w Abbot Quincey, czytajac Byrona.
Prébowata to sobie wyobrazi¢ - co wiecej, przez chwile
usitowata ujrze¢ tam rowniez siebie, przed kominkiem,
ze szkicami roSlinek i licznymi opracowaniami z dzie-
dziny botaniki. Wtem wyobraznia postawita jej przed
oczy postaé siedzacego tuz przy niej Arthura Hammon-
da. Az si¢ wstrzasneta na ten widok. To byto absolutnie
nie do przyjecia. Ta szczesliwa mloda dama, ktory
Barney uczyni swoja zona, bedzie musiata go bar-
dzo kochaé, by pogodzié¢ si¢ z faktem, ze ma takiego
tedcia.

Lavender rozejrzata si¢ po okolicznych polach. Zy-
woptoty i drzewa zmieniatly barwy z czerwonej i ztotej
na brudny zimowy braz. Zazwyczaj lubita nadejscie je-
sieni, teraz jednak $wiadomos$¢ przemijania przejeta ja
smutkiem. Kiedy uniosta gtowe, zobaczyta, ze Lewis
przestat czytaé i wpatruje si¢ w nia z powaga.

- O co chodzi, siostrzyczko? Wygladasz jako$ po-
dejrzanie.

Lavender usmiechneta sie, styszac to okredlenie
z czasOw dziecinstwa.

- Zapewne skutek rozstania z dobrymi znajomymi.
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Nie spodziewatam si¢, ze nasz pobyt w Riding Park
okaze si¢ tak przyjemny, bawitam si¢ tam wprost dosko-
nale.

Lewis skinat gtowa.

- To prawda, byto wyjatkowo mito. A teraz zndéw
jesteSmy skazani na swoje wlasne towarzystwo.

- Coz, wystarczy! - Lavender nagle poweselata. -
Chetnie znéw zobacze stare katy, a poza tym, jesli bg-
dzie nam brakowato towarzystwa, zawsze mozemy za-
prosi¢ kuzynke Julig.

Roze$mieli si¢ jednocze$nie.

- Snﬂejcie si¢, $miejcie - powiedziata Caroline sen-
nie, prostujac si¢ w swoim kaciku - ale na wtasne uszy
styszatam, jak zapowiadata, ze nas odwiedzi. A w kon-
cu jest nasza kuzynka, mimo wszystkich swoich przy-
war!

Zaczeli rozmawiaé o balu.

- Dziwne, prawda - zauwazyta Caroline, gdy po-
wbéz posuwat sie naprzdd, podskakujac na wybojach
i nabierajac szybkosci - jak Arthur Hammond mogt
sptodzié¢ tak czarujacego syna jak Barney? Mozna by-
toby pomysleé, ze nie maja ze soba nic wspdlnego.

Stowa bratowej przywotaty Lavender na pamieé pe-
wien obraz z przeszto$ci, obraz jej samej pijacej popo-
hudniowa, herbate w towarzystwie Nanny Pryor w ma-
tym domku na krancu posiadtosci, dokad niania prze-
niosta si¢ na stare lata. Byto to dwa lata temu, moze trzy.
Gawedzity o tym i owym i w pewnej chwili Lavender
mimochodem napomkneta, jakie to dziwne, ze Ham-
mondowie maja charakterystyczne ciemne wtosy i szta-
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chetne rysy, z wyjatkiem samego Arthura Hammonda,
jasnowtosego i rumianego. Nanny Pryor nalata herbaty
do porcelanowych filizanek w kwiaty i powiedziata, ze
wszyscy mezczyzni z rodziny Hammonddéw byli jasno-
wtosi, dopdki dziadek Arthura Hammonda nie poslubit
Hiszpanki i ze Barney Hammond odziedziczyt urodg po
matce. Lavender doskonale pamigtata tajemnicza ming
Nanny Pryor, mine, ktéra zawsze poprzedzata jakas sen-
sacyjna plotke. A potem niania rzeczywiscie oswiadczy-
ta, ze tak naprawde Barney Hammond jest siostrzencem
Hammonda, nie jego synem.

- Styszatam, ze Barney nie jest synem Hammonda
- powiedziata Lavender w zamysleniu, zatrzymujac sie
w pot zdania na widok zdumionych min Lewisa i Ca-
roline. - W kazdym razie takie kraza pogtoski - dodata
z pewnym wahaniem - ale nie mam pojecia, czy to pra-
wda.

Lewis zmarszczyt brwi.

- Nigdy nie styszatem tej historii, Lavender. Skad
o tym wiesz?

- Od Nanny Pryor - wyjasnita, rumieniac si¢ ze
wstydu, ze powtarza plotki. - Niania powiedziata, ze
matka Barneya byta Eliza Hammond, a to by znaczyto,
ze Arthur Hammond jest jego wujem, nie ojcem. Nikt
nie wiedziat, kto jest prawdziwym ojcem Barneya, sa
jednak tacy, ktérzy twierdza, ze to markiz Sywell.

Lewis gwizdnat przez zeby.

- Cbz, w okolicy jest mnéstwo bekartéw Sywella,
to fakt! A co si¢ stato z Eliza Hammond?

- Umarta tuz po porodzie i nikomu nie wyjawita
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imienia swego kochanka - odparta Lavender. - W kaz-
dym razie tak powiedziata Nanny Pryor. Jak widaé,
Hammondowie uznali dziecko za swoje i nigdy do tego
nie wracali. Prawie zapomniatam o catej historii, az do
teraz.

Caroline uniosta brwi.

- Intrygujace! To z pewnoscia by wyjasniato, dla-
czego Hammond traktuje Barneya raczej jak wybijaja-
cego si¢ kierownika sklepu niz rodzonego syna.

Pozostali spojrzeli na nia pytajaco.

- Cébz - ciagneta Caroline - czyzbyScie nigdy nie
zauwazyli, ze Hammond postat swego drugiego syna -
swego najstarszego syna, jesli ta historia jest prawdziwa
- na uniwersytet, podczas gdy biedny Barney musi pra-
cowaé¢ w sklepie? Hammondowi tak dobrze si¢ powo-
dzi i tak si¢ pnie w gore, ze wychowuje swoje dzieci na
damy i dzentelmendéw. Chlopcy maja guwernera,
dziewczynki guwernantke, a ich ojciec najwyrazniej sa-
dzi, ze sklep nie jest dla nich wystarczajaco dobrym
miejscem. Swoja, droga, jaki cztowiek uwazalby ina-
czej, gdyby osiagnat to co on? A dzieki takiemu usta-
wieniu spraw ma wszystko co najlepsze w obydwu
$wiatach, bo podczas gdy rodzone dzieci moga odzie-
dziczy¢ jego fortung, Barney bedzie tu tkwit i prowa-
dzit interesy.

Lavender odwrdcita si¢ i wyjrzata przez okno. Nie
chciata, zeby twarz ja zdradzita. Wcze$niej nie poswieg-
cata tej starej historii wiele uwagi, bo w wioskach ota-
czajacych opactwo zawsze krazyty plotki, ale teraz za-
czeta si¢ zastanawiaé - i oburzyta si¢ w imieniu Bar-
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neya. Nie widziata powodu, dla ktérego miatby cierpieé
podwdjnie, raz przez to, ze byt nieslubnym dzieckiem,
a po drugie, bo byt zobowiazany pracowa¢ u Hammon-
da i w ten sposdb zarabiaé na utrzymanie. To by ttuma-

czyto, dlaczego miat tak wiele sekretéw przed swoja ro-
dzina, a wtasciwie przybranymi rodzicami, od ktérych
roznit sie jak dzien od nocy.

- Nie widze wielu korzysci wynikajacych z faktu, ze
jest si¢ kolejnym bekartem Sywella - mowil wtasnie
Lewis. - Z tamtej strony raczej nie da si¢ odziedziczy¢
ani urody, ani wdzigku!

- Jak myflicie, czy kiedykolwiek si¢ dowiemy, kto
zamordowatl markiza? - spytala mimochodem Caro-
line, wstrzasajac si¢ lekko. - Okropno$¢! Na sama mysl
o tym czuje, jak ciarki chodza mi po plecach!

Lavender znéw odwrdcita si¢ do okna. W tej roz-
mowie z pewnos$cia nie zamierzata bra¢ udziatu. Za-
nadto gryzto ja sumienie. Byly pewne fakty, o kt6-
rych wiedziata, takie, o ktérych chetnie by postuchat
przedstawiciel wladz prowadzacy dochodzenie
w sprawie morderstwa markiza. Ale ona nigdy o nich
nie powie.

- Doprawdy, staliémy si¢ takimi samymi plotkarza-
mi jak wszyscy inni w tym kraju - zauwazyta Caroline,
ziewajac. - To na pewno wptyw Covinghamoéw! Boze,
alez jestem zmegczona! Na szczescie jesteSmy juz pra-
wie w domu!

Powodz zblizat si¢ wlasnie do Steep Abbot. Lavender
ulokowata si¢ wygodniej na siedzeniu i obserwowata
drzewa lasu Steep, ttoczace si¢ na poboczach drogi. W
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oddali wida¢ byto zakole rzeki. Ten znajomy, jakze
pickny widok nieco ztagodzit bdl w jej sercu. Jednakze
nie miata najmniejszych watpliwosci, ze lekarstwo na
te niedyspozycje znajduje si¢ w jej wtasnych rekach.
Powinna za wszelka ceng unika¢ Barneya Hammonda,
przynajmniej do czasu kiedy ta bezsensowna stabo$¢ do
niego przeminie. Dopiero wéwczas bedzie mogta trak-
towaé go tak jak wszystkich innych. Teraz byto to nie-
mozliwe.

Nastepnego dnia Lavender udata si¢ na spacer do
Abbot Quincey, wbrew temu, co sobie obiecata i co
lezalo w jej wtasnym interesie. Lewis poczatkowo
miat zamiar zaprzac dwukdtke i objechaé posiadtosé,
a potem zajecha¢ do Abbot Quincey, aby dostarczyé
ksiazki Barneyowi i odby¢ pare innych wizyt. Tak si¢
jednak ztozyto, ze z samego rana przyjechat do niego
dzierzawca Hewlton, z farmy odlegtej o trzy mile od
dworu, chcac omowi¢ do$é pilna sprawe zwalonego
drzewa, ktére uszkodzito mur otaczajacy posiadtosé.
Obaj mezczyzni zamkneli si¢ w gabinecie, a Caroline
delikatnie zasugerowata szwagierce, aby udala sig
z wizyta do pani Perceval - a przy okazji przekazata
ksiazki.

Lavender chciata odméwié, ale nie przychodzita jej
do gtowy zadna sensowna wymoéwka. Z jednej strony
miata ochote zwierzy¢ si¢ Caroline i opowiedzieé jej
o tym, co si¢ z nia dzieje, z drugiej nie mogta zebraé¢
mysli i nie miata pojecia, co wlasciwie miataby powie-
dzieé. Ostatecznie zgodzita si¢ i wzigta paczke z ksiaz-
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kami dla Barneya i prezent dla lady Perceval, czyli kosz
jabtek.

Barney obstugiwat klientéw w sklepie. Kiedy weszta do
$rodka, wtasnie podawat pakunek jakiej$ starszej pani, a na-
stepnie wyszedt zza kontuaru, by przytrzymacd jej drzwi
i pozegnac¢ si¢ z nia paroma mitymi stfowami i uSmiechem.
Lavender skryla si¢ za bela nankinu przed wzrokiem
Arthura Hammonda, ktory dotad jej nie spostrzegt. Zacze-
kata, az Barney wrdci na swoje miejsce, po czym wysko-
czyta zza beli materiatu i przechylita si¢ przez kontuar.

- Panie Hammond! - sykneta.

Barney uniést brwi, z lekka rozbawiony.

- Panna Brabant? Co$ nie w porzadku?

Lavender zmarszczyta brwi.

- Niech si¢ pan przyblizy!

Barney postusznie nachylit si¢ nad kontuarem.

- Tak, panno Brabant?

- Mam dla pana ksiazki - szepneta Lavender. - Po-
myslatam, ze nie chciatby pan, zeby panski ojciec zo-
baczyt.

Barney zerknat przez rami¢ na Arthura Hammonda,
ktory whasnie drapowat na stupie zwdj cieniutkiego jed-
wabiu i nucit co$ pod nosem.

- Ksiazki z Northampton? - szepnat Barney.

Lavender przytakneta skinieniem glowy, chociaz tak
naprawde nie skupiata si¢ na jego stowach. Zauwazyta,
ze Barney ma bardzo ciemne, brazowe oczy z czarnymi
otoczkami wokot teczowek. Miat tez niewiarygodnie
geste, czarne rzgsy, ajego wlosy sprawiaty wrazenie ta-
kich miekkich i jedwabistych.

- Panno Brabant! - powiedzial Bamey surowo i La-

vender zarumienita sie.

- Tak?

Barney wygladat na trochg poirytowanego.

- Rozwing teraz na ladzie zwdj batystu. Proszeg wsu-

nac¢ ksiazki pod spdd.

Lavender siggneta po omacku do koszyka, zerkneta

szybko na Arthura Hammonda, zeby si¢ upewnié, czy
nie patrzy, po czym wsune¢ta paczke pod materiat.

- Dziekuje pani! - Barney obdarzyt ja tym swoim
chwytajacym za serce usmiechem. Wtem spojrzat
ponad jej ramieniem ijego usmiech znikt. - Nie odpo-
wiada pani, panno Brabant? - spytal, nagle oficjalnie.
- Moze woli pani jedwab? Prosze spojrzeé, jest udrapo-
wany na stupie.

Lavender wyczuta raczej, niz zobaczyta Arthura
Hammonda, ktéry stat tuz za nimi. Odwrdcita si¢ i po-
stata mu olSniewajacy usmiech.

- Pan Hammond! Panski magazyn w Northampton
zrobit na nas wielkie wrazenie, sir. Lady Ann¢ Coving-
ham twierdzi, ze to najlepszy sklep w miescie. - Skie-
rowata si¢ w stron¢ drzwi, nie przestajac mowié, i ku
swojej uldze zobaczyta, ze Barney juz zdazyt zsunaé
ksiazki pod lade, poza zasieg wzroku. Arthur Ham-
mond, puszac si¢ jak paw i ptawiac w jej pochleb-
stwach, odprowadzit ja do wyjscia przy akompania-
mencie mnostwa falszywych komplementéw i podzig-
kowan, nie zauwazywszy, ze niczego nie kupita.

Pospiesznie wyszta ze sklepu i ruszyta w kierunku
gospody ,,Pod Aniotem". Dopiero kiedy tam doszta, za-
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trzymata sie, by zaczerpnaé tchu. Pomyslata, ze nie jest
stworzona do oszukiwania, nawet tak prostego jak to
przed paroma chwilami. Pod wplywem tych rozwazan
zaczelta sie zastanawiaé, dlaczego Barney musi ukrywacd
naukowe pasje przed ojcem, i wkrétce doszta do wnio-
sku, ze skoro Arthur Hammond postanowit, iz jego
adoptowany syn powinien poswieci¢ cata uwage pracy
w sklepie, nie bylby zadowolony, gdyby si¢ dowiedziat,
ze Barney ma réwniez inne zainteresowania.

Zwolnita kroku, a w koncu przystan¢ta i zaczeta po-
prawiaé czepek. Dzien byt stoneczny, lecz w powietrzu
czuto si¢ wilgoé, inaczej niz ostatnio. Naturalnie nie
wzi¢ta parasolki, mimo przypomnienia Caroline.

Zza plecéw dobiegt ja odgtos krokéw. Lavender od-
wrdcita si¢ i zobaczyta Ellen Hammond spieszaca droga
ku niej, tak samo jak kiedys$, na drugi dzien po tym, jak
Lavender zaopickowata si¢ kotkami.

- Panno Brabant! - Ellen brakowato tchu. - Barney
prosit mnie, zebym przekazata pani wiadomos¢. Dzig-
kuje pani za przyniesienie ksiazek i pyta, czy mogtaby
pani zrobi¢ to znéw, kiedy przyjdzie nast¢pna dostawa.
- Zarumienita sie. - Widzi pani, nasz ojciec nie po-
chwala studiéow Barneya...

- Rozumiem - przerwata Lavender szybko. Cieka-
we, co tez takiego Barney studiuje w takim sekrecie.
Popadta w rozterke, bo z jednej strony to, ze zostata
wciagni¢ta w spisek z jego udziatem, bylto w jakims$
sensie pociagajace, nawet je$li rzecz dotyczyta czegos
tak niewinnego jak kilku tajemniczych ksiazek. Z dru-
giej za$ miata pelna $wiadomosé, ze to niemadra sta-
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bosé¢, kuszaca, bo doprowadzi do kolejnych spotkan.
Ale Ellen patrzyta na nia tak btagalnie, Zze nie potrafita
odmoéwic.

- Przekaz, prosze, bratu, ze nie widze najmniejszych
przeszkdd, by ksiazki dla niego przychodzity na adres
Hewly Manor - powiedziata.

Ellen usmiechng¢ta si¢ do niej promiennie.

- Och, dzickuje, panno Brabant. Jest pani taka mita!

Kawatek drogi przeszty razem. Ellen zwierzyta jej
si¢ z cala szczeroscia, jak ciezko pracuje Barney i jak
czasami czyta do pdznej nocy, Sleczac nad ksigzkami
przy S$wiecy. Lavender zrewanzowata si¢ opowiescia
o tym, ze kociaki rosna jak na drozdzach, zywiac si¢
resztkami z kuchni, dostarczanymi im przez pobtazli-
wych stuzacych i ze sa zbyt leniwe, aby zajaé si¢ tapa-
niem myszy, buszujacych w stodole nicopodal domu.
Rozstaty si¢ jak najlepsze przyjaciotki, przy bramie
wjazdowej do Perceval Hall i Lavender przygladata sig
przez chwile, jak dziewczynka biegnie droga, z powro-
tem do miasta. Ona sama szta o wicle wolniej. Nie mia-
ta watpliwosci, ze rozsadniej bytoby nie zgadzaé si¢ na
pro$be Barneya, da¢ sobie z tym spokdj, unikaé go. Na
nieszczeScie w cata sprawe wdato sic jej serce, totez
rozsadek nie miat tu nic do powiedzenia.

Nastgpna dostawa ksiazek przyszta po dziesigciu
dniach. Lavender spedzita popotudnie z Caroline
w ogrodzie, gdzie bratowa naradzata si¢ z Bekonem,
ogrodnikiem, w zwiazku z planowanymi zmianami.
Lewis i Caroline zamierzali przywréci¢ ogrodom wy-
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Yosci Percevaléw. Wowczas, jak Belton bez ustanku im
przypominat, ogrody Hewly Manor uchodzity zajedne
z najpickniejszych w hrabstwie Northampton.

Byt kolejny upalny dzien i stonce stato nisko na ho-
ryzoncie, kiedy Lavender postanowita wraca¢ do domu.
Po6t dnia przebywata w sadzie, gdzie lubaszki, orzechy
i renklody dawaty jakie takie schronienie przed wyjat-
kowo palacymi promieniami stonca. Chociaz rozma-
wiata ze znajomoscia tematu o drzewach owocowych
i inspektach z Caroline i Beltonem, gtowe miata zajeta
obmyslaniem, jak i kiedy skontaktowaé si¢ z Barne-
yem. Nazajutrz przypadata niedziela. Zapewne wszyscy
okoliczni mieszkancy spotkaja si¢ w koscicle w Abbot
Quincey, tyle ze udanie si¢ na msz¢ z paczka ksiazek
pod pacha raczej nie wchodzito w gre.

Wylozona kamiennymi ptytami sien dworu dawata
przyjemny chtéd, a poza tym panowat w niej taki mrok,
ze Lavender z poczatku nie dostrzegta postaci czekaja-
cej cierpliwie u podnéza schodéw. Kiedy mezczyzna
si¢ poruszyt, podskoczyta i z biciem serca skonstatowa-
ta, ze to Barney Hammond we wtasnej osobie.

- Panno Brabant! - Barney szybko podszedt i skinat
glowa na powitanie. - Prosze wybaczy¢, ze pania nie-
pokoje. Dotozytem wszelkich staran, zeby dostarczy¢
pani zamowienie zaraz po nadejsciu towaru.

Podat jej paczke zawinicta w brazowy papier i prze-
wiazana wstazka. Lavender wziela ja automatycznie,
wygladajac na lekko zdezorientowana.

- Moje zaméwienie? - powtdrzyta. - Ale ja nie...
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Barney postat jej ostrzegawcze spojrzenie. Jedna
z pokojéwek czyscita wtasnie porecz schoddéw. Wy-
trwale wycierata ja z kurzu i przyblizata si¢ do nich co-
raz bardzie;j.

- Och, to zaméwienie! - zawotata Lavender. Mia-
ta nadziejg, ze jej okrzyk nie zabrzmiat zbyt egzalto-
wanie. - Jak to mito z pana strony, panie Hammond.
Nie spodziewatam si¢, ze zostanie zrealizowane tak
szybko.

- Zechce pani otworzy¢ paczke i sprawdzié, czy to-
war jest odpowiedniej jakoSci?

Lavender z wahaniem rozwiazata wstazke. W srodku
znajdowat si¢ delikatny jak pajeczyna szal z biekitnego
jedwabiu w odcieniu pasujacym do jej oczu. Przeniosta
wzrok na Barneya i spostrzegta, ze si¢ usmiecha.

- Jest pickny! Ale...

- Zastanawialem si¢ wlasnie - powiedziat Barney
szybko - czy nie ma pani nic do zwrotu dla mnie, panno
Brabant? Wspominata pani, ze ten batyst, ktéry pani ku-
pita ostatnio, ma jakas wade.

- Och, rzeczywiscie - potwierdzita Lavender, do-
myslajac si¢, o co mu chodzi. Poczatkowo nie mogta
zrozumie¢, czemu Barney dostarczyt jej ten szal, teraz
jednak musiata przyznaé, ze to catkiem niezta wyméw-
ka. - Wiasdnie dzi$ obejrzatam go doktadnie. Przykro
mi, ale uwazam, ze powinnam go panu zwrécic.

- Chetnie poczekam, jesli bytaby pani taka uprzej-
ma, by mi odda¢ towar - zadeklarowat Barney. - Jed-
nakze, jesli to pani nie odpowiada, moze... pdzniej?

Lavender zastanawiala si¢ przez chwile. Rosie po-
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lerowata porecz z taka energia, ze Lavender zaczeta sig
obawiaé, ze zetrze nie tylko kurz. Mogta naturalnie od-
prawi¢ pokojéwke i porozmawia¢ z Barneyem bez
$wiadkow, ale wywotatoby to tylko niepotrzebne do-
mysty w pomieszczeniach dla stuzby. Z pewnoscia za$
nie mogta zaprosi¢ go do salonu, bo kiedy blawatnik
dostarczat towar, takie rzeczy po prostu nie miaty miej-
sca. Przygryzta warge. Sytuacja byta wyjatkowo sztu-
czna, co dziatato jej na nerwy. A juz fakt, ze Barney
obstuguje ja w ten sposdb, uznata za wyjatkowo nie-
wilasciwy.

- Gdyby byt pan tak uprzejmy i przyszedt innym ra-
zem, sir. Muszg odnalez¢ materiat i zapakowac go, a nie
chciatabym naraza¢ pana na czekanie.

- Chetnie przyjde nieco pdzniej - powiedziat Bar-
ney znaczaco. - Po kolacji? Moze moglibySmy si¢
spotka¢ w tym samym miejscu co kiedy$, panno Bra-
bant.

Lavender odprowadzita go do wyjécia i patrzyta, jak
przecina wyzwirowany podjazd. Byta przekonana, ze
go dobrze zrozumiata. Bedzie czekal na nia pdzniej
w lesie - a ona z pewnoscia tam przyjdzie.

Kiedy wieczorem Lavender wymkneta si¢ furtka, za
ktéra konczyty sie ogrody Hewly, a zaczynat las, Bar-
ney juz czekat w cieniu drzew. Sciemniato si¢ i niebo
przybrato ciemnoniebieska barwe, a na jego tle rysowa-
ty sie¢ czarne kontury roztozystych konaréw. Barney wy-
szedt jej na spotkanie i przytrzymat furtke. Lavender
styszata szmer strumyka plynacego w poblizu i $wist
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wiatru w galeziach, czuta nikty, orzezwiajacy zapach
lasu. Wieczor byt pickny.

Bez stowa wyréwnali krok i ruszyli $ciezka biegnaca
skrajem lasu. Pod nogami szeleScity zesztoroczne lidcie.
Lavender nie pozostata obojetna na radosne podniece-
nie i aure tajemniczosci. Ta mieszanina uderzata do gto-
wy. Zapragneta wzia¢ Barneya za reke i biec przez las,
poki starczy tchu.

- Ma pani ksiazki? - spytat Barney.

- Tak. - Podata mu paczke zapakowana w brazowy
papier. - Przyniostam tez szal, bo pomyslatam...

- To byt prezent - wyjasnit Barney. - W podzi¢ce
za pani pomoc, panno Brabant. - Z jego tonu wynikato,
7e sprawa nie podlega dyskusji.

- Och! - Lavender uSmiechneta si¢ nie§miato. Jesz-
cze nigdy nie otrzymata prezentu od mezczyzny, totez
nie byta pewna, czy powinna go przyjaé. - Céz... - do-
Yozyta staran, zeby jej gtos zabrzmiat rzeczowo - .. .oto
panskie ksiazki! Tym razem paczka jest naprawdg cigz-
ka! O czym traktuja te wszystkie tomy, ktore pan kupu-
je, panie Hammond?

Barney zawahat si¢.

- To prace z dziedziny medycyny, panno Brabant.
Ksiggarz z Northampton zamawia je dla mnie w Lon-
dynie.

- Studiuje pan medycyneg?

Barney roze$miat sig.

- Nie, to nie tak! Studiuj¢ farmacje, panno Brabant,
zastosowania medykamentow i leczniczych preparatow
chemicznych. To dlatego, kiedy tylko mam okazje, za-



gladam do apteki w Northampton i dlatego zamawiam
te wszystkie ksiazki. - Poklepat paczke trzymana
pod pacha. - Mam nadziejg, ze to nowe londynskie wy-
danie Farmakopei, bo czekam na nie juz od dtuzszego
czasu.

- Od dawna studiuje pan te prace? - dociekata La-
vender.

- Och, od zawsze! Mam trochg starych ksiazek przy-
rodniczych o leczniczych wtasnos$ciach zi6ét. - Barney
u$émiechnat sic. - Od tego si¢ wszystko zaczelo, a za-
wsze chciatem dowiedzieé¢ si¢ czego$ wigcej o lekach
i ich sktadnikach.

- Chciatby pan wydawaé lekarstwa... zostaé apte-
karzem?

Barney znéw wybuchnat $miechem.

- Wolalbym raczej by¢ farmaceuta! Opracowanie
nowych lekéw interesuje mnie bardziej niz ich przepi-
sywanie! Tyle ze jestem zupeinym samoukiem, jak za-
pewne pani si¢ domysla, i chociaz od jakiego$ czasu
prowadze korespondencje z pewnym londynskim far-
maceuta, uptynie mnostwo czasu, zanim uda mi si¢ zre-
alizowa¢ moje plany! Pewnego dnia zamierzam zostaé
cztonkiem Krélewskiego Towarzystwa Farmaceutycz-
nego, ale...

Na chwile zawiesit gtos, po czym ostroznie mowit
dalej:

- Cobz, jest jeszcze sie¢ sklepdw blawatnych, a mdj
ojciec ma co do mnie inne plany. - Znéw przerwat. -
Prosze mi wybaczy¢, panno Brabant! Byta pani az nadto
mita, ze zgodzita si¢ pani odbieraé ksiazki przeznaczone

dla mnie, lecz nie powinienem zanudza¢ pani swoimi
planami.

- To nie jest nudne - powiedziata Lavender ciepto
- a poza tym na pewno juz pan wie, ze ja tez interesuje
si¢ botanika. Z prawdziwa przyjemnoscia obejrzatabym
pana stare ksiazki.

- Moge je pani pozyczy¢, jesli to pania interesuje -
odrzekt Bamey z usmiechem. - Tak, nie zapomniatem,
7ze rysowata pani roSliny tego dnia, kiedy wpadta pani
w potrzask! A ja, jesli chce pani wiedzieé¢, czesto zbie-
ram korzenie, kore i liScie do moich preparatéw. Mam
powazne obawy, ze bez przerwy robi¢ sobie wagary, za-
miast tkwi¢ w sklepie!

- To dlatego ciagle chodzi pan po lesie... - zaczeta
Lavender, ale przerwala w pdt zdania, uswiadamiajac
sobie, ze rozmowa zaczyna zbacza¢ w niepozadanym
kierunku. Wszystkie jej mysli zdawaty si¢ nieuchronnie
powraca¢ do tego momentu, kiedy ujrzata go w leSnym
stawie, a o tym wolataby zapomnieé. - Sadzitam, ze
wickszo$¢ lekarstw wytwarza si¢ z ro$lin rosnacych na
antypodach, a nie w naszych lasach - powiedziata po-
spiesznie. - Na przyktad ipekakuane sprowadzamy
z Brazylii.

Barney zerknat na nia z ukosa.

- Jest pani bardzo dobrze zorientowana, panno Bra-
bant. Tak, to prawda, ze wiele lekarstw zostato przywie-
zionych przez badaczy i kupcow, nie oznacza to jednak,
ze nie powinni$my szuka¢ wiasnych.

- Ludzie uzywali ziét od pokolen, tak sadze - za-
uwazyta Lavender w zamys$leniu. - Nanny Pryor robi
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ziotowa nalewke, o ktérej mowi, ze jest niezawodna na
goraczke.

- Wiasdnie. Ostatnio styszatem o pewnym aptekarzu
z hrabstwa Shrop, ktéry wyleczyt puchling wodna wy-
ciagiem z liSci naparstnicy. - Barney zmarszczyt brwi.
- Myéle jednak, ze w tych sprawach trzeba zachowaé
szczegblna ostroznos$é. Wiele z tych roslin moze okazaé
si¢ trujace, jesli nie przestrzega si¢ okre$lonej dawki.

- Rozumiem, ze nie chciatby pan zatru¢ mieszkan-
cow Abbot Quincey dla dobra nauki - zachichotata La-
vender. - Czy ktokolwiek odwazyt si¢ zazywaé pana
preparaty, panie Hammond?

- Nie, bo zachowuje moja prace w sekrecie. Nie mo-
ge pochwalié si¢ zadnymi sukcesami, bo nie mam po-
jecia, czy moje srodki sa skuteczne.

Rozesmieli si¢ jednoczesnie.

- Chyba aptekarze uzywaja nie tylko wyciagéw
z rodlin - podjeta Lavender po chwili. - Zdaje sig, ze
wykorzystuja réwniez zwierzeta, prawda? Tluszcz
z kozta i psi 14j.

- Teraz méwi pani jak czarownica - zauwazyt Bar-
ney. - Chociaz to prawda, ze nicktére stare leki sporza-
dza si¢ na bazie takich sktadnikéw. Kiedys przez pare
godzin siedziatem nad rzeka, usitujac ztapaé czaple
w sie¢, bo chciatem zrobi¢ lekarstwo, wykorzystujac
ttuszez z czapli, ale - pokrecit gtowa - kiedy w koncu
mi si¢ to udato, nie miatem pojecia, co poczaé dalej,
totez wypuscitem ja na wolno$¢ ku swemu i jej zado-
woleniu. Jako$§ nie mogtem skrzywdzi¢ tego biednego
stworzenia!
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- Nawet dla dobra nauki?

- Nawet, panno Brabant! - Barney u$miechnat si¢.
- Moze nie mam w sobie bezwzgledno$ci, niezbednej
do osiagniecia sukcesu.

- Sukces za wszelka cene¢ niekoniecznie oznacza
zwyciestwo - zauwazyta Lavender, wciaz z uSmiechem
wyczuwalnym w glosie - a poza tym nie wierz¢ w sku-
teczno$¢' ttuszczu z czapli, cho¢ pamicgtam, jak Nanny
Pryor zaklinata si¢, ze na ptuca nie ma nic lepszego od
gesiego smalcu!

Doszli do konca muru wyznaczajacego granice Hew-
ly, znacznie dalej, niz Lavender zamierzata. Zawahata
si¢. To byto takie tatwe. 1 mite. Spacer z Barneyem
w Swietle ksiezyca i ich rozmowa sprawiaty jej taka
przyjemnos¢, ze nie chciata, aby sie to skonczyto. Ocza-
rowana, poznawata inne oblicze tego cztowieka czynu,
odkrywata jego sekrety. Z wielka niechecia myslata
o nieuchronnym rozstaniu i powrocie do domu.

- Panno Brabant. - Barney stat oparty o mur i przy-
gladat si¢ jej uwaznie. - Skoro juz méwimy o spacerach
po lesie, jest co$, o co chciatbym pania zapyta¢. Musze
wyznaé, ze od jakiego$ czasu nie daje mi to spad.

Lavender z udanym zaskoczeniem wzruszyta ramio-
nami.

- W takim razie niech pan pyta.

Barney zawahat si¢. Wygladato na to, ze nie wie, jak
si¢ do tego zabraé, i szuka odpowiednich stéw,

- Bylo to w czerwcu. Wieczorem wybratem si¢ do
lasu, po ro$liny. Wracatem droga obok stawu i tuz przy
brzegu zobaczytem pania.
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Lavender wpatrywata si¢ w niego bez stowa. Nagle
zrobito jej si¢ zimno. Chiodny wiatr poruszat li§émi
i chtodzit po plecach, az przeszty ja ciarki.

- Wykopywata pani cod z ziemi matym rydlem -
ciagnat Barney, utkwiwszy wzrok w jej pobladiej twa-
1zy. - Zdaje si¢ tym samym, ktorym postuguje sic pani
przy wykopywaniu ciekawych okazéw roslinek. Nie
widziatem doktadnie, co pani odkopuje, ale odniostem
wrazenie, ze to wezetek z rzeczami, ktére w Swietle
ksigzyca wygladaty na ciemne i poplamione. Zabrata je
pani i poniosta w kierunku domu, panno Brabant. I szta
pani bardzo ostroznie, co jaki$ czas ogladata si¢ pani za
siebie i kryta pod drzewami. Wyznaje, ze mnie to za-
ciekawito. - Wyprostowat si¢. - Bardzo zaciekawilto,
bo dzien wcze$niej odnaleziono ciato zamordowanego
markiza Sywell.

Lavender gwattownie sic odwrdcita i wbita wzrok
W pograzajace si¢ w mroku ogrody. Od samego po-
czatku bata si¢, ze dojdzie do czego$ takiego. Databy
gtowe, ze tamtej nocy byta nad woda sama, bo idac
pospiesznie w stron¢ stawu, nikogo nie widziata. Tak
jak mowit Barney, kryta sie pod drzewami i sprawdza-
Ya, czy nikt za nia nie podaza. On jednak ja widziat
i przez cztery miesiace nie powiedziat ani stowa. Az do
teraz.

- Coz, panno Brabant? - W jej mysli wdart si¢ gtos
Barneya. Wciaz méwit cicho, lecz z naciskiem. - Czyz-
bym si¢ mylit, zaktadajac, ze miedzy tym morderstwem
a pani osobliwymi, tajemniczymi dziataniami zachodzi
jaki$ zwiazek? Jak moze to pani wyjasni¢?
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- Ja... - Lavender odchrzakneta. Nie chciata go
oktamywaé, a na dodatek w tym momencie w glowie
miata kompletna pustke. Nie potrafita wymysli¢ zadnej
historyjki na usprawiedliwienie wydarzen, ktorych byt
mimowolnym $wiadkiem. - To prawda, bytam tam -
powiedziata stabym glosem - ale nie moge wyjasni¢
dlaczego.

Barney przenidst cigzar ciata na druga noge.

- Naprawde? Codz, jesli nie mnie, z pewnoS$cia wy-
jasni to pani wladzom badajacym spraw¢ morderstwa.
O ile wiem, dotychczas nie dokonano zbytnich poste-
poéw w dochodzeniu i odrobina pomocy bytaby wska-
zana.

Lavender gwattownie obrdcita si¢ twarza do niego.

- Nie zrobi pan tego!

- Nie? - Barney uniost brwi. - To prawda, Sywell
nie obchodzi mnie bardziej niz kogokolwiek innego, ale
morderstwo... - Pokrecit gtowa. - Wprawdzie niektd-
rzy mogliby powiedzie¢, ze sobie na to zastuzyt.

- OczywisScie, ze sobie zastuzyl! - wybuchneta La-
vender. - Wie pan tak samo dobrze jak ja, ze ten czto-
wiek byt diablem wcielonym - szalonym, despotycz-
nym, okrutnym potworem w ludzkiej skérze, ktory
gwalcit, bit i maltretowat kazdego, kto wpadt mu w r¢-
ce! Dobrze si¢ stato, ze w koncu si¢ od niego uwolni-
lismy!

Barney westchnat.

- Nie moge si¢ z pania nie zgodzi¢, ale... Dla dobra
tych, ktérzy nie $pia spokojnie w swoich tdézkach
w obawie przed kolejnym atakiem - i dla tych, na kto-
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rych moze pas¢ podejrzenie... panno Brabant, musi pa-
ni powiedzie¢, co pani wie.

- Nie moge! - Lavender znéw odwrdcita si¢ do nie-
go plecami, zaciskajac piesci. - Nie zrobie tego! To nie-
sprawiedliwe.

Barney postapit krok w jej strong.

- W takim razie prosz¢ mi przynajmniej powiedzie¢,
kogo pani chroni.

- Nie! Nie powiem nic.

- Czyzby chodzito o pani brata?

Lavender obrécita sie gwattownie i spojrzata na nie-
go z niedowierzaniem.

- Lewisa? Co on, u licha, méglby mie¢ z tym
wspolnego?

Barney przybral wielce wymowna, ming.

- Kto wie? Mamy wielu kandydatéw do roli mor-
dercy Sywella, nieprawdaz, panno Brabant? Shtuzacy,
ktérych gnebit, wiesniacy, ktérych doprowadzit do rui-
ny, megzowie, ktérym przyprawit rogi. Sywell mégt, na
przyktad, probowaé okras¢ pani ojca z jego posiadtosci
po tym, jak admirat zapadt na zdrowiu, a kiedy pani brat
to odkryt, mogt zagrozi¢ Sywellowi i... - Barney prze-
rwat, wzruszajac ramionami. - Jest tak samo dobrym
kandydatem jak wszyscy pozostali.

- Bzdura! - krzyknegta Lavender. Glos jej drzat.
Przycisneta obydwie rece do chropowatego kamienia,
z ktérego zbudowano mur otaczajacy posiadto$é. -
Niech si¢ pan nigdy nie wazy rozpowiadaé takich
rzeczy.

- Nie mam takiego zamiaru - przyznal Barney. -

Ale proszg zrozumieé, ze pani zachowanie jest mocno
podejrzane, panno Brabant! Gdyby ktokolwiek si¢ do-
wiedziat. ..

- Wystarczy, zeby pan zachowat milczenie. - La-
vender przysuneta si¢ blizej i utkwita wzrok w jego
twarzy. - Nikt poza panem mnie nie widziat, nikt nie
wie.

- Jest pani tego pewna, panno Brabant? - Gtos Bar-
neya byt wyprany z jakichkolwiek emocji. - Przeciez
nawet pani nie wiedziata, ze ja tam bytem.

Lavender potozyta mu dton na ramieniu.

- Jestem pewna. A skoro ja zachowuje¢ dla siebie
panskie sekrety, pan powinien zachowaé¢ moje.

Nagle zapadta cisza. Barney wpatrywat si¢ z gory
w Lavender. Kiedy przemoéwit, pomyslata, ze w jego
glosie wyczuwa co$ w rodzaju rozbawienia.

- Och, panno Brabant, co to ma znaczy¢? Szantaz?
Poréwnuje pani moje sekretne studia z pani pragnie-
niem chronienia mordercy?

Cofnat sie¢ o krok i roztozyt rece w gesdcie rezygnacji.

- Prosze w takim razie wszystko opowiedzieé - zde-
cydowat. - Zatoze sie, ze nie wzbudzi pani nawet poto-
wy zamieszania, do jakiego z pewnoscia dojdzie, kiedy
powiem przedstawicielowi wtadz, ze ostania pani mor-
derce.

Lavender znéw chwycita go za ramic.

- Prosze! Nie zrobi pan tego!

- Boi si¢ pani o siebie czy o kogos innego? - spytat
Barney ostro.

- To nie tak. - Lavender az si¢ skrzywita, prébujac
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znalez¢ takie wyjasnienie sytuacji, ktore nie wiazatoby
si¢ ze zdradzeniem wszystkich sekretow. - Chodzi tyl-
ko o to, ze moje oswiadczenie przysporzytoby wiele
niepotrzebnych ktopotdw i cierpien. A nikt nie optakuje
$Smierci Sywella.

- Tyle ze nie do pani nalezy wyrokowanie, czy ktos$
powinien by¢ za to ukarany, czy nie - powiedziat Bar
ney, tym razem naprawde zty. - Musi pani bardzo zale-
ze¢ na tym kims.

- Nie w taki sposdb, jak pan mysli - zaprotestowata
Lavender. - Ale jestem gotowa na wszystko, zeby za-
pobiec ujawnieniu prawdy. Prosze...

- Co wilasciwie pani proponuje, panno Brabant? -
Ton Bameya stat si¢ nagle podejrzanie tagodny. - Chce
pani pozostaé¢ przy szantazu czy uciec si¢ do przekup-
stwa? Wybor nalezy do pani!

Lavender przeszyta go groznym wzrokiem.

- Nie zamierzatam nikogo szantazowa¢ ani przeku-
pywac! Swietnie pan o tym wie.

Barney rozesmiat sie drwiaco.

- Naprawde? Odnosze wrazenie, panno Brabant, ze
nie znam pani tak dobrze, jak mi si¢ wydawato. Ale jest
na to sposéb.

W tym momencie Lavender ku swemu najwyzszemu
zdumieniu u$§wiadomita sobie, ze on zamierza ja poca-
towaé. Byta zupeitnie zdezorientowana. Bronienie siebie
samej przed jego oskarzeniami pochtoneto ja na tyle, ze
nawet nie przyszto jej do gltowy, ze mogtaby potrzebo-
wacé ochrony przed czyms$ innym, bardziej niebezpiecz-
nym. Chociaz wydawato jej si¢, ze Barney pocatuje ja
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na balu u Covinghaméw, tak si¢ nie stato i tak naprawde
nie przypuszczata, ze kiedykolwiek do tego dojdzie. Od
czasu do czasu myS$lata o tym z lekkim przyjemnym
dreszczykiem jako o czym$ zakazanym i nieprawdopo-
dobnym. Ale teraz...

Jednak mimo tej catej zatrwazajacej Swiadomosci nie
odsuneta sie¢ od Barneya. Czuta, jak ramieniem obejmu-
je jej talie i przyciagaja do siebie. Czuta jego duze dto-
nie na swoim smuktym ciele, lecz dotyk jego warg oka-
zat si¢ delikatny, co catkowicie ja rozbroito.

Miata znikome do$wiadczenie, jesli chodzi o mez-
czyzn, a zalotnicy, ktérych poznata podczas pobytu
w Londynie, bardzo szybko ja znudzili. Z pewnoscia
nigdy w zyciu nie przezywata tak czysto fizycznych
doznan, ktoére tylko Barney byt w stanie w niej wzbu-
dzi¢, doznan, ktére narastaty przez cate ich spotkanie.
Nawet nie byta w stanie sobie wyobrazi¢ czego$ ta-
kiego.

Kiedy Barney wreszcie ja puscit, zmystowe podnie-
cenie musowato w jej krwiobiegu jak szampan. Przez
chwile nie pamigtata, gdzie jest, i poczuta rozczarowa-
nie i dziwna pustke, gdy uwolnit ja z obje¢. Wyciagneta
ku niemu dton. Uchwycit ja i pocatowat, po czym pu-
Scit.

- Nie - méwit cicho, ochryple. - Lavender, nie wol-
no nam. To moja wina i przepraszam.

Lavender chciata mu si¢ rzuci¢ w ramiona i przeko-
na¢é, zeby zmienit zdanie, ale Barney juz si¢ od niej od-
suwat, cofajac si¢ w cien drzew.

- Czas na mnie. Wybacz mi.



Rozumiata, co miat na mysli. Ona byta cérka admi-
rata Brabanta i nie mogta naleze¢ do niego, ale przed
chwila nie miato to znaczenia. Tym razem od niego nie
uciekta. Odwrécita sie i odeszta powoli, nie spieszac
si¢. | ani razu nie obejrzata si¢ za siebie.

ROZDZIAL SZOSTY

Lavender lezata na plecach w trawie pod jabtoniami,
zapatrzona w bladoniebieskie niebo przeswitujace mieg-
dzy gateziami. Jakis$ czas temu pozbyta si¢ stomkowego
kapelusza i rozpuszczone wtosy sptynety jej na ramio-
na. Zamiast wtozy¢ ktéra$ ze swoich zwyczajnych,
ghadkich sukien, zdecydowata si¢ na batystowa, w ro-
zowo-biate pasy, ktérej nie zaktadata przynajmniej od
picciu lat. Byta to jedna z tych, ktdre Julia skrytykowata
jako niemodne i stanowczo za infantylne dla kogo$
w jej wieku, totez Lavender wrzucita ja na dno szafy,
mimo ze podobaty jej si¢jasne, pogodne kolory. Teraz,
lezac w sadzie, zachodzita w gtowe, jak mogta by¢ tak
niemadra, by stucha¢ rad ztodliwej kuzynki.

Byt kolejny dzierr babiego lata i wszyscy utrzymy-
wali, ze pogoda popsuje si¢ lada chwila, wraz z nadej-
$ciem burzy. W trawie wokdét Lavender walaty sie po-
rozrzucane kolorowe kredki, papier, niedokoniczony ry-
sunek $wierzbnicy polnej, no i naturalnie ksiazka Roz-
wazna i romantyczna. Z poczatku Lavender prébowata
zujaé sie rysowaniem, wkrétce jednak doszta do wnio-
sku, ze w takim upale wymaga to zbyt wiele wysitku,
totez przekrecita sie¢ na brzuch i zabrata do czytania
ksiazki. Pochtonawszy opowies¢ o Elinor i Marianne,
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pomyslata, ze jeszcze przed dziesiccioma dniami po-
rownywata si¢ ze starsza z siostr, rozsadna i praktyczna,
podczas gdy teraz byta gotowa postapi¢ wbrew catemu
$wiatu, nie ogladajac sie na nic, tak jak mtodsza z nich.

Jak doszto do takiej transformacji? Lavender rozma-
rzonym wzrokiem $ledzita niewielkie biate chmurki
ptynace po niebie. Moze zmiana dokonywata si¢ juz od
jakiego$ czasu, a moze nastapita nagle. Nie byta pewna.
Po jej debiucie towarzyskim w Londynie wydarzyto si¢
tak wiele nieszcze$¢ - wkrotce po Smierci matki zmark
starszy brat, a potem ta dtuga choroba ojca. I przez caty
ten czas Julia tkwita tu jak dokuczliwy rzep, odbierajac
Lavender pewno$¢ siebie i podwazajac jej pozycje w jej
wtasnym domu, jako ze byta od niej starsza. Dopiero
po powrocie Lewisa i jego Slubie z Caroline w Hewly
Manor znéw zapanowal spokdj.

A teraz... Lavender pokrecita gtowa, a kaciki jej ust
wygiety sie w lekkim u$miechu. Teraz byt Barney Ham-
mond. Juz kiedy$ przychodzito jej do gtowy, ze ja lubi,
a teraz zdobyta pewno$¢, ze jest tak w istocie. Niewaz-
ne, ze si¢ poktdcili, kiedy niezrecznie probowata go na-
ktoni¢ do zachowania jej sekretu; wiedziata, ze z fatwo-
Scia moze to naprawi¢, opowiadajac mu o wszystkim.
Lavender dtugo i czesto mysSlata o spotkaniu w lesie
przed dwoma dniami i wspomnienie pocatunku roz-
grzewato ja o wiele bardziej niz stonce, ktére teraz pra-
zyto z prawie bezchmurnego nieba. Oplatajace ja ra-
miona Barneya koity i podniecaty jednocze$nie, byty
obietnica tego, co miato wkrétce nadejs¢, lekarstwem
na zgryzote. Rozumiata jego opér, przekonanie, ze nie

jest dla niej wystarczajaco dobry, i zamierzata si¢ temu
przeciwstawi¢ ze wszystkich sit. Byt wspaniatym czto-
wiekiem i wreszcie zdata sobie w peini sprawe z tego,
ze jego pochodzenie, praca w handlu czy réznica klas
mi¢dzy nimi nie maja najmniejszego znaczenia, jesli
naprawde sa sobie przeznaczeni. Odnajdzie go i powie
mu to.

Ciepto zadziatato niczym $rodek nasenny. Lavender,
ukojona monotonnym brzeczeniem pszczot, zapadia
w sen i spata dotad, az stonce zaczeto sic znizaé, a jego
miejsce zajal chlodny wieczorny wietrzyk. W pewnej
chwili drgneta lekko, otworzyta oczy i uswiadomita so-
bie, ze nagte zimno wzigto si¢ stad, iz padt na nia cien.
Kiedy si¢ poruszyt, popotudniowe stonce przygrzato
ponownie.

- Powiedziano mi, ze pania tu znajde.

Lavender zmruzyta oczy, chroniac je przed czerwo-
nawymi promieniami stonca. Nagle byta w stanie mys-
le¢ tylko o tym, ze ma potargane wtosy, a sukienka jest
straszliwie zmicta, bo pogniotta ja w trakcie czytania
ksiazki.

Przypomniata sobie ostatnia spdjna mysl przed za-
$nieciem. Postanowita odszuka¢ Barneya i powiedzieé
mu, co czuje. Jego zjawienie si¢ w tym momencie, za-
nim zdazyta obmysli¢, jak sie do tego zabra¢, z pewno-
$cia nie nalezato do planu.

Usiadta i zaczeta wyciagaé z wtoséw suche zdzbta
trawy. Czuta na sobie taksujacy wzrok Barneya, prze-
Slizgujacy si¢ po jej twarzy i sylwetce ze skupieniem,
ktore przywotato szkartatny rumieniec na jej juz i tak
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sptonione policzki. Niespodziewany gos¢ przysiadt na
pobliskim pniu.

- Bardzo tadnie pani dzis$ wyglada. Do twarzy pani
w rézowym.

Nie byly to gladkie stowa galanta z towarzystwa,
niemniej Lavender zarumienita si¢ jeszcze bardziej.

- Daziekuje. Czy pan... czy pan chciat si¢ ze mna wi-
dzie¢?

- Tak. - Barney najwyrazniej byt jaki$ nieswdj. Na-
gle zmienit ton na oficjalny. - Chciatem przeprosi¢ za
moje zachowanie tamtego wieczoru, panno Brabant.
Obawiam si¢, ze wzbudzitem w pani odraze.

- Och, nie! - weszta mu w stowo Lavender. Nie
zdotata si¢ powstrzymaé, bo w cichosdci ducha liczyta
na to, ze on powtdérzy tamto zachowanie wiele razy. -
Panie Hammond...

- Prosze mnie wystuchaé. - Na twarzy Barney a nie
drgnat ani jeden migsien. - Panno Brabant, zachowatem
si¢ wobec pani w sposob niegodny dzentelmena.

- Prosze! - Lavender zerwata si¢ na nogi. - Prosze
nie méwié nic wiece;j!

Zdawata sobie sprawe, ze Barney wzial jej zazeno-
wanie za skromno$¢ wiasciwa damie, podczas gdy
w rzeczywisto$ci nie chciata stuchaé, jak on si¢ przed
nia poniza. Zanim zdazyta naprawi¢ btedne wrazenie,
wstat z miejsca.

- Tak, skoro juz powiedziatem, co miatem do po-
wiedzenia, powinienem pania pozegna¢. Przedtem jed-
nak chciatbym pani podzickowaé, panno Brabant, za
pani zyczliwe uwagi o mojej pracy. Nigdy o tym nie za-
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pomng. - Siegnat do kieszeni i wyjal niewielka ksiazke.
- Wspominata pani, ze chciataby zobaczy¢ stare ksiazki
przyrodnicze, ktére mam w zbiorach. Oto jedna z nich,
catkowicie dla mnie nieprzydatna, bo nie znam taciny.
Bytbym zaszczycony, gdyby zechciata ja pani ode mnie
przyjac.

- Och! - Lavender wzi¢ta ksiazeczke do reki, wy-
czuwajac gltadko$¢ starej skorzanej oprawy pod palca-
mi. - Nie moze mi pan dawa¢é czego$ takiego! Jest na
pewno bardzo cenna.

Barney wzruszyt ramionami.

- Qdziedziczytem ja po matce, ale, jak juz méwitem,
i tak nie jestem w stanie jej czytaé. Lepiej, zeby dostata
si¢ komus, kto w peini doceni jej wartos¢. - Unidst brew.
- To mdj podarunek pozegnalny, panno Brabant.

Sktonit si¢ pospiesznie, gotéw odwrdcic sie i odejsé.
Y.zy zapiekty Lavender w gardle. Zrozumiata, Zze to po-
zegnanie na zawsze. Wyraznie dat jej do zrozumienia,
7ze nie moga si¢ juz spotykaé - ze bytoby niemadrze
i niestosownie utrzymywaé stosunki, ktére nigdy nie
doprowadzityby do niczego wigcej. Przed kilkoma
dniami gotowa byta si¢ z nim zgodzié, teraz jednak nie
mogta tak potulnie pozwoli¢ mu odejs$é.

- Panie Hammond, je$li mamy... nie spotykac si¢
wiecej, chciatabym skorzystaé¢ z tej okazji i co$ panu
powiedzie¢. Czy uczyni mi pan ten zaszczyt i wystucha
mnie?

Barney zawahat si¢. Lavender wyczuwatajego opodr,
ale liczyta najego wrodzone dobre maniery. Chyba jej
nie odméwi? Wstrzymata oddech.
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- Dobrze, panno Brabant - zgodzit si¢ wreszcie,

aczkolwiek z niechecia - ale nie mam za wiele czasu.
Lavender u$miechneta si¢ do niego z widoczna ulga.

- Rozumiem. I dzigkuje panu! Tam pod drzewami
jest taweczka. Czy mozemy...

Doszli do kamiennej tawki na koncu sadu. Barney
pomogt jej zaja¢ miejsce, po czym usiadt w przyzwoitej
odlegtosci trzech stép. Nie patrzyt na nia, tylko trzymat
wzrok utkwiony ponuro w ozdobnie poprzycinanych
krzewach, rosnacych wzdtuz $ciezki w rézanym ogro-
dzie ponizej. Lavender odchrzakngta.

- Kiedy widzieliSmy si¢ ostatnim razem - zaczeta
ostroznie - robit mi pan wyrzuty, ze niepotrzebnie za-
chowuje sekrety. Poniewaz, o ile dobrze zrozumiatam,
nie bedziemy juz mieli okazji rozmawiaé tak jak teraz,
chciatabym, zeby pan si¢ o czyms$ dowiedziat.

Barney oderwat wzrok od ozdobnych krzewéw i utk-
wit go w jej twarzy.

- Tak, panno Brabant?

- Chodzi o t¢ noc, kiedy widziat mnie pan przy sta-
wie w lesie. - Lavender wzigta gieboki oddech. - Nie
mylit si¢ pan, panie Hammond. Rzeczywiscie, gdy mnie
pan zobaczyt, wykopywatam tobotek z ubraniami z ja-
my w ziemi tuz przy brzegu rzeki. Przyniostam go do
domu i spalitam pod kuchnia. - Zerkne¢ta na niego
z ukosa, probujac wyczytaé¢ co$ z jego twarzy. Barney
patrzyt na nia bacznie, lecz nie powiedziat ani stowa.
Dziwne, ale przez to milczenie wszystko wydawato si¢

jeszcze trudniejsze.

- Byta to moja druga wyprawa nad staw w ciagu
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tych dwéch dni - ciagneta powoli Lavender. - Bytam
ara réwniez poprzedniej nocy, w noc $mierci markiza
Sywella, chociaz wowczas jeszcze o tym nie wiedzia-
Yam. Czekatam, az rozkwitnie kwiat jednej nocy. - Na
moment zamilkta, zamyS$lona. - Inaczej czartawa pos-
polita, jak pan zapewne wie, a ja styszatam kiedys, ze
zakwita przy $wietle ksiezyca, mysle jednak, ze to tylko
taka legenda, bo z cata pewnoscia tego nie widziatam.

- A co pani zobaczyta w zamian?

Spokojne pytanie Barneya z powrotem naprowadzi-
Yo Lavender na wtasciwy temat.

- Och! Tak, naturalnie. Zobaczytam jakiegos$ czto-
wieka idacego w strong stawu, myjacego si¢ w wo-
dzie i zakopujacego co$ przy brzegu. MyS$latam... nie
miatam pewnos$ci. - Uniosta gtowe i ich spojrzenia
si¢ spotkaty. - Nie bytam w stanie rozpozna¢, kto to
moze by¢.

Barney w zamys$leniu zmruzyt oczy.

- Niemniej kogo$ pani podejrzewa. Domyslam sig¢.

Lavender zadrzata, chociaz stonce wciaz rzucato
ciepty blask. Objeta sie ramionami.

- Tak. podejrzewam, lecz nie mam pewno$ci. Wi-
dziatam tylko zarysy meskiej sylwetki, cho¢ wydato mi
si¢, ze go rozpoznaje. To, co rozgrywato si¢ przed moi-
mi oczami, bardzo mnie zaintrygowato. Byto juz cat-
kiem ciemno, a rzeczy wygladaty jak kupka szmat. Na-
turalnie zastanawiatam si¢, co on takiego robi. A naste-
pnego dnia ustyszatam o zamordowaniu markiza Sy-
wella i pomyslatam...

- PomysSlata pani, ze widziata pani morderce? I po-
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szta pani nad staw po raz drugi, zeby zobaczy¢, co pani
tam znajdzie?

- Tak. - Lavender skrzywita si¢. - Wiem, to niema-
dre z mojej strony. Powinnam byta wszystko zostawic,
jak byto, ale ciekawos$¢... - Wzruszyta ramionami. -
Przy brzegu znalaztam schowane ubranie, cate zakrwa-
wione, pomys$latam wiec, ze kimkolwiek byt ten, kté-
rego widziatam, to on musiat zabi¢ markiza tamtej nocy.

Barney krecit gltowa.

- Dlaczego zabrata pani te rzeczy? I w dodatku je
spalita! Tym samym stata si¢ pani wspotwinna.

- Wiem! - westchneta ciczko Lavender. - Siedzia-
tam przez, jak mi sic wydawato, cate godziny, Sciskajac
w rekach zakrwawione ubranie i mys$latam, co by si¢
stato, gdybym powiedziata komukolwiek o tym, co wi-
dziatam. - Nieznacznie machneta reka. - Och, nie dla-
tego milczatam, ze batam si¢ skandalu czy czego$
w tym rodzaju, skoro jednak nie miatam pewnosci, ko-
go widziatam tamtej nocy, nie chciatam rzucaé oskar-
zenia na niewinnego cztowieka. - Pokrecita glowa. - W
koncu dosztam do wniosku, ze nie powinnam nikomu
o tym mowic.

Barney przysunat si¢ troche blizej.

- Ale dlaczego spalita pani jego ubranie? Dlaczego
po prostu nie zostawilta go pani tam, gdzie byto?

- Batam sie, ze kto$ si¢ na nie natknie! Wielu ludzi
chodzi nad staw. - Lavender urwata, bo nagle przypom-
niata sobie, jak podgladata ptywajacego Barneya. - Nie
przemyslatam tego zbyt dobrze - podjeta pospiesznie -
bo gdy tylko rzeczy zostaty spalone i nie zostat po nich
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zaden $lad, nagle przyszto mi do glowy, ze wtasciciel
moze po nie wréci¢ i ich nie znajdzie. A ja raczej nie
bede mogta go uspokoié.

Barney u$miechnat si¢.

- I tym sposobem zapedzita si¢ pani w putapke. La-
vender, to jasne, ze pani wie, kim jest morderca,
a w kazdym razie kim jest cztowiek, ktérego widziata
pani tamtej nocy. Gotow jestem si¢ zatozy¢, ze zacho-
wuje pani milczenie migdzy innymi dlatego, by go
chronié, cho¢ udaje pani, ze nie wie, kto to jest! To musi
by¢ kto$, dla kogo ma pani wiele szacunku. Powie mi
pani, kto to taki?

Lavender pokrecita przeczaco glowa. Uwaga Bar-
neya byta trafna, bo rzeczywiscie podejrzewata, kim
jest morderca, i faktycznie darzyta te osobe wielkim
szacunkiem, jednak mimo wszystko...

- To nie byloby w porzadku - powiedziata z zaze-
nowaniem. - Nie chce oskarza¢ niewinnego cztowieka,
a pewnosci nie mam. - Przeciagneta dtugie zdzbto tra-
wy pomigdzy palcami. - Kiedy rozmawialimy o tym
ostatnim razem, panic Hammond, o$wiadczyt mi pan,
ze podjecie tej decyzji nie nalezy do mnie. Coz, opo-
wiedziatam wszystko, co wiem, a teraz moze mnie pan
zadenuncjowad, jesli ma pan ochotg!

Zapadta cisza, w ktorej stychaé byto tylko ciche, mo-
notonne gruchanie biatych gotebi na dachu rezydenc;i.
Po dtugiej chwili Barney spytat:

- Dlaczego mi pani o tym opowiedziata, panno Bra-
bant?

Lavender umkneta wzrokiem przed tym badawczym



spojrzeniem. Prawda wygladata tak, ze uczynita to, po-
niewaz go kochata i nie mogta znie$¢ mysli, ze bedzie
ja Zle oceniat. Pierwszego powiedzie¢ nie mogta, ale
moze drugie...

- Zalezato minatym, zeby poznat pan prawde- wy-
znata, nie odrywajac oczu od wiatrowskazu na stajni,
aby unikna¢ wzroku Barneya. - Nie mogtam pogodzié¢
si¢ z tym, ze uwierzy pan, iz kogo$ niestusznie osta-
niam. A skoro mam nie zobaczy¢ pana juz nigdy wiecej,
nie mogtam dopuscié¢, by pan Zle o mnie myslat.

- Nie zrobi¢ tego. - Na moment Barney nakryt dto-
nia jej reke lezaca na cieptym kamieniu fawki. Lavender
spojrzata mu w oczy i ujrzalta w nich przyprawiajace
o zawrot glowy potaczenie mito$ci i pozadania. Na ten
widok zaschto jej w gardle, a serce gwattownie przy-
spieszyto rytm, lecz po chwili twarz Barneya zastygta
w kamienna maske i podjat, rozmysSlnie obojetnym
tonem:

- Dzickuje, ze mi pani o wszystkim opowiedziata.
Zachowam pani sekret dla siebie, panno Brabant. -
Us$miechnat si¢ lekko. - Nie pozostaje mi nic innego,
jak zaufaé¢ pani ocenie sytuacji i uwierzy¢, ze postepuje
pani stusznie, zachowujac milczenie. - Wzruszyt ra-
mionami. - Cdz, niech wigc tak bedzie. Znajomosé
z pania byta dla mnie wielkim zaszczytem, panno Bra-
bant, teraz jednak naprawde musze juz i$¢.

Lavender odprowadzata wzrokiem wysoka postaé
wséréd drzew, na $ciezce obsadzonej ozdobnie poprzy-
cinanymi krzewami i wzdtuz §ciany domu az do wybie-
gu przy stajniach. Po paru minutach znalazt si¢ na

podjezdzie i na pozegnanie unidst dton, dzickujac sta-
jennemu. Lavender pomyslata o jego wrodzonym auto-
rytecie i niewymuszonej uprzejmosci wobec wszyst-
kich bez wyjatku i wzburzyta si¢ w duchu na mysl
o dzielacych ich barierach urodzenia i pochodzenia.
Zdat sobie z nich sprawe i postanowil pogodzié si¢
z nieuniknionym, wyrzekajac si¢ jej. A poniewaz uczy-
nit to z taka godno$cia, Lavender nie mogta si¢ mu
przeciwstawic.

Zapowiadana od dawna burza z piorunami nadeszta
jeszcze przed zapadnigciem zmroku. Po kolacji wszys-
cy troje przeniesli si¢ do biblioteki, gdzie przy zaciag-
nigtych zastonach i zapalonych $wiecach stuchali de-
szczu thukacego o okiennice i piorundéw uderzajacych
coraz blizej i blizej.

Lavender zrezygnowata z lektury swojej ulubionej
Rozwaznej i romantycznej na rzecz czego$ bardziej sty-
lowego i po kréotkim namysle siegneta po Marmiona sir
Waltera Scotta. Caroline szyta i rozmawiata o poste-
pach w wojnie na kontynencie amerykanskim z Lewi-
sem, ktéry czytat im na glos najnowsze doniesienia
opublikowane w prasie.

- Faktem jest, ze Amerykanie dysponuja rownie do-
bra flota, jak nasza, jesli nie lepsza - stwierdzit sucho,
odwréciwszy kolejna strone. - Wiem, ze naszej admi-
ralicji trudno si¢ z tym pogodzié, ale ci z nas, ktérzy
mieli okazje petni¢ stuzbe na poS$ledniejszych szczeb-
lach, od wielu lat dostrzegali nadchodzace zmiany. -
Pokrecit gtowa. - Czeka ich szok, obawiam sig¢.



Lavender wypuscita z rak ksiazke, ktora opadia jej
na kolana, a sama wpatrywata si¢ w zamysleniu w pto-
myki $wiec.

Spodziewata sig, ze po ostatnim spotkaniu z Barne-
yem przezyje zatamanie nerwowe, tymczasem ku swe-
mu zaskoczeniu byta petna zycia. Zupeinie jakby nie do
konca zaakceptowata fakt, ze nie moga by¢ razem, i li-
czyta na to, ze sytuacja sama si¢ rozwiaze, i to wkroétce.
Nie kwestionujac tego dziwacznego zatozenia, siedziata
cicho i z zadowoleniem przystuchiwata si¢ rozmowie
Lewisa z Caroline i grzmotom nad glowa.

Nie byt to wieczdér odpowiedni na sktadanie wizyt,
totez wszyscy drgneli, kiedy zadzwigczat dzwonek, na-
petniajac hatasem cichy dom. Caroline ztozyta robdtke
w porzadna kostke i wstata.

- Na lito$¢ boska, kto to moze by¢? W samym $rod-
ku burzy? Wiem, wiem, Covinghamowie zapowiadali,
ze odwiedza nas w drodze do Londynu, ale to z pew-
noscia, nie oni! Lewis...

Drzwi si¢ otworzyty i wszedt Kimber. Kamerdyner
sktonit si¢ zebranym.

- Kapitanie Brabant, w sieni czeka pewien dzentel-
men, sir Thomas Kenton, W drodze ztapata go burza,
wiec przybyt tutaj w poszukiwaniu schronienia.

Lewis powoli wyszedt do sieni, a Caroline i Laven-
der ruszyly za nim. Stat tam starszy dzentelmen,
wsparty na lasce ze ztota gatka, w katuzy wody Scieka-
jacej na podtoge z podréznego ptaszcza. Wtem potezna
btyskawica oswietlita dom, przyémiewajac S$wiatto
$wiec.

Dzentelmen pojasnial na widok catej tréjki, uSmie-
chnat si¢ tagodnie i zamrugat niebieskimi oczami krét-
kowidza. Byt watly i zdaniem Lavender przypominat
starego uczonego, ktéry z jakiego$ niewiadomego po-
wodu wyruszyt w droge w najgorszy wieczoér w roku.

- Czy mam przyjemno$¢ z kapitanem Brabantem? -
Nieznajomy skinal gtowa Lewisowi. - Sir Thomas
Kenton, do panskich ustug. Szanowne panie. - Sktonit
si¢ ze staromodna kurtuazja przed Lavender i Caroline,
po czym ponownie zwrécit si¢ do Lewisa. - Przepra-
szam za to najscie, sir, ale jestem w podrdzy i pilnie po-
trzebuje pomocy. Czystym trafem natknatem si¢ na pan-
ski dom. Méglby pan mi powiedzieé¢, gdzie jest najbliz-
sza gospoda? Jeden z moich koni cugowych okulat
i obawiam si¢, ze w tej sytuacji nie zdotam dotrze¢ do
domu, cho¢ to zaledwie dziesi¢¢ mil.

Lewis usmiechnat si¢.

- Moégtbym panu wskaza¢ droge do gospody, lecz
nie $miatbym odmoéwié panu schronienia w taka noc jak
ta. Musi pan zosta¢ tutaj, przynajmniej dopoki burza nie
minie. M¢j masztalerz dopilnuje, zeby panskie konie
jak najszybciej znalazty sie w stajni.

Sir Thomas wygladat na zmartwionego i uradowane-

gorazem.

- Och, doprawdy, nie chciatbym naduzywaé pan-
skiej goscinnosci.

- Nie ma mowy o zadnym naduzywaniu, sir - ode-
zwala sig¢ Caroline, podchodzac blizej i ujmujac niespo-
dziewanego goscia pod ramig. - Kimber, prosze, wez
ptaszcz naszego go$cia. Sir Thomasie, napije sic pan
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z nami wina? Zapraszam do biblioteki i prosz¢ nam
opowiedzieé, jak to si¢ stato, ze znalazt si¢ pan w sa-
mym $rodku burzy.

Kiedy wszyscy wrécili do pokoju, Caroline usadzita
sir Thomasa w fotelu przy kominku i osobiscie przy-
niosta mu kieliszek madery. W $wietle pfomieni widaé
byto, ze ich gos$¢ jest rzeczywiscie delikatnej konstruk-
cji, z grzywa, $nieznobiatych wtoséw i o twarzy tak po-
marszczonej jak skorupka orzecha wtoskiego. Jednakze
kiedy si¢ uSmiechat, wywierat wyjatkowo mite wraze-
nie, ajego leniwy, ciepty uSmiech wydawat si¢ Laven-
der dziwnie znajomy. Na prézno tamata sobie glowe,
podobienistwo pozostato nieuchwytne.

Sir Thomas grzal sobie rece przy kominku i wspo-
minat.

- Zdaje sie, ze ostatni raz bytem w Hewly jakie$
dwadziedcia lat temu, moze wigcej? Zapomniatem. Mu-
siato to by¢, jeszcze zanim panski ojciec kupit te rezy-
dencje, kapitanie, bo o ile pamictam, stanowita kiedy$
czes¢ posiadtodci Percevaldw,

- Rzeczywiscie tak byto. - Lewis u$miechnat sig. -
Ja tez odnosze wrazenie, ze juz si¢ kiedy$ spotkaliSmy.
Najednym z przyje¢ ogrodowych w Perceval Hall, zda-
je si¢? Byto to przed wielu laty, a pan przynidst ze so-
ba latawca wlasnego wynalazku i puszczal go pan na
trawniku.

Sir Thomas wygladat na uszczesliwionego.

- Naturalnie! Tak, teraz sobie przypominam - to
pan byt tym powaznym chlopcem, ktéry zadawat tak
wiele pytan! Miat pan tez starszego brata, ktory bardziej
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interesowat si¢ zwierzetami i mata siostrzyczke - $licz-
ne, urocze dziecko o platynowych wtosach.

- Pewnie chodzi o Juli¢ - wtracita Lavender.

Caroline spojrzata na nia z mina swiadczaca o poiry-
towaniu.

- Sadze raczej, ze sir Thomas ma na mysli ciebie,
Lavender!

Sir Thomas entuzjastycznie przytaknat.

- Teraz wszystko sobie przypominam! Latawiec
utknat na drzewie i jeden z chtopcéw panstwa Perceval
wspiat si¢ nan, by go uwolni¢ i spadt, i bat si¢, ze ztamat
sobie noge. - Pokiwat gltowa. - Ach, co to byty za
czasy!

- Byt z pana prawdziwy wynalazca, sir - zauwazyt
Lewis. - Pamigtam, jak mdj ojciec moéwit, ze zaproje-
ktowat pan okret wojenny w miniaturze, niezwykle pre-
cyzyjnej, i ze admiralicja powinna byta zleci¢ zbudo-
wanie go w naturalnej wielkosci.

- Tak, céz... - Sir Thomas dopit wino i u§miechnat
si¢ promiennie do Caroline, gdy ponownie napetnita mu
kieliszek. - Obawiam si¢, ze te dni juz dawno przemi-
nety! Wciaz jednak mam moje ksiazki. Nie za czesto
bywam ostatnio w towarzystwie.

- A panska rodzina? - zaryzykowata Lavender
i zrobito jej sig przykro, kiedy sir Thomas ze smutkiem
pokiwat glowa.

- Wszyscy odeszli, moje dziecko. Mtodszy syn
zmart dawno temu, byt dzikim, szalonym chtopcem. -
Przez twarz przemknat mu cien, - Obawiam si¢, ze
odziedziczyt po mnie niespokojnego ducha, bo ciagle



wyruszat na poszukiwanie tego czy tamtego. Chciat stu-
diowa¢ medycyne. KtéciliSmy sie o to zawzigcie, bo
uwazatem, Ze to zajecie niegodne dzentelmena. - Sir
Thomas znowu pokiwat gtowa. - Coz, bytem wdwczas
upartym starym bigotem. Ostatecznie John wyjechat za
granicg, zachorowal na febrg i nie zobaczytem go juz
nigdy.

Zapadta cisza, ktéra zaktdcato tylko trzaskanie ognia
na kominku.

- Nie jest dobrze, jeSli mezczyzna przezyje swoich
synéw - powiedzial w koncu sir Thomas. - Kiedy nie
jest sie otoczonym rodzina, cztowiek czuje si¢ bardzo
stary. - Podniost si¢ z fotela i uSmiechnat sic do nich
Yagodnie. - W kazdym razie dobrze widzie¢ nowe zycie
w tym domu. Prosze opowiedzie¢ mi o swoich planach,
pani Brabant.

Przyjemnie spedzili dtuzszy czas, rozmawiajac o od-
nowieniu domu i ogrodu, po czym Caroline delikatnie
naktonita sir Thomasa do zatrzymania si¢ u nich na noc.
Poniewaz deszcz wciaz padat, goscia nie trzeba byto
zbytnio namawia¢, poprosit tylko o jakas ksiazke, ktéra
moégiby wziaé ze soba do pokoju.

- Widze, ze nietatwo mi bedzie wybraé - zauwazyt,
patrzac po pétkach. Zatrzymat si¢ przy Republice Pla-
tona. Wziat ja, ale po chwili odtozyt i z czutym u$mie-
chem siegnat po lliadq. - Zbyt wojownicza na ten etap
zycia, by¢ moze... co$ spokojniejszego bytoby lepsze,
tak mysle. Architektura albo rolnictwo.

- Mam doskonata ksiazke poswiccona botanice. -
Lavender podata mu cienki tomik, podarunek od Bar-
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neya. - Moze nie ma pan ochoty na wieczorne czytanie
po tacinie, jednak warto si¢ potrudzi¢. Petno w niej
wprost fascynujacych...

Przerwata, widzac wyraz twarzy sir Thomasa, na kto-
rej malowaty si¢ zdziwienie i podejrzliwo$¢. Trzymat
niewielka ksiazke w dtoni i wpatrywat si¢ w nia, zupet-
nie jakby zobaczyt ducha. Przejechat reka przez gesta
strzeche biatych wlosow.

- Och, ale z pewnoscia... To przeciez ta, ktdra
my... my$latem...

Przeniést wzrok od Lavender na ksiazke, po czym
przewrdcit kilka stron.

- Nie moze by¢ mowy o pomyitce. To z pewnoscia
ta sama! A na poczatku...

Cofnat si¢ do strony tytutowe;.

- Tak przypuszczatem!

Zebrani patrzyli na niego z konsternacja.

- Sir Thomasie? - odezwata si¢ Caroline.

Go$¢ triumfalnie unidst ksiazke do gory tak, ze Swiat-
Yo padto na strong tytutowa.

- Herb Kentonéw - oswiadczyt. - Tak mys$latem!
Po byta jedna z moich najcenniejszych ksiazek, lecz
pewnego dnia John pozyczyt ja ode mnie i nigdy juz jej
nie zobaczytem. Ze wszystkich najdziwniejszych zbie-
gbéw okolicznosdci ten jest najbardziej niezwykty! Ale,
ale - zmarszczyt brwi - jak weszta pani w jej posiada-
nie, moja droga?

- To prezent od przyjaciela - wyjasnita Lavender
pospiesznie, $wiadoma, ze zaréwno Lewis, jak i Caro-
line wpatruja si¢ w nia z ciekawo$cia. - Widziatam ten



herb, ale nie znatam pochodzenia ksiazki. Ona nie jest
dla mnie taka wazna. Jedli jest panska, musi ja pan
wziad.

Sir Thomas byt najwidoczniej wstrzagnicty.

- Moja droga, nie mam najmniejszego zamiaru jej
pani pozbawiaé. Pani przyjaciel z pewnoscia wszedt
W jej posiadanie w uczciwy sposob. - Wcisnal ksiazke
do rak Lavender. - Zaklinam, niech ja pani zatrzyma.

- Och, nie! - Lavender zwrécita mu ja, nagle zde-
sperowana. - Sir...

- Jestem pewien, ze cata zagadka da si¢ z tatwoscia
wyjasni¢ - wtracit Lewis, nie§wiadomie utrudniajac
siostrze sytuacje. - Lavender, skad masz te ksiazke?

- To po prostu prezent. Prosze, nie zawracaj sobie
glowy.

- Jeste$ dziwnie tajemnicza w tej kwestii. Prezent od
kogo?

- Od pana Hammonda! - wypalita, cata zarumienio-
na. Bardzo chciata tego unikna¢, bo przyznanie, ze Bar-
ney dawat jej prezenty, wydawalo jej si¢ zanadto oso-
biste. Prébowata sobie przypomnie¢, co powiedziat
o pochodzeniu ksiazki. - Moze kupit ja od ksiggarza
w Northampton! Nie pamigtam.

- Nikt nie sugeruje, ze ja ukradt - zaznaczyta Caroline
tagodnie. - Spytamy pana Hammonda, w jaki sposéb
wszedt w jej posiadanie, i zagadka si¢ wyjasni. - Zwroci-
ta si¢ do sir Thomasa, ktéry wciaz obracat ksiazke w dto-
niach. - Tymczasem, drogi panie, skoro to stary przyja-
ciel, prosze na nowo ja odkrywac i czerpaé z tego przy-
jemnors¢. Czy zyczy pan sobie czegos jeszcze?

Sir Thomas zapewnit ja, ze ma wszystko, czego mu
potrzeba, i niedtugo potem zebrani udali si¢ na spoczy-
nek. Burza wciaz przetaczata si¢ w oddali, a Lavender
lezata bezsennie przez czas jaki§, myslac o ksiazce i
o jej pochodzeniu. Sir Thomas powiedziat, ze syn po-
zyczyt ja od niego, ale to, gdzie byta od tej pory i w jaki
sposob trafita do rak Bameya Hammonda, pozostawato
tajemnica. Teraz przypomniata sobie, jak Barney mo-
wit, ze odziedziczyt t¢ ksiazke po matce i ze nie rozumie
taciny. Ciekawe, czy Eliza Hammond czytata po taci-
nie? W zamysleniu zmarszczyta brwi.

Lavender przewrdcita si¢ na drugi bok i uderzyta pig-
Scia w poduszke, zeby nadad jej lepszy ksztatt. Dotyk
wy krochmalonego ptdétna przyjemnie chtodzit jej roz-
palone policzki. Chyba byto za wczesnie na odszukanie
Barneya, skoro tak dobitnie o$§wiadczyt jej, ze nie moga
si¢ wiecej widywaé. Teraz jednak sprawy przedstawiaty

inaczej. Musiata mu powiedzie¢ o sir Thomasie
i spytaé, jakim sposobem ksiazka z herbem Kentondéw
znalazta si¢ w jego biblioteczce.

Nastgpnego ranka byto pochmurno, ale ciepto, a na-
wet parno, bo burza nie zdotata zneutralizowaé wilgoci,
ktora zawista nad okolica niczym Kkoc. Caroline wzdy-
chata i narzekata, ze ubranie si¢ do niej lepi i ze upat ja
obezwtadnia. Lavender zdecydowata si¢ skry¢ w lesie
ze swoimi szkicami, pdoki nie zdecyduje, kiedy znow
zwrécié si¢ do Barneya.

Wszyscy siedzieli jeszcze przy $niadaniu, gdy ich
uszu doszedt turkot powozu na podjezdzie i stuk kotatki
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chwile pozniej. W powietrzu nidst si¢ piskliwy kobiecy
glos. Caroline i Lavender wymienity spojrzenia.

- Kolejni go$cie! - powiedziata Caroline, unoszac
przy tym brwi. - Jakie to zabawne! Siedzimy sobie spo-
kojnie w rodzinnym gronie, a tu nagle...

- To brzmi jak... - zaczeta Lavender. W tym mo-
mencie drzwi pokoju $niadaniowego gwattownie sic
otworzyty i na progu staneta Julia Chessford, doskonale
dziewicza w kremowej satynowej sukni i dobranej do
niej pelerynce obszytej koronkami.

- Moi drodzy! - Szeroko otworzyta ramiona i na
jedna okropna chwile Lavender przejat lek, ze nowo
przybyta zamierza usciska¢ ich wszystkich. - Obieca-
tam, ze przyjade z wizyta, i oto jestem!

Lavender zauwazyta, ze Lewis ma trudnosci z za-
chowaniem powagi.

- Rzeczywiscie méwitas, Julio - rzekt - ale nie je-
stem wcale pewny, czy ci wierzyliSmy!

Jesdli sie wzieto pod uwage fakt, ze pani Chessford
poprzednio opuscita Hewly Manor jak niepyszna, wy-
dawato si¢ do$¢ dziwne, ze miata czelnos$¢ wrocié tu
i oczekiwaé serdecznego powitania. Niedobrze si¢ réw-
niez stato, ze sir Thomas Kenton byl mimowolnym
Swiadkiem tej sceny, bo w tej sytuacji Lewis nie mogt
powiedzie¢ kuzynce, zeby si¢ zabierata, i to juz. Zaraz
zreszta wezwaly go obowiazki. Julia przyciagneta
krzesto do stotu $niadaniowego i wdziecznie poprosita
pokojéwke o przyniesienie jej czegos$ do jedzenia.

- Jajka na masle, tak jak lubi¢, Rosie, i filizanke cze-
kolady - nie za stodkiej, nie za gorzkiej.
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Caroline pochwycita wzrok Lavender i skrzywila
sic. Powiedziata bezgto$nie: puste kieszenie. Obydwie
podejrzewaty, nie bez podstaw, ze to nie tesknota za ich
towarzystwem sktonita pania Chessford do szukania
schronienia w Hewly, tylko fakt, ze jako natogowa ha-
zardzistka prawdopodobnie sptukata si¢ do cna. Laven-
der westchneta i zaczeta grzeba¢ widelcem w talerzu.
Przyjazd Julii wyraznie popsut jej apetyt. Ich nowy gosé
wlasnie dziwil sie z udawana naiwnoscia, ze Lewis
i Caroline jeszcze nie przeprowadzili remontu domu,
ktory wygladat nedznie juz wtedy, gdy byta tu ostatnio.
Po chwili obdarzyta swoim najbardziej ol$niewajacym
usmiechem sir Thomasa i zaczeta wypytywaé nic
niepodejrzewajacego baroneta o jego posiadto$¢ i ma-
jatek. Sir Thomas odpowiadat jej z ta sama dwornoscia,
jaka zademonstrowat wczesniej, najwidoczniej catkiem
nieswiadomy tego, ze jest poddawany ocenie jako po-
tencjalny kandydat na meza.

Caroline wzigta Lavender pod rami¢ i dostownie wy-
ciagneta ja z pokoju $niadaniowego.

- Czy ona nie jest bezwstydna? - Otarta tzy $miechu
z oczu. - Podejrzewam, ze Julia jednak stracita narze-
czonego i bierze biednego sir Thomasa pod uwage
w charakterze nastepcy.

Lavender ramiona si¢ trzesty.

- Bez watpienia uzna go za idealnego kandydata -

starszy, bogaty i bezdzietny. O Boze, Caro, chyba nie
powinny$Smy byty zostawiaé tego biedaka z nia sam na
sam. Zarecza sie przed koncem $niadania.

Jednakze sir Thomas okazat si¢ zadziwiajaco odpor-



ny na wdzieki Julii. Kiedy odwazyty si¢ powrdci¢é do
pokoju, wygtaszat wtasnie wykltad na temat ulepszen
w ogrodach w Kenton, ktéry przerwal na chwile, aby
wyjasni¢ im, Ze jego czarujaca towarzyszka pytala,
czym si¢ interesuje.

Julia biata dtonia ttumita ziewnigcia i tak kierowata
rozmowa, by otrzyma¢ zaproszenie do Kenton Hall, ale
na prézno. Sir Thomas obiecat przestaé jej rozprawe na
temat reformy rolnej, serdecznie podzigkowat Caroline
za goscinnos$¢ i oswiadczyt, ze musi si¢ zbiera¢ do do-
mu. Przy pozegnaniu ze staromodna galanteria ucato-
wat dton Lavender.

- Dzickuje za pozyczenie tej botanicznej ksiazki,
moja droga - powiedziat z btyskiem w oku. - Bardzo
mnie uradowato ponowne odkrycie takiego skarbu. Te-
raz nalezy do pani i mam nadzieje, ze lektura sprawi
pani przyjemno$¢. Ajesli ma pani ochote zapoznaé sig
z reszta mojej biblioteki, z radoscia powitam pania
w Kenton Hall.

Julia wydeta wargi, skoro tylko drzwi si¢ za nim
zamknety.

- Co za beznadziejny stary nudziarz. I jaka szkoda!
Coz, tylko pomyslcie, po jego $mierci posiadtos$¢ przy-
noszaca dziesie¢ tysiecy rocznie dostanie si¢ jakiemus
dalekiemu kuzynowi. Boze, gdyby mi si¢ udato zdoby¢
zainteresowanie sir Thomasa!

- Ja skupitabym si¢ raczej na tym dalekim kuzynie,
Julio - zauwazyta Caroline, siadajac i nalewajac sobie
kolejna filizanke czekolady z dzbanka stojacego na sto-
liku. - Bedzie mtodszy i moze bardziej podatny na two-
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je wdzieki. Obawiam sie¢, ze sir Thomasa interesuje tyl-
ko jego ziemia i ksiazki, a ty, niestety, nigdy nie zdota-
Yabys$ wspdtzawodniczyé z Platonem.

Julia rozpromienita si¢

- Och, doskonaty pomyst, Caro. Musze si¢ wszyst-
kiego dowiedzie¢. A teraz powiedzcie mi, jakie przyje-
mnosci macie zamiar sprawi¢ mi dzisiaj?

Caroline sprébowata wyglada¢ na skruszona, lecz
niezbyt jej sie¢ to udato.

- Obawiam sig, ze upat bardzo mnie meczy, Julio,

otez zapewne bede odpoczywaé w swoim pokoju. A ty,
Lavender?

- Zamierzam dzi$ popracowa¢ nad szkicami, kuzyn-
ko Julio. Jedli masz ochote towarzyszy¢ mi w lesie, bar-
dzo prosze.

Julia wzdrygneta sie lekko.

- Boze, alez to nieprzyjemne. Upat i muchy. - Ble-
kitne oczy rozbtysty ztodliwie. - Dziwie si¢, ze wciaz
zajmujesz si¢ tymi nudnymi szkieami. Chociaz kiedy
dama nie ma szansy na zamazpojscie i zatozenie rodzi-
ny, powinna chyba mie¢ jakie$ hobby. Tak sobie mysle,
7e pojade do Abbot Quincey i ztoze wizyte pani Perce-
val. Na pewno bedzie zachwycona, gdy mnie znéw zo-
baczy.

Lavender i Caroline wymienity spojrzenia. Oby-
dwie pamictaty, ze kiedy Julia ostatni raz prébowata
odwiedzi¢ ich arystokratycznych sasiadow, wick-

czo$¢ z nich z niewiadomego powodu byta nie-
obecna.

- Jak sobie zyczysz, Julio - odrzekta Caroline, po



czym odwrdcita sie do Lavender. - Tylko nie zmecz si¢
za bardzo spacerem, moja droga. Na dworze jest bardzo
goraco. I uwazaj, gdzie idziesz. Wiem, wiem, myslisz,
ze las jest catlkiem bezpieczny, ale ja do$wiadczytam
w nim tylu dziwnych przygdd, ze mam prawo twier-
dzié, iz jest wrecz przeciwnie!

ROZDIAL SIODMY

Popotudnie byto upalne. Lavender z trudem brneta
przez zalana stoncem take, z teczka rysunkdw weisnicta,
pod pache, a druga reka przytrzymywata spddnice.
Czuta, jak materiat sukienki przykleja si¢ jej do plecéw
i pozatowata, ze nie wtozyta czegos lzejszego. Kto by
si¢ podziewat takich upatéw na poczatku pazdziernika!

Caty ranek zszedt jej na rysowaniu roslin do kolekcji,
totez teraz, po potudniu, byta $piaca i niezbyt skora do
dalszej pracy. Nie miata jednak ochoty wraca¢ do domu,

gdzie Julia bez watpienia zdazyta juz poczué si¢ jak
u siebie i zgodnie ze swoim zwyczajem zabrala si¢ do
psucia krwi domownikom.

Zawedrowata az do rzeki, przyciagana szumem
chtodnej wody uderzajacej o gtazy. Tutaj pod drzewa-
mi zalegat cien, lecz powietrze byto tak samo nieru-
chome i wilgotne jak na tace. Lavender oparta teczke
o pien drzewa i ruszyta w kierunku stawu. Miata

wieka cheé wskoczy¢ do wody, tak jak stata, ale wro-
dzona skromnos$¢ stangta temu na przeszkodzie, acz-
kolwiek kapiel na pewno by ja orzezwita. Zdecydo-
wala, ze przemycie rak i twarzy musi jej wystarczyc¢,
rozpicta guziczki przy wysokim kotnierzyku sukni,
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zeby przynajmniej poczu¢ powiew wiatru na rozgrzanej
skorze.

Kiedy zblizyta si¢ do stawu, okazalto si¢, ze nie jest
sama. Kto$ najwyrazniej wpadt na ten sam pomyst co
ona, tyle ze w przeciwienstwie do niej, nie miat oporéw
przez rozebraniem si¢ i wskoczeniem do wody. Zdawa-
ta sobie sprawe, ze powinna si¢ zbierad, i to szybko, jed-
nak stata i patrzyta przez chwile, o utamek sekundy za
dtugo.

Kiedy tak zwlekata z odejSciem, zobaczyta, ze ten
kto$ doptywa do brzegu i wychodzi z wody. Byt to
Barney Hammond. Nie sposéb byto nie rozpoznac je-
go barczystej, proporcjonalnie zbudowanej sylwetki,
ciemnych wtoséw, 1$niacych od $ciekajacych po nich
kropli wody. Byt nagi od pasa w gbre, bosy, a prze-
moczone spodnie oblepiaty muskularne nogi. Unidst
rece, aby otrze¢ wode z twarzy, i Lavender wstrzyma-
ta oddech, obserwujac, jak w mglistym $wietle jego
skéra zmienia odcien ze ztotego na ciemny braz. Ser-
ce walito jej jak mtotem, a dziwne podniecenie, pod-
skérny prad zmystowej rozkoszy, wzburzyto krew,
tak samo jak wowczas, kiedy ja pocatowat. Lavender
utkwita w nim wzrok, a Barney uniost gtowe i popa-
trzyt wprost na nia.

W tym momencie nagle przypomniata sobie wszyst-
kie jakze stuszne powody, dla ktérych nie powinna byta
czai¢ sie w lesie i podglada¢ pétnagich mezczyzn. Po-
spiesznie zrobita w tyl zwrot i ruszyta w drogg powrot-
na po swoja teczke, doskonale zdajac sobie sprawe, ze
on idzie za nia. Jej spddnica przykrywata kostki, a po-

szycie lasu zascielaty gatezie i krzaki jezyn, ktore za-
czepiaty o materiat i utrudniaty marsz. Barney zrownat
si¢ z nia po paru krokach, tak przynajmniej jej si¢ wy-
dawato, chwycit ja za rami¢ i bez najmniejszego wysit-
ku odwrdcit twarza do siebie.

- Panna Brabant! - Nawet nie miat zadyszki. - Dla-
czego pani ucieka?

Zabrzmiato to raczej jak wyzwanie niz pytanie. La-
vender uniosta podbrédek.

- Oddalatam sig, sir, bo o ile dobrze zrozumiatam,
nie chce pan si¢ ze mna widywaé, a poza tym - popa-
---yta na niego znaczaco, nie mogac si¢ powstrzymac

nie jest pan odpowiednio ubrany, zeby rozmawiac
z dama/

Barney zerknat w dét, na swoje spodnie, wciaz przy-
klejone do ud i usmiechnat si¢ szeroko.

- Jako$ nie przejmowata si¢ pani tym tak bard/o
wczesniej, kiedy to podgladata mnie pani w lesie albo
w stawie!

Lavender otworzyta usta, gotowa zaprotestowac, ale
zamknelta je na powr6t. Jej twarz sptongta rumiencem.
Przeciez nie mogta zaprzeczyé, ze widziata, jak poje-
dynkowat si¢ z Jamesem Oliverem, a co do reszty... Od
samego poczatku podejrzewata, ze fakt, iz widziata go
w stawie juz wcze$niej, nie byt dla niego tajemnica.
A damie nie godzito si¢ zostaé przytapana na szpiego-
waniu.

- Ja... ja bardzo przepraszam - zdotata wykrztusié.

-Naprawde nie miatam zamiaru rozmyslnie pana pod-
gladacd.
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Barney unidst brwi w gedcie $wiadczacym o niedo-
wierzaniu znacznie wymowniej niz jakiekolwiek stowa.

- Doprawdy? - powiedziat, przeciagajac samogto-
ski. - Coz, jesli sama zamierzata pani wziaé kapiel, cze-
mu w takim razie pani tego nie robi? - Skinal reka za
siebie, w strong stawu. - Tam jest wystarczajaco duzo
miejsca dla dwojga!

Lavender otworzyta szeroko oczy.

- Och, nie mogtabym! To nie bytoby wtasciwe.

- Mniej wtadciwe niz podgladanie z ukrycia? - spy-
tat Barney z nieznacznym usmiechem. - Ma pani dzi-
waczne poglady na to, co jest wtasciwe, a co nie, panno
Brabant!

Lavender przygryzta warge. Zdaje si¢, ze nie zamie-
rzat tak tatwo jej darowacd.

- Juz méwitam, to byt przypadek,

- Rzeczywidcie, tak pani powiedziata.

- W lesie spotyka si¢ wielu ludzi i widzi wiele rze-
czy! - wypalita Lavender, dotknicta do Zzywego jego
sarkazmem.

Barney usmiechnat si¢ szeroko i jego zeby zablysty
$niezna biela na tle opalonej twarzy. Jedna rcka opart
si¢ o pien najblizszego drzewa. Lavender utkwita wzrok
w odlegtej kepie debdw i jesiondw. Wiedziata, ze jest
pod obserwacja, ale nie mogta spojrze¢ mu w oczy. A
juz z pewnoscia nie chciata patrze¢ nizej, gdzie na na-
gim torsie wciaz 1$nity pojedyncze krople wody, albo
jeszcze nizej, gdzie wilgotne spodnie oblepiaty jego cia-
Yo niczym druga skoéra, upodabniajac je do doskonale
picknej klasycznej rzezby.

151

- Musze juz i$¢ - powiedziata cicho. - Jest stanow-
CZO za goraco na spacery po lesie.

Co prawda, to prawda. Powietrze wokét nich zdawa-
o si¢ parowaé odurzajacym zmystowym zarem.

- Juz zaczeta pani rozpina¢ sukni¢, jak widze -
zauwazyt Barney obojetnie, utkwiwszy wzrok we
weglebieniu ponizej szyi Lavender, gdzie, o czym
$wietnie wiedziata, tetno pulsowato jej jak szalone. -
Na pewno nie da si¢ pani skusi¢ na krotka kapiel w sta-
wie?

Lavender miata wrazenie, ze si¢ dusi. To, czego
chciata, a to, cojak doskonale wiedziata, powinna zro-
bi¢, pozostawato w sprzecznosci. Odchrzakneta.

- Nie, naprawde powinnam is¢.

Jej stowa zabrzmiaty nieprzekonujaco nawet dla niej
samej, Bamey zignorowat je, wyprostowat si¢ i pod-
szedt blizej.

- W takim razie prosze przynajmniej zdja¢ czepek.
Tustonce prawie nie dociera, a pani bedzie o wiele
przyjemniej, jesli poczuje pani podmuch powietrza na
twarzy.

Wyciagnat reke, chwycit koniec jednej ze wstazek
i pociagnat lekko, az wezet si¢ rozplatat. Lavender po-
czuta, jak czepek zsuwa jej sie z gtowy i po chwili opa-
da na trawe. Miat racje - tego dnia prawie nie byto wia-
---, czuda jedynie leciutki ciepty powiew na rozgrzanej
warzy.

Rankiem splotta wiosy w warkocz i upi¢ta do géry
szpilkami, a teraz zobaczyta, jak Barney ponownie uno-

si reke i metodycznie wyciaga szpilki, w ktérych zto-
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tych tebkach odbija si¢ stonice. Czuta jego palce we wio-
sach, czuta, jak zagarnia dtonia platynowe pasma i jak
mickko opadaja jej na ramiona. Ani on, ani ona nie po-
wiedzieli ani stowa.

Barney przez moment przytrzymat gar$¢ jedwabis-
tych pasm, po czym puscit je wolno i obserwowat, jak
mu si¢ przeslizguja miedzy palcami.

- Tak jest lepiej. Chciatem zndéw je zobaczy¢. Tak
picknie pani wygladata wczoraj, w trawie, z rozpusz-
czonymi wtosami.

- Nie powinien pan. - Stowa, ktdre si¢ z niej wydo-
byty, nie byty gtosniejsze od szeptu. Drzata na calym
ciele, bata si¢, ze kolana zaraz si¢ pod nia ugna. Zdawata
sobie sprawe, ze oddycha za szybko i za ptytko, a w do-
datku nie mogta oderwaé¢ od niego wzroku ze strachu
i fascynacji tym, co zrobi za chwilg.

Barney odgarnal dtugie pasma wtoséw z jej szyi,
muskajac palcami skér¢ w miejscu, ktore odstonita,
rozpinajac kotnierz. Kiedy zabrat si¢ do odpinania
malenkich perfowych guziczkdw biegnacych w dot
stanika, Lavender przeszedt dreszcz. Gardto miata
wysuszone, a skora ja palita i byta lepka od potu.
Krecito jej sic w gtowie, byta bliska omdlenia i mog-
ta mysle¢ wytacznie o tym, ze pragnie, by Barney ja
pocatowat, i ze bdl, ktéry czuje w gtebi ciata, jest nie
do zniesienia, totez zrobitaby wszystko, zeby go zta-
godzié.

Twarz Barneya wyrazata gtebokie skupienie, a dton
powedrowata nizej, rozpinajac kolejny guzik, drugi,
trzeci. Jego spojrzenie utkwito w miejscu, gdzie byt wi-
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doczny brzezek biatej batystowej bielizny, a tuz nad
nim lekka wypuktos$¢ piersi.

Lavender wydata sttumiony pisk, co$ posredniego
miedzy cichym okrzykiem a jekiem i wyciagneta re-
ke, ale czy po to, by zatrzymac jego palce, czy po to,
by mu pomdc, nie miata pojecia. Ostatecznie chwycit
jej dton i ponownie przesunal na swoje miejsce u jej
boku z tym samym wyrazem catkowitego skupienia
na twarzy. Plecami opierata si¢ o drzewo; czuta pod
dfonmi szorstka kor¢ pnia, ktérego si¢ przytrzymata
dla zachowania réwnowagi. Barney do tego czasu
zdazyt juz rozpiaé guziki prawie do talii i zsuwat tka-
nin¢ z ramion, az w koncu suknia opadfa zmicta na
ziemi¢ i Lavender zostata w samej bieliznie. Ona,
ktéra zaledwie przed dziesigcioma minutami rozwa-
zata pomyst rozebrania si¢ do bielizny i wykapania
w chtodnym stawie, ale ostatecznie go odrzucita, za-
drzata konwulsyjnie, kiedy uswiadomita sobie, co si¢
Z nia dzieje.

Marzyta za tym, aby dotkna¢ Barneya. Blisko$¢ jego
muskularnego opalonego ciata to wigcej niz mogta
znie$¢, totez zndw wyciagneta ku niemu dton, tym ra-
zen wzdychajac z ulga, kiedy wziat ja w ramiona.

Moéwit tak cicho, ze ledwie go styszata.

- Och, Lavender... Tak bardzo tego pragnatem.

Ona pragneta tego réwniez. Kiedy ich usta si¢ spot-
katy, zamkneta oczy, zapominajac o wszystkim poza

smakowaniem i dotykaniem.

Pocatunek byt niemal brutalny, nasycony dtugo ttumio-

nymi emocjami. Lavender rozchylita wargi, odpowiada-
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jac na jego zadania z réwna zarliwoScia. Przytulita si¢ je-
szcze mocnigj i przesuneta dfonnmi po jego nagich plecach,
zachwycona jekiem, ktéry wyrwal sic mu pod wplywem
tej pieszczoty. Skére miat gtadka i chtodna, wciaz lekko
wilgotna od wody. Pocatowat ja znéw, gwattownie, po-
zadliwie, zadzierajac jej podbrédek tak, by moc badaé sto-
dycz jej ust. Przywarl wargami do kacika jej ust, potem
do stodkiego zagtebienia ponizej szyi, a potem...

Lavender wygieta si¢ w tuk, dreczona pozadaniem,
az wreszcie poczuta dtonie Barneya obejmujace jej pier-
si przez cienka bielizng, poczuta, jak rozsuwa materiat
na boki, pochyla gtowe i bierze jeden wrazliwy koniu-
szek do ust. Przeszyta ja niebywata rozkosz. Jego zarost
lekko podrapat odstonigta skére i spazmatycznie ztapa-
ta powietrze.

Padli na trawe i trwali tak przez diuzsza chwile,
oszotomieni, we wladzy pozadania, zaledwie par¢ cali
od siebie.

Lavender otworzyta oczy. Lezata na plecach, wpa-
trzona w baldachim z zielonych lisci na tle biekitnego
nieba. Barney, wsparty na tokciu obok niej, wciaz przy-
gladat si¢ jej w pozadliwym skupieniu. Dostrzegta
drobne ztote wloski na jego reku, wysuneta palec i prze-
jechata nim wzdtuz ramienia. Byto ciepte w dotyku, pa-
chniato stoncem i swiezym powietrzem. Bamey usmie-
chnat sie, tym nicodgadnionym, sennym usmiechem, od
ktérego przejat ja dreszcz. Zndéw wziat ja w ramiona,
wsunat dfon w rozsznurowany stanik i palcami na po-
wrét muskat jej piersi. Lavender odchylita glowe,
wtosy rozsypaty sie wokot twarzy.

- Pocatuj mnie jeszcze.

Ustyszata $miech Barneya. Méwit ochryple.

- Jeste$ pewna, ze witasnie tego chcesz, Lavender?

Pochylit si¢ nad nia i zaczat catowaé delikatna skore

najej piersiach. - A moze czego$ wiccej?

Gtos Lavender przeszedt w westchnienie. Zamkne¢ta
oczy,

- Och.

Znoéw ja catowat. Ztaczeni w uscisku, nie dostrzegali
niczego, nie styszeli nikogo. Dopiero kiedy czapla, trze-
poczac z catej sity skrzydtami, zerwata si¢ z wody,
i wszystkie inne ptaki sfrunety z drzew, Lavender po-
ruszyta si¢ lekko i oderwata od Barneya.

- Czy ktos$ tu byt?

Szczegdlny nastrdj zostal zmacony. Usiedli. Pos$réd

ciemnych drzew nie dostrzegli nikogo, ale Lavender
drzata. Jej spojrzenie padto na ubranie w nietadzie
i trzesacymi si¢ palcami poprawita bielizne. Byta jak
odretwiata - nie zalowata tego, co zrobita, co wiccej,
nawet nie mys$lata jasno. Wiedziata jedno: chciata, zeby
Barney si¢ z nia kochat, chciata tego bez wzgledu na
wszystko, lecz ta chwila nalezata do przesztosci.

Powietrze bylo wciaz gorace i parne, brzgczaly
pszczoty, ale teraz wygladato to raczej na wstep do ko-
lejnej burzy z piorunami. Lavender podniosta suknig
z trawyi usitowata pozapina¢ malenkie guziczki.

Barney przygladat si¢ jej z nieodgadniona mina. Po
chwili wstal i podszedt blizej. Na pewno widziat, jak
bardzo drzy, a rece trzesa jej si¢ tak, ze nie moze trafié
w dziurki.
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- Pozwdl mi, prosze - przemowit spokojnie, po
czym zapiat je tak samo szybko i sprawnie, jak rozpiat
Skonczy?t i cofnat sie o krok.

Lavender nagle uswiadomita sobie, ze jest bliska
ptaczu. Nie wiedziata, dlaczego tak si¢ dzieje, lecz
miata tzy w oczach i czuta, ze lada chwila poptyna
ciurkiem.

- Prosze, nie...

- Kochanie. - Bamey zignorowat jej stowa i opér
ciata i wziat ja w ramiona. Kiedy poczut, ze si¢ odpre-
zyta, powiedziat z ustami w jej wtosach:

- Lavender, po tym, jak pocatowalem ci¢ ostatnim
razem, przysiagtem sobie, ze to si¢ wiccej nie powtorzy
- Odsunat ja troche od siebie i jedna dfonia musnat jej
policzek. - Przeprositem ci¢ wtedy, ale wcale nie byto
mi przykro i teraz tez nie jest. Gdybym miat jaki$ wy-
bér. .. - Powoli pokrecit gtowa. - Tyle ze my nie mamy
wyboru. Nie mozemy si¢ spotykaé.

Lavender uniosta gtowe, a w jej fiotkowych oczach
nagle zaptonal gniew.

- Nie mozna powiedzieé, zebys byt peten galanterii.
Po tym wszystkim, co wtasnie si¢ wydarzyto migdzy
nami...

Barney ja puscit.

- Wiesz, ze to nie tak. Niczego nie pragne bar-
dziej, niz by¢ z toba na zawsze, lecz to niemozliwe. -
Na jego twarzy odmalowata si¢ irytacja. - Och, Laven-
der, badz rozsadna! Miedzy nami nie moze do niczego
dojs¢.

- Powiedziatabym, ze troche na to za p6zno! - Wy-

zywajaco uniosta podbrédek. - Zatuje, ze przerwates.
Wtedy przynajmniej mogtbys zachowac si¢ jak na dzen-
telmena przystato!
Twarz Barneya nie wyrazata niczego.
- Nie jestem dzentelmenem, a ty wiesz, ze na tym
wtasnie polega méj problem. Nie mam ci nic do zaofe-
rowania. Chciatbym, zeby byto inaczej, tak jednak nie

Lavender oparta obie dtonie na jego nagiej piersi.
- Przeciez mnie pragniesz, oboje o tym wiemy.
- To nie takie proste.
- Dlaczego nie? - Uderzyta go zaci$nicta picscia
w ramig. - Dlaczego z tymi wszystkimi dziewczetami,
mam na mysli dziewczeta ze wsi, mozesz zabawiacd sig,
jak ci si¢ podoba - a ze mna nie chcesz?
Barney pochwycit jej nadgarstek.
- Przede wszystkim nie byto zadnych innych dziew-
czat. A po drugie, nawet gdyby byty, ty nie jeste$ taka
jako one.
Lavender zamilkta, raczej na skutek jego pierwszego
oswiadczenia niz oczywistej prawdziwosci drugiego.
Whatrywata si¢ w niego z niedowierzaniem.
- Zadnych innych dziewczat? Jak to - nigdy?
- Nie.
- Ale na pewno... - Lavender zawahata si¢. - Prze-
ciez bez ustanku ci si¢ narzucaja. Sama widziatam. A...
a przeciez to jasne, ze wiedziate$, w czym rzecz.
Spostrzegta, ze Barney si¢ usmiechnat, pochylajac
sig, zeby odszukac jej czepek w wysokiej trawie.
- Pochlebia mi, ze tak uwazasz. Tak naprawde¢ dla



nas obojga bytby to pierwszy raz. - Przeszyt ja wzro-
kiem. - Za kogo mnie bierzesz, Lavender? Tak, to pra-
wda, miewatem rézne propozycje, czemu jednak miat-
bym z nich skorzystac¢?

Lavender $ciagneta brwi.

- Ja tylko... przypuszczam, ze myslatam... Tak
wlasnie postepuja wszyscy.

Barney wzruszyt ramionami.

- Moze i tak, ale nieja. - Twarz zabarwil mu nikty
rumieniec. - Chciatem zaczekaé, az spotkam kogo$
szczegdlnego. Czy to nie ironia losu, ze kiedy witasnie
spotkatem taka kobiete, nie mam prawa jej tknaé? -
Spojrzat na nia ze ztoscia. - To wszystko nie ma sensu.
Przykro mi, lecz to niemozliwe. A teraz wybacz, prosze.
Muszg juz i$¢.

Lavender wyciagneta reke, zeby go zatrzymacd, ale
strzasnat ja i odwrdcit sie¢ do niej plecami.

- Nie, Lavender! Blagam ci¢, nigdy wigcej nie wy-
stawiaj na prébe mojej sity woli.

Lavender patrzyta, jak zdecydowanym krokiem idzie
z powrotem na brzeg stawu, podnosi z trawy koszulg
i zaktada na siebie. Nie spojrzat wiecej w jej strong. Po
chwili naciagnat dtugie buty, zarzucit surdut na rami¢
i skrecit na $ciezke prowadzaca do Abbot Quincey. Na
wp6t odwrdcony, po prostu szedt, ze spuszczona gtowa,
rozmyslnie unikajac jej wzroku. Patrzyta za nim, dopo-
ki nie zniknat za drzewami, po czym powoli ruszyta
w kierunku Hewly. Jej teczka byta wciaz oparta o drze-
wo, tak jak ja zostawita, jak jej si¢ wydawato, przed
wieloma godzinami.

Podniosta ja i skierowata si¢ ku domowi, po drodze
probujac uporzadkowaé mysli i uczucia. Byto jej ciepto
i byta oszotomiona, szczedliwa i smutna, wszystko na-
raz. Teraz wiedziata, ze kocha Barneya, a sadzac po
tym, co powiedziat, na pewno on kochat ja takze. Utrzy-
mywat, ze nie jest dzentelmenem, ale zdaniem Laven-
der jego opor przed poproszeniem jej o reke wynikat
z tego, ze nim byt. Uwazat, ze nie ma jej nic do zaofe-
rowania, podczas gdy ona, za$lepiona i oszotomiona
swoimi uczuciami, mogta uznaé, ze bytaby szcze$liwa,
mieszkajac w wiejskiej chacie, byle z nim. On widocz-
nie uznat, ze corce admirata, damie wywodzacej sic
z dwoch wielce szanowanych rodéw, nalezy si¢ co$
wigcej.

Lavender u$miechneta si¢ lekko do siebie, wyma-
chujac w powietrzu czepkiem, trzymanym za wstaz-
ki. Liczyto sie przede wszystkim to, czy Barneyowi
na niej zalezy, a poniewaz tak byto, bedzie musiata
naktoni¢ go do zmiany zdania. Nie miata najmniej-
szego pojecia, jak zdota do tego doprowadzié, ale by-
ta zdeterminowana. Wiedziata, ze w koncu osiagnie
cel. Nowo odkryte emocje pochtonetly ja na tyle, ze
nawet cierpkie uwagi Julii nie byly w stanie sprawié
jej przykrosci, i reszte dnia spedzita, snujac sie po domu
z lekkim u$miechem na wargach i rozmarzeniem
w oczach.

Na drugi dzien, wczesnym rankiem, rozlegto sie
energiczne stukanie do drzwi, a nastgpnie z sieni
dobiegty odgtosy gwattownej sprzeczki. Po chwili
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do pokoju wkroczyt Kimber, najwyrazniej zbity
Z tropu.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, kapitanie Brabant. Przy-
byt kto$, kto zada widzenia si¢ z panem. Twierdzi, ze
to niezwykle pilne. Pozwolitem sobie wprowadzié¢
go do panskiego gabinetu. To pan Arthur Hammond.

Lavender gwattownie odwrécita gtowe, upuszcza-
jac grzanke na podtoge, gdzie natychmiast dopadto do
niej jedno z kociat. Jej reakcja nie uszta uwagi Julii.
Blekitne oczy kuzynki az rozblysty z ciekawosci.
Lewis ze zrezygnowana mina odtozyt serwetke
i wstal z miejsca.

- Bardzo dobrze, Kimber, dzickuje ci. Wyglada na
to, ze ostatnio padliémy ofiara porannych wizyt! Panie
wybacza - pocatowat Caroline w gtowe- ze na chwile
si¢ oddale.

- O co w tym wszystkim chodzi? - zastanawiata
si¢ Caroline, nalewajac sobie Kkolejna filizanke herba-
ty. - Arthur Hammond, w dodatku z samego rana.
Glowe bym data, ze zawsze ptacimy nasze rachunki
od razu.

Wielkie niebieskie oczy Julii przesunety si¢ z twarzy
Caroline na sptoniona twarz Lavender.

- Moze jestem w bledzie - odezwata si¢ z nutka
ztosdliwosci w glosie - ale odnoszg wrazenie, ze kuzyn-
ka Lavender zna odpowiedz na to pytanie! Chcesz nam
co$ powiedzie¢, moja droga?

Lavender zarumienita si¢ jeszcze bardziej. Zjadli-
wos¢ Julii przyprawiata ja o mdtosci.

- Przykro mi, lecz nie wiem, co masz na mysli, ku-

zynko Julio - odparta z calym spokojem, na jaki byta
w stanie si¢ zdoby¢. - Mdj brat i pan Hammond bez
watpienia wtasnie pracuja nad rozwiazaniem owej
kwestii i sprawa zostanie zatatwiona, zanim my...

Zdaje si¢, ze zbytnio si¢ pospieszyta. Cho¢ gabinet
znajdowat si¢ po przeciwnej stronie sieni i zaréwno
drzwi do pokoju $niadaniowego, jak i do gabinetu byty
zamknigte, wszystkie trzy ustyszatly podniesiony gtos,
nabrzmiaty emocjami.

- Kapitanie Brabant, jesli chce pan, zeby dobre imi¢
panskiej siostry szarpano w okolicznych wioskach, a ja

sama traktowano jak zwykta ladacznice...

Caroline wstata i delikatnie postawita druga kotke na
dywanie. Odchrzakneta.

- Coz, chyba powinnam troche odpoczaé. Dzi$ od
namego rana znéw odczuwam znuzenie. Lavender, by-
taby$ tak mita, aby uda¢ si¢ ze mna na gore i poczytaé
mi ksiazke?

Jednakze byto za pézno na ucieczke. Kiedy znalazty
sic w sieni, cata rozbrzmiewata dono$nym, az nadto
wyraznym glosem Arthura Hammonda, dobiegajacym
zza drzwi gabinetu.

- W wiosce nie méwi si¢ o niczym innym, sir! Albo
natychmiast oglosza zareczyny, albo reputacja panny
Brabant bedzie zszargana!

Caroline zerkneta bystro na Lavender i przysuncta
si¢ do nigj jeszcze blizej, kiedy drzwi gabinetu otwarty
si¢ i Lewis wypchnat Hammonda do sieni, widocznie

zamierzajac wyrzucic¢ go zdomu. W drzwiach pokoju
$niadaniowego stane¢ta Julia. Na jej twarzy malowaty si¢
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podniecenie i ztos$liwos¢é. Lavender zrobito si¢ niedo-
brze.

Hammond nie przestat méwié nawet wtedy, gdy
Lewis niemal sita prowadzit go ku drzwiom. Znizyt tro-
che gtos, przybierajac teraz przypochlebny ton.

- Alez to nie jest taka zta partia, kapitanie! Panska
mata siostrzyczka moze si¢ wykaza¢ dobrym pocho-
dzeniem, sir, ale za to mdj chtopak ma pieniadze.
W kazdym razie mégtby je mieé, jesli taka bedzie
moja wola, a w tym wypadku bylbym wigcej niz
hojny.

Lewis przerwat te wywody stanowczym tonem.

- Panie Hammond, uwazam, ze panskie stowa nie
maja najmniejszego zwiazku ze sprawa! Nie bede roz-
mawiat na ten temat z nikim z wyjatkiem panskiego sy-
na, o ile ma zyczenie tu przyj$¢ i wyjasni¢, dlaczego
narazit na szwank dobre imi¢ mojej siostry.

- Syn nic nie wie o mojej wizycie! - Gtos Ham-
monda brzmiat wojowniczo. Haftowana kamizelka na-
pigta si¢ niepokojaco na wydatnym brzuchu. - Przy-
szedtem tutaj w jego imieniu, jak przystato na dobrego
ojca, probujac ratowaé reputacje wtasnego syna i pan-
skiej siostry, kapitanie Brabant! Paniska odmowa prze-
dyskutowania catej sprawy powaznie...

- Prosze mi wierzy¢, paniec Hammond, traktuje te
sprawe niezwykle powaznie! - Oczy Lewisa rozbtysty,
a wargi zacisngty mu si¢ w cienka kreske, co wskazy-
wato na to, ze z trudem nad soba panuje. Lavender zo-
baczyta, jak omidtt wzrokiem wszystkie trzy kobiety,
zatrzymujac go z pogarda na drobnej, petnej ciekawosci
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twarzy Julii. - Jednakze bede rozmawiat o tym wytacz-
nie z panskim synem i z pewno$cia nic w obecnosci
moich gosci i stuzacych!

- Bardzo chwalebne, kapitanie - zauwazyt Ham-
mond szyderczo. - Panscy stuzacy wtasnie w tej chwili
powtarzaja sobie plotke, ktora juz zdazyli ustyszeé

w Abbot Quincey.

- Bez watpienia - przerwal mu Lewis zimno. -
Jestem zmuszony prosi¢ pana o opuszczenie tego
Domu, panie Hammond. W tej chwili nie mamy

o czym rozmawiaé. Kimber, wskaz panu droge do
wyjscia!

Hammond wygladat na kompletnie zaskoczonego.
Kimber, z kamienna twarza, przytrzymat mu drzwi.

- Do widzenia panu - powiedzial grobowym gto-

sem.

Hammond, wciaz napuszony, ku swemu zdziwieniu
znalazt si¢ na wyzwirowanym podjezdzie przed rezy-
dencja. W sieni zapanowata cisza petna napigcia, ktora
po chwili przerwat Lewis.

- Lavender - odezwat si¢ bardzo uprzejmie - czy
bylabys tak dobra i przeszta ze mna do gabinetu?

Caroline nagle uprzytomnita sobie, ze Julia wrecz
rozkoszuje si¢ cata scena.

- Julio! - Ztapata kuzynke za reke. - Czy zechcia-
Yabys powiedzie¢ mi, co myslisz 0 nowym czerwonym
adamaszku do jadalni? Masz taki doskonaty gust.

Lewis odsunat si¢ na bok i wpuscit siostre pierwsza
do gabinetu. Serce bito jej przyspieszonym rytmem.
Bardzo rzadko widywata zagniewanego Lewisa, bo



174

z natury byt wyjatkowo zréwnowazony, ale zdenerwo-
wany mogt by¢é naprawde grozny. Od jego powrotu
z morza w poprzednim roku bardzo si¢ zaprzyjaznili
i gdyby zmienit zdanie o niej, nietatwo by jej przyszto
si¢ z tym pogodzié. Zacisngta dtonie, aby powstrzymacd
ich drzenie, i zerkata na niego nerwowo. Lewis pod-
szedt do okna.

- Usiadz albo stdj, jesli tak wolisz. - Po jego twarzy
przemknat cienn uSmiechu. - Czasami tatwiej zmierzy¢
si¢ z trudna sytuacja na stojaco!

Lavender odpowiedziata mu nieco drzacym usmie-
chem. Brat wpatrywat si¢ uwaznie w jej twarz.

- Napijesz si¢ czegos? Czego$ na uspokojenie?

Lavender pokrecita glowa.

- Nie, dzickuje. Co pan Hammond miat do powie-
dzenia?

Lewis skrzywit sig.

- Arthur Hammond zakomunikowat mi - a wiasci-
wie catemu domowi - o pogloskach krazacych w Abbot
Quincey. Pogloskach, ktére tacza cie z jego synem. Z
pewnoscia, styszatas wickszos¢ z tego, co miat do po-
wiedzenia. - Lewis wcisnat rece w kieszenie. - Podob-
no wczoraj kto§ was widziat przy stawie w... jakby to
powiedzieé... do$¢ intymnej sytuaciji.

Przerwat w po6t zdania, bo Lavender spurpurowiata
na twarzy i przycisneta obie dtonie do policzkow. Mi-
mowolnie zrobita krok do tytu.

- Och, nie! Tam kto$ byt! Zastanawiatam si¢...

Lewis uniést brwi. Wygladal na nieco zaskoczo-
nego.

- Czyzbys chciata mi powiedzieé, ze te pogtoski sa
prawdziwe?

Lavender spojrzala mu w oczy i szybko uciekla
wzrokiem.

- Tak... nie! DomyS$lam si¢ - odwrdcita gtowe - ze
to musiato nie najlepiej wygladad.

Lewis przeszedt na $rodek pokoju.

- Czy twoim zdaniem to, co si¢ tam wydarzyto, mo-
ze narazi¢ na szwank twoja reputacje? - spytat ostroz-
nie. - Wybacz mi, nie chce cie martwic jeszcze bardziej,
ale...

Lavender zalata si¢ tzami.

- Och, przypuszczam, ze tak bedzie! Tak, domy-
Slam sie¢, ze ludzie moga tak to potraktowaé. Powie-
dziat, ze nie moze mi nic zaofiarowa¢, i wiem, ze pré-
bowat tylko zachowaé si¢ szlachetnie, ale ja go ko-
cham.

Lewis, nie méwiac nic wiecej, przeszedt przez pokdj
i wzial siostr¢ w objecia. Zaptakana Lavender wtulita
twarz w jego ramig.

- Och, to takie niesprawiedliwe.

- Wiem - pogtadzit ja delikatnie po wtosach - ale
on ma racje.

- Nic mnie to nie obchodzi! - Lavender zaszlo-
chata jeszcze gto$niej. - Wysztabym za niego choéby
jutro.

Lewis krecit gtowa, lecz nie powiedziat nic wigcej
i niecbawem szlochy Lavender ustaly. Wiedziata, ze
Obiektywnie rzecz biorac, zaréwno Lewis, jak i Barney
maja stuszno$¢. Nie miat jej nic do zaofiarowat na i ich
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ewentualne matzenstwo bytoby mezaliansem. Jednakze
to wszystko nie miato dla niej znaczenia, nie wtedy, kie-
dy chciata spedzi¢ z nim reszt¢ zycia. A teraz, gdy
wszyscy o tym méwili...

- Co sig teraz stanie? - spytata zatosnie, siegajac po
chusteczke, by wytrze¢ sobie twarz.

Lewis podat jej swoja,

- Mysle, ze przede wszystkim musimy wystuchad,
co pan Hammond ma do powiedzenia. Moze, skadinad
stusznie, uwazaé, ze nie ma prawa prosi¢ o twoja reke,
niemniej zniszczyt ci reputacje.

Oczy Lavender znéw napeinity si¢ tzami.

- To nie jego wina!

- Ale on musi ponie$s¢ odpowiedzialnosé. - Lewis
odsunat si¢ nieco. - Lavender...

Dobiegto do nich rytmiczne walenie we frontowe
drzwi.

- Jedli to Arthur Hammond z kolejnymi zadaniami,
obije go szpicruta i wyrzuce z domu - rzekl stanowczo
Lewis.

Lavender, mimo przygnebienia, zebrato si¢ na
$miech.

- Och, Boze, mie¢ takiego tescia.

Lewis zrobit niewesota ming.

- Nie martwmy si¢ takimi rzeczami, dopdki nie roz-
wazymy wszystkich mozliwosci! A teraz...

- Przepraszam, sir. - W drzwiach gabinetu stanat
Kimber, z mina chyba jeszcze bardziej pozbawiona wy-
razu niz poprzednio. - Przyszedt pan Barney Hammond
i prosi o natychmiastowa rozmowg.
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- W sama pore! - skomentowat Lewis oschle.-
Wprowadz go tutaj, Kimber!
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Lavender nie miata zbytniej ochoty pokazywacé sic
Barneyowi w stanie takiego wzburzenia, totez sprébo-
wata wymknag si¢ z gabinetu, zanim on tu wejdzie, lecz
Lewis jej to uniemozliwit - ztapat ja za reke i nie za-
mierzat puscic.

- Woezedniej czy pdzniej i tak bedziesz musiata sta-
na¢ z nim twarza w twarz - rzekl pdélgtosem. - Do-
wiedzmy sie, co ten biedak ma do powiedzenia, zanim
wezmiesz nogi za pas.

Lavender uSmiechngta sie¢ niepewnie.

- Nie jestem tchérzem, nie uciekneg! Ale potrzebuje
czasu, zeby wszystko przemysle¢.

Lewis skinat glowa.

- Bedziesz miata tyle czasu, ile ci bedzie trzeba,
obiecuje solennie, lecz najpierw wystuchajmy pana
Hammonda.

Przerwat, kiedy do gabinetu wszedt Barney, jednak-
ze, chociaz puscit reke siostry, nie odszedt zbyt daleko.
Lavender uznata to za dobry znak. Zdaje si¢, ze bez
wzgledu na to, jak bardzo si¢ skompromitowata, ani Le-
wis, ani Caroline nie zostawia jej wtasnemu losowi.

Barney wszedt do pokoju sprezystym krokiem, lecz
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niewyrazna mina zadawata ktam pozornej pewnosci
siebie. Pobladty i spicty, zwrdcit sie wprost do Lewisa.
- Prosze o wybaczenie, ze wdartem sie w taki spo-
sOb do panskiego domu, kapitanie Brabant. Zdaje sobie
sprawe, ze musi si¢ to wydawaé¢ do$¢ niezwykte, jed-
nakze sprawa, z ktéra przychodze, jest szczegdlnej wa-
gi. - Jego spojrzenie po raz pierwszy zwrdcito si¢ ku
Lavender. - Czy mdgibym porozmawiaé z panem

w cztery oczy?
- Naturalnie - zgodzit si¢ Lewis z podejrzana

skwapliwodcia. - Domyslam si¢, ze potem bedzie
chciat pan porozmawia¢ z moja siostra, panic Ham-
mond?

- Ja... tak. - Spojrzenie Barneya znéw przeniosto
sie na Lavender i mogtaby przysiac, ze na moment zta-

godniato. - Panno Brabant, prosze o wybaczenie.

- Nie ma tu nic do wybaczenia, sir - powiedziata

drzacym glosem, na co zareagowat niktym u§miechem,
peinym smutku. Zwrdcita sie do Lewisa: - Bede w bib-
liotece.

Lewis skinat gtowa, usmiechajac si¢ dla dodania sio-
strze odwagi. Zaraz potem wyszta z gabinetu i delikat-
nie zamkneta za soba drzwi.

W domu panowata cisza. Caroline widocznie udato

sie odnotowa¢ Julie, a cata stuzba udata sie do swoich

pomieszczen za drzwi przestonigte zielonym suknem.

Lavender weszta do biblioteki i usiadta skulona w wy-
kuszu okiennym.

Czuta, jak rados¢ poprzedniego dnia umyka, wysy-

puje si¢ z niej niczym pierze z rozprutej poduszki. Za-
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czela si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem sobie nie wy-
obrazita, ze ona i Barney moga by¢ razem szczeSliwi.
By¢ moze oszukiwata sama siebie, ze zdota go przeko-
naé, by przestal przywiazywaé¢ wage do dzielacych ich
réznic. Teraz, kiedy cata sprawa wyszta na jaw, odnosita
wrazenie, ze wszyscy mysla wytacznie o tym.

Westchneta. Kiedy mezczyzna zenit sig, zwtaszcza
dla pieniedzy, z kobieta stojaca nizej od niego w hierar-
chii spotecznej, nie wywotywato to szczegdlnego zdzi-
wienia. W przypadku kobiety rzecz miata si¢ zgota ina-
czej. Lavender rozumiata, co sugerowat brat, i zdawata
sobie sprawe, ze w oczach catego $wiata popetnitaby
pozatowania godny mezalians. Nie dalej jak wczoraj
Barney stanowczo oswiadczyt, ze nigdy nie poprosi jej
o reke. Teraz jednak zostat w pewnym sensie do tego
zmuszony.

Nie wiedziata, jak dtugo siedziata w bibliotece, kie-
dy drzwi sie otworzyly i do $rodka wszedt Barney.
Weciaz byt bardzo blady mimo opalenizny i miat ka-
mienna twarz. Lavender wstata, nagle zdenerwowana.
Barney przeciat pokdj, zblizyt sie¢ do niej i ujat jedna
z jej chtodnych rak w swoje.

- Panno Brabant, wczoraj ttumaczytem, dlaczego
nie moge si¢ pani o$wiadczy¢ mimo szacunku, jakim pa-
nia darze. Teraz jednak wszystko wskazuje na to, ze wy-
stawitem na szwank pani reputacje. Przyjmuje, ze to
prawda, i zgadzam si¢ wzia¢ na siebie cata odpowie-
dzialno$¢. Dlatego tez poprositem pani brata o pozwo-
lenie ubiegania si¢ o pani reke. - Skrupulatnie cofnat
sie o krok i puscit jej dton. - Uczynitaby mi pani wielki
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zaszczyt, niezwykly zaszczyt, gdyby zgodzita si¢ pani
zostaa¢ moja, zona,

Lavender wzigta gteboki oddech. Jego stowa ja zra-
nity bo nie zadat sobie trudu, by ukry¢, ze oSwiadcza

si¢ bo nie ma innego wyjscia. Nie chciata, zeby odbyto
si¢ to w ten sposob i uznata za wyjatkowo okrutne, ze
nie miata szansy z nim porozmawia¢ i naktoni¢ go do
nmiany zdania.

Sprobowata zdoby¢ si¢ na usmiech.

- Prosze, moze usiadziemy i porozmawiamy o catej
sprawie w wygodniejszej pozycji? Mam powazne oba-
wy ze taka dawka emocji wkrétce po $niadaniu moze
mnie zwali¢ z nog.

Barney usmiechnat si¢ stabo, ale kiedy juz siedziat
przy niej w wykuszu okiennym, widaé byto, ze nieco
si¢ odprezyt. Znéw wziat ja za reke, tym razem bardziej
naturalnie.

- Lavender, przykro mi, ze nie wyglada to tak, jak-

by$ sobie zyczyta. Bogu wiadomo, ze mam dla ciebie
wiele szacunku i niczego nie pragne bardziej niz tego,

bys$ zostata moja zona. Ale - potrzasnat gtowa - musze

cig tez prosi¢ o to. zebys zastanowita si¢ nad zmianami,

jakie zajda w twoim zyciu, gdyby$ zdecydowata sic za
mnie wyj$c.

Niespokojnie zerwal si¢ z miejsca, zupetnie jakby
nie byl w stanie znie$¢ mysli, ktére klebily mu si¢
w gtowie, oddalit si¢ od niej o pare nerwowych krokéw,
po czym stanat zwrdcony twarza do niej i w przystegpie

rozpaczy roztozyt rece.

- Serce mi peka, ze musze ci¢ prosi¢ o co$ takiego!



Ile czasu musi uptynaé, zanim pozatujesz tak pospiesz-
nego maltzenstwa? Mozesz staé si¢ zgorzkniata i petna
urazy, bo nieustannie bedziesz mys$lata o tym, co stra-
citas!

Musiat zauwazyé, ze odruchowo zaprzeczyta, bo
podjat pospiesznie:

- Och, teraz méwisz, ze nigdy nie bedziesz si¢ tak
czuta, ale sama powiedz, co ja ci mogg da¢? Nie mam
nawet zawodu! I co, bedziesz mieszkata nad sklepem
kupca blawatnego? Ty, dama wychowana w Hewly Ma-
nor? Bedziesz stata wraz ze mna za lada, zajmowala si¢
klientami, na kazde zawotanie mego ojca? - Gwattow-
nie odwrdcit si¢ do niej plecami. - To niedopuszczalne!
A jednak wtasnie o to cie prosze, bo teraz jestem zobo-
wiazany zaoferowaé ci moje nazwisko - to wszystko,
czym mogg ci¢ obdarzy¢. Nie mam ani domu, ani za-
wodu, niczego, co nalezatoby do mnie!

Lavender zatkata dtonmi uszy.

- Barney, nie bede tego stuchaé¢! Nie musi by¢ tak.

- Ale tak wiasnie jest! - Oczy Barneya byly teraz
czarne z tlumionej furii. Lavender jak przez mgle
uswiadomita sobie, ze jego gniew nie jest skierowany
przeciwko niej, tylko wynika z frustracji i okrucienstwa
sytuacji, w ktorej znalezli si¢ oboje. Wstata, przecicta
pokdj i zblizyta si¢ do Barneya.

- Postuchaj, nie jest tak, jak sugerujesz.

- Tak naprawde jest nawet gorzej, niz mowitem! -
Twarz mu si¢ skurczyta z nienawisci do samego siebie.
- Pewnie nie wiesz, ze nie jestem synem Hammonda,
tylko jego siostrzenicem, na dodatek bekartem. Wszyst-

-

ko, co posiadam, mam z jego taski. Nie mam nawet

wlasnego nazwiska, ktére mégltbym ci daé! A ty - za-
mknal oczy, po chwili je otworzyt i utkwit wzrok w jej

twarzy - dysponujesz wtasnym, do$¢ znacznym majat-

kiem, z ktérego nie oSmielitbym si¢ wziaé ani pensa,
gdyby$Smy si¢ pobrali.

- Barney, przestan. - Lavender podeszia blizej
i przygwozdzita go wzrokiem. Potozyta mu obydwie
dtonie na ramionach i przytrzymata, czekajac, az si¢

uspokoi.

- Uznatabym, ze moje pieniadze zostaty dobrze wy-
korzystane, gdyby$ dzigki nim mogt spetnié swoje pra-

----nia.

Barney odskoczyt od niej jak oparzony.

- Nie! To jest absolutnie nie do przyjecia!

- Przemawia przez ciebie niemadra duma i tyle. -
Lavender wzieta gteboki oddech i ciagneta, juz spokoj-
niej: - Wyswiadczyte$ mi zaszczyt, proszac o moja re-
ke. Jestem w petni $wiadoma minuséw, ktére dostrze-

gasz w naszej sytuacji, ale - nie odrywajac oczu od jego
twarzy, dokonczyta: - kocham cie.

Znéw potozyta mu dtonie na ramionach i stangta
na palcach, chcac go pocatowaé. Nagle poczuta, jak
ja obejmuje i pochyla gtowe. Pocatunek byt gteboki

i stodki, lecz niewolny od rozpaczy, a po chwili Bar-
ney rozluznit uscisk. W jego twarzy dostrzegta despe-
racje.

- Lavender, ja tez ci¢ kocham, to jednak nie wystar-

czy.
Lavender wyslizneta si¢ z jego ramion. Nagle zrobito
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jej si¢ zimno. Przez chwile wpatrywala si¢ w jego twarz
i co$ w niej umarto na widok tego, co w niej zobaczyta.
Powiedziata powoli:

- W takim razie, panie Hammond, jesli tak sprawy
wygladaja, nie moge zosta¢ panska zona. Pan jedna reka
daje, a druga odbiera. O$wiadcza si¢ pan, po czym wy-
najduje tysiaczne powody, dla ktérych nie powinnam
przyja¢ pana propozycji. Kocham pana i pan twierdzi,
ze kocha mnie rowniez, tyle ze to dla pana za mato. Coz.
jestem odwazniejsza od pana. Mnie by to wystarczyto.
Ale proszg si¢ nie obawiaé. Nie przyjme pana oswiad-
czyn. Dziekuje za zaszczyt, ktéry mi pan uczynit ta pro-
pozycja, obawiam si¢ jednak, ze w tej sytuacji musze
odmoéwié.

Wtedy spostrzegta na jego twarzy ulge, by¢é moze
przelotna. W tym momencie co$ w jej sercu umarto. Nie
wiedziata, jak udato jej sic zachowaé opanowanie na ty-
le dtugo, aby go odprawi¢, ale gtos nawet jej nie za-
drzat.

- Nie mam nic wiecej do powiedzenia. Zegnam pa-
na, panie Hammond.

Kiedy ustyszata trzasniecie drzwi wejSciowych, rzu-
cita si¢ na poduszki w wykuszu okiennym i wybuchne-
ta praczem.

- To bardzo trudna sprawa - zauwazyta Caroline, co
jej szwagierka uznata za wielkie niedopowiedzenie. -
Nie da si¢ ukry¢, ze pan Hammond ma stuszno$¢, bo
nie ulega watpliwosci, ze dla swiata wasze matzenstwo
bytoby mezaliansem!
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Lavender okrazyta sypialnie. Wczesniej zamkneta si¢
na klucz, nie chcac nikogo widzie¢, Caroline udato si¢
ja jednak przekonaé, zeby ja wpuscita i teraz siedziata
zwinicta w kiebek w nogach szerokiego tézka.

- Dlaczego wszyscy musza mysle¢ w ten sposob? -
spytata Lavender. Gtowa pekatajej od nawatu przezy¢.

- Barney doréwnuje mi pod kazdym wzgledem - jest
madry, peten wspotczucia i mity, a jednak nikt nie bie-
rze pod uwagg tych zalet i wszyscy méwia tylko o pie-
niadzachi pozycji.

- Nie goraczkuj si¢ tak - powiedziata Caroline
z btyskiem w oku. - Nie musisz go przede mna bronié.
Naprawde lubi¢ Bameya Hammonda i nie uszto mojej
uwagi, ze jest wtasnie taki, jak mdéwisz, a do tego nie-
zwykle przystojny. Ale - oczy jej posmutnialy - nie
ulega watpliwosci, ze jesli za niego wyjdziesz, zrobisz
to. co caty Swiat uwaza za wielka pomytke. Ponadto
trzeba spojrze¢ na t¢ spraweg z praktycznego punktu wi-
dzenia. Teraz moze ci si¢ wydawaé, ze w imie mitosci
zniostaby$ wszystko, lecz gdyby przyszto co do czego,
nie bytoby ci z tym Yatwo. Pomijajac juz afronty i szy-
derstwa naszej sfery, musiatabys$ pogodzi¢ si¢ z faktem,
ze len bezczelny Arthur Hammond jest twoim tesciem,
a twdj maz jest zmuszony pracowaé w jego sklepie. Z
pewnoscia rozumiesz, ze twoja sytuacja bytaby nie do
pozazdroszczenia!

Lawender podeszta do okna i wyjrzata. Zmierzchato
si¢. Nagle zapragneta uciec z domu, uciec od trudnego
probtemu witasnej przysztosci. Obraz, ktéry odmalowa-
-- Caroline, byt rzeczywiscie ponury, nie mogta temu
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zaprzeczyé. Przezwyciczenie wszystkich przeszkod
wymagatoby wiele mitosci i uporu. Byta gotowa podjaé
ryzyko za ceng tej mitosci, ale Barney nie byt - i to roz-
strzygato sprawe. A wigc by¢ moze ostatecznie nie byto
si¢ nad czym zastanawiad.

Przez chwile myslata o sekretnych planach nauko-
wych Barneya, zwiazanych ze studiowaniem farmacji
Mogtaby sfinansowaé jego studia, gdyby byt sktonny
przetknaé¢ dume i przyja¢ od niej pieniadze. Z czasem
uwolniliby si¢ od wplywu Hammonda, mogliby by¢
szczeSliwi.

Barney jednakze okazat si¢ zbyt uparty na to, aby
zgodzi¢ si¢ zy¢ za pieniadze zony, nawet w imi¢ mito-
$ci. Lavender przycisneta czoto do chtodnej okiennej
szyby i na moment zamknegta oczy.

Raptownie odwrdcita si¢ twarza do Caroline.

- Jest jeszcze jedno wyjscie, cho¢ dotad o tym nie
rozmawiali$my. Odrzucitam oswiadczyny Barneya
i zdania nie zmieni¢. Nie dlatego, ze uznatam, iz nie
bede w stanie pogodzi¢ si¢ z niedogodnos$ciami, ktore
mi przedstawitas, najdrozsza Caro. Powdd jest inny.
On nie kocha mnie wystarczajaco mocno, aby to zro-
bi¢. A wigc wezmg moje pieniadze, wyprowadze sie
stad, daleko od plotek, zamieszkam sama i nigdy nie
wyjde za maz.

Zabrzmiato to jak wyzwanie, lecz serce pekato jej
z bélu. Po pierwsze, kochata Hewly Manor i okoliczne
wioski i my$l o wyprowadzce napetniata ja przeraze-
niem. Po drugie, jeszcze bardziej kochata Barneya, sko-
ro jednak on nie widzial mozliwos$ci poslubienia jej
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z milodci, nie byta gotowa na kompromis. Przysztosé
rysowata si¢ przed nia w czarnych barwach, ale przy-
najmniej nie bedzie od nikogo zalezna.
Caroroline wygladata na zamyslona.
- Rozumiem twoja decyzje, Lavender, jest jednak
pewien problem. Masz dopiero dwadzie$cia trzy lata i
w ciagu najblizszych dwéch lat nie bedziesz mogta ko-
rzysta¢ ze swoich pieni¢dzy. Co si¢ bedzie dziato w tym
czasie? Czy zostaniesz tu i stawisz czoto skandalizuja-
cym plotkom na twdj temat? A gdziekolwiek si¢ udasz,
twoja reputacja podjdzie za toba.
Lavender prébowata zbagatelizowac jej stowa.
- To mnie mato obchodzi. Nie obchodza mnie ma-
matostkowe postepki matych ludzi,
Zupehie jakby w reakcji na jej uwage, drzwi sie
tworzyty i do sypialni weszta Julia Chessford, ktéra
usmiechneta sie ironicznie do Lavender.
- Dobry wieczér, kuzynko! Dobrze sie czujesz? Czy
mam zyczy¢ ci szczescia? Z tych wszystkich plotek
mozna bytoby sadzi¢, ze tak!

- Nie musisz si¢ wysila¢, Julio! To wszystko jest
jednym wielkim nieporozumieniem.

- Doprawdy... - Julia nabrata powietrza. Ulokowa-
-- sie po przeciwnej stronie t6zka, z dala od Caroline.

- Och, co za szkoda! Gdybys$ styszata, co moéwia
W wiosce.

- Dzigkujemy ci, Julio - wtracita si¢ Caroline sta-
nowczo. - Nie mamy ochoty na wystuchiwanie plotek.
Bez watpienia wkrétce wszystko przycichnie.

Julia poprawita spddnice.



- Chciatabym mie¢ twoja pewno$¢ siebie, Caro.
Mysle, ze Lavender wykaze rozsadek i gdzie$ si¢ ukry-
je. Wiesz, jak to jest w wioskach - matostkowe umysty,
ale dtuga pamic¢.

- Wiem doskonale - odparta Caroline, patrzac na
nia znaczaco - i jestem pewna, ze ty tez, Julio.

- Jednakze - ciagneta Julia z beztroskim usmie-
chem przeznaczonym dla Lavender - przyznaje, ze to
ulga wiedzieé, iz do naszej rodziny nie wejdzie ktos tak
niskiego stanu! Barney Hammond jest wyjatkowo przy-
stojnym mtodym cztowiekiem, niemniej on i jego for-
tuna cuchna sklepem. O niebo lepiej wspinaé si¢ po
spotecznej drabinie, niz si¢ z niej zsuwaé. - Usmiech-
neta sie przebiegle do Lavender. - Chociaz nie przypu-
szczam, zeby$ znata si¢ na takich subtelnosdciach, ku-
zynko.

- Czy twdj ojciec nie zajmowat si¢ handlem, Julio?
- spytata zirytowana Lavender.

Julia lekcewazaco machneta biata dtonia, ani troche
nie zbita z tropu.

- 0, tak! Alez wtasnie to mam na mys$li! Poslubitam
dzentelmena, a wkrétce - pochylita si¢, oczy jej btysz-
czaty - upoluje lorda!

Lavender westchneta, po czesci zadowolona, ze roz-
mowa przestata si¢ koncentrowaé wokot jej romantycz-
nych przezy¢. Zawsze mozna byto liczy¢ na to, ze Julia
bedzie méwita o sobie. Uwazata, ze ona sama stanowi
znacznie bardziej interesujacy temat rozmowy niz kto-
kolwiek inny.

- Whnosze z tego, ze zamierzasz po$lubi¢ lorda Le-

verstoke'a - powiedziata Caroline bez mrugnigcia
okiem. - Tak go jeste$ pewna, Julio? Nie zapomniatas
przypadkiem, ze Leverstoke jest zonaty?

Julia z pewnym zazenowaniem wzruszyta ramiona-
mi.

- Jak zapewne wiesz, biedna Lavinia Leverstoke jest
bardzo chora i dtugo nie pozyje, A wszyscy widza, ze
Charles pielegnuje ja z prawdziwym oddaniem. Jestem
pewna, ze nikt na $wiecie nie bedzie zatowat mu odro-
biny szczeécia, kiedy ona zamknie oczy.

- A wigc dlatego tu jestes. - Caroline spojrzata
znaczaco na Lavender. - Wszyscy si¢ zastanawialiSmy,
z jakiego powodu si¢ ukrywasz! Jakie to dyskretne
z twojej strony, Julio. Podczas gdy lady Leverstoke
umiera.

Nawet Julia miata na tyle przyzwoito$ci, by si¢ zaru-

mienié.

- Jeste$ bardzo niesprawiedliwa, Caro! Czemu nie
miatabym zastuzy¢ na troche szczescia?

- Wyobrazam sobie, ze ci wszyscy matostkowi lu-
dzie, o ktérych wspominata$ dostownie przed chwila,
mieliby sporo do powiedzenia na temat sposobu, w jaki
gonisz za szczesciem. - Caroline wstata i z irytacja wy-
gladzita kape na t6zku. - Ciekawe, kiedy podadza ko-
lacje? Chodzmy, Julio, zostawmy Lavender w spokoju.

a za soba ciezki dzien i przyda jej sie troche odpo-

nku.

Julia byta odporna na takie uwagi. Na powrdt zwrd-

ita swe wielkie niebieskie oczy na Lavender.

- Styszatas, najdrozsza Lavender, ze Arthur Ham-
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mond nie jest prawdziwym ojcem Barneya? To tylko
taka bajka, wymyslona po to, by oszczedzi¢ niestawy
siostrze starego Hammonda. Swoja droga czesto sie za-
stanawiatam, czemu zawracali sobie tym gtowe, skoro to
nieszczesne stworzenie zmarto zaraz po wydaniu dziecka
na $wiat! - Julia zmarszczyta nos. - Eliza Hammond byta
pokojoéwka w jakim$ dworze po drodze do Northampton
- tak sobie mysle, ze to moégt by¢ Riding Park - i wrécita
zhanbiona! Nanny Pryor zna cata t¢ historic.

Lavender zacisneta zeby.

- Styszatam t¢ plotke, Julio. To naprawdg nie ma
zwiazku...

Julia zignorowata stowa kuzynki. Oczy jej rozbtysty
i wydata cichy pisk. Najwyrazniej wtasnie wpadta jej
do glowy jaka$ zdrozna mysl.

- Och, jakie to pikantne! To musiat by¢ Riding Park!
Moze ojcem dziecka Elizy jest lord Freddie Covingham
we wtasnej osobie i kiedy Covinghamowie ostatnio tak
serdecznie przyjmowali Barneya, zrobili to ze wzgledu
na to szczegdlne pokrewienstwo?

- Co za bzdury opowiadasz, Julio - zaprotestowata
Caroline z oburzeniem, opierajac dtonn o kolumienke
t6zka. - Po pierwsze, tak mi si¢ przynajmniej wydaje,
lord Freddie i lady Anne byli wéwczas, dwadzie$cia
pi¢¢ lat temu, $wiezo po Slubie.

Julia otworzyta szeroko oczy.

- Och, Caro, wiem, Ze nie za wiele bywatas w $wie-
cie, ale nawet ty musisz wiedzie¢, ze nic i nikt nie po-
wstrzyma mezczyzny, $wiezo po $lubie czy nie, przed
zmajstrowaniem dziecka pokojéwce!

- Zal mi ciebie, ze jestes taka cyniczna - odrzekta
Caroline.

Lavender chciata, by daty spokdj tej k¥étni, a jesli juz
musiaty si¢ ktécié, zeby robity to poza jej sypialnia. Ju-
lia byta w stanie wyprowadzi¢ z réwnowagi $wictego,
i Caroline, zazwyczaj tak Yagodna, byta, zdaje sie,
w wyjatkowo bojowym nastroju. Lavender podeszta
do bratowej. W orzechowych oczach Caroline do-
strzegta tzy. Nagle uswiadomita sobie, jaka to cigzka
proba dla kobiety w piatym miesiacu ciazy - znosi¢ to-
warzystwo Julii, jak zwykle rzucajacej przytyki na
prawo i lewo.

- Chodz, Caro, na pewno jeste$ bardzo zmeczona -
powiedziata tagodnie. - Zejde do kuchni i powiem, ze-
by podano ci kolacje do pokoju. Nie powinnas si¢ teraz
przemeczaé, bo lada chwila przyjezdzaja Covinghamo-
wie.

Caroline postatajej spojrzenie peine wdziecznosci.

- Dziekuje ci. Rzeczywiscie troche mi stabo, przy-
znaje. - Ujeta reke, ktéra Lavender jej podata, chcac
poméc bratowej dojs¢ do drzwi. - Ul O wiele lepiej!
Stowo daje, mam wrazenie, ze powickszam si¢
w mgnieniu oka - we wszystkich kierunkach!

Julia wygladata tak, jakby chciata wygtosi¢ kolejna
ztodliwa uwage na ten temat, ale Lavender spiorunowa-
ta ja wzrokiem.

- Kuzynko Julio, chcesz jes¢ kolacje tutaj? Wpraw-

ie to moj pokdj, lecz chetnie ci go uzycze.
awet Julia wreszcie zrozumiata. Wstata z miejsca.
Bardzo dobrze! Widze, ze mnie tu nie chca. Zosta-



wie was i pojde poszukaé¢ Lewisa. Wspaniale bedzie po-
rozmawiaé z nim o starych czasach - tylko we dwoje.

- Kiretynka! - o$wiadczyta Lavender kategorycznie,
podajac Caroline rami¢ i pomagajac jej dotrze¢ do
gtéwnej sypialni. - Lewis na pewno podzickuje jej za
towarzystwo. Jak dtugo ona zamierza tu zostaé, Caro?
Czy nie mozna znalez¢ jakiegos sposobu, zeby naktonié
ja do wyjazdu?

- Bede myslata o tym przez caty wieczoér - obiecata
Caroline, z westchnieniem ulgi zapadajac si¢ w fotel
przy kominku. - Musimy si¢ jej pozby¢, bo w przeciw-
nym razie wszyscy oszalejemy! - Poklepata Lavender
po reku. - Nie zapomniatam, moja droga, ze teraz to ty
masz problem, z ktérym musisz si¢ jako$ uporaé. Jesli
chcesz o tym ze mna porozmawiaé... - Urwata w pot
zdania, z btyskiem w oku. - Och, kochanie, czyzby ta
zawzigta mina oznaczata, ze twoja decyzja jest nieod-
wotalna? Tyle razy miatam okazje widzie¢ Lewisa, jak
wygladat zupetnie tak samo.

Lavender wbrew sobie parskneta $miechem.

- Tak si¢ bojg, Caro, Mimo to nie zmienitam zdania.
Nie wyjde za pana Hammonda.

Caroline wzruszyta ramionami.

- Niech wiec tak bedzie. Zobaczymy, co przyniesie
czas. Mam nadziejg, ze niestosowne uwagi Julii o jego
pochodzeniu nie sprawity ci przykro$ci?

Lavender pokrecita przeczaco glowa.

- Prawde méwiac, powinnam jej za to podzickowac.
- Na widok zdziwionej miny Caroline u$miechneta si¢.
- Przypomniata mi o ksiazce, ktora tu widzisz. W na-

ttoku tych wszystkich wydarzen catkiem zapomniatam
spyta¢ pana Hammonda o jej pochodzenie. Skoro jed-
nak byta w rzeczach jego matki, a ona pracowata jako
pokojéwka, rownie dobrze mogta ja zabra¢ z Kenton
Hall.

- Julia twierdzi, ze Eliza byta pokojéwka w Riding
Park, a nie w Kenton - powiedziata Caroline powoli.
Podniosta wzrok na Lavender. - Tak czy inaczej, to do-
bra mysl. Jak tylko przyjada Covinghamowie, zapyta-
my lady Anne, bo ani przez minut¢ nie datam wiary
skandalicznemu twierdzeniu Julii, jakoby Barney Ham-
mond byt synem lorda Freddiego.

- Na pewno nie. - Lavender skierowala si¢ ku
drzwiom. - Covinghamowie za bardzo si¢ kochaja, ze-
by taka historia brzmiata wiarygodnie.

- Poza tym - dodata Caroline z uSmiechem - Bar-
ney nie ma nosa Covinghaméw. Rownie dobrze mozna
bytoby sugerowaéd, ze jest nieSlubnym synem sir Tho-
masa Kentona. - Jej uSmiech przygast. - To jest po-
myst.

Lavender wybuchneta $miechem na mys$l o tym,
ze oderwany od zycia baronet sptodzit nie§lubnego
syna.

- Co sie dzieje z twoja gtowa, Caro? Obawiam sig,
ze jesli Barney jest nieprawym synem jakiego$ szlach-
cica, pierwszym kandydatem musi by¢ markiz Sywell.
- Westchneta. - Mozesz mi pozyczy¢ troche wody ré-
zanej? Mam wrazenie, ze za sprawa Julii gtowa peka
mi z bélu.
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- Liczytam na to, ze znajde cie w lepszym nastroju,
najdrozsza Lavender - powiedziata ptaczliwie Frances
Covingham, przytrzymujac przyjaciétke na odlegtosé
ramienia i wpatrujac si¢ uwaznie w jej twarz. - Wygla-
dasz jak $mier¢ na choragwi. Zaraz, zaraz, dotarty do
mnie jakie$ dziwne plotki na twdj temat. I pomysle¢, ze
uwazatam, ze wie$ jest nudna.

Wsuneta reke pod ramig Lavender i poprowadzita ja
w kierunku schodéw.

- Chodzmy do twego pokoju. Tam bedziemy mogty
spokojnie poplotkowaé. Styszatam, ze pani Chessford
zatrzymata si¢ u was? Co za pech!

Ich rozmowa miata miejsce na drugi dzien po roz-
mowie Lavender z Barneyem. Covinghamowie przyby-
li jakie$ pdt godziny weze$niej, zamierzajac zostaé kilka
dni. Nie sposob byto si¢ oprze¢ wrazeniu, ze atmosfera
w domu natychmiast si¢ poprawita. Caroline z wielka
przyjemnoscia zobaczyta sic znéw z lady Anne, a Le-
wis zaanektowal lorda Freddiego dla siebie i obaj wy-
brali si¢ na objazd posiadtosci.

- Niebawem dobry humor ci wréci - ciagneta Fran-
ces, kiedy juz znalazty si¢ na gorze i ruszyty korytarzem
do sypialni Lavender. - Lady Perceval, ktéra odwiedzi-
liSmy po drodze, powiedziata, ze nigdy nie stucha wiej-
skich plotek i ze nie powinna$ przywiazywa¢ do nich
wagi. Ale zanim tak si¢ stanie, chce dowiedzieé¢ sie
wszystkiego.

Lavender rozesmiata si¢ wbrew sobie.

- To nic zabawnego, Frances, wierz mi - powiedzia-
Ya z gorycza. - Wcale nie jestem pewna, czy twoja mat-

ka powinna ci pozwalaé przyjazni¢ si¢ ze mna. Przeciez
jestem skompromitowana.

- Bzdura! - odparta Frances z cata stanowczoscia. -
Mama nie jest tak zasadnicza, zeby przejmowac sic
glupimi pogtoskami. Bardziej zmartwita ja mysl, ze
przyjdzie jej przebywaé¢ pod jednym dachem z twoja
kuzynka.

Lavender sttumita chichot. We Frances byto co$ ta-
kiego, co niezwykle podnosito innych na duchu. Przy-
jacidétka promieniata rado$cia zycia, a teraz jej cieka-
wskie spojrzenie btadzito po sypialni i z zachwytem ki-
wata gtowa.

- Och, céz za czarujacy pokdj! A jaki widok!

Os$wiadczam, ze jest tu réwnie picknie, jak w hrabstwie
Northampton. - Obrdcita si¢ wokdt wtasnej osi, przy-
siadta w nogach tézka, gdzie poprzedniego wieczoru

siedziata Caroline, i potozyta rece na drewnianym opar-
ciu. Lavender zajeta miejsce naprzeciwko.

- A teraz opowiedz mi, co si¢ wydarzyto - nalegata
Frances. - Styszatam, ze chodzi o tego czarujacego pa-
na Hammonda. Myslisz, ze za niego wyjdziesz, Laven-
der? Ty szczedciaro.

- Frances! - przerwatajej Lavender, starajac si¢, by
jej stowa zabrzmialy surowo, lecz poniosta sromotna
porazke. USmiechneta sie. - Mowie ¢i, w tym nie ma
nic zabawnego.

- Wiem. Jestem nie do zniesienia. - Frances oparta
podbrédek na reku. - Uwazatam go za takiego czaruja-

cego dzentelmena, stowo dajg. - Przeciagneta si¢ lekko.

- Odnosze wrazenie, ze wigkszo$¢ dzentelmenow jest
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nimi tylko z nazwy, nie naprawde, jednak pan Ham-
mond jest zupetnie inny. Prawde mdwiac, pewnie sama
bym si¢ w nim zakochata i bez watpienia zanudzitabym
ci¢ na $mier¢, powtarzajac w kétko jego imig, gdyby nie
to, ze wciaz jestem beznadziejnie zakochana w panu
Oliverze.

- Widziata$ si¢ z panem Oliverem od tamtej nocy na
balu? - spytata Lavender.

Frances posmutniata.

- Niestety nie, bo mama jest bardzo stanowcza, wiesz
o tym. Przyszedt do nas z wizyta, ale mama nie pozwolita
mi si¢ z nim widzie¢, totez nie miatam okazji mu powie-
dzie¢, ze od przysztego tygodnia bedziemy w Londynie
i ze powinien co$ zrobi¢, zebySmy si¢ tam spotkali.

- Och, Frances!

- Céz. - Panna Covingham prébowata si¢ thuma-
czyé. - Muszg sie z nim zndow zobaczy¢, Lavender, po
prostu musze. Prawde moéwiac, miatam nadzieje, ze
skoro jest takim dobrym przyjacielem twojego pana
Hammonda, moze jest gdzie§ tu w okolicy. Kto wie?
Ale, ale - zmarszczyta brwi - wiem, ze probujesz od-
wréci¢ moja uwage. Nie daj sie dtuzej prosi¢ i opo-
wiedz mi cata historic.

Lavender opowiedziata, moze nie cata historig, ale
jej wieksza cze$¢, a Frances potakiwata, dopytywata sie
i cmokata wspdtczujaco. Na koniec powiedziata z wes-
tchnieniem:

- Rozumiem, dlaczego uwazasz, ze musiata§ mu od-
mowié, najdrozsza Lavender, lecz teraz padta$ ofiara
tych nieszczesnych plotek. Powinna$ stawi¢ im czoto.
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Oczy jej rozbtysty. - Och, doskonale si¢ sktada! Pan-
stwo Perceval przystali zaproszenie na kolacje dla nas
wszystkich.

- Och, nie! - Lavender zdawala sobie sprawg, ze
wyglada na przerazona. Od momentu powstania nie-
szczesnych plotek dreczyt ja tchorzliwy lek przed wy-
chodzeniem z domu. Nie zamierzata udawac si¢ do Ab-
bot Quincey, a tym bardziej bra¢ udziatu w zyciu towa-
rzyskim. Jedli jednak miata pozosta¢ w Hewly do czasu,
az bedzie mogta dysponowaé swoim majatkiem, kiedys
w koncu bedzie musiata wyj$¢ do ludzi. Przeciez nie
mogta kry¢ sie w domu przez najblizsze dwa lata.

- No c6z - Frances przekrzywita gtowe - moze po-
winny$my zaczaé¢ od przechadzki. Nie zamierzam do-
pusci¢ do tego, by jedna z moich przyjacidtek stata si¢
odludkiem.

Wzieta do reki ksiazke przyrodnicza, ktora Lavender
trzymata na nocnym stoliku.

- Czy to ta ksiazka, o ktérej wtasnie wspominatas,
Lavender? Pozegnalny podarunek od pana Hammonda?
- Pochylita gtowe i orzechowe loki otarty si¢ o kartki.
- Jakie to romantyczne z jego strony.

- 7 ta ksiazka wiaze si¢ pewna historia, je$li nawet
nie romantyczna, to z pewnoscia tajemnicza - skomen-
towata Lavender z u§miechem - i to taka, ktéra moze
mie¢ zwiazek z Riding Park. - Opowiedziata Frances
pokrétce o wizycie sir Thomasa Kentona i o uwagach
Julii na temat Elizy. - Oczywiscie to wszystko jest bar-
dzo watte - dorzucita na zakonczenie. - Chociaz pan
Hammond dostat te ksiazke po matce, nie mam pojecia,
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jak trafita w jej rece. Bo pierwotnie z pewnoscia nale-
zata do sir Thomasa... - Urwata w pét zdania, krecac
glowa.

- Moze pan Hammond odziedziczyt po matce jesz-
cze jakies rzeczy - wtracita Frances. Oczy z podniece-
nia zrobity si¢ jej wielkie jak spodki. - Moze ma cata
komode pamiatek po niej - ksiazki, ubrania, pukiel wto-
sow. Jakie to romantyczne!

Lavender z trudem powstrzymywata si¢ od $miechu.
Frances wygladata na urazona.

- Prosze, nie kpij ze mnie, prébuje tylko odgadnag,
co si¢ kryje za tym wszystkim.

- Nie zamierzam ci¢ zniechecaé - zapewnita Laven-
der -jednak nie wydaje mi si¢ prawdopodobne, by Eli-
za Hammond byta w stanie czytaé ksiazke przyrodnicza
po facinie.

Frances nie dawata za wygrana.

- Mogta ja pozyczyc.

- Chcesz powiedzie¢ ukra$¢ z biblioteki chlebo-
dawcy?

- Chce powiedzie¢ pozyczyé albo dostaé od kogos
w podarunku. - Frances z przejecia nie mogta usie-
dzie¢ na miejscu. - Juz wiem! Dostata ja od kochanka.

Lavender zmarszczyta brwi.

- W takim razie musiatby nim by¢ sir Thomas Ken-
ton, a to idiotyczne.

- Dlaczego? Czy sir Thomas nie mdgt si¢ zabawiaé
z pokojoéwka?

- Frances!

- Ciekawa jestem, czy mama i ojciec znaja rodzing
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Kentondw - ciagneta Frances w zamy$leniu. - Moze

pamictaja Elize Hammond. Jeéli naprawde pracowata

w Riding Park, musiato to by¢ wkrétce po ich $lubie,
tak mi si¢ wydaje. Boze, co za przygnegbiajaca historia!
Biedna dziewczyna, w ciazy, porzucona przez kochan-

ka, na domiar nieszczedcia umiera zaraz po wydaniu
dziecka na $wiat. - Y.zy stancty jej w oczach. - Biedny
pan Hammond, na zawsze pozbawiony wiedzy o tym,
kim byt jego ojciec!

- Zapewne czasami lepiej nie wiedzie¢. - Lavender
wstata i podeszta do okna. Ciemna chmura wtasnie za-

stonita stonce.

- Och, ale przeciez... Podrzutek nigdy nie jest pe-
wien swojego miejsca na ziemi. - Frances, z calym
swoim bogactwem i pozycja w $wiecie, wynikajaca,

z przynalezno$ci do rodziny Covinghaméw, mogta tyl-
ko wspotczué komus, kto nie miat rodzinnego domu, do
ktérego zawsze mogt wrocié.

- Wowczas ten kto$ musi znalez¢é sobie miejsce sam,
tak przypuszczam. - Lavender patrzyta, jak niebo ciem-
nieje i zaczyna padaé¢ deszcz. Wiedziata, ze wtasnie to
prébowat robi¢ Bamey, dlatego studiowat i pragnat zostaé
farmaceuta. Jego ambicje byty godne podziwu. Zdawata
sobie sprawe, ze wielu najego miejscu juz dawno datoby
za wygrana, zaakceptowato zycie na tasce Hammonda
i nie szukato niczego wigcej. Westchneta. Jej pieniadze
umozliwityby Barneyowi o wiele szybsze zrealizowanie

celéw, pozwolityby mu na zdobycie zawodu i daty mozli-
wos¢ utrzymania zony. Gdybyz tylko zechciat skorzystaé

z tej szansy! Mogliby si¢ wyprowadzi¢ - daleko od Abbot
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Quincey i rozplotkowanych jezykow, ktore nigdy nie
pozwolityby im zapomnie¢ wymuszonego Slubu. Wie-
dziata, ze mogliby by¢ szczesliwi.

Znéw westchneta.

- To tylko fantastyczne przypuszczenia, w dodatku
pogmatwane! To nas do niczego nie doprowadzi.

- W takim razie musimy porozmawia¢ z panem
Hammondem! - Frances zerwata si¢ z miejsca. -
Chodzmy zaraz. Wezmg tylko czepek.

- Pada - powiedziata Lavender, obserwujac z nieja-
ka ulga krople deszczu splywajace z zachmurzonego
niebu. - Moze pdzniej. Frances - wyciagneta reke do
swojej mtodszej towarzyszki - prosze, nie méw nikomu
o rym, co ci przed chwila powiedziatam! Nie chce plot-
kowa¢ o panu Hammondzie, a my tylko sobie wyobra-
zaty$my...

Frances wygladata na urazona.

- Moéwi¢ komus? O co ty mnie podejrzewasz, La-
vender? Przeciez wiesz, ze jestem uosobieniem dyskre-
cji. Nie pisn¢ ani stowa, przysiggam.

ROZDIAL. DZIEWIATY

- Mamo - zagadneta Frances pdzniej tego wieczoru,
przysiadajac si¢ do matki na sofie, kiedy po kolacji
wszyscy przeniesli sie¢ do salonu - pamigtasz pokojow-
ke, Elize Hammond? Podobno pracowata w Riding
Park jakie§ dwadzie$cia szes$¢ lat temu.

Lavender, ktéra siedziata naprzeciwko niej i rozma-
wiata o malarstwie z lordem Freddiem, poderwata glo-
we. Powinna byta wiedzie¢, ze pojecie dyskrecji Fran-
ces 1 jej whasne roznia si¢ jak dzien od nocy. Frances
w odpowiedzi na jej podejrzliwe spojrzenie przybrata
ming niewiniatka.

- Eliza Hammond? - powtdrzyta z roztargnieniem
lady Anne. - Nie przypominam sobie, moje dziecko, ale
mam taka staba pami¢¢ do nazwisk. A pokojéwki przy-
chodza i odchodza, wiesz, jak to jest. Dlaczego pytasz?

Lavender zaczeta co$ méwié bez tadu i sktadu, jed-
nak Frances uparcie drazyta temat:

- Wyglada na to, ze Eliza byta matka naszego pana
Hammonda, a kiedy$ pracowata u was. Och, mamo -
utkwita blagalny wzrok w lady Ann¢ - to niezwykle
wazne, sprobuj sobie przypomnied.

Lady Anne zmarszczyta czoto i poprawita binokle,
ktére zdazyty jej sic zsunaé z nosa.



- Hm. Dwadziedcia sze$¢ lat, mdéwisz? Musiatam
wowczas by¢ tuz po §lubie! - Usmiechneta sie marzy-
cielsko. - Czekaj. Byta tam pewna dziewczyna, cie-
mnowlosa, o wytwornych manierach i cichym gtosie.
Czy to mogta by¢ Matilda?

- Eliza! - poprawita Frances. - Doprawdy, mamo!

- Tak - lady Anne¢ nie zwrdcita uwagi na jej stowa
- teraz ja sobie przypominam, bo byla niezwykle dys-
tyngowana. Ksi¢zna, twoja babcia, Frances, zwykta ma-
wiaé, ze ludzie pomysla, iz ma lepsze maniery od swo-
ich chlebodawcow. I pewnie tak byto, bo Covinghamo-
wie pare pokolen temu nie grzeszyli nadmiarem uprzej
mosci ...

- Tak, mamo - przytakngta Frances niecierpliwie -
ale co z Eliza Hammond?

- Wymowita stuzbe wkrétce po tym, jak zamieszka-
tam w Riding Park, bo miata wyj$¢ za maz - powie-
dziata lady Anne ze spokojem. - Czy to wtasnie chcia-
Yas wiedzie¢, moje dziecko?

Lavender i Frances wymienity spojrzenia.

- Wymoéwita stuzbe, bo miata wyj$¢ za maz, mi la-
dy? - dociekata Lavender. - Czy jest pani pewna, Ze nie
byta... - Urwata w pét zdania i zarumienita si¢.

- Lavender chodzi o to, mamo - wyjasnita znie-
cierpliwiona Frances - ze sadzitySmy, iz Eliza Ham-
mond zostata zwolniona ze stuzby, bo spodziewata si¢
dziecka. Jeste$ pewna, ze mowimy o tej samej dziew-
czynie?

Ta wymiana zdan przyciagneta uwage zebranych.
Lavender katem oka zobaczyta, jak Julia, ktéra od ja-
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kiegos$ czasu rozmawiata z Caroline o wspolnych zna-
jomych, nadstawita ucha, weszac plotke niczym lis na
tropi¢ zajaca. Lady Ann¢ pochylita sie¢ do przodu
i zwrdcita do meza:

- Freddie, przypominasz sobie?

- Elize Hammond? - Lord Freddie skinat gtowa. -
Nic znaczy to, ze zwyktem pamictaé kazda stuzaca, te
jednak zapamigtatem doskonale Z powodu tego skan-
dalu, moja droga.

Julia uS$miechneta si¢ ztosliwie. Lavender byta coraz
bardziej zdesperowana. Swobodna towarzyska rozmo-
wa o matce Barneya Hammonda wydata jej si¢ catkiem
nie na miejscu. Wszak biedna kobieta nie mogta bronié

swojej reputacji, a sam Barney bez watpienia bytby
wsciekly i zazenowany, gdyby sic dowiedziat, ze jego
matka znalazta si¢ w centrum uwagi. Lavender wtasnie
miata zrobi¢ wszystko, by zmieni¢ temat, kiedy jej uwa-
ge przyciagneto cos, co mowit lord Freddie.

- ...opuscita Riding Park, zeby wyj$¢ za Johna Ken-
tona - powiedziat pogodnie. - Naturalnie, wszyscy uz-
naliSmy to za szalenstwo. Jego rodzina byta biedna jak
mysz koscielna, totez ojciec nalegat, zeby si¢ bogato
ozenit, a tymczasem co ten biedak zrobit? Zakochat si¢
w pokojéwcee! Jednakze nie byto nawet mowy o tym,
by mu to wyperswadowaé. Ostatni raz styszatem o catej
sprawie, kiedy wybierat sic do domu, aby prosi¢ ojca
0 blogostawienstwo w zwiazku z planowanym matzen-
stwem.

W salonie zapadta cisza, a potem powstal gwar, bo
wszyscy mowili naraz.
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- Naturalnie! Teraz sobie przypominam! - zawotata
triumfalnie lady Anne.

- Ozenit si¢ z pokojéwka? Jakie to pikantne! - wy-
krzykneta Julia, rozdarta miedzy podnieceniem a roz-
czarowaniem, ze Eliza Hammond w ostatecznym rezul-
tacie okazata si¢ godna szacunku mezatka.

- John Kenton? Alez to na pewno syn sir Thoma-
sa Kentona - powiedziata z wahaniem Lavender do
bratowej, podczas gdy rozradowana Frances zauwa-
zyta:

- To w taki sposdb zdobyta t¢ ksiazke!

Lewis wstat, proszac o cisz¢. Zebrani spojrzeli na
niego wyczekujaco.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziat, uSmiechajac si¢
na widok ich zaskoczonych min - zdaje sobie sprawe,
ze moj apel zabrzmiatby lepiej na poktadzie statku niz
w salonie. Odnosze jednakze wrazenie, ze moje pytanie
moze okazaé si¢ dos¢ istotne. Lordzie Freddie, méglby
nam pan opowiedzie¢ o Johnie Kentonie?

Lord Freddie wygladat na nieco zaskoczonego.

- Céz, naturalnie, przyjacielu. Kenton przesiadywat
nad ksiazkami i co jaki$ czas podejmowat dalekie po-
dréze po $wiecie. Boze, musiato mina¢ jakie$ dwadzie-
$cia pig¢ lat od jego Smierci! Zaginat gdzies w Ameryce
Potudniowej, tak méwiono, a jego studzy zaklinali sie,
ze zostal zjedzony! - Pokrecit gtowa. - Szkoda! Po-
rzadny byt z niego gos¢.

- A co si¢ stato z jego zona? - spytata Caroline. -
Skoro poslubit Elize Hammond, gdzie si¢ podziewata,
kiedy wyjechat za granice? A jesli John jest synem sir

Thomasa Kentona, dlaczego sir Thomas nie wie nic

0 nim wnuku?

Lavender opuscita ramiona.

- Moze to tylko zbieg okolicznosci i pana Hammon-
da nic nie taczy z Kentonami, Caro?

- Moze i tak. - Caroline popatrzyta na zebranych.
-Zanim przejdziemy do dalszych domystéw, doleje
nam wszystkim herbaty, zgoda? Moim zdaniem herbata

znakomicie utatwia myslenie.

- Sir Thomas wspomniat, ze obaj jego synowie nie
zyja - podjat Lewis, kiedy juz wszystkie filizanki zo-
staty napetnione ponownie. - Moze John Kenton to je-
den z nich.

- Naturalnie, ze tak! - weszta mu w stowo Laven-

- Nie pamigtasz, Lewis? Sir Thomas powiedziat,
ze pozyczyt te ksiazke przyrodnicza swemu synowi
Johnowi.

- Tak czy inaczej mogto chodzi¢ o inna rodzing -
zauwazyt Lewis. - John to dos¢ popularne imig.

- Czy 6w John byt panskim przyjacielem, lordzie
Fredericku? - spytata Lavender ostroznie.

- Nalezat do grona moich najlepszych przyjacidét
podczas studiow w Oksfordzie, panno Brabant. Byt
z niego istny moél ksiazkowy i miat o wiele wicksza
wiedze ode mnie. Zawsze interesowat si¢ najrézniejszy-
mi zwierzetami i ro$linami, zwlaszcza roslinami. To
dlatego wiecznie podrézowat, gtdwnie po okazy egzo-
tycznych roSlin. Podczas jednej z takich wypraw od-
kryt, ze kora jakiego$ gatunku drzewa jest niezwyk-
le skuteczna na bdle. Biedak, byt taki podekscytowa-



ny, a nas wszystkich nie obeszto to ani troche. A je-
go rodzice... - Smiech lorda Freddiego ucicht. - Oj-
ciec zagrozit, ze nie zapisze mu ani pensa, je$li nic
wroci do domu i nie bedzie sie zachowywat jak na
dzentelmena przystato, a matka zamartwila si¢ przez
niego na $mieré, zupetnie jakby przeczuwata, ze Zle
skonczy!

- Gdzie byt jego rodzinny dom? - spytata Frances
wyciagajac szyje i wbijajac wzrok w ojca. - Z pewno-
$cia pomogtoby nam to w ustaleniu, czy chodzi o t¢ sa-
ma, rodzing.

- Kentona? Kawalek dalej, jesli mnie pamigé nie
myli. - Lord Freddie podrapat sic w gtowe. - Zdaje si¢.
ze mniej wigcej dziesie¢ mil stad jest wioska o tej na-
zwie. Z tego co wiem, Kentonowie mieli tam posiadtosé¢
od czasow Wilhelma Zdobywcy, ale czy mieszkaja tam
jeszcze... Tak jak méwitem, John byt mtodszym synem,
ajego matka umarta jeszcze za jego zycia. Co stato sie
Z ojcem i bratem, nie mam pojgcia.

- Och, to musi by¢ ta sama rodzina, z cata pewno
$cia! - zawotata podekscytowana Frances. - W prze-
ciwnym razie za duzo bytoby tych zbiegéw okoliczno
$ci. Tylko nie rozumiem jednego. - Zmarszczyta brwi
w zamyS$leniu. - Jak to si¢ stato, ze Eliza Hammond,
ktéra, jak widaé¢, opuscita Riding Park, zeby wyijs¢ za
maz, skonczyta jako samotna kobieta w ciazy, zdana na
taske i nictaske brata?

- Dlaczego tak ci¢ to wszystko interesuje, moja dro-
ga? - spytat lord Freddie. - Nie myS$latem o Johnie
Kentonie od blisko dwudziestu lat.

rances pokazata mu ksiazke przyrodnicza nalezaca
do Lavender.
- Chodzi o to, ze panna Brabant dostata t¢ ksiazke
W prezencie - wyjasnita - i zaczeta sie zastanawiaé, do
kogo nalezata z poczatku. Na karcie tytutowej jest herb
Kentondéw, widzisz, a panna Brabant dostata ja od pana
Hammonda, ktéry odziedziczyt ja po swojej matce.
- Przyrodnicza, méwisz? - Lord Freddie szybko
przerzucat stronice. - Tak, to musi by¢ ksiazka Johna,
z cata pewnodcia. Wiasnie takie rzeczy czytywat. I mo-

wiesz, ze pan Hammond dostat ja od swojej matki? -
Spojrzat na Lavender. - Bardzo wymowne, niepra-
wdaz, panno Brabant?

Lavender nagle zaschto w gardle. Rzeczywiscie su-
gerowato to, ze Eliza Hammond wyszta za Johna Ken-
tona, dostata t¢ przyrodnicza ksiazke od niego, a po niej
otrzymat ja jej syn, jedyny wnuk sir Thomasa.

- Czego$ tu jednak nie rozumiem. Skoro panna
Hammond i pan Kenton wzigli $lub, dlaczego w takim
razie byta zmuszona powrdci¢é do domu brata i tam
urodzi¢ dziecko? I dlaczego nie powiedziata nikomu
o Slubie?

Przerwata, catkiem zdezorientowana na widok pet-
nych wspétczucia min zebranych, naturalnie z wyjat-
kiem Julii, ktéra z pewno$cia snuta ztoSliwe przypusz-
czenia. Caroline delikatnie odstawita filizanke na stolik.

- Sadze, najdrozsza Lavender, ze musimy wzia¢ pod
uwage inna mozliwo$¢, a mianowicie, ze $lub si¢ nie
odbyt. Z tego, co méwit lord Freddie, wynika, ze sir
Thomas chciat, aby jego syn ozenit si¢ bogato. Zatdz-



my, ze Johnowi Kentonowi nie udato si¢ uzyska¢ zgody
ojca na $lub i porzucit zamiar poSlubienia Elizy.

- I zostawit ja w ciazy i bez $rodkéw do zycia - za-
konczyta Julia, klaszczac w dtonie. - O, tak, podoba mi
si¢ ten pomyst.

Pozostali spojrzeli na nia z nieskrywana niechecia.

- Wyglada na to, ze to najbardziej prawdopodobne
rozwiazanie - powiedziata przygnebiona Frances.-
Biedna Eliza. I biedny pan Hammond. To niesprawied-
liwe!

Caroline popatrzyta ciepto na Lavender.

- Odnosze wrazenie, ze najlepiej bedzie pomowié
o tym z samym panem Hammondem. Mozliwe, ze sir
Thomas zna odpowiedz, ale moim zdaniem nie powinnas
zwracac si¢ do niego za plecami pana Hammonda. - Upita
tyk herbaty. - Kiedy sir Thomas po raz pierwszy wziat te
ksiazke do reki, uznatam to za bardzo dziwne, a teraz pod-
dali$my cata histori¢ drobiazgowej analizie, nie zwazajac
na to, czy mamy do tego prawo. Stawiam dziesie¢ do jed-
nego, ze jest inne wyjasnienie i na pewno pan Hammond
go udzieli, jesli go o to spytamy.

- W Riding Park jest portret Johna Kentona - po-
wiedzial nagle lord Freddie. - Wisi w galerii, obok te-
g0, na ktérym namalowano ci¢ jako mtoda dziewczyne,
moja droga. - USmiechnat si¢ z czutoscia do lady Anng
- Jest wprawdzie nieduzy, ale malarz dobrze uchwycit
podobienstwo.

- Naturalnie! - zawotata Lavender. - Przygladatam
si¢ mu tamtej nocy podczas balu. Ciemnowtosy dzen-
telmen, niezwykle przystojny.

v Podobny do pana Hammonda? - spytata Frances
niecierpliwie.

Lavender z u$miechem pokrecita gtowa.

- Nie jestem pewna. Nanny Pryor, moja dawna nia-
nia, twierdzi, ze pan Hammond odziedziczyt urode po
rodzinie matki,

Frances zrzedta mina.

- Tym bardziej - powiedziata Caroline z werwa -
powinna$ porozmawia¢ z panem Hammondem o tej
ksiazce tak szybko, jak to mozliwe, Lavender. Jestem
pewna, ze t¢ tajemnice da si¢ rozwiazaé bez niepotrzeb-
nych spekulacji z naszej strony.

Rozmowa na powrdt zeszta na inne tematy, ale La-
vender siedziata w milczeniu, popijajac herbate i nie
biorac udziatu w dyskusji. Perspektywa ponownego
spotkania z Barneyem wystarczajaco ja przyttoczyta,
nawet gdyby nie zamierzata wyttumaczy¢ mu, jak to si¢
stato, ze ni stad, ni zowad zainteresowata si¢ historia
jego rodziny. Jesli sadzi¢ po jego dumie, ktéra nieraz
demonstrowat w jej obecnosci, na pewno nie ucieszy
si¢ z jej pytan. O wiele tatwiej bytoby si¢ zwrécié do sir

Thomasa Kentona i poprosié¢, zeby opowiedziat o Joh-
nie co$ wiecej, wiedziata jednak, ze Caroline ma stusz-
no$¢. Barney powinien dowiedzie¢ si¢ o wszystkim
pierwszy.

Pomimo goracych modtéw Lavender o deszcz na-
stepnego ranka nie padato. Frances stanowczo twierdzi-
ta, ze powinny i8¢ na spacer do Abbot Quincey i wy-
pyta¢ Bameya Hammonda o pochodzenie ksiazki,
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a chociaz Lavender chciata si¢ wymdwi¢ od propono-
wanej wycieczki, w koncu ustapita, dochodzac do
whniosku, ze zwykta uczciwos¢ wymaga, aby Barney jak
najszybciej dowiedziat si¢ o mozliwych powiazaniach
z rodzina, Kentonow.

Dzien byt pickny. Stonce rzucato ciepty blask, a
w zywoptotach $piewaty ptaki, lecz tym razem Laven-
der nie miata ochoty si¢ zatrzymywac, by podziwia¢ wi-
doki i odgtosy wsi. Drogi byty trochg btotniste, totez po
przej$ciu mili Frances zaczeta narzekaé, ze miasteczko
jest wyjatkowo daleko od Hewly. Dla Lavender byto
stanowczo za blisko. W mgnieniu oka znalazty si¢
w Abbot Quincey i ruszyty gtéwna ulica. Jakie to
szczescie, ze mogta liczy¢ na moralne wsparcie Frances
i lady Anng. ,,Plecy prosto, gtowa do gory!" - Niemal
styszata szorstki gtos ojca, kiedy szta w gore ulicy, Sci-
gana ciekawskimi spojrzeniami przechodnidéw. ,,Nie
masz si¢ czego wstydzi¢, dziewczyno".

Lavender wyprostowata plecy i patrzyta prosto przed
siebie, a mijajac gospode ,,Pod Aniotem", piekarni¢
i modystki, zastanawiata si¢, ktéry z tych ludzi widziat
ja z Barneyem nad stawem i narobit plotek.

W sklepie kupca btawatnego panowat ttok, Lavender
odniosta jednak wrazenie, ze gdy tylko przeszty przez
prég, wszystkie rozmowy ucichty. Natychmiast powe-
drowata spojrzeniem za lade, przy ktérej Arthur Ham-
mond obstugiwat jaka$ klientke. Nigdzie nie byto widaé
Barneya. Lavender nie wiedziata, czy ma si¢ cieszyc¢,
czy smuci¢, a na dodatek co$ jej méwito, zeby odwrdcié
si¢ i uciec.

B Ay

Arthur Hammond unidst gtowe i na jego rumianej
twarzy odbito si¢ niezdecydowanie. Lavender po raz
pierwszy miata okazj¢ zobaczyé, jak sic waha wobec
szlachetnie urodzonych klientéw. Najwyrazniej znalaz-
ta si¢ w niejednoznacznym potozeniu, skoro nie zgodzi-
ta sie poslubi¢ jego przybranego syna, a on bez watpie-
nia wciaz bolesnie przezywat sposob, w jaki Lewis wy-
rzucit go z Hewly. Jednak lady Anne i panna Coving-
ham byty zbyt waznymi klientkami, aby je ignorowac.
Przez chwile sic namyslat, po czym podszedt blizej,
znow sie cofnat i ostatecznie zdecydowat sie do nich
zwrdcié.

- Szanowne panie - ostentacyjnie unikat patrzenia
na Lavender - czym moge shuzy¢?

Lady Anng i Frances jednoczes$nie spojrzaty na La-
vender, ktéra liczyta na to, ze bezszelestnie zapadnie si¢
pod ziemig.

- Chciatabym... miatam nadzieje... zobaczy¢ sie
z panem Barneyem Hammondem.

Szept poszedt po klientach, ktérzy tymczasem, uda-
jac zainteresowanie belami materiatu zgromadzonymi
nieopodal miejsca, gdzie stata Lavender, przysuneli si¢
blizej, by lepiej styszeé¢. Twarz Arthura Hammonda
zmartwiata z niecheci.

- Syna nie ma w domu! Przepraszam, panno Bra-
bant, ale jestem zajety i nie mam czasu na prézne ga-
danie!

Lady Anng spojrzata na niego z géry, zagarngta
dziewczeta 1 wyszta ze sklepu bez zbednych ceregieli.

- Ten cztowiek jest wyjatkowo bezczelny, a do tego
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niewychowany - zauwazyta gniewnie. - Przypomnij
mi, zebym nigdy juz nie kupowala w jego sklepach,
Frances.

- Tak, mamo. - Frances cho¢ raz wygladata na
przygnebiona. - Powinna$ byta przynajmniej sprobo-
wacé si¢ dowiedzieé, gdzie moze by¢ pan Hammond.
Lavender - zauwazyta. - Teraz nigdy nie rozwiaze-
my zagadki.

Lavender nie odpowiedziata. Byta tak nieszczesliwa,
ze z przyjemno$cia zostawitaby zagadke pochodzenia
Barneya tam, gdzie byto jej miejsce - w przeszto$ci. Z
poczatku uzbroita si¢ w odwage, zeby si¢ z nim zoba-
czyé, potem jej nadzieje zostaly pogrzebane przez
Arthura Hammonda, a cate doswiadczenie byto tak nie-
przyjemne, ze obiecata sobie w duchu, iz nigdy juz nic
postawi stopy w sklepie btawat ni ka. Na szczeécie zda-
zyta sobie kupi¢ tyle kapeluszy i par rekawiczek, ze nie
musiata chodzi¢ na zakupy przez najblizsze pare lat.

- Obiecatam, ze odwiedzeg lady Perceval - powie-
dziata lady Anng, kiedy doszty do wrét Perceval Hall.
- Macie ochote mi towarzyszy¢?

- Nie, dzickujemy ci, mamo - odparta Frances apa-
tycznie, spojrzawszy na twarz Lavender. - Wrécimy do
Hewly.

- Dobrze wigc. Tylko idzcie prosto do domu i nic
zbaczajcie z drogi.

- Nie, mamo.

- I nie idZcie skrétem przez las, zebyscie nie zabla-
dzity.

- Nie, mamo.

- Ajaniedtugo do was dotacze. Na pewno z powro-
tem wezme powoz.

- Tak, mamo.

Dalej szty w milczeniu i Lavender byta wdzigczna
Frances, ze ma na tyle delikatnodci, by nic nie méwic.
Przynajmniej raz jej kipiaca energia przyjacidotka wyda-
wata sie rownie przybita, jak ona.

Odgtos podkéw na drodze wyrwal obydwie z apatii.
Frances chwycita Lavender za rami¢ i pociagneta na
trawiaste pobocze, prawie w zywoptot.

- Lavender, uwazaj! - podniosta gtos. - Wielkie
nieba! Pan Hammond - i pan Oliver!

Lavender nigdy przedtem nie widziata Barneya na
koniu i nawet nie wiedziata, ze umie jezdzi¢. Na te mysl
lekko wygieta wargi w usmiechu, bo czyz nie byt to ko-
lejny z jego sekretéw? Dosiadat czarnego ogiera ze
swoboda i znajomoscia rzeczy. Jadacy obok niego Ja-
mes Oliver lekko pociagnat wodze swojego siwka, za-
trzymujac go, po czym unidst kapelusz.

- Panna Covingham! Panna Brabant! C6z za mita
niespodzianka!

Po przelotnym zerknieciu na twarz Barneya Laven-
der natychmiast zorientowata si¢, ze dla niego ta nie-
spodzianka nie nalezata do mitych. Wprawdzie spojrze-
nie jego ciemnych oczu zatrzymato si¢ na niej, ale nie
dostrzegta w nim ani ciepta, ani rado$ci, na ktére w du-
chu liczyta. Byto to nad wyraz krepujace. Zastanawiata
si¢, w jaki sposob ja powita, i wlasnie poznata
odpowiedz. O$wiadczyt si¢ z ociaganiem, ona odmoéwi-
ta, a teraz nie zostato juz nic précz wyniostej dumy.



James Oliver skwapliwie zsiadt z konia, okrecit so-
bie wodze na ramieniu i dalej szedt u boku Frances,
méwiac co$ z rozbrajajacym entuzjazmem. Za to Bar-
ney wygladat, jakby byt gotéw przejechaé¢ obok, po-
zdrawiajac je zdawkowo. Wreszcie, najwyrazniej ulega-
jac wrodzonej uprzejmosci, zsunat si¢ z siodta i stanat
przy nie;j.

- Wszystko w porzadku, panno Brabant?

- Tak, dzickuje panu. - Lavender poczuta, jak na
policzki wpetza jej rumieniec. Byta ogromnie zaktopo-
tana i musiata si¢ przezwyciezy¢, zeby na niego spoj-
rzec*. Zdobyta si¢ na ten wysitek. - A u pana? Mam nad-
zieje. .. to znaczy mam nadzieje, ze u pana tez wszystko
w porzadku?

- Tak, dziekuje pani.

Zalegto milczenie kontrastujace z wesota pogawed-
ka Frances i Jamesa Olivera, ktérzy szli przed nimi.
Najwyrazniej pan Oliver zamierzat towarzyszy¢ im az
do Hewly. Nagle Lavender doszta do wniosku, ze to
zbyt dtuga droga, zeby ja przeby¢ w milczeniu. Posta-
nowita poruszy¢ sprawe ksiazki. Odchrzakneta.

- Panie Hammond, w sama, pore¢ si¢ spotkaliSmy, bo
jest cos, o co chciatam pana spytad.

- Tak, panno Brabant?

Lavender pomyslata, ze w gtosie Barneya wyczuwa
lekkie znudzenie.

- Chodzi o ksiazke, ktéra mi pan podarowat. Mysla-
tam o niej, bo powiedziat mi pan, ze dostat ja w spadku
po matce, a na stronie tytutowej widnieje herb Kento-
néw. Moze wie pan na ten temat co$ wigcej?

Twarz Barneya nie wyrazata niczego. Nawet gorzej,
pomyslata Lavender, wygladato na to, ze cata sprawa
jest mu catkowicie obojetna.

- Obawiam sie, ze nie, panno Brabant.

Lavender westchneta. Rozmowa zapowiadata si¢ na
jeszcze trudniejsza, niz mozna byto si¢ spodziewac Jesli
Barney w dalszym ciagu bedzie odpowiadat monosyla-
bami.

- Jest pan pewien? To mogtoby by¢ bardzo wazne!
Widzi pan - wzigta gi¢boki oddech - sir Thomas Ken-
--n zobaczyt te¢ ksiazke, bedac z wizyta w Hewly,
i stwierdzit, ze kiedy$ nalezata do niego. Przed laty dat
ja swemu synowi Johnowi. Jednak pan otrzymat te
ksiazke w spadku po matce, a za tym musi kry¢ si¢ jakas
tajemnica.

- Nie wydaje mi si¢. - Barney zerknat na nia obo-
----ym wzrokiem. - Bez watpienia ten John Kenton zo-
stawit gdzie$ ksiazke, a moja matka wzieta ja z cieka-
wosci, a moze dbatosci o porzadek. W koncu byta po-
kojowka. - Teraz Lavender wyczuta w jego glosie ztosé
cztowieka, ktéry ma serdecznie do$¢ przypominania
mu o skandalu i tajemnicy kryjacej si¢ za jego narodzi-
nami. Niewatpliwie Arthur Hammond czesto wspomi-
nal mu o hanbie matki i swojej wspaniatomys$lnosci,
Zawahata sie, bliska rezygnacji, co$ jednak kazato jej
brnaé dale;j.

- Przepraszam, je$li moje zainteresowanic wydaje
si¢ niestosowne.

- Jest niestosowne! - Barney byt najwyrazniej zty.
- Tak naprawde, panno Brabant, wydaje si¢ wyjatkowo



bezczelne! Nie moze pani zostawi¢ tej sprawy w spo-
koju?

Nie podnidst gtosu, ale jego ton sprawit, ze Lavender
poczuta tzy pod powiekami. Juz i tak byta zdenerwo-
wana nieuprzejmoscia Arthura Hammonda, a teraz po-
garda Barneya i jego brak zainteresowania jej odkry-
ciem dotknety ja do zywego.

- Nie musi pan by¢ taki nieuprzejmy! Prébuje tylko
panu poméc, bo wyglada na to, ze ten John Kenton
mogt by¢ panskim ojcem.

Bamey puscit wodze konia i szybko odwrdcit si¢ do
Lavender. Uwiezit jej nadgarstek w brutalnym uscisku.

- A wjaki sposob fakt, ze jestem nieSlubnym synem
tego Johna Kentona, moze mi pomdc, panno Brabant?
Wie pani, ile razy zadreczatem si¢ my$lami o moim oj-
cu - jest pani w stanic wyobrazi¢ sobie watpliwosci
i przypuszczenia mogace doprowadzi¢ cztowieka do
obtedu? Jak pani sadzi, ile razy wuj przypominat mi
o hanbie mojej matki i o tym, Ze nie wymienita - a mo-
ze nie mogta wymieni¢ - nazwiska swego kochanka?
- Przeszyt Lavender wécieklym spojrzeniem. - Uwaza
pani, ze poznanie nazwiska mezczyzny, ktéry ja zhan-
bit, sprawi, iz bede odpowiedniejszym kandydatem na
meza corki admirata? Ja tak nie sadze. Btagam wicc,
prosze skonczy¢ swoje dochodzenie i przestaé wtracad
sie w moje sprawy!

Lavender wpatrywata si¢ w niego ze zdziwieniem.
Zaabsorbowana swoim nieszcze$ciem nawet nie pomy-
§lata, ze Barney moze wciaz zadrgcza si¢ tym, ze nie
ma jej nic do zaoferowania. Uwazata si¢ za o wicle
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lepsza i odwazniejsza, jako ze byta gotowa zaryzyko-
waé wszystko w imi¢ mitosci. Teraz zrozumiata, skad
bralta si¢ jego udreka. Kochat ja tak samo jak onajego,
lecz nie zamierzat ustapi¢, poki nie dojdzie do wniosku,
ze ma jej co$ do zaofiarowania. Problem jego pocho-
dzenia zdaje si¢ jeszcze wszystko utrudnit. Potozyta mu
dfon na ramieniu.
- Barney, wiesz, ze ja...
- Nie! - Otrzasnat si¢ gniewnie. - Lavender, ja mo-
wie szczerze! Przestan si¢ wtraca¢ w moje sprawy! [
nigdy wiecej nie rozmawiajmy na ten temat!

- Wydawal si¢ bardzo zagniewany - powiedziata
Frances z respektem, kiedy spacerowaly w ogrodach
Hewly Manor tego popotudnia. - I pomysleé, ze wyda-
wato mi si¢, ze pan Hammond jest najtagodniejszym
dzentelmenem na $wiecie. - Zachichotata. - Kiedy do-
siadt konia i ruszyt przez pola, zastanawiatam sig, co
takiego si¢ wydarzyto. A James tylko lamentowat, ze ten
kon jest jednym z najlepszych w jego stajniach i ze na
pewno ztamie noge.

Lavender usmiechneta sie blado.

- Céz, przypuszczam, ze nalezato mi si¢ za wsadza-
nie nosa w sprawy pana Hammonda. Ktéry mezczyzna
chciatby, zeby jego przodkéw odnajdywaé w taki spo-
s6b? Wiedziatam o tym, a jednak nie ustgpowatam.
Najlepiej bedzie zostawi¢ wszystko tak, jak jest.

Frances wygladata na przerazona.

- Och, nie, nie mozesz twego zrobi¢. Stawiam dzie-
si¢¢ do jednego, ze dowiemy si¢, ze Eliza i John Kenton
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wzieli $lub i ze pan Hammond dziedziczy majatek Ken-
tondw. Nie mozesz daé teraz za wygrana.

L#vender pokre¢cita gtowa. Pchneta furtke prowadza
ca na $ciezke obsadzona lawenda i obie doszty wytozo-
na kamieniami drézka do domu. Kwiaty lawend)
zwiedty i poszarzaty, a w powietrzu unosit si¢ ich nikty
zapach, jak to jesienia.

- Wygladato na to, ze wspaniale si¢ dogadujecie
z panem Oliverem, Frances, dopdki twoja mama nie po-
jawita si¢ na drodze w powozie Percevaléow - zmienita
temat Lavender.

Frances usmiechneta si¢ psotnie.

- Tak, czy to nie pech! Mama wygladata na niezle
zdenerwowana. Na szcze$cie zdotatam da¢ panu Olive-
rowi nasz adres w Londynie, a on mnie zapewnit, ze za-
aranzuje nasze spotkanie podczas sezonu jesiennego. -
Lekko zmarszczyta brwi. - Mysle, ze jest naprawdg
szczery, wiesz, a mimo obaw mamy nie jestem naiw-
nym dziewczatkiem, ktére postawi wszystko na jedna
karte.

Lavender pomyslata, ze pewnie tak jest w istocie. Fran-
ces, cho¢ radosna i niefrasobliwa, nie byta ghupia, a lady
Anng bez watpienia dostrzeze walory takiego zwiazku. Ja-
mes 0liver moze nie byt utytutowany, jednakze miat réw-
nie dobre koneksje, jak sami Covinghamowie, a poza tym
bardzo porzadna posiadto$¢ w hrabstwie Hertford.

- Postuchaj, Lavender - méwita Frances energicz-
nie - pojutrze wyjezdzamy do Londynu, a ja musze, po
prostu musze, dotrze¢ do sedna tajemnicy Kentondw!
Pomyslatam wiec, ze zostato nam tylko jedno.

Lavender poczuta, jak serce jej zamiera. Frances byta
kochana dziewczyna i dobra przyjacidétka, ale bylta tez

catkowicie niepoprawna.

- Sir Thomas Kenton musi mie¢ klucz do catej za-
gadki - mowita wtasnie. - A skoro juz zaprosit cig
w odwiedziny, najdrozsza Lavender, dosztam do wnio-
sku, ze jutro skorzystamy z jego propozycji. Postano-

wione. Jedziemy do Kenton.
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Jak mozna byto si¢ spodziewaé, plan wyprawy do
Kenton, utozony przez Frances, spotkat si¢ z dezapro
bata. Francesjuz i tak narazita si¢ matce, kiedy ta przy
Yapata ja na rozmowie z panem 0Oliverem, totez teraz la-
dy Anne o$wiadczyta z giebokim przekonaniem, Ze czas
najwyzszy, by cérka przestata zachowywaé si¢ jak po
strzelona i spedzita ten dzien spokojnie, odpoczywajac
przed podréza do Londynu.

Péznym rankiem, kiedy damy zgodnie z tradycja
przechadzaty si¢ po ogrodowych alejkach, Frances zta-
pata Lavender za r¢ke i zaciagneta do sadu oddzielone-
go murem od reszty ogrodu.

- Lavender, zadecydowatam, ze musimy dzi§ wy-
bra¢ si¢ do Kenton, nie ogladajac si¢ na nic - szepngta.
- Nie ma innego sposobu, uwierz mi. Cata nadzieja
w tym, ze sir Thomas bedzie mégt rzucié troche $wiatta
na te spraweg.

- Twoja matka... - zaczeta Lavender.

- Och, wielkie rzeczy! Nie musimy jej mowié. -
Frances az oczy si¢ zaswiecity. - Pani Brabant zawsze
po potudniu odpoczywa, totez najprawdopodobniej po-
zostate panie takze udadza si¢ do swoich pokojow. Ma-
ma uczyni tak z pewnoscia, skoro pani Chessford jest

w poblizu. Styszatam, jak panowie méwili, ze zamie-
rzaja wybrac si¢ na przejazdzke konna, a wiec wroca,

dobiero na kolacje. Wszystko doskonale si¢ sktada. Jesli

pojedziemy konno, bedziemy w Kenton w godzing
iwrécimy przed zachodem stonca.

- Zdaje si¢, ze nie jestem az tak zadna przygdd jak

ty moja droga. W zupeino$ci wystarczy mi powoz.

Frances wygladata na zawiedziona. Najwyrazniej

zwyczajna przejazdzka powozem nie pasowata do jej
wyobrazen o romantycznej przygodzie.

- No, dobrze. Lepsze to niz nic. Koniecznie badz
golowa zaraz po lunchu - udaj, ze chcesz odpoczagd,
i wymknij sie chytkiem z domu. Spotkamy si¢ przy staj-
niach.

To, ze plan si¢ powiddt, wynikato w duzej mierze
z faktu, iz pokoje Caroline wychodzity na zachéd, da-
leko od dziedzinca, a ona i lady Anng uciety sobie po-
gawedke sam na sam. Julia z kolei pojechata do Abbot
Quincey zatatwiaé jakie$ swoje sprawy, a obaj dzentel-
meni udali si¢ na przejazdzke na krance posiadto$ci. La-
vender byla prawie pewna, ze nikt nie spostrzegt ich
wyjazdu.

- Mama dostanie szatu, jak si¢ dowie - zauwazyta
Frances z triumfem w gtosie, gdy powdz toczyt sig
przez wiejskie okolice. - Ale do tego czasu moze uda
si¢ nam rozwiaza¢ zagadke pochodzenia pana Ham-
monda. Och, Lavender, jakie to ekscytujace!

Lavender nie byta tego taka pewna. Zdawata sobie
sprawe, ze zachowuje si¢ nieodpowiedzialnie, w sposéb
niegodny damy majacej dwadziedcia trzy lata, i ze to



ona zostanie uznana za t¢, ktéra sprowadzita panng Co
vingham na manowce. Ujawnienie, ze to Frances wpad-
fa na pomyst udania si¢ w sekrecie do Kenton, nic
wchodzito w gre, bo przeciez w ogniu oskarzen nic
mogta zrzuci¢ winy na przyjacidtke. Zacisnegta dtonie
natorebce. Poza tym dochodzito jeszcze to, ze postapita
wbrew wyraznym zyczeniom Barneya i ze réwnie do-
brze mogty wréci¢ z niczym, nie dowiadujac si¢ wiek-
wiecej ponad to, o czym juz wiedziaty. Lavender sic
dziata na brzezku siedzenia i ubolewata w duchu, ze nie
ma wystarczajaco duzo zapatu.

Hewly Manor od Kenton dzielito tylko dziesie¢ mil.
totez Lavender wciaz jeszcze zmagata sic z powaznymi
watpliwosciami co do sensu podrézy, kiedy powdz prze
toczyt si¢ przez porzadna wioske z zielencem, minat maty
kamienny koscidtek i wjechat we wrota Kenton Hall. Ka-
mienny mur byt w optakanym stanie, a park za nim zara-
stato zielsko i polne kwiaty. Najwyrazniej sir Thomas cat-
kiem zaniedbat swoje ziemie na rzecz ksiazek, bo posiad-
Yo$¢ wygladata na zapuszczona, aczkolwiek nie byta po-
zbawiona swoistego wdzicku.

Na konicu podjazdu oczom dziewczat ukazat sic dom.
zgrabny budynek z z6ttego kamienia, pokryty czerwo-
nym dachem, prawie catkiem poro$nicty bluszczem.
Placyk dla powozow zarastaly chwasty. Dziewczeta
wysiadty i stanety na wyzwirowanym podjezdzie.
Pierwsze, co uderzyto Lavender, to panujaca wokot ci-
sza; okiennice byly pozamykane na gtucho i nie dato
sie stysze¢ zadnych dzwigkow poza przenikliwym Kkrzy-
kiem pawia dobiegajacym od strony ogroddw.

-ances, ktéra pragnienie przygody najwyrazniej
opuscito, rozgladata si¢ wokdt z wyraznym niepoko-
(R Moze sir Thomas gdzie$ wyjechat? Lavender, czy
nie powinny$Smy wraca¢ do domu, i to zaraz?
- Teraz nie mozemy tak po prostu zawrocic i poje-
cha¢ potulnie do Hewly Manor. - Lavender podeszta do
debowych drzwi frontowych i zdecydowanie siggneta
do dzwonka. Styszata, jak terkoce w glebi domu, ale
nikt nie otwierat. Chyba sir Thomasa rzeczywiscie nie
byto w domu.
- O, kto$jest w ogrodzie! - Frances kurczowo $ci-
skala jej reke, zupetnie jak kto$, kto zamierza zaraz
uciec. - Moze... jak myslisz...

- Alez to sir Thomas! - Lavender rozpoznata
charakterystyczna sylwetke starszego pana, ktéry

wlasnie przeciat taras i ruszyl trawiasta drozka
w strong jeziora. W reku trzymat jakas ksiazke, miat
pochylona gltowe i najwyrazniej wcale nie zauwazyt
ich przybycia.

- Sir Thomasie! - Lavender odwrdcita si¢ od drzwi,
przecieta podjazd i dotarta do waskiej Sciezki prowa-
dzacej do furtki, za ktdra rozciagaty si¢ ogrody. Tutaj,
przy wschodnim skrzydle domu, zielen byta utrzymana

staranniej - bukszpanowe zywoptoty i trawniki przy-
strzyzone. Przyblizywszy si¢, Lavender ustyszata, jak
sir Thomas czyta cos$ gtos$no po tacinie, nie przerywajac
spaceru. Uniost gtowe, troche zaskoczony, ze kto$ go
nagabuje, ale po chwili twarz mu si¢ rozjasnita szerokim
u$miechem.
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- Panna Brabant! Co za czarujaca niespodzianka,
moja droga. Jak si¢ pani miewa?

- Sir Thomasie. - Lavender pospieszyta uscisnaé
mu dton. - Co u pana stychaé? - Pociagneta Francis do
przodu. - A oto panna Covingham. Prosz¢ nam wyba-
czy¢ to najécie, bez uprzedzenia.

- Nic nie szkodzi, moja droga. - Sir Thomas u$miech-
nat si¢ promiennie i wcisnat ksiazke pod pachg. - Cata
przyjemnos$¢ po mojej stronie. Wreszcie bede miat
z kim zasia$¢ do podwieczorku. Widzicie, obrodzity
pdézne truskawki w oranzerii. Koniecznie trzeba je
zjese.

Poprowadzit je wygodna $ciezka miedzy wysokimi
zywoptotami. Wkrétce wszyscy troje pokonali szerokie
kamienne schody i znalezli si¢ na tarasie.

- Przyjechaty panie z Hewly? - spytat sir Thomas,
stajac z boku i zapraszajac je gestem do wejécia przez
wysokie, oszklone drzwi prowadzace do biblioteki.
Przyjemna podréz, prawda? W kazdym razie, kiedy
$wieci stonce. - Roze$miat sic. - Do dzi§ nie moge
uwierzy¢, ze miatem takiego pecha. Utkna¢ w drodze
tak blisko wtasnego domu.

- Ale panski pech byl naszym szczesciem, sir -
wtracita Lavender pospiesznie - i dlatego tez pozwoli-
tySmy sobie na to najscie, bo musimy zapytaé pana
o cos$ szczegdlnego.

Sir Thomas wygladat na zaintrygowanego.

- W takim razie usiadzcie i opowiedzcie mi o tym.
moje drogie panie - powiedzial ze spokojem. - Ale naj-
pierw herbata.

D

Zadzwonit na pokojéwke i polecit jej przyniesé her-
bate i truskawki, podczas gdy Lavender i Frances roz-
gladaty sie wokdt z nieskrywana ciekawoscia. Biblio-
teka mieécita sic w dtugim, prostokatnym pokoju, za-
stawionym szerokimi, si¢gajacymi sufitu potkami pet-
nymi ksiazek, a mimo to sterty toméw lezaty na podto-
dze. W pokoju panowat pétmrok, przy czym ponure
wrazenie potegowatly jeszcze cigzkie meble i ciemne
zastony.

Sir Thomas odtozyt ksiazke na wierzch jednego ze
stosow i dreptat koto nieoczekiwanych gosci, upew-
niajac sie, czy jest im wygodnie na obitej brokatem
nie.

- Tak rzadko miewam go$ci - powiedziat cicho. -
Najwyzszy czas, zeby w tym domu znéw zabrzmiaty
jakie$ mtode glosy i $miech.

- Och, Lavender, spojrz!

Lavender zauwazyta obraz w tej samej chwili co
Frances. Wisiat po prawej stronie kominka, portret mez-

czyzny w stroju z potowy osiemnastego wieku. Mez-
czyzna na portrecie miat ciemna cere, ciemnobrazowe
w losy wpadajace w czern i gteboko osadzone brazowe
oczy,

- Popatrz - Frances wydawata si¢ zdziwiona - to
przeciez podobizna pana Hammonda.

Sir Thomas unidst gtowe, chcac zobaczyé¢, co przy-

----ngto ich uwage.

- Moéwi pani o portrecie sir Barneya Kentona? To
moj ojciec.

- Sir Bamey! - powtérzyta Frances z przejeciem. -



Lavender, opowiedz sir Thomasowi cata histori¢, na-
tychmiast!

Sir Thomas zwrdcit na nia fagodne spojrzenie niebie-
skich oczu.

- O m¢j Boze, panno Brabant, obie wygladacie na
bardzo czyms$ zaskoczone. W jaki sposob mégibym
wam pomoéc? Och, ale poczekajmy - najpierw herbata,
opowiesci pdzniej.

Wtasdnie nadeszta pokojowka z herbata, ktora nalata
do filizanek z delikatnej chinskiej porcelany, i duza sa-
laterka truskawek ze $mietanka. Frances poczestowata
si¢ ochoczo, ale Lavender odmoéwita, bo niepokdj ode-
brat jej apetyt. $cianka dtonie razem, aby powstrzymacd
ich drzenie.

- Zatem - rzekt sir Thomas do Lavender, kiedy juz
wszyscy troje siedzieli wygodnie przy stoliku - co to za
historia, ktéra ma pani do opowiedzenia, moja droga?
Czekam z niecierpliwoscia.

- Cbz... - Lavender upita krzepiacy tyk herbaty. -
Chciatam pana spyta¢ o panskiego syna, sir Thomasie. O
panskiego mtodszego syna. Zdaje sic, ze mial na imig
John. Czy byl kiedykolwiek zonaty? - Widzac skonster-
nowana ming sir Thomasa, pospieszyta z przeprosinami:
- Prosze mi wybaczy¢, moje pytanie na pewno wydato si¢
panu wyjatkowo impertynenckie i tak jest w istocie, ale...

W tym momencie Frances stracita cierpliwos¢.

- Panna Brabant probuje panu powiedzie¢, sir Tho-
masie, ze ona... my... jesteSmy prawie pewne, ze pan-
ski syn John poslubit niejaka pann¢ Eliz¢ Hammond
z Abbot Quincey. ZastanawiatySmy si¢, czy modgiby

nam pan pomoc, to znaczy potwierdzi¢, ze ta historia
jest prawdziwa, albo zaprzeczyd.

Sir Thomas bardzo pobladt, tak bardzo, ze Lavender
szybko odstawita filizanke na stolik i nachylita si¢ do
niego. Powaznie si¢ zaniepokoita, bo baronet byt wie-
kowy i stabowity, a Frances oznajmita mu nowing dosé
obcesowo.

- Sir Thomasie? Dobrze si¢ pan czuje?

- Wielkie nieba, wielkie nieba - szeptal cicho sir
Thomas. - Prébowatem ja odszukaé, ale nie zostawita
zadnych §ladow. Méwicie, ze przez caty czas mieszkata
w Abbot Quincey? Jak to mozliwe, skoro Knottingley
nie zdotat jej odnalez¢?

Lavender przykryta dtonia jego dton. Cata sic trzesta,
ze strachu i nadziei zara/.em,

- W takim razie to prawda, tak? Bo jest jeszcze cos,
o czym powinien pan wiedzie¢. Eliza urodzita syna.

W domu rozlegt si¢ przerazliwy brzek dzwonka. La-
vender i Frances wymienity spojrzenia, za to sir Tho-
mas, zdaje sie, niczego nie zauwazyt. Sprawiat wraze-
nie nagle postarzatego i zdezorientowanego i Lavender
przestraszyta si¢, ze dopiero co ustyszane wiesci zbyt-
nio nim wstrzasnety.

- Syna? - wyszeptat. - Syn Johna? Ale jak...

Otworzyty si¢ drzwi. Kamerdyner, ktory wygladat na
réwnie wiekowego i strudzonego jak jego pan, stanat
W progu.

- Prosze mi wybaczy¢, sir Thomasie, ma pan gosci.
- W jego glosie dawato sie wyczué niejakie zaskoczenie
tak niezwyklym wydarzeniem. - Lord Frederick Co-



vingham, lady Ann¢ Covingham, pan i pani Brabanto-
wie.

Na twarzy Frances odmalowato si¢ poczucie winy
Odsunegta salaterke z truskawkami i pospiesznie zerwa
ta si¢ z miejsca. Po chwili Lewis i Caroline serdecznie
witali si¢ z sir Thomasem, a lord Freddie potrzasat dto
nia baroneta i wyjasniat, ze przed laty przyjaznit si¢
z Johnem. Lavender ucieszyta si¢, ze sir Thomas nie
jest taki stabowity, na jakiego wyglada, bo powitat no-
wo przybylych z niejakim ozywieniem i pospiesznie
zamowit herbate dla wszystkich. Mniej ja ucieszyto, ze
nowi goscie pojawili si¢, zanim ona i Frances dotarly
do sedna tajemniczej historii, bo teraz wszystko wska-
zywato na to, ze natychmiast rusza w droge powrotna
do domu, pomimo prawie petnej salaterki truskawek.

- Doprawdy, Lavender, taki szalony postepek zupet-
nie do ciebie nie pasuje - skomentowata Caroline, Kie-
dy wszyscy usiedli i podano herbate. Dyskretnie rzucita
okiem na Frances, probujac powstrzymaé usmiech.
Od razu domyéliliSmy si¢, dokad pojechatyscie, bo
Frances tak nalegata na wizyte w Kenton, ze nie mielis-
my zadnych watpliwos$ci, gdzie was szukaé. Co was na-
padto? Taka eskapada nic przynosi zaszczytu zadngj
Z was.

Lavender pomyslata, ze z Caroline musiata by¢ apo-
dyktyczna jako guwernantka, i prébowata si¢ usprawie-
dliwia¢.

- Przepraszam, jesli datySmy wam powdd do niepo-
koju, Caro, ale bardzo chcialtySmy dowiedzieé si¢ cze-
gos$ wiecej o Johnie i Elizie.

- Obydwie macie obsesje na tym punkcie - zauwa-

zyta Caroline, po czym usmiechneta si¢ do sir Thomasa,

- Mam nadzieje, sir Thomasie, ze dziewczeta nie spra-
wity panu ktopotu.

Lavender spojrzata na Frances i zrobita ming. Miata
wrazenie, ze znOw ma dwanascie lat i jest na pensji.

- Alez nie, szanowna pani. - Sir Thomas u$miechat
sie tagodnie. - Wiasnie dotarliSmy do krytycznego pun-
ktu w rozmowie, bo panna Brabant przed chwila spyta-

mnie, czy mdj syn John byt kiedykolwiek Zonaty,
i zasugerowata, ze pozostawit po sobie syna.

- Lavender - powiedziata Caroline $ciszonym gto-
sem - nie miesci mi sic w glowie, jak mogta$ by¢ tak
niedelikatna.

- Przepraszam, nie mozemy teraz zwaza¢ na takie
zeczy, Caro! - Lavender niecierpliwie pochylita si¢ do
przodu. - Sir Thomas miat wtasnie opowiedzie¢ nam,

co wie.

Sir Thomas westchnat.

- Tak, wiedziatem o Slubie Johna, bo przyjechat po-
wiedzie¢ mi o tym dwanascie miesigcy po fakcie. Mu-
siato to by¢ jakie$ dwadziedcia pi¢¢, dwadziescia szesé
lat temu, bo John nie zyje juz od dwudziestu czterech
lat. W kazdym razie, nie mozna powiedzie¢, zebym byt
zachwycony, bo Kentonowie nigdy nie byli bogaci i li-
czytem na to, ze John znajdzie sobie zon¢ z posagiem.

- Czy poznal pan zong Johna, sir Thomasie? - spy-
tata Frances z niecierpliwoscia. Zdaje sie¢, ze odzyskata
dobry humor, bo na powr6t zabrata si¢ do jedzenia
truskawek.
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Sir Thomas usmiechnat si¢ do niej.

- Nie, moja droga, nie poznatem. Nawet nie znam
jej imienia. Poktécitem si¢ z Johnem, kiedy powiedziat
mi o $lubie. Co wiecej, zagrozitem, ze go wydziedzicze
i nie dostanie ani pensa. Przyznaje to z prawdziwym
wstydem. Z mojej strony byty to tylko czcze pogrézki,
bo nigdy bym czegos$ takiego nie zrobit. Jednak zosta-
Yem stusznie ukarany za méj gniew i dume, bo John wy-
padt z domu jak burza i nie zobaczytem go juz nigdy.
Pdzniej, kiedy powiadomiono mnie, ze wyjechat za gra-
nice i umart gdzie§ w Ameryce, zaczatem si¢ zastana-
wiag, co sig stato z jego zona. Polecitem Knottingleyo-
wi, mojemu petnomocnikowi, podja¢ poszukiwania
w Oksfordzie, gdzie John wynajmowat mieszkanie, ale
dowiedziatem sig tylko, ze pani wyprowadzita si¢ przed
paroma miesiacami i nikt nie potrafit powiedzie¢ do-
kad. Wygladato na to, ze nie miata zadnych krewnych
ani przyjaciot, ktérzy mogliby jej pomédc, a gospodyni
martwila si¢ o nia, bo czesto chorowata. - Urwal, kre
cac gtowa. - W kazdym razie nie natrafili§my na zaden
slad. Bytem cickaw, czy pojawi si¢ tutaj, w Kenton, lecz
nigdy tego nie uczynita. Czesto zastanawiatem sig, co
si¢ z nia stato, sama jedna na $wiecie po Smierci Johna,
ale pocieszatem si¢ mysla, ze miata jednak jakas rodzi-
ne, do ktorej si¢ udata.

Zapadta cisza.

- Nie rozumiem - powiedziata Frances ptaczliwie
- Jedli Eliza Hammond od roku byta mezatka, dlaczego
nie powiedziata o tym swojej rodzinie?

Znéw zapadta cisza.
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Wydaje mi si¢, ze wiem dlaczego - zaczeta Laven-
der zwahaniem. - Pan Kenton popetnit mezalians, bio-

rac sobie zong, ktéra byta pokojowka w panskim domu,
lordzie Fredericku. Ani on, ani jego Zona nie powiedzie-

li swoim rodzinom o planach. Zapewne pobrali si¢ po-
tajemnie w Northampton, a po $lubie osiedli w miesz-
kaniu pana Kentona w Oksfordzie. Dopiero kiedy pani
Kenton odkryta, ze jest przy nadziei, jej maz postanowit

skontaktowaé si¢ z ojcem, wiedzac doskonale, ze za-

widdt jego nadzieje na korzystne matzenstwo.

Sir Thomas skinat gtowa.

- Bardzo watpie, czy John zdotatby utrzymaé trzy
osoby ze swojej pensji. Wydaje sie, ze jego najgorsze
obawy si¢ sprawdzity. Przybyt do rodzinnego domu,

a wilasny ojciec odwrdcit sie od niego. Na pewno wéw-
cas obmyslit plan wyjazdu za granice w poszukiwaniu
majatku.

- Przypuszczam, ze Eliza nie mogta z nim pojechac,
poniewaz spodziewata si¢ dziecka - powiedziata Caro-
line w zamysleniu - ale kiedy zblizat si¢ termin rozwia-
zania, a jeszcze do tego czuta si¢ coraz gorzej, postano-
wita wroci¢ do domu, czyli do Abbot Quincey. Zaryzy-
kuje twierdzenie, ze nie miata odwagi przyjechaé tutaj

prosze¢ mi wybaczy¢, sir Thomasie - jednak dorastata
zaledwie pare mil stad, wigc... - Caroline wzruszyta ra-
mionami.

- W takim razie pan Hammond musi by¢ panskim
wnukiem, sir Thomasie - odezwata si¢ Frances. - Jak
wspaniale si¢ ztozyto! To wyjatkowo czarujacy mtody
cztowiek i taki podobny do dzentelmena na tym portre-
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cie. - Ruchem gtowy wskazata portret sir Barneya wi-
szacy przy kominku.

- Cobz - powiedziat Lewis po chwili milczenia -
uwazam, ze kto§ powinien poinformowaé pana Ham-
monda o tej sytuacji, bo on z pewnoscia nie ma o ni-
czym pojecia.

- Niezupelnie. - Lavender wiercita si¢ nerwowo na
krzesle. - Prébowatam poruszy¢ t¢ sprawe we wczoraj-
szej rozmowie z panem Hammondem, ale on... nie je-
stem pewna, ze on... - Popatrzyta na zdziwione miny
zebranych. - O Boze, to takie trudne. Krétko méwiac,
nie jestem wcale pewna, czy bedzie zadowolony z na-
szego wtracania sic.

Otworzyty si¢ drzwi i znéw stanat w nich ten sam
smetny kamerdyner, co poprzednio. Odchrzaknat i za-
anonsowat:

- Sir Thomasie, ma pan kolejnych gosci. Pan James
Oliver i pan Barney Hammond.

- O Boze! - szepneta Lavender.

O zmierzchu powozik Brabantéw toczyt si¢ droga
powrotna do domu, wiozac Caroline, Lewisa i Lavender
Podrézny powdz Covinghamow jechat tuz za nimi i La
vender wyobrazata sobie sceny rozgrywajace sie w $rod-
ku. Lady Anng i lord Freddie na pewno zmywali gltowc
swojej krnabrnej corce. Wyrzuty Lewisa i Caroline byty
Yagodniejsze. Zapewne oboje doszli do wniosku, ze juz
i tak wiele wycierpiata. Ona byla tego samego zdania.

Wyraz twarzy Barneya Hammonda, kiedy zastat ich
wszystkich siedzacych w bibliotece sir Thomasa,
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Z pewnoscia zostanie jej w pamieci na dtugi czas. Spoj-
rzat wprost na nia, zaraz po wejsciu, a w jego wzroku
malowata si¢ taka wsciektos$¢, ze Lavender odwrdécita
glowe. Naturalnie zdawata sobie sprawe, ze nie zyczyt
sobie, aby wtracata si¢ w jego sprawy, ale myslata, jed-
nak miata nadzieje, ze skoro tylko odkryje, ze jego ro-
dzice byli matzenstwem, a na dodatek ma dziadka, oka-
ze jej nalezyta wdzieczno$¢. Tak si¢ nie stato i teraz La-
vender byla w jakim$ sensie obrazona, bo Bamey
z pewnoscia rozumiat, ze gdyby nie ona, wciaz bytby
adoptowanym synem kupca blawatnego, i tyle.

Barney najwyrazniej byt skrepowany. Nie omieszkat
wyjasni¢ sir Thomasowi, ze przybyt tu, bo kiedy poje-
chat do Hewly, powiedziano mu, ze cata rodzina i go-
-cie wybrali sic¢ do Kenton w jakiej$ pilnej sprawie. A
poniewaz panna Brabant wspomniata o Kenton
w zwiazku z jego, Barneya, pochodzeniem - tutaj jego
spojrzenie na moment ponownie spoczeto na twarzy

Lavender - postanowit zjawic si¢ tu osobiscie, aby wy-
jasni¢ cata sprawe do konca.

W tym momencie Lavender byta przekonana, ze

wszystko lada moment si¢ rozwiaze, a mito$¢ i wdzigcz-
no$¢ Barneya nie beda miaty granic. Niestety, panstwo
Brabantowie, lord i lady Covinghamowie i James Oliver
jednocze$nie przypomnieli sobie o dobrych manierach
i postanowili si¢ wycofaé, zostawiajac Barneya sam na
samz dziadkiem, aby mogli porozmawia¢ bez $wiadkow.
Bylo to dalece niezadowalajace.

Lavender, wzdychajac, przygladata si¢ tonacym

w mroku krajobrazom, ktdre przesuwaty si¢ za oknami



powozu. Zdaje si¢, ze jeden fatszywy krok pociaga za
soba nastepny. Narazita si¢ Lewisowi i Caroline, znika-
jac bez stowa, a na domiar ztego postawita ich w kto-
potliwym potozeniu, bo wciagneta w cata sprawe
Frances Covingham. Popadta w konflikt z Barneyem.
bo zaczeta grzebaé w jego przesztosci i dokopata sig
pewnego sekretu, za co nie wydawat si¢ jej szczegdlnie
wdzigczny. W kazdym razie jesli o nia chodzi, postano-
wita na przysztos$¢ poswieci¢ si¢ botanice i pozostawié¢
wszystkich samym sobie.

- Moglidcie przynajmniej zabra¢ mnie ze soba. -
Nadasany gtos Julii przypominat zawodzenie. - Cate
hrabstwo méwi o niedawno odnalezionym wnuku sir
Thomasa Kentona. I pomys$le¢, ze mogtam by¢ tam.
gdzie si¢ to stato! Co za podto$¢ - zostawi¢ mnie jak
gdyby nigdy nic!

Lavender nie zamierzata reagowa¢ na zale kuzynki.
Siedziata przy oknie w bibliotece, wykorzystujac reszt-
ki $wiatta dziennego. Byta pochtonicta do$¢ niezwy-
ktym jak na nia zajeciem, a mianowicie haftowata ko-
szulke dla dziecka Caroline - taka gatazka oliwna za
przyczynienie bratu i bratowej tylu ktopotéw. Popatrzy-
ta krytycznie na koszulke i westchneta. Wiedziata, ze
nie ma talentu do robdtek recznych - kotnierzyk byt
zdecydowanie krzywy.

- I pomysleé, ze pan Hammond jest spadkobierca sir
Thomasa - méwita wtasnie Julia, ktdra nie sposéb byto
powstrzymacd, gdy juz raz zaczeta. - Dziedzicem Ken-
ton Hall.

- I baronii! - wtracita Caroline chytrze.

Twarz Julii bladta i czerwieniata na przemian.

- Coéz, stowo daje, los potrafi by¢ wyjatkowo nie-
sprawiedliwy! Posiadtos$¢ i tytut dla adoptowanego sy-
na kupca blawatnego! - Zwrdcita sie¢ do Lavender. -
Zatozg sie, ze teraz przemyslisz swoja odmowe, kuzyn-
ko. Boze, zosta¢ lady Kenton i pania w Kenton Hall!

Lavender starannie ztozyta malenka koszulke. Nie
miata ochoty tkwié tutaj jako ofiara ztego nastroju Julii,
bo zdawata sobie sprawe, ze jeszcze chwila i wybuch-
nie.

- W dalszym ciagu nie jest za bogaty - powiedziata
ostro. - Czyzbym si¢ mylita, sadzac, ze to jeden z two-
ich warunkéw wstepnych, Julio?

Julia wzruszyta ramionami.

- Coz, moze nie odziedziczy nic po Hammondzie,
skoro jest jego siostrzenicem, nie synem, jednakze ten
cztowiek jest bogaty jak nabab i na pewno odpowiednio
go obdaruje. Poza tym, z twoja fortuna, Lavender i per-
spektywami pana Hammonda...

- Ten zwiazek mogltby niespodziewanie przerodzié¢
si¢ w dobry interes? - burkneta Lavender. - Dzickuje
ci, kuzynko, ale niektérzy z nas szukaja w matzenstwie
czegos wiccej. Raczej nie zapomne, ze zaledwie przed
tygodniem wszyscy méwili mi, jaki to bytby straszliwy
mezalians.

Caroline westchneta, a Julia szeroko otworzyta swo-
je duze niebieskie oczy.

- Céz, przed tygodniem byto to prawda. Kuzynko,
nie rozumiem, o co c¢i wtasciwie chodzi.



Lavender wyszta z biblioteki, trzaskajac drzwiami.
Nie miescito jej si¢ w gtowie, ze tylko ona dostrzega
ironi¢ catej sytuacji. Nagle ci wszyscy, ktorzy potepiali
to matzenstwo jako mezalians, wychwalali je pod nie-
biosa. Doprowadzato ja to do szatu. Co gorsza, Barney
nie pojawit sic w Hewly, ani po to, zeby podzickowad
jej za pomoc, ani po to, zeby ponowi¢ propozycje mat-
zenstwa, ktora ztozyt jej tak niedawno. A skoro Barney
ani myslat sie o$wiadczaé, dyskusja o $lubie nie miata
najmniejszego sensu.

Lavender byta w tak fatalnym nastroju, ze kiedy
wreszcie udata sie na spacer, nawet pickny wieczor nic
ukoit jej rozdraznienia. Ksigzyc wtasnie wschodzit nad
lasem, a lekki wietrzyk szele$cit jesiennymi lisémi. Po-
wietrze pachniato trawa i dymem, rzeka migotata
w blasku ksiezyca, tajemniczo i srebrzyscie. Lavender-
zatrzymata si¢ i wbita wzrok w falujacy nurt, prébujac
odnalez¢ spokdj w sercu.

Siedziata przez dtugi czas na duzym ptaskim kamie-
niu na brzegu wstuchana w szelest myszy w trawie
i pluskanie ryb w rzece, a kiedy ustyszata kroki na
§ciezce za soba, nie musiata odwracaé¢ glowy, zeby sic
domysli¢, kto nadchodzi.

- Pan Hammond! Jak to si¢ dzieje, ze ciagle skrada
si¢ pan po lasach, sir?

- Przepraszam. - W dobiegajacym z pétmroku gto-
siec Barneya nie wyczuwata skruchy. - Wcale si¢ nie
skradatem. Szedtem do Hewly, by zobaczy¢ si¢ z pania,
panno Brabant!

- Otej porze? - Cho¢ Lavender zdawata sobie spra-
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we, ze jej gtos brzmi kagliwie, nie mogta sic powstrzy-
mac. Czekata na niego pare¢ dni, a teraz, kiedy wreszcie
si¢ zjawit, odczuwata przewrotne pragnienie sprawienia
mu przykrosci.

- Moge usias¢? - Barney, nie czekajac na przyzwo-
lenie, ulokowat sie wygodnie na kamieniu. - Chciatem
Z pania porozmawiac.

- Doprawdy? - burkneta. - Zdazytam si¢ zmeczyé
czekaniem, mdj panie.

- Zapewne sadzita pani, ze powinienem bezzwtocznie
przyby¢ z podzickowaniami, czy tak? - spytat. W jego
glosie wyczuwato si¢ rozbawienie. Otart si¢ ramieniem
0 jej ramie i Lavender odsunegta si¢ ostentacyjnie. Czuta
ciepto jego ciata, czuta, ze si¢ odpreza i nachyla ku niemu.
obecnos¢ Barneya ostabita jej wole walki.

- Qdrobina wdziecznosci bytaby nie od rzeczy.

- Ach, ale widzi pani, bylem na pania bardzo zty.
- W glosie Barneya wciaz brzmiato rozbawienie. - Pro-
sitem pania az nadto wyraznie, zeby nie wtracata si¢
W moje sprawy, i co si¢ stato? Nie tylko rozmawiata pa-
ni 0 mnie ze swoja rodzina i przyjaciétmi, ale na domiar
ztego postanowita pani wybraé si¢ do Kenton i zoba-
czy¢ z sir Thomasem. Najpierw zignorowata pani moje
wyrazne zyczenia, a potem dowiedziatem si¢, ze mam
wobec pani dtug.

Lavender na moment poczerwieniata z oburzenia.
No nie, czegos takiego si¢ nie spodziewata! Wystuchi-
waé wyrzutow od kogo$, kto z pewnoscia miat wobec
niej olbrzymi, niewyobrazalny wrecz diug wdzigcz-
nosci.



- Wielkie nieba! A ja spodziewatam si¢ panskich po-
dzickowali, nie wymdwek. Pan i panska niemadra du-
ma! Nie jest pan zadowolony z tego, ze odnalazt pan
dziadka, a na dodatek posiadtosé i tytut'.'

Nie to liczyto si¢ dla niej najbardziej, ale byta na nie-
go tak zta, ze odpowiedziata ciosem na cios. A ponie-
waz juz wcze$niej miata okazje widzie¢, jak Bamey
wpada w gniew, wiedziata, ze mozna go sprowokowac.
Tym razem jednak jej si¢ nie udato, bo Barney wy-
buchnat $miechem. .

- Och, bardzo sig ciesze, ze poznatem mego dziad-
ka, bo nadzwyczaj go polubitem i mysle - mam na-
dziej¢ - ze on polubit mnie rowniez. Co za$ do reszty.
c6z, mndstwo osdb moéwito mi w ciagu ostatniego
tygodnia, ze powinienem si¢ cieszy¢, skoro otworzyty
si¢ przede mna takie perspektywy, nie spodziewatem
si¢ jednak, ze i pani dotaczy do ich grona, panno Bra-
bant. Zdawato mi si¢, ze zaklinata si¢ pani, ze mnie
kocha, i to wowczas, gdy nie miatem pani nic do da-
nia. To dziwne styszeé, jak bardzo ceni pani swiatowe
dobra.

Lavender zerwata si¢ z miejsca jak oparzona. Nie
chciata, zeby przypominano jej o wyznaniach mitosci,
kiedy czuta w stosunku do niego to co teraz.

- Och, panski majatek nic a nic mnie nie obchodzi,
mysle jednak, ze powinien pan przyznaé, ze wiasnie
dzigki memu uporowi znalazt si¢ pan w takiej sytuacji
Gdybym zastosowata si¢ do panskich zakazow i zosta-
wita sprawy wtasnemu biegowi, nigdy nie dowiedziat
by si¢ pan niczego ani o swojej rodzinie, ani o majatku.
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A w tych okolicznos$ciach wydaje sie¢ mi niewdzigczno-
$cia ze nie potrafi pan uzna¢ moich zastug.

Barney réwniez wstat i zblizyt si¢, co sprawito, ze
Lavender nagle zrobita si¢ nerwowa. Pospiesznie cof-
neta sie o krok, potkneta i bytaby wpadta do rzeki, gdy-
by Bamey nie ztapat jej za ramig.

- Ostroznie, panno Brabant. Za chwile znajdzie si¢
pani w wodzie i bede zmuszony pania z niej wytawiaé.

- Och! - Lavender tupneta noga. - Idzze sobie, ty
wstretny cztowieku! Nie chce ani pana, ani panskiego
majatku, ani tytulu i przepraszam, ze osmielitam si¢
znaleZ¢ pana rodzing dla panskiego dobra. Zatuje, ze nie
zostawitam pana za sklepowa lada, za ktéra tkwitby pan
do konca zycia, gdyby nie ja.

Barney wziat ja w ramiona i zanim zdotata zaprote-

stowaé, zgnidtt jej wargi w pocatunku, ktéry pozbawit
ja resztek tchu. Jedli jej uwaga byta nie na miejscu, jego
zachowanie tym bardziej. Kiedy ja puscit, chciata go
zgromi¢, uswiadomita sobie jednak, ze jest zmuszona
si¢ go przytrzymaé, by zachowaé réwnowage, zanim
zndw pod stopami poczuje ziemie¢, a gwiazdy przestana
wirowac jej w oczach. Barney chyba nie miat nic prze-
ciwko temu. Tulit ja do siebie i przyciskat wargi do jej
wlosow.

- No, Lavender, dajmy spokdj tym glupim kiét-
niom! Powiedz, ze za mnie wyjdziesz, bo teraz przynaj-
mniej mam ci co$ do zaoferowania.

Lavender wyczuwata usmiech w jego glosie. Bli-
skos$¢ jego ciata niesamowicie ja rozpraszata. Sprébo-
wata si¢ skupic.
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- Moze pan sobie przypomina, ze kiedy ostatnim ra-
zem prosit mnie pan o reke, bytam gotowa - wiecej niz
gotowa - wyj$¢ za pana i ani pana ranga, ani pozycji
nie miaty dla mnie najmniejszego znaczenia. A wigc nie
zycze sobie, zeby wptynety na mnie teraz, kiedy pana
sytuacja finansowa si¢ zmienita. Nie, przykro mi, ale nie
wyjde za pana.

Poczuta, jak Barney zesztywniat, po czym wypuscit
ja z objed i cofnat si¢ o krok. Owioneto ja zimne wie-
czorne powietrze, wypetniajac przestrzen, ktéra jeszcze
przed chwila zajmowato jego ciepte ciato.

- Lavender, wiesz, ze moje wahanie nie miato nie
wspolnego z moimi uczuciami do ciebie i brato sig¢ je-
dynie ze $wiadomosci istnienia przepasci mi¢dzy nami,

Cofnela sie.

- Wiem o tym. Jednak ja nie podzielatam twego wa-
hania. Bylabym szczesliwa, mogac za ciebie wyj¢
i zy¢ w wiejskiej chacie. Kochatam ci¢ na tyle mocno,
ze bytam gotowa to zrobicé.

Barney skrzywit sig.

- Lavender, to nie w porzadku. MyS$latem tylku
o tobie - o tym, jakie to podte prosi¢ ciebie, by$ dla
mnie rezygnowata ze wszystkiego. Teraz moge daé ci
o wiele wiece;.

- Aja tego nie chce! - wypalita Lavender. - Chcia-
tam tylko ciebie, ale to ci nie wystarczato. A wigc teraz,
kiedy masz o wiele wigcej, moja odpowiedz brzmi: nie!
- kzy naptynety jej do oczu, lecz je powstrzymata
- Rozumiem twoja dume i twoje wahanie. Nie chciate$
o$wiadczaé si¢ o moja reke, kiedy czutes, ze nie masz
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czego. Rozumiem nawet, ze mozesz by¢ zty, bo masz
wobec mnie dtug za odkrycie twoich powiazan z Ken-
---ami, cho¢ migdzy nami mowiac, uwazam, ze to czar-
na niewdzieczno$¢. - Cos Scisneto ja w gardle, totez od-
chrzakneta. - Zapominasz jednak, ze ja tez mam swoja
dume. Wszystko, co kiedykolwiek zrobitam, miato na
celu tylko twoje dobro, i nie rozumiem, dlaczego mia-

tabym teraz dostosowac si¢ do twoich plandw tylko dla-
ego, ze tobie to odpowiada. A wiec nie - nie wyjde za
o raz kolejny uciekta od niego i ani razu si¢ nie
bejrzata.



ROZDZIALJEDENASTY

- Wielka szkoda! - westchneta Caroline. Byt ranek
nastepnego dnia i Lavender wtasnie wyznata Caroline
i Lewisowi, ze Barney jeszcze raz poprosit ja o reke i ze
podtrzymata swoja odmowe.

- Jestes$ uparta jak osiot, Lavender - orzek} poiryto-
wany Lewis. - Nie mam pojecia, po kim to odziedzi-
czyta$. Chyba zdajesz sobie sprawe, ze pan Hammond
stara si¢ tylko robi¢, co nalezy, i postepuje tak od same-
go poczatku.

- Nic mnie to nie obchodzi. - Zdawata sobie spra-
we, ze W jej gtosie stycha¢ rozdraznienie. - Chciatam
wyj$¢ za Barneya, kiedy nie miat niczego, lecz jemu to
woéwczas nie odpowiadato. Tylko dlatego, ze pewnego
dnia beda go tytutowaé sir Barneyem - no c6z, wyszto-
by na to, ze poluje na bogatego meza, gdybym nagle
zmienita zdanie i powiedziata, ze ostatecznie go poslu-
bie.

- Ludzie rzeczywiscie moga tak méwié¢ - zauwazy-
Ya Caroline trzezwo - ale czy to ma jakiekolwiek zna-
czenie? Z pewnoscia najwazniejsze jest, ze go kochasz,
a on kocha ciebie, a skoro tak, gtupota bytoby nie do-
prowadzi¢ do tego matzenstwa.

Lavender odwrécita gtowe.
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- Nie zycze sobie rozmawiaé¢ na ten temat. Wezme
przybory do rysowania i zrobig kilka szkicéw do ksiaz-
ki. Nie mam ochoty siedzie¢ tutaj i stucha¢ waszych
potajanek, a tym bardziej wystuchiwaé opowiesci
Julii o tym, ze do Kenton Hall co i raz zajezdzaja
kolejne powozy z okolicznymi pannami do wzigcia,
gotowymi na wszystko, byle zostaé nastepna lady
Kenton.

Lewis roze$Smiat si¢ i Lavender doszta do wniosku,
7e jej brat jest bez serca.

- Mam powody sadzié, ze Julia niedtugo nas opusci,
w kazdym razie - powiedzial niefrasobliwie. - Biedna
lady Leverstoke wtasnie zeszta z tego $wiata. Gotow je-
stem si¢ zatozy¢, ze Julia lada chwila wyjdzie ze swego
ukrycia, aby upolowa¢ Charlesa Leverstoke'a, zanim
kto$ ja ubiegnie.

Caroline roze$miata si¢ i odtozyta czytany wtasnie
list.

- Anne¢ Covingham pisze mi, ze ona i lord Freddie
postanowili nie przeciwstawiaé¢ si¢ dtuzej znajomosci
Frances z Jamesem Oliverem, a wigc wyglada na to,
7e tamta sprawa jest na dobrej drodze. Widzisz, Laven-
der, gdyby tylko udato ci si¢ doj$¢ do porozumienia
z panem Hammondem, wszyscy bylibySmy zadowo-
leni.

- Uwazam, ze oboje jestescie odrazajacy - odrzekta
Lavender. - Jestem wstrzasnicta tym, ze staracie sic
mnie zacheci¢ do maltzenstwa dla Korzy$ci material-
nych. Wychodze!

Z tymi stowami wypadta z pokoju, zostawiajac Le-



wisa i Caroline patrzacych po sobie z udawana, rezyg-
nacja.

Lavender nie czuta si¢ o wiele lepiej, kiedy po po-
wrocie do Hewly w porze lunchu odkryta, ze w do-
mu nie ma zywej duszy, a Lewis i Caroline pojechali
gdzie$ z wizyta. Ranek wcale nie przebiegt tak, jak pla-
nowata. Podrapaty ja dzikie réze i upuscita teczke do
strumienia, totez starannie wykonane rysunki ziela
0 niezbyt apetycznej nazwie bodziszek cuchnacy roz-
mazaty si¢ na catej stronie. Zta i poirytowana, samotnie
zasiadta do lunchu. Wiasnie przezuwata w milczeniu
zimne migso, kiedy rozlegto si¢ pukanie i do jadalni
weszta Rosie. Pokojéwka dygneta.

- Prosze mi wybaczy¢, panno Lavender, ale przed
domem czeka powdz z Kenton Hall. Przyjechat nim po-
staniec z wiadomoscia od sir Thomasa. Prosi, zeby pani
natychmiast si¢ z nim zabrata. To jaka$ niezwykle pilna
sprawa, tak przynajmniej twierdzi.

Lavender odtozyta widelec.

- Pilna sprawa?

- Tak utrzymuje stuzacy sir Thomasa, prosze pani. 1
specjalnie po pania przystano powdz.

Lavender zmarszczyta brwi. Po swojej ostatniej
eskapadzie nie miata najmniejszej ochoty wyruszaé
w droge dla czyjegos kaprysu i w rezultacie narazaé sig
na potepienie ze strony Lewisa i Caroline. Skoro jednak
sir Thomas zyczyt sobie ja widzie¢, owa tajemnicza
sprawa najwidoczniej byta wazna na tyle, ze przystat po
nia wilasny powo6z. Podeszta do okna i odchylita za-
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stone. Rzeczywidcie, przy drzwiach wejSciowych stat
powoz z herbem Kentondw, a stangret trzymat lejce
i rozmawiat z jednym z tutejszych stajennych. Laven-
der puscita zastone, ktora opadta na swoje miejsce.

- W takim razie dobrze. Powiedz temu cztowieko-
wi, ze za dziesie¢ minut bede gotowa.

Nabazgrata kilka stéw do Caroline i Lewisa, za-
znaczajac wyraznie, ze jedzie na zaproszenie sir Tho-
masa, nie dla kaprysu, po czym pobiegta na gore, ze-
by umy¢ rece i wziaé $wiezy czepek. Fiotkowa su-
kienka miata plame¢ w okolicy kolan, ktéra zrobita
sie, kiedy uklekta, aby wydostaé szkicownik ze stru-
mienia, uznata jednak, ze nie ma czasu na zmiane¢
stroju. Kiedy wyszta przed dom, konie niecierpliwie
przebieraty nogami na wyzwirowanym podjezdzie
i ledwie wsiadta do powozu, wyruszyli w droge bez
zbednych ceregieli.

Dopiero kiedy zblizali sic¢ do Kenton, Lavender z ca-
ta ostrodcia uswiadomilta sobie niestosownos$¢ swego
postepku. Ostatnim razem towarzyszyta jej Frances, co
z pewnych wzgledéw byto bardzo zte, ale tym razem
nie zabrata ze soba nawet pokojowki. Przyzwyczajona
do dtugich, samotnych przechadzek po Hewly i okoli-
cach, od lat chadzata, gdzie jej si¢ zywnie podobato,
i rzadko zastanawiata si¢, ze moze Sciagnaé na siebie
niebezpieczenstwo, teraz jednak, zdesperowana, w du-
chu zadawalta sobie pytanie, kiedy wreszcie nauczy si¢
zachowywac jak przystato. Wskutek podenerwowania
doszta do wniosku, ze zaproszenie mogto by¢ czescia
intrygi majacej na celu porwanie, i wtasnie wyobrazata



sobie czekajace ja najstraszliwsze okropienstwa, kiedy
powoz skrecit we wrota Kenton Hall i wjechat na pod-
jazd.

Natychmiast zorientowata si¢, ze w rezydencji juz
zaczeto wprowadzaé zmiany. Widaé byto pierwsze efe-
kty podjetych prac - trawa pod drzewami zostata Scicta,
a podjazd oczyszczony z zielska, jednakze tego senne-
go popotudnia ogrody byly réownie ciche, jak w ubieg-
tym tygodniu. Pojazd zatrzymat si¢ przed gtéwnym wej-
§ciem i stajenny z szacunkiem przytrzymat drzwiczki,
czekajac, az Lavender wysiadzie. Rozejrzata si¢ wokdt
w poszukiwaniu sir Thomasa, lecz zamiast starszego
pana zobaczyta jego wnuka, ktory szedt od strony stajni
z zawinietymi r¢kawami koszuli, co sugerowato, ze kie-
dy przyjechata, byt zajety praca. Lavender utkwita
W nim wzrok.

- Pan tutaj! MyS$latam...

Pojazd zjechat w glab dziedzinca, a Barney podszedt
blizej i wziat Lavender za reke.

- Dzigkujg, ze tak szybko odpowiedziata pani na
moje zaproszenie, panno Brabant.

- Przepraszam, nie bardzo rozumiem. MyS$latam, ze
to sir Thomas przestal mi wiadomos¢é.

Barney z wdziekiem wzruszyt ramionami.

- Obawiam si¢, ze mego dziadka nie ma w tej chwili
w domu. To ja pania tu sprowadzitem, podajac si¢ za
niego. Przyznaje, ze to wstretne oszustwo, ale miatem
powazne obawy, ze pani odméwi, jesli bedzie wiedzia-
Ya, ze zaproszenie pochodzi ode mnie.

Przytrzymat jej drzwi i po chwili Lavender weszta za
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nim do domu. Tutaj, tak samo jak na zewnatrz, zaszty

gruntowne zmiany. Przez otwarte okna do $rodka na-
ptywato chtodne jesienne powietrze, meble wyczysz-
czono na wysoki potysk, a wszystkie zastony i dywany
zostaty wytrzepane.

- Myj dziadek uznat za stosowne zarzadzi¢ w domu
wiosenne porzadki, na przekor jesieni - wyjasnit Bar-
ney z pewnym zaktopotaniem.

Lavender u$miechneta sie.

- Moze doszedt do wniosku, ze mimo konca roku
nadszedt czas na nowy poczatek.

- By¢ moze. - Barney odpowiedziat jej uSmiechem.
- Chciataby pani obejrze¢ dom?

Lavender zgodzita si¢, aczkolwiek z wahaniem.
Byta ciekawa, dlaczego Barney zwabit ja do Kenton,
i ku swemu zaskoczeniu uswiadomita sobie, ze nie
ma mu tego za zte. Wrecz przeciwnie, zrobito jej sie
dziwnie ciepto na sercu, kiedy go zobaczyta, wycho-
dzacego jej na powitanie. Widok Barneya naprawde
ja ucieszyt, nie mogta zaprzeczy¢. Po ich ostatniej
ktétni czuta si¢ catkiem wytracona z rownowagi i nie
miata pojecia, czy kiedykolwiek zdota dojs¢ do sie-
bie. Bez niego byta zta i poirytowana, nie chciatajed-
nak, zeby si¢ o tym dowiedziat - w kazdym razie nie
teraz.

Obejrzeli biblioteke, w ktdrej czes¢ portretdw zosta-
Ya juz odkurzona, po czym powoli wyszli przez oszklo-
ne drzwi na taras, a nast¢pnie do ogrodu. Byto tu jesz-
cze spokojniej niz poprzednio.

- A wiec panskiego dziadka nie ma w domu, a gdzie
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si¢ podzieli stuzacy? - spytata Lavender, rozgladajac si¢
wokét. - Tyle tu zrobiono, ze spodziewatam sig, iz zo-
baczg ich przy pracy.

Barney rozeSmiat sic.

- Datem wszystkim wolne popotudnie. Tak jak pani
zauwazyta, pracuja na tyle ciezko, ze z pewnoscia za
stuzyli na odpoczynek.

- Pan tez cigzko pracuje, sadzac po tym, jak tu wszyst
ko wyglada. - Lavender usmiechngta sic. - Mieszka pan
tutaj, w Kenton?

- Tak, mieszkam z dziadkiem - Barney wciaz wy-
powiadat to stowo z pewnym wahaniem - od trzech
dni. Zaproponowat mi, zebym wprowadzit si¢ do Ken-
ton na state, kiedy tylko bede miat takie zyczenie. Mu-
sze si¢ sporo nauczy¢ o zarzadzaniu posiadto$cia i far-
mami i... - Barney przerwal, krecac gtowa. - Wciaz
wydaje mi si¢ to do$¢ niezwykte.

- Lubi pan sir Thomasa? - spytata Lavender z wa-
haniem. - Kiedy widzieliSmy si¢ ostatnio, powiedziat
pan, ze tak.

Barney nieoczekiwanie blysnat zebami w usSmie-
chu.

- 0O, bardzo. Prawde méwiac, nie bylem zbyt za-
chwycony moja nowa sytuacja - po tych stowach spdj-
rzat na nia z ukosa - co byto jednym z powodéw, dla
ktérych zachowatem si¢ tak niewdziecznie, kiedy wy-
skoczyta pani z ta informacja o moich rodzicach. Mia-
tem tyle planéw zwiazanych ze studiowaniem farmacji
i nie chciatem z nich rezygnowaé¢. W kazdym razie, sir
Thomas uwaza, ze nic nie powinno mi w tym przeszko-
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dzi¢ i ze moge kontynuowaé swoje prace w Kenton,
a wiec moze ostatecznie uda mi si¢ zrealizowaé¢ marze-
nie i pewnego dnia zostan¢ cztonkiem Krélewskiego
Towarzystwa Farmaceutycznego. Przyznaje, z prawdzi-
wa, ulga mysle, ze nie bede wytacznie préoznowat, jak
na arystokrate przystato, i ze moja praca moze si¢ na co$
przydad!

Lavender roze$miata sic.

- 1 pomysle¢, ze tak wielu ludzi panu zazdrosci,
u pan skrycie teskni za swoimi eksperymentami i stu-
diami.

Barney zrobit zabawna ming.

- Oburzajaca niewdzieczno$¢, wiem o tym. Ale tak
ciezko pracowatem i zawsze chciatem zastuzyé na
sukces.

- Godne podziwu - przyznata Lavender. - Mam
jednak nadzieje, ze z tego powodu nie zrezygnuje pan
ze swego dziedzictwa?

- Nie. - Barney u$miechat si¢. - Bytoby prawdziwa
ghupota nie dostrzega¢ ptynacych stad korzysci i nie ma
powodu do niepotrzebnego buntu. Poza tym nie mogt-
bym tego zrobi¢ sir Thomasowi - odnalazt wnuka do-
piero u schytku zycia i nie zastuguje na to, by traci¢ go
po raz drugi.

Lavender zamrugata, zawstydzona tzami, ktére za-
krecity jej si¢ w oczach.

- Tak si¢ ciesze, bo to mity starszy pan. - USmiech-
neta sig. - Jak panski wuj przyjat wiadomos$¢ o pana
szczesciu?

- Och, jest wprost zachwycony! Szczerze mo-
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wiac, mam powody sadzié, ze zatuje, ze cata sprawa
nie wyszta najaw wcze$niej, bo wéwczas przez te mi-
nione dwadziescia pie¢ lat jezdzitby w gosci do Kenton
Hall.

Lavender u$miechneta si¢, wyobrazajac sobie pcka-
jacego z dumy Arthura Hammonda. Mie¢ siostrzenca
skoligaconego z ziemianstwem to wigcej, niz ten par
weniusz moégt sobie kiedykolwiek wyobrazié.

Bamey wrziat ja za reke.

- Lavender, wybacz mi, ze zwabitem ci¢ tu pod
fatszywym pretekstem, ale musiatem porozmawiaé
z toba bez $wiadkdéw. Oswiadczatem ci sie dwukrotnie
i nie mam zamiaru robi¢ tego po raz trzeci. Powinie-
nem ci powiedzie¢, ze dzis rano pojechatem konno do
Hewly i otrzymatem zgode twego brata - po raz drugi
- na poslubienie cig, i ze zaréwno on, jak i pani Bra-
bant zyczyli mi szczeg$cia w walce z twoim uporem
A wiec nie zamierzam owija¢ niczego w baweing.
Wyjdziesz za mnie za trzy tygodnie od dzis. Sir Tho-
mas juz zatatwit ogloszenie zapowiedzi tutaj, w Ken-
ton i jest zachwycony tym, ze po tak dtugim czasie
w rodzinie znéw bedzie Slub. Teraz potrzeba tylko
twojej zgody.

Lavender wpatrywata si¢ w niego, do gtebi dotknig-
ta. Nie byta pewna, co bolato ja bardziej, perfidna zdra-
da Lewisa i Caroline czy apodyktycznos$¢ Barneya, i to
woéwczas, kiedy oczekiwata nalezytych o$wiadczyn.
Wyrwata dton z jego uscisku i cofngta si¢ o krok.

- Za duzo pan sobie pozwala, sir! A co, jesli nie
mam ochoty wychodzi¢ za maz?

T

- To bez znaczenia - powiedziat Barney, zupetnie
nie zbity z tropu. - Po pierwsze, przed kilkoma tygo-
dniami powiedziata$ mi, ze mnie kochasz, a wi¢c teraz
ci o tym przypominam. Po drugie, nie wierze, ze chcia-
abys zosta¢ stara panna. Ta rola moze doskonale paso-
waé' do innych, ale nie do ciebie. Daj spokdj, Lavender,
czemu nie chcesz si¢ zgodzi¢? MoglabyS mieszkad
w Kenton i dalej zajmowa¢ si¢ botanika. Wiesz, ze by
ci sig to spodobato.

Lavender ten pomyst si¢ podobat i bolato ja, ze musi
o przyznaé. Odwrdcita si¢ i ruszyta Sciezka prowadza-
ca na dziedziniec. Nie miata pojecia, dokad idzie, liczy-
a jednak na to, ze Barney uda si¢ za nia i powtorzy
swoje o$wiadczyny, tym razem w bardziej romantycz-
nym stylu. Zdawata sobie sprawe, ze jej uporjest dzie-
cinny, a jeszcze bardziej ja zdenerwowato, ze podaza-
acy za nia Barney nie szepcze jej zarliwych stéw mi-
o$ci, tylko idzie niespiesznie w pewnej odlegtosci od
niej, pogwizdujac co$ pod nosem.

Lavender poczuta si¢ gtupio. Doszta do stajni, z na-
dzieja, ze powoz czeka i ze uda jej sic¢ naméwié ktore-
go$ ze stajennych do zawiezienia jej z powrotem do
Hewly. Jednakze w poblizu nie byto zywej duszy. Zaj-
rzata do stodoty, wytadowanej po strop sianem, a kiedy
sic odwrdcita, zobaczyta Barneya. Stal w otwartych
drzwiach i $miat sie.

- Lavender, kiedy wreszcie przestaniesz uciekac?

rzeciez ci mowitem, ze jestesSmy tu tylko we dwoje, ty

1Ja. Och chvba nie chce pan nrze7 to nowiedzieé 7e



moja reputacja jest w niebezpieczenstwie. Juz i tak jest
zszargana, jesli pan sobie przypomina.

- No tak. - Barney usmiechnat si¢, podchodzac
blizej. - A wiec chcesz da¢ mi do zrozumienia, ze je-
ste§ nieodwracalnie skompromitowana, w dodatku
przeze mnie i juz nie mozesz upas¢ nizej. Mysle, ze
si¢ mylisz.

Zanim Lavender odgadta jego zamiary, ztapat ja za
nadgarstek i pociagnat na siano.

- Kiedys$ powiedziatas, ze spedzam czas na igrasz-
kach na sianie z miejscowymi dziewczetami - zauwa-
zyt. - Céz, nie byta to prawda, ale teraz chetnie to na-
prawie. - Przewrdcit Lavender na plecy i przygwozdzit
do siana.

- Pusé mnie! - zawotata, kichajac, bo zdzbta tasko-
tatly ja w nos. - To jaki$ absurd.

- W takim razie powiedz, ze zostaniesz moja zona,

Lavender, nie dajac za wygrana, szamotata si¢ z nim
na sianie, lecz niczego nie osiagneta, a na dodatek cze-
pek zsunat jej sic z glowy.

- Na pewno mndstwo kobiet marzy o tym, by zostaé
nastgpna lady Kenton w Kenton Hall.

- Zapewne, ale ja chce tylko tej jednej. Lavender,
kocham cig. Czy musisz tak wszystko utrudniaé?

Znieruchomiata i spojrzata w ciemne oczy nad nia,
tak blisko jej wtasnych. Wyciagneta reke, aby dotknaé
jego policzka.

- Nie jestem pewna - wyszeptata.

Barney wziat jej dton w swoja, odwrdcit i czule uca-
towat.

- W takim razie musze sprawi¢, by$ nabrata pewno-
$ci - powiedziat ochryple. - Gdzie doszliSmy tamtego
dnia przy stawie? A tak, przypominam sobie. Miatas
rozpuszczone wlosy - zawiesit glos i spojrzat na nia -
tak jak teraz. A twoja sukienka... - Przesunat palce do
guzikdéw przy szyi.

Lavender uderzyta go w reke.

- Co ty wyprawiasz!

Barney popatrzyt na nia wymownie.

- Sadzitem, ze to oczywiste. Uwodze ci¢, zeby cie
zmusi¢ do $lubu. - Scia,gna}r koszule przez gtowe nie-
cierpliwym gestem. - No i naturalnie dlatego, ze mam
takie zyczenie.

Lavender raptownie usiadta, gdy tylko znéw si¢ nad
nia pochylit. Przy tym ruchu dotkne¢ta dfonmi opalone;j
gladkiej skéry najego torsie i ponownie upadta na ple-
¢y, wydajac przy tym sttumiony okrzyk.

- Och! Na pewno nie mowisz powaznie. Nie ma po-
trzeby mnie uwodzi¢.

- Rozczarowujesz mnie. - Barney sunat wargami po
ghadkiej skorze ponizej jej ucha. Dotart do warg, potart
je lekko, zartobliwie, po czym si¢ wycofat. - A wiec
wyjdziesz za mnie?

- Tak - wyszeptata Lavender, obezwtadniona zarem
bijacym z jego oczu. - O, tak, wyjde.

- To dobrze. - W glosie Barneya wyczuwato sie
werwe, ale kiedy pochylal usta do jej warg,
najwyrazniej si¢ nie spieszyt. - A teraz przypieczetuje-
my nasza umowe - mruknat, tuz przy jej ustach.

Rozdzielit jej wargi, poglebiajac pocatunek, az
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w gtowie jej wirowato, a krew uderzyta do gtowy. Kie-
dy palce Barneya powrdcity do sukni i zaczely rozpinaé
rzad guzikéw na szyi, Lavender nie tylko si¢ nie opie-
rata, ale prébowata mu niezdarnie pomagaé, tak jej byto
pilno. Wreszcie materiat rozsunat si¢ na boki i Barncy
pochylit gtowe, aby pocatowaé zaglebienie ponizej
szyi. Lavender przejechata dtonmi po jego ramionach,
przyciagajac go blizej, upajajac si¢ gtadkoscia twardych
muskutéw pod skoéra.

Nie uptyneto wiele czasu, a oboje wygladali doktad-
nie tak samo jak wtedy przy stawie. Lavender w samej
bieli Znie, oniemiata z pozadania, gdy Barney rozsznu-
rowat stanik, wsunat dtonie do srodka i ujal w dtonie
jej piersi. Zapadta si¢ w migkkie siano, gdzie otoczyt ja
intensywny aromat lata, ktéry zmieszat si¢ z zapachem
jej pozadania, sprawiajac, ze w glowie jej sie krecito.
Zsuneta bielizne do talii, wygigta sie¢ w tuk, przyciska-
jac piersi do torsu Barneya i uniosta gtowe do nastepne-
go pocatunku. Pocatowat ja mocno, namigtnie i wyczu-
wata. ze z trudem nad soba panowat. Jej niecierpliwe
palce dotarty do jego pasa i szarpnety spodnie, szukajac
zapiecia.

- Chwileczke - szepnat. Byt réwnie niecierpliwy
jak ona.

Styszata to w jego glosie, czuta w napieciu ciata. La-
vender zamkneta oczy, kiedy odsunat sie i $ciagnat
spodnie, po czym zndw je otworzyta, gdy z kolei przy-
stapit do zdejmowania jej bielizny. Powodowana nie-
wczesna, skromnos$cia $ciskata bielizneg, okrywajac swa
nago$¢, ale Barney rozwart jej palce i wyplatat lekka

tkaning spomiedzy nich, po czym nakryt ja swoim cie-
ptym ciatem, chroniac przed zimnem, a jednocze$nie
ustami dotknat jej warg.

Poczuta jego dton na udzie i przesuneta si¢ nieco, by
dopasowac sie¢ do niego. W giebi ciata czuta bél nie do
zniesienia i wprost nie mogta si¢ doczekaé, kiedy Bar-
ney go ztagodzi, a ledwie o tym pomyslata, on juz byt
w niej. Po chwili, gdy Lavender si¢ oswoita, poczuta
taka rozkosz, ze krzykneta gtosno.

Potem lezeli bez ruchu przez dtugi czas, mocno ob-
jeci, na wpot zakopani w sianie. W koncu Barney po-

ruszy?t si¢, odgarnat splatane wlosy z twarzy Lavender
i pocatowat ja niespiesznie, przedtuzajac przyjemnos$¢.
Dtonmi btadzit po jej ciele z duma posiadacza, przesu-
wat nimi po biodrach, obrysowywat kragtos¢ piersi. La-
vender zamruczata cicho i zarzucita mu ramiona na
szyje.

- Kto by pomyslat, ze to takie przyjemne - szep-

neta.

- Ja z pewnoscia nie. - Barney wtulat twarz w jej

szyje, totez czuta, jak si¢ usmiecha. - Czy to lepsze niz
rysowanie?

- Och, o wicle lepsze!

- Lepsze niz botanika?

Lavender przeciagneta sie i wyprostowata rece nad
glowa. Barney rozluznit uécisk, tylko po to, aby sie
nad nia pochyli¢ i znéw ja pocatowaé. Usitowata si¢
wywinag.

- Barney!
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- Popisywatas si¢ tym swoim wspaniatym ciatem,
jak wiec mogtem si¢ oprzec¢?

Wspaniatym, pomyslata Lavender, ktérej zrobito sig
ciepto koto serca. Przenikneta ja duma.

Nagle dtonie Bameya znéw znalazly si¢ na jej talii
i ponownie przyciagnat ja do siebie. Wkrétce porwata
ich kolejna fala namigtnosci.

- Baraey... -jckneta Lavender, przepeiniona nowy-
mi, fascynujacymi doznaniami.

- Powiedziatem, ze spodoba ci si¢ bycie mezatka -
powiedzial duzo pdzniej Barney, przeciagajac gtoski.
Lezeli spleceni ramionami, nie bedac w stanie oderwaé
si¢ od siebie, - Chyba ze, naturalnie - potart wargami
jej usta - teraz juz nie chcesz za mnie wyjs¢?

W odpowiedzi Lavender przytulita si¢ mocniej
i trwali tak bez ruchu, az zegar stajenny zaczat bic,
Woéwcezas Barney poruszyt sie i zauwazyt:

- Zdaje sie, ze wkrétce wraca dziadek, a wieczo-
rem pojawia si¢ stuzacy, chyba wigc powinniSmy
wstac.

Lavender wydata cichy okrzyk, raptownie usiadta
i zaczeta sie miota¢ desperacko w poszukiwaniu swoich
rzeczy.

- Och, nie! Jedli sir Thomas mnie tu zobaczy, na
pewno uzna, ze nie nadaj¢ si¢ na zone dla jego wnuka,

Barney znéw wziat ja w ramiona.

- Moim zdaniem jak najbardziej si¢ nadajesz, a tyl-
ko to si¢ liczy. A wigc, godzisz si¢ na ten mezalians czy
nie?

S QU ——

Lavender z usmiechem spojrzata mu w oczy.
- Z catego serca.



